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I. QUESTIONS APPELANT UNE DECISIOHN DU COISEIL EBCOHOUIQUE ET SCCILL
OU QUT SOIMY PORTEES A L'ATTEIMION DU COIISEIL

A. Projets de résolution

I. Servigces consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme 1/

Le Conseil économique et social,
Rappelant les résolutions 926 (k) et 52/123 de 1'lissemblée générale,

Rappelant en outre sa décision 146 (LX), dans laquelle il demandait a
1'Assemblée g@nerale > de continuer 2 organiser des séminaires mondiaux et wégionaux
sur les droits de 1'homme,

1. Demande que dans le budget-programme pour 1980-1931 et dans les
budgets~pro~rammeo ultérieurs, des dispositions soient prises pour financer le
programme de services consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme au titre
du budget-programme de 1'Organisation des MNations Unies relatifs aux droits de
1 vhomme

2.  Demande & nouveau au Secrétaire général d'organiser au moins deux
séminaires et un cours de formation par an et aussi d'octroyer chaque année au
moins 25 bourses, en accordant une attention particuliere aux besoins des pays
en développement;

3. Antorise le Secrétaire général & ajouter aux séminaires, bourses et
cours de formation pouvant 8tre financés au titre du programme de services
consultatifs par le budget ordinaire de 1'Organisation des Hations Unies, d'autres
séminaires, bourses et cours de formation qui seraient financés par les gouver-
nements disposés & le falre;

4. Invite le Secrétaire général & présenter, dans son prochain rapport
annuel 3 la Commission des droits de 1'homme, des renseignements sur l'application
de la présente résolution.

II. Oréation d'un fonds pour le Chili 2/

Le Consell économique et social,

Prenant note de la résolution 13 (XXXIV) de la Commission des droits

de 1'homme,
Recommande & 1'Assemblée générale d'adopter le projet de résolution sulvant :
"L'Assemblée géneérale,

Rappelant ses résolutions 31/12A et )2/110 et prenant note de 1la

résolution ... du Conseil &conomique et social et de la résolution 13 (XXXIV)
de la Commission des droits de 1l'homme,

[ e o

1/ Voir chap. XXVI, sect. A, résolution 11 (XXXIV), et chap. XXI.
2/ Voir chap. XXVI, sect. A, résolution 13 (XXXIV), et chap. III.

-1 -



1. Décide de créer un fonds volontaire, appelé Fonds des Nations Unies
pour le Chili, qui sera géré conformément aux dispositions du Réglement
financier de 1'Organisation des Nations Unies par le Secrétaire général
assigté d'un conseil d'administration composé d'un président et de
quatre membres ayant une grande expéricnce de la situation au Chili, qui
seront nommés par le Secrétaire général compte dliment term d'une répar-
tition géographique équitablc et en consuliation aveec 7eurs gouvernements
respectifs, pour un mandat de trois ans, et seront chargés de recevoir
et de distribuer des contributions, par 1l'intermédiairc des voics établies
on matieére d'assistance humanitaire, juridique ot financidre, aux personncs.
dont leg droits de l'homme ont été viclés par suite de lour détention ou de
lour cmprisommement au Chili, aux porsonnes qui ont été contraintes de
gquitter ce pays ¢t oux parcnts des personncs appartcnant & l'un cu l'autre
des groupes susmentionnés;

2. Adoptc les regles ci-anncxées pour la gestion du fondss

3. Autorisc lc conscil d'administration & promouvoir ct solliciter
des contributions ot des annonces de contrlbutlon

4.  Deomande au Scerétairc général de mettre immédiatonent on appli-
cation les dlSpOSltlons de la préscnte résolution ot de fournir au conscil
d’adninistration toute llassistance dont 1l pourra avoir besoin:

5. Lancc un appel aux Etats Mombres pour les inviter & répondre

- .

favorablemont aux demandes de contributions au fonds.!

ITIT. Droits des’pcrsonnes appartcnant a des minorités nationalcs,

- -

ethnlqpoo, rellgleuses et 11ngu1gt1q~ps 3

Le Conseil économique ot social,

Rappelant sa résolution 1418 (XLVI) du 6 juin 1969, relative & 1'étude
des droits dos personnes appartonant & dos minorités cthniques, rcligicuses ct
linguistiques,

Notant la résolution 14 (XXXIV) dc la Commission des droits de 1lthomnme,
en datc du 6 mars 1978,

1. Remercie M. Francesco Gapotorti, rapportcur spécial, de la trés utile
étude qu'il o rédigée (E/CN.4/Sub.2/384 ot Add.1 ot 2, Add.2/Corr.l ot Add.3 & 7);

2. Pric le Scorétairc général de fairc inprinmer ladite étude du‘Rapporteur
spéeinl et de la diffuscr aussi largenent que possible.

e Bt e

3/ Voir chap. XXVI, scct. A, résolution 14 (XXXIV), ot chop. XVIIT,


http://'assistan.ee

V. ZInscmble de principes pour la protection de toutes les
personncs souriises a une forme guelconque
de detentlon ou d’onprlsonner nt 4

e — e

Lo Conseil économigque ot social,

Rappeliant la Déclaration sur la protection de toutes les personnes contre
la torture ot autres peinces ou traitcments cruels, inhunaing ou dégradants,
de 1975, ¢t la résolution 1993 (LA) du Conseil écononmique ¢t social, du
12 mai 1976, par laguelle le Conscil invitait tous los gouvernements & obscrver
et appliquer la Déclaration,

Rappclant egalenont la résolution 3453 (XXX) de 1'Asscnbléc générale, cn
date du 9 décenbre 1975, par laguelle l'Assenbléc prlalt la Comnission des
droits de l'horme 4'étudicr notamment les mesurcs nécessaires a 1'élaboration
d'un cnsenble de principes pour la protcction de toutes les personncs détenucs
ou enprisomnécs, et la résolution 31/05 de 1'Assenblée générale, en datc du
13 décembre 1976, par laquclle l!'Asscmblée généralc priait la Commission de lui
présenter & sa trente-troisiéme scssion un rapport complet sur 1'élaboration
desdites principes,

Considérant la résolution 10 (XXXII) de la Cormission des droits de 1'horme,
du 5 nmars 1976, par laquellc celle-ci invitait la Sous~Cormission de la lutte
contre les mesures discrininatoires ot de la protection des minorités a élaborer
un projet de principes,

lyant préscnte & 1'esprit la résolution 8 (XXXIII) de la Commission des
droits de lthomme, du 4 mers 1977, par laguelle celle-ci priait la Sous-Cormission
de lui présenter & sa tronte-quatriéne session un rapport complet sur 1'délabo-
ration dudit ensenble de principes,

Notant que la Sous-Cormission o exaniné & sa trentiéme scssion un projet de
principes etubll par M. Eric Nettel (E/CN 4/Sub 2/395 ct Corr.l) ct, dans sa
résolution 8 (XXX), en date du 31 aofit 1977, rccormondait que la Comml ssion des
droits de l'thorme invitce le Conseil écononique ot social & autoriser le Prégident
de la Sous-Cormission & désigner un groupc de travail composé de cing de ses
nenbres qui ge réunirait pendant cing jours de trovail au maxinun, avant la
trente et unienc session de la Sous-Cormission, afin d'élaborer unc version
révisée du proget de principes qui scrait cxaninée par la Sou g-Commisgion a sga
trentc et uniéne session,

1. Autorisc le Président de la Sous~Commission de la lutte contre lcs
nesurcs discrininatoires et de la protcction des ninoritdés a désigner un groupe
de travail composé de cing nembres qui se réunira pendant cing Jours de traveil
au noxinun, avant la trente et unienc scssion de la Sous-Cormission, pour

exécuter la tAche susnentionnée;

2. Prie la Sous-Cormission de préscnter & la Cormission des droits de
1l'horme, a sa trente—01nquleme scssion, un rapport complet assorti dlun projet
de principes pour la protecction de toutes les personncs sounises a unc forne
quelconque de détention ou d'cnprisonncnent.

B

4/ Voir chap. XXVI, scct. A, résolution 19 (XXXIV), ot chap. VIII.
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Vo fuestion d'une convention relotive aux droits de 1'enfont 5/

- - e e e a0 R A

Lo Congedl ¢cononique ct social,

rdsent 3, 1108 , par sa rdgulutinn 31/169, on date du
21 ddcaubre 1976, 1'is 1b1( zéndra. o prs 1 wi1é 1979 Llande internatisnole de
1tcenfant,

dyant présent & 1'esprit lo foit que
se 1le

[ & ‘"u

Congtatant que, depuis que 1l'isscublée géndérale o adopté la Déclaraticn

des droits de l‘enf,nt, il s'est derulé dix-ncouf ans, au cours desquels les
Etate IHenmbres 1!'Crganisation dO“ Natinns Unics ont pris on considlration,

pﬁur fvrlulor lourg politiques sscio-Ceonnsniques, les principes de cotte

C‘p.c1unt de lo néeessité de renforcer cncore 1o cctlun générale ot le
bien-8tre des cnfonts dans 1o nonde enticr,
Co __ggt do 1o ndécessité porticulidre d'aidor les onfants deos pays on
dcvelwpl nent dlune nanidsre conforne cux bubts du nouvel ordre Jdcononigue
internati rqul,

Q

:gfnxva *vpsarlt 1o Pacte intornational rcolatif aux droits civils et

prlitiques, nctamnent ses articleos 23 ot 24, ainsi que le Poacte international
relatif ocux droits Seononigues, scciaux ¢t culturels, ot notarment son article 10,

Ju*l)n 20 }CCCIV\ de Lo Commiagsion des droits de 1thomne,

1. Froend z WV eC uat;SI“ﬁt la Commission
des droits de : ocss1on, cen vue de lo conclusion

d'une crnvention relatlvo aux dro tp O 1'enfant et de son adoption par
1'issenblée géndrale, si possible pendant 1'Annde internationale de 1'enfant;

2. arbléc générale ('envisager d'inscrire & 1'ordre
du jour de sa trente- Qth gric. session, & titre pricritaire, la guestion de
1'adopticn d'une convontlun relotive aux droits de 1'enfant.

VI. HQCOSSlLU d'encouroger ot de ddévelopper davantaze le respech
des Lr01tg do l’Ho
¥ conpris 1@ que T

e et Oes s libertis fond@1entmleo,

O (LU. ;JI‘U{"I"‘

Le Ccnseil cannnlquo ot socia

e e A - .

Lappelant les Articles 1 et 2 de la Charte des ilations Unies, dans lesqucls
s buts ct les principes des llations Unies,

pé par ll'insuffisance des ressources actucllement alloues au titre du
bud%+ rdinaire pour la ndse on ceuvee des programmes relatifs aux droits de 1'homng

5/ Veir chop., XXVI, seéﬁ. L, vésolution 20 (XKIV), ot chap. XIX.
_Q/ Voir chop. XXVI, sect. 4, résolution 25 (YXXIV) et chap. IX.
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Inv1te 1'V.isseriblée géndreale, & sa trente-troisiéne session, a cnvisager
de prondre ‘des nesurcs approprides pour augnenter, dans les linites des
rosgources disponibles, les fonds alloués au budget du prograrme de 1'Crganisation

des Nations Unics relatif aux dreits de 1'thomme.

B. Projcts dc décision

1. Nécegsité d'cncourager ct de devclther daventage le respect des droits

de 11T rnc ot dog llbcrtqf fondunontulcu, ¥ conpris ] 1a quost}on du,

- -—————

proyrwmue qﬁ des néthodes de travail de la Commissions; autres

e T -

néthodes ot noycns qui s'offrent dans lc cadre dos organisiics

des Hatlong Uhlos_pour nicux assurcr 1& Joulssancc cffective

- -

dou_d101tg de l'honnc ot aeu llberte° fondwnunt 10» 7

Le Conseil Sconomique ct social, prenont acte de la résolution 26 (XXXIV)
de lo. Comigsion des droits de 1l'homme, autorisc la convocation d'un groupc de
travail de lo Cormilssion des droits de l'herme ouvert & tous les nenmbres, qui
s¢ réunira pendant unc senaine immédiatenent avant la trente-cinguigne scssion
de la Cormission, pour poursuivre 1'étude des questions visées dans la
décision 4 (XXXIII) ainsi que de celles que 1'Asscrblée générale, dans
résolution 52/130 a ronvoyeo a4 la Commission.

o)
o

2. Elcction de nenbres de la Sous-Cormission de la luttc contro les nesurcs
Q}sq;;yln atoircs ct de 1& protection dcc nlnorltcs [

Le Conscil économique ot social prend acte de la décision 10 (XXXIV) de
la Cormission des droits de l'thorme ot déeide gque les 12 siéges alloués au
Groupe afro-asiatique & la Sous-Cormission de la lutte contre les nesures discri-
ninatoires et de la protection des ninoritdés, dont il cst question au
paragraphe 2 de la résolution 1334 (XLIV) du Conseil, cn date du 31 nai 1968,
soront ainsi répartis

Groupe des Btats africains __ sieges

i catig

Groupe dos Etats asiatiques : sieges

3. Conséguences néfastes, pour la jouissance des droits de 1'horme,
de l'assistance pollthue, nilitaire, ¢cononique ot autre
Mccqydee aux rémgines racistes et colonialistes

4'Afrique australe gy’

) Le Conseil dcononique ot social approuve la recommandation forrmlée
par la Cormission des droits de l'horme dans sa rdésolution 6 (XXXIV) tendant
2 ce que le Rapporteur spéeial de la Scus-Commission de la lutte contre les
nesures discrininatoires et de la protection des ninorités chargé d!'dtudicr les
conséquences néfastes, pour la jouissance des cdroits de 1‘h01nc, de l'agsistance
politique, nilitaire, dcononique et autre accordde aux rdégines racistes ct colo-
nielistes d'Afrique australe soit invité 3 présenter son rapport & 1'Assemblée
générale & sa trente-troisidme session et & assister aux séances deo 1'Assemblde au
cours desquelles ce rapport sera examiné.

[ P

7/ Voir chap. XXVI, sect. A, résolution 26 (XXXIV), ot chap. IX.
8/ Voir chap. XXVI, sect. B, décision 10 (XXXIV), et chap. XXTII.
9/ Voir chap. XXVI, sect. A, résolution 6 (XXXIV), et chap. V.
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b) Le Conseil éScononique et social QQPE@QWE&lw regermandation formmlde
par la Commission des droits de 1'homme dons sa résolution 6 (XXXIV) tendant
a4 cc que lo ropport du Rapporteur spdeial de la Scus-Cormission de la lubte
contre les nesures discrininotoires et de la protection des ninoritdés chargd
d'étudicr les conséquonces néfastes, pour la Jjouissance des droits de 1'horme,
Ce 1ltassistance politique, nilitaire, dconcnique ot autres accordde aux rdégines
racistes et colonialistes d'lifrique australe soit inpriné dans sa version
définitive et fasse 1ll'objet d'une large diffusion.

4. Etude des violations des droits de 1'horme sigmalées au Chili,
on pwrtlculler 1os cas dc torture et utrcs 5 peines ou
trmltenents orucls, 1nhuma1ns ou degradﬂnts 10/

Le Conscil écononiique et social approuve la déeision que la Commission
des dreits de l'horme o prise dans sa résolution 12 (XXXIV), pour domnnecr suite
a la rdésolution 32/118 ue 1'Assconblée générale, de proroger le mandat du Groupe
de travail spéeial chargé d'enqudter sur la situation des droits de 1lthorme acu’
Chili dans lcs conditions prévucs par la résolution de la Commission, ot prie
1'Assconblée générale de prendre des dispositions pour fournir les ressources
financiércs et les ressources cn persomncel qui scront ndécessaires 3 1l'exdécution
de cette rdsolution.

ou traltcnents crucls, inhunains ou dég w99§§§_;gjr

Le Consecil éeononique ot social approuve la recormandation formwldée par
la Cormission des droits de 1l'horme au paragraphe 2 de sa résolution 18 (XXXIV)
et autorise la rdunion, pendant une senaine, irmdédiatencent avant la
trente~-cinguiéne session de la Cormission, d'un groupe de travail ouvert a tous
les nenbres de la Cormission, qui scra chargé de rédiger & 1l'intention de la
Comnission des propositions concrétes concernant la rdédaction d'un projet de
convention contre la torturc et aubres peines ou traitencents crucls, inhunains
ou dégradants.

6. Mecsurcs destinées & anéliorer 1& situation ¢t & faire
respecter les cr01ts de 1l'horme et la dlmnlto de ﬁuus
les travalllours mlpr%nto 12/

Le Conseil dcononique et social approuve la recormandation formulée per la
Cormission des droits de 1'horme dans sa résolution 21 B (XXXIV) ot autorisc la
reunlon, en décenbre 19738, au maxirmum pour trois jours, d'un groupe de travail
3 composition non linitéc qui s'acquittcra des fonctlons prévucs dans lo réso-
lution 21 B (XXXIV) de la Cormission.

7. Orgonisation d'un colloque en Afriquc australce lﬁ/

Le Conscil dcononique et social approuve la ddcision 2 (XXXIV) de la
Cormission des droits de 1'homme dlorganiser, en juillet 1978, le collogue envisagd

10/ Voir chap. XXVI, scct. A, résolution 12 (XXXIV), ct chap. III.
;;/ Voir chap. XXVI, sect. A, résolution 18 (XXXIV), et chap. VIII.
;g/ Voir chap. XXVI, scct. A, résolution 21 B (XXXIV), ot chap. XX.

;é/ Voir chap. XXVI, sect. B, décision 2 (XXKIV), ¢t chap. IV.
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8. Etude des situations qui revelent 1'ex1stence 4d'un ensemble

e A A Y

:de v101ahlons flagrantes et szstemathpes des drq}ts de

- - .

“conformément & la résolution § (XXIIi) de la

Commission des droits de L'homme et aux
resolutlons 1235 (XLI@lAet 1503 (XLVIII)
du Conseil conomique et social 14,

Le Conseil économique et social approuve la décision de la Commission des
droits de 1'homme de créer un groupe de travail composé de cing de ses membres,
qui se réunirait pendant une semaine avant sa trente-cinguiéme session pour
examiner les situations particuliéres que la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités pourrait décidex,
a4 sa brente et unieme session, de renvoyer & la Commission, en application de
la résolution 1503 ( LVIII) du Conseil economlque et social, a1n31 gue les
situations que la Commission a décidé de garder a l'étude.

P

;&/ Voir chap. XXVI, sect. B, décision 4 (XXXIV), ot chap. X.



IT. QUESTION DE IA VIOLIATION DES DROITS DB L'HOMME
DANS. IBS TERRITOIRES ARABES OCCUPLS,
Y COMPRIS IA PAIESTINE

1. Ia Commission a examiné le point 4 de l'ordre du jour, conjointement avec le
point 9 (voir chap. VII), & ses 143le & 1438e et 1440e séances, du
8 au 14 février 1978.

2., Par sa résolution 1 A (XXXIII), la Commission avait décidé d'inscrire ce
point & l'ordre du jour provisoire de sa trente-quatriéme session, en lui
attribuant un degré de priorité élevé. Pour l'examen de cette question, la
Commission était saisie d'un rapport du Secrétaire général (E/CN.4/1264),
présenté en application des dispositions du paragraphe 11 de ladite résolution
et traitant des mesures prises pour poriter cette résolution & ll'attention des
gouvernements, des organes compétents de 1'ONU, des institutions spécialisées

et des organisations intergouvernementales régionales et pour lui domner la
diffusion la plus large possible, d'une note du Secrétaire général (E/CN.4/1263 et
Add.1 et E/CN.4/1263/Add.l/Corr.l) présentée en application des dispositions du
paragraphe 8 de ladite résolution, et des documents suivants : A/32/13, A/32/35,
A¢32?204, A/32/228, Af32/240 et Add.1, A/32/263, A/32/264 et Add.1l, A/32/284 et
A/32 /308,

3, A la demande des représentants permanents auprés de 1'0ffice des Nations Unies
a Genéve de l'Egypte, de la Jamahiriya arabe libyenne, de la Jordanie et de la
République arabe syriemne, les documents A/32/132, A/SPC/32/L.12, A/32/22/Add.3

et les résolutions 32/5, 32/14, 32/20, 32/40, 32/42, 32/%0, 32/91, 32/105 D,
32/122, 32/161 et 132/171 de 1'Assemblée générale ont été mis 3 la disposition

de la Commission,

4. la Commission était également saisie d'une lettre en date du 9 mai 1977
adressée au Président de la Commission par le Directeur général de 1'Organisation
éducative, culturelle et scientifique de la ILigue des Etats arabes (E/CN.4/1260).

5. Ia Commission était enfin saisie de déclarations écrites présentées par
1'Union interparlementaire (E/CN.4/NGO/209), le Conseil mondial de la Paix
(B/CN.4/NGO/216) et la Fédération démocratique internationale des femmes

(B/0N.4/NG0/219).

6. Ia Commission a entendu les déclarations des observateurs de 1'Irak
(1435¢ et 1437e séances), d'Isradl (1436e et 1438¢ séances), du Maroc

(1438e séance), de la Ligue des Ltats arabes (14%2e séance), de 1'Organisation
de libération de la Palestine (l432e et 1437e séances) et du Pan-Africanist
Congress of Azania (1434e séance).

Te Ia Commission a également entendu les observateurs des organisations non
gouvernementales ci-aprés dotées du statut consultatif : Pédération syndicale
mondiale (catégorie I), Société anti-esclavagiste (catégorie II).

8. Ia majorité des orateurs ont fait 1'éloge du dermier rapport (4/32/284) du

Comité spécial chargé d'enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les
droits de l'homme de la population des territoires occupés et souligné
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1'intégrité, le dévouement et la compétence des membres de ce comité, qui oeuvrent
tout en se heurtant constamment au refus de coopérer d'Isra&l.

9. Ia. plupart des délégations ont fait état de leur vive préoccupation au sujet
de la dégradation continue de la situation dans les territoires arabes occupés,
y compris Jérusalem,.depuis la trente-troisigme session de la Commission,
L'évacuation, la déportation et l'évacuation forcée d'habitants arabes des terri-
toires occupés ainsi que le déni de leur droit d'y retourner, la confiscation

et l'expropriation de biens arabes dans ces territoires, la destruction et la
démolition de maisons, les arrestations massives et la détention administrative,
le pillage des biens archéologiques et culturels, les entraves aux libertés et
pratiques religieuses ainsi qu'aux coutumes et droits familiaux, l'exploitation
illégale des richesses et des ressources naturelles et humaines de ces terri-
toires, les mauvails traitements infligés a la population civile ont été
mentionnés & cet égard. :

10. TUne attention toute particulidre a été accordée par ces mémes orateurs au
probléeme de la torture pratiquée fréquemment sur des détenus administratifs
arabes. De nombreuses références ont été faites & ce sujet & 1'article publié
par le Sunday Times (Iondres) du 19 juin 1977, rapportant les constatations de
deux journalistes qui ont également témoigné devant le Comité spécial, ainsi
gu'au rapport du Comité spécial. Ia situation dans les prisons, les mauvais
traitements et les sévices infligés aux prisonniers arabes ont également retenu
ltattention de ces orateurs.

11. TUn orateur a demandé au secrétariat de l'informer sur les suites données

3 la décision 1 (XXXIII) de la Commission, du 10 février 1977, concernant le
télégramme que la Commission avait décidé d'envoyer & Isra&l sur la détérioration
de 1'état des prisonniers arabes dans les prisons israéliennes. Il lui a été
répondu que bien que le télégramme ait été envoyé immédiatement aprés la décision
susmentionnée, aucune réponse & cette démarche n'avait été recgue.

12, L'annexion de certaines parties des territoires occupés et le transfert
dans ces territoires d'une population étrangdre ainsi que 1'établissement de
colonies de peuplement israéliennes dans les territoires occupés ont été
condamnés par la grande majorité des délégations, comme constituant un obstacle
a la paix dans la région.

13, TUne trés large majorité des délégations ont appuyé le droit du peuple pales-
tinien a l'autodétermination, & l'exercice de ses droits inaliénables, a 1l'indé-
pendance et & la souveraineté nationale, mais plusieurs opinions ont été exprimées
quant aux moyens de parvenir & la Jouissance de ces droits.

14. Ies membres de la Commission ont été dtaccord pour réaffirmer 1'applicabilité
aux bterritoires occupés de la Convention de Gendve relative & la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949, et la nécessité de faire
pression sur Isra&€l pour qu'il remplisse ses obligations & ce sujet. Ils ont
aussi déploré qu'lIsra&l ne reconnaisse pas que cette convention s'applique aux
territoires occupés.

15. Plusieurs orateurs ont établi un paralléle entre le sionisme et 1'apartheid,
régimes sélectifs et racistes devant &tre mis au ban de la société internationale.
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16, Ia destruction massive et délibérée de Quneitra perpétrée durant l'occupation
isradlienne et avant le retrait des Isradliens de la ville en 1974 a été
condamnée 3 nouveau par certains représentants.

17. GQuelques orateurs se sont référés aux négociations en cours au Proche-Orient
en vue du réglement du probléme, Certains ont qualifié d'historique et coura-
geuse l'initiative du Président égyptien et ont exprimé leur déception face &

la position d'Isradl qui n'a pas su comprendre le sens profond de cette
initiative. Un orateur a désapprouvé les efforts de paix ayant un caractére
partiel et fragmentaire.

18, De l'avis d'une délégation, les tentatives actuelles de négociations sont
illuscires. Ie représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a déclaré que les
négociations en cours ne concernaient en rien les Palestiniens, du fait de leur
non-participation & ces négociations.

19. L'observateur d'Isradl a rejeté les accusations formulées contre son gouver-
nement, Il a contesté les méthodes et les principes de base du Comité spécial

et a exprimé sa stupéfaction de voir qu'un organe composé de personnalités
éminentes pouvait si facilement &tre induit en erreur. Il a rejeté la compétence
du Comité spécial quant au probléme de la destruction de Quneitra, en alléguant
qu'il ne s'agissait pas d'un territoire occupé. Il a déclaré que la Convention
de Geneve relative 3 la protection des personnes civiles en temps de guerre
n'était pas applicable dans les territoires arabes occupés. Il a également nié
que les colonies de peuplement juives dans les territoires occupés constituent
un obstacle 3 la paix et a justifié leur existence par des raisons de sécurité.
Il a exprimé 1l'espoir que la Commission évite de prendre des mesures susceptibles
de créer des obstacles sur le chemin de la paix.

20. Chypre, Cuba, 1l'Inde, le Nigéria, le Pakistan, le Rwanda, le Sénégal et

la Yougoslavie ont soumis des projets de résolution (E/CN.4/L.1369, projets de
résolution A et B). Ces projets de résolution ont été présentés par le repré-
sentant du Pakistan, & la 1438e séance., Ia C0te d'Ivoire s'est jointe aux
auteurs des projets. Plusieurs représentants ont soulevé des objections quant

au libellé du projet de résolution A, notamment 1l'incompétence juridique de la
Commission & statuer sur un probléme actuellement examiné par le Conseil de
sécurité, l'amorce des négociations vers un réglement amiable du conflit du
Proche-Orient qui pourraient &tre entravées par un vote condamnant trop catégo-
riquement Isra&l, 1l'absence de preuves suffisantes concernant "l'emploi continu
et accru de la détention arbitraire, de la torture, des mauvais traitements et des
sévices infligés aux détenus et prisonniers arabes", 1l'étroitesse du sens donné
dans ce texte & la notion d'"autodétermination' et l'irréalisme de certaines
injonctions contenues dans le texte. Une délégation a fait observer que les
négociations mentionndées ne pouvaient &tre utilisées par lesdits représentants
pour justifier la position qu'ils adoptaient, puisque les négociations en question
n'étaient pas soumises 3 la Commission pour examen., Le représentant de la
Jamahiriya arabe libyenne a précisé que sa délégation comprenait les mots

"yn affront & 1'humanité", & la fin du paragraphe 3 du dispositif du projet de
résolution A comme signifiant "des crimes contre 1'humanité",
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2l. Ies projets de résolution A et B contenus dans le document E/CN.4/L.1369
ont été mis aux voix & la 1440e séance, le 14 février 1978. FDes explications
de vote ont été données par un certain nombre de représentants.

22. A la demande du représentant de la République arabe syrienne, il a été
procédé a un vote par appel nominal sur le projet de résolution A. Ie projet
a été adopté par 23 voix contre 2 et 7 abstentions. Ie résultat du vote est
le suivant :

Ont voté pour : Bulgarie, Colombie, Cuba, Chypre, Egypte, Inde,
Iran, C8te d'Ivoire, Jordanie, lLesotho,
Jamahiriya arabe libyenne, Nigéria, Pakistan,
Panama, Pérou, Pologne, Rwanda, Sénégal,
République arabe syrienne, Turquie, Ouganda, Union
des Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie.

Ont voté contre s Canada, Gtats-Unis d'Amérique.

Se _sont abstenus : Australie, Autriche, Brésil, France, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Suede,
Uruguay.

2%, Ie projet de résolution B a été adopté sans vote.

24. Pour le texte des résolutions, voir, & la section A du chapitre XXVI,
les résolutions 1 A et B (XXXIV).
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ITI. ETUDE DES VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME SIGNALEES
AU CHILI, EN PARTICULIER LES CAS DE TORTURE ET AUTRES
PEINES OU TRAITEMENTS CRUELS, INHUMAINS OU DEGRADANTS

25. la Commission a examiné le point 5 de l'ordre du jour de sa 1453¢ & sa
1458e séance, les 23, 24 et 27 février 1978, et 3 sa 1467e¢ séance, le 6 mars 1978.

26. Dans sa résolution 9 (XXXIII) du 9 mars 1977, la Commission avait décidé
d'examiner & sa trente-quatriéme session, en lui accordant un rang de priorité tres
élevé, la question de la violation des drocits de 1l'homme gu Chili. Dans cette réso-
lution, agissant conformément & la résoclution 31/124 de 1l'Assemblée générale du

16 décembre 1976, la Commission a prorogé le mandat du Groupe de travail spécial
créé aux termes de sa résolution 8 (XXXI) du 27 février 1975 pour enqguéter sur la
situation au Chili en ce gqui concerne les droits de 1'homme et elle a demandé au
Groupe de faire rapport & 1'Assemblée générale a sa trente-deuxiéme session et &

la Commission des droits de l'homme & sa trente~-quatriéme session, avec les rensei-
gnements supplémentaires gui pourraient &tre nécessaires. Dans la méme résolution,
la Commission a prié le Secrétaire général d'inviter les Btats Membres, les organismes
des Nations Unies et les organisations internationales, & 1l'informer des mesures
prises pour mettre en oeuvre le paragraphe 4 de la résolution 31/124 de 1'Assemblée
générale et de faire rapport & 1l'Assemblée générale, & sa trente-deuxiéme session

et & la Commission 3 sa trente-quatriéme session.

27. Le Groupe de travail spécial, composé de cing membres nommés & titre personnel
par le Président de la trente et uniéme session de lg Commission et gui s'acquittent
de leurs fonctions sous sa présidence, était composé comme suit : M. Ghulam Ali
Allana (Pakistan), président-rapporteur; M. Leopoldo Benites (Equateur);

M. Félix Ermacora (Autriche); M. Abdoulaye Diéye (Sénégal) et Mme M.J.T. Kamara
(Sierra Leone).

28. Dans la section I de sa résolution 11 (XXX) intitulée "Etude de certaines
questions relatives & la situation des droits de 1'homme au Chili", adoptée le

31 aofit 1977, la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités a décidé, conformément & la demande faite par
la Commission dans sa résolution 9 (XXXIII), d'entreprendre une étude sur les
incidences des diverses formes d'assistance fournies aux autorités chiliennes; la
Sous-Commission a désigné M. Antonio Cassese comme rapporteur chargé de 1fétude et
lui a demandé d'analyser le volume, les origines, le développement et la signifi~
cation de l'assistance fournie au régime actuel au Chili, d'étudier si un changement
quantitatif ou qualitatif de 1'aide actuellcement fournie pourrait contribuer a
rétablir au Chili le respect des droits de 1'homme, et de soumettre un rapport
d'activité & la Commission & sa trente-quatriéme session.

29. Dans la section IT de la méme résclution, la Sous-Commission a recommandé gu'un
fonds bénévole géré sous l'autorité d'un conseil d'administration indépendant, soit
créé pour recevoir des contributions et distribuer une aide humanitaire, juridique

et financiére aux personnes détenues ou emprisonnées au Chili en vertu de 1'état de
siege et de toute autre législation d'urgence, ainsi qu'a ceux qui ont été contraints
de quitter le pays et & leurs familles, et elle a demandé au Sccrétaire général

~

d'établir pour la Commission des droits de 1'homme, & sa trente-quatriéme session,
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un rapport qui contiendrait des suggestions quant aux méthodes de création du fonds,
3 ses structures administratives et juridiques, aux sources de contributions
financiéres et aux mécanismes de distribution de 1'aide.

30. Le Groupe de travail spécial a soumis son rapport & 1l'Assemblée générale a sa
trente-deuxidme session, sous la cote A/32/227. L'Assemblée générale, aprés avoir
examiné la question des droits de 1'homme au Chili, a adopté la résolution 31/118,
en date du 16 décembre 1977, dans laquelle, aprés avoir conclu que des violations
constantes et flagrantes des droits de l'homme continuaient & avoir licu au Chili,
elle a invité la Commission des droits de l'homme & proroger le mandat du Groupe de
travail spécial tel qu'il était actuellement comstitué, de fagon & lui permettre de
faire rapport & 1'Assemblée générale & sa trente-troisidme session et & la Commission
4 sa trente-cinguiéme session, avec les renseignements supplémentaires qui seraicnt
nécessaires. Elle a invité aussi la Commission des droits de 1'homme & présenter &
1'Assemblée générale & sa ftrente-troisiéme session, par 1l'intermédiaire du Congeil
écononique et social, des recommandations spécifiques sur 1'assistance humanitaire,
juridique et financiére qui pourrait &tre fournie aux personnes arbitrairement
arrétées ou emprisonndes, & celles qui avaient été forcées de quitter le pays et a
leurs familles et aussi & présenter & l'Assemblée générale & sa trente-troisiéme
session, par l'intermédiaire du Comnseil économique et social, un rapport d'activité
sur les mesures prises conformément & 1'alinéa c du paragraphe 5 de la

résolution 31/124 de 1'Assemblée générale.

31. La Commission était saisie des documents ci-aprés :

a) Le rapport du Groupe de travail spécial & 1'Assemblée générale & sa
trente-deuxiéme session (4/32/227);

b) Le rapport du Groupe de travail spécial & la Commission des droits de
1'homme 3 sa trente-quatriéme session, qui compléte le rapport du Groupe &
1'Assemblée générale (E/CN.4/1266);

¢) Le rapport du Secrétaire général sur 1l'application du paragraphe 4 de la
résolution 31/124 de 1'Assemblée générale (4/32/234);

d Le rapport du Secrétaire général & la Commission sur la méme question
(E/ON.4/1268 et Add.1);

e) Un rapport d'activité sur les incidences de 1'aide et de 1l'assistance
économiques étrangdres sur le respect des droits de 1'homme au Chili, &tabli par
M. Antonio Cassese, rapporteur nommé par la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités (E/CN.4/1267);

£) Le rapport du Secrétaire général contenant des suggestions quant 3 la
création d'un fonds bénévole conformément & la résolution 11 (XXX) de la
Sous~-Commission (B/CN.4/1269);

g) Les observations du Gouvernement chilien sur le rapport du Groupe de travail
spécial & 1l'Assemblée générale & sa trente-troisi®me session (A/32/C.3/6);
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h) Les observaticons du Gouvernement chilien sur le rapport du Groupe de travail
spécial & la Commission des droits de l'homme & sa trente-quatriéme session

(B/CN.4/1290);

i)  Une lettre datée du 14 février 1978 émanant du Représentant permanent du
Chili auprés des organisations internationales a Geneve, adressée au Directeur de
la Division des droits de 1'homme (E/ON.4/L.1377 et Add.1);

j)  Une déclaration écritec soumise par le Conseil international de traités
indiens, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif de la
catégorie II (B/CN.4/NGO/223);

k) TUne déclaration écrite soumise par le Comseil mondial de la paix,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif (liste) [E/CN.4/NG0/224];

1) Les comptes rendus analytiques des séances consacrées & 1'examen de la
gquestion des droits de 1l'homme au Chili par la Troisiéme Commission de 1'Assemblée
générale & sa trente-deuxiéme session (A/C.B/BZ/SR.54, 56 & 64 et 72).

32, La Commission a entendu des déclarations des observateurs du Chili (1454e, 1458e
et 1467e séances), de la Hongrie (1456e séance), de la Mongolie (1456e séance),

de la République démocratique allemande (1455e séance), de la Tchécoslovaquie

(1457e séance) et du Venezuela (1457e séance). ‘

33. Les observateurs des organisations non gouvernementales ci-aprés, dotées du
statut consultatif auprés du Conseil économique et social, ont pris la parole devant
la Commission : Amnesty International, Commission internationale de juristes, Conseil
international de traités indiens, Entraide universitaire mondiale, Fédération
démocratique internationale des femmes, Fédération syndicale mondiale, Union mondiale
démocrate chrétiemme (1456e séance); Association internationale des juristes
démocrates et Internationale socialiste (1458e séance).

34. A la 1453e séance, le Président-Rapporteur du Groupe de travail spécial a
présenté le rapport du Groupe (E/CN.4/1266). Il a aussi fait une déclaration &

la 1458e séance, dans laguelle il a lancé un appel au Gouvernement chilien pour que
celui-ci coopére avec le Groupe en vue de convenir des modalités d'une visite que le
Groupe ferait au Chili conformément & son mandat. Le Président-Rapporteur estimait
gu'une coopération accrue entre le Gouvernement chilien et le Groupe contribuerait
beaucoup & la restauration des droits de 1l'homme dans ce pays.

35. A la 14b4e séance, le Rapporteur de la Sous-Commission a présenté son rapport
d'activité sur 1'étude des incidences des diverses formes d'aide fournies aux
autorités chilienmnes, dont il avait été chargé aux termes de la résolution 11 (XXX)

de la Sous-~Commission. Dans sa déclaration, le Rapporteur a indiqué comment il se
proposait de poursuivre 1'étude, quelles questions il examinerait et quelles seraient
ses méthodes de travail. Dans une autre déclaration, & la 1458e séance, le Rapporteur
a répondu & des questions qui avaient été posdes au sujet de la portée de 1l'étude

dans le cadre de son mandat.

36. La plupart des orateurs ont exprimé leur satisfaction au Groupe de travail
spécial pour le travail utile qu'il avait fait et ils ont fait 1'éloge de son
rapport, qui contenait, selon eux, une description impartiale et objective de la
situation des droits de 1'homme au Chili, sur la base des informations dont le Groupe
disposait.
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37. Plusieurs représentants ont exprimé leur satisfaction du fait que la Sous-
Commissiocn ait entrepris une étude des incidences des diverses formes d'aide
fournies aux autorités chiliennes et ait chargé un rapporteur de faire cette étude.
Certains orateurs ont félicité le Rapporteur pour son rapport d'activité et ont
appuyé 1l'étude entreprise. Un représentant a recommandé que le concept d'aide et
d'assistance étrangére soit établit objectivement et que 1l'étude soit effectude dans
le cadre de la Charte des Nations Unies.

38, Quelques orateurs ont apprécié les progres réalisés vers la création d'un fonds
bénévole qui recevrait des contributions et distribuerait une aide humanitaire
juridique et financiére aux détenus et & leurs familles et & ceux qui avaient &té
contraints de quitter le pays et leur famille. Ces orateurs ont insisté pour que

le fonds en question soit créé sans délai, étant donné l'urgence de cette aide
humanitaire. Quelques représentants ont insisté pour que, une fois créé, le fonds
ne se livre qu'd des activités strictement humanitaires; & leur avis, plutdt que

~

dtétre destiné & aider un seul pays, le fonds devrait avoir un caractére général.

39. De nombreux représentants ont exprimé leur inquiétude devant les violations
persigstantes des droits de l'homme fondamentaux au Chili sous le régime de 1'état
de siege. Si certains se sont dits satisfaits du fait que le nombre des arres-
tations avait diminué, ainsi que celui des personnes disparues pour des raisons
politigues et des cas signalés de torture, d'autres représentants ont souligné que
la situation en ce qui concerne les droits de l'homme au Chili n'avait pas changé
et que les organes de sécurité de 1'Etat, sous une autre dénomination, continuaient
3 arréter, a4 intimider et & torturer les adversaires du régime.

40. La plupart des orateurs ont exprimé leur indignation devant le fait que le
Gouvernement chilien ait refusé d'expliquer le grand nombre de personnes qui
avaient disparu pour des raisons politiques et ils ont insisté pour que les autorités

chiliennes cooperent & 1l'enguéte destinée & rechercher le lieu ol se trouvaient les
disparus ou de faire la lumigre sur leur sort.

41. Plusieurs orateurs ont déclaré que les mesures prises par le Gouvernement
chilien contre les partis politiques et 1l'activité pclitique ainsi que le maintien
en vigueur de 1l'état de siége retardaient la réalisation de 1'espoir mis dans la
restauration des institutions démocratiques au Chili et des garanties constitu-
tionnelles auxquelles le peuple chilien avait droit. A ce propos, ils ont émis
1'avis que la consultation nationale organisée par les autorités chiliennes n'était
pas, compte tenu de la situation existant au Chili, une indication valable de la
situation des droits de l'homme dans ce pays.

£2. On a généralement admis que le mandat du Groupe devait &tre prorogé comme le
recommandait la résolution 32/118 de 1'Assemblée générale. A ce sujet, la plupart
des crateurs ont déploré le refus du Gouvernement chilien d'autoriser le Groupe 3

se rendre au Chili comme le prévoyait le mandat du Groupe, et ils ont invité le
Gouvernement chilien & entamer un dialogue constructif avec le Groupe, en vue
d'organiser une telle visite. Quelques représentants ont estimé que le Gouvernement
chilien était tenu par son accord sur la créaticn du Groupe et qu'il n'était pas
possible & ce stade de revenir 3 des procédures différentes pour enquéter sur la
situation des droits de 1l'homme au Chili.
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43. L'observateur du Chili a déclaré que son pays avait fait 1l'objet d'un
traitement injuste et discriminatoire de la part des Nations Unies et de la
communauté internationale. Toute enquéte sur la situation des droits de

1'homme au Chili devait &tre effectude conformément aux termes de la réso-
lution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social. La résolution invitant

a étudier les incidences sur les droits de 1'homme au Chili de 1l'aide et de
l'agsistance économique étrangere était une ingérence injustifiée dans les
affaires intérieures de ce pays, comme 1l'ébaient aussi certains aspects des
rapports du Groupe de travail spécial. L'observateur a émis l'avis que les
résolutions des Nations Unies et l'enquéte du Groupe de travail spécial consti-
tuaient une ingérence dans les affaires intérieures de son pays et une atteintec
& sa souveraineté. La consultation nationale organisde par le Gouvernement
chilien avait montré, selon l'observateur du Chili, que le peuple chilien rejetait
les méthodes discriminatoires des Nations Unies et 1'ingérence dans les affaires
intérientes de leur pays. L'observateur a répété que les mesures prises par le
Gouvernement chilien avaient nettement amélioré la situation des droits de
1'homme et avaient créé une atmosphére et un climat de progres, que son gouver-
nement était déterminé & protéger. Son pays était disposé & accueillir toute
suggestion tendant & une enquéte sur place, mais & condition qu'une telle enquéte
ait lieu selon des régles de procéddure généralement acceptdes.

44. A la 1467e séance, le représentant de la Suéde a présenté un projet de
résolutionCE/CN.4/L.1398), au nom également @e¢ Chypre; Cuba et la Yougoslavie

se sont ensuite portés coauteurs du projet de résolution. A la méme séance, le
représentant de la Sudde a aussi présenté un projet de résolution (E/CN.4/L.1399/
Rev.l) avec comme coauteurs 1'Autriche, les Btats-Unis d'Amérique, le Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et la Suéde. Le représentant du Secrétaire
général a fait une déclaration concernant les incidences administratives et
financiéres des projets de résolution. A propos des incidences pour l'avenir, il a
déclaré que les dépenses de fonctionnement, y compris les frais relatifs au
conseil d'administration du fonds, devront &tre & la charge du fonds lui-méme.
L'état des incidences financieres du projet de résolution E/CN.4/L.1399/R@V.1

a &té distribué sous la cote E/CN.4/L.1403 15/.

45. A la 1467e séance, le 6 mars 1948, les projets de résolution ont été mis
aux voix. Plusieurs représentants ont expliqué leur vote sur les projets de
‘résolution,

46. A la demande du représentant de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques, un vote par appel nominal distinct a eu lieu sur le septiéme alinéa
du préambule du projet de résolution E/CN.4/L.1399/R9V.1. L'alinéa a été adopté
par 17 voix contre 5, avec 9 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour : Australie, Autriche, Brésil, Canada, Colombie, Lgypte,
Evats~Unis 4'Amérique, France, Inde, Iran, Nigéria, Panama,
Pérou, Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Noxd,
Suede, Turquie, Uruguay.

15/ On trouvera & l'annexe IIT du présent rapport 1'état des incidences
financieres des résolutions et décisions adoptées par la Commission & sa
trente~quatriéme session.
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Ont voté contre Bulgarie, Cuba, Cuganda, Pologne, Union des Républigques
socialistes soviétiques.

Se sont abstenus : Chypre, C0te d'Ivoire, Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie,
Pakistan, République arabe syrienne, Rwanda, Sénégal,
Yougoslavie.

47. Le projet de résolution E/CN.4/L.1399/Rev.1, dans son ensemble, a été mis aux
voix par appel nominal, & la demande du représentant de 1'URSS. Il a été adopté
par 24 voix contre 3, avec 4 abstentions. Le résultat du vote a été le suivant :

Ont voté pour s Australie, Autriche, Bulgarie, Janada, Chypre, Colombie, Cuba,
Lgypte, Ltats~Unis d'Amérique, France, Inde, Iran, Jamahiriys
arabe libyenne, Ouganda, Pakistan, Pologne, République arabe
syrienne, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Rwanda, Sénégal, Suede, Turquie, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Yougoslavie.

Ont voté contre ¢ Brésil, Panama, Uruguay.

Se_sont abgtenus : Co6te d'Ivoire, Jordanie, Nigéria, Pérou.

48. Le projet de résolution E/CN,4/L.1598 a été adopté par 21 voix contre 3,
avec 6 abstentions. '

49, Pour le texte deg résolutions, voir, & la section A du chapitre XXVI, les
résolutions 12 (GXXIV) et 13 (XXXIV).

50. L'observateur du Chili a fait une déclaration pour exprimer 1l'opposition du
Chili & la nouvelle prorogation du mandat du Groupe de travail spécial; il a |
déclaré que son gouvernement continuerait & collaborer avec 1'ONU par 1l'inter-
médiaire du Secrétaire général et qu'il était prét & accueillir toute démarche
faite par n'importe quel pays ou n'importe quel individu en vue d'étudier les
conditions dans lesquelles le Groupe pourralt &tre accepté et deux représentants
du Groupe &tre autorigés & visiter le tervitoire national chilien.
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IV. VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME EN AFRIQUE AUSTRALE :
RAPPORT DU GROUPE SPECTAL D'EXPERTS

51. ILa Commission a examiné le point 6 de l'ordre du jour & ses 1440e, 1441e,
1443e & 1446e, 1448e, 1450e et 145le séances, tenues entre le 14 et le
22 février 1978.

52. La Commission a entendu des déclarations des cbservateurs de la République
démocratique allemande (1444e séance) et de la République fédérale d'Allemagne
(1445e séance). Elle a entendu aussi des déclarations du représentant de 1'UNESCO
(1446e séance), de 1l'observateur de L'OUA (144%e séance) et des observateurs de
1'African National Congress (1446e séance), de 1!'Organisation de libération de

la Palestine (1445e séance) et du Pan-Africanist Congress of Azania (1444e sdance).

53. A sa 1448e séance, la Commission a entendu une déclaration de
M. Leslie O. Harriman, président du Comité spécial contre l'apartheid.

54. La Commission a également entendu des déclarations des observateurs des
organisations non gouvernementales dotdes du statut consultatif suivantes :
Fédération démocratique internationale des femmes (1445e séance) et Pédération
syndicale mondiale (1446e séance).

55. la Commission des droits de 1l'homme avait décidé, dans sa résolution 6 (XXXIII)
du 4 mars 1977, que le Groupe spécial d'experts continuerait & étudier les
politiques et pratiques violant les droits de l'homme en Afrique du Sud, en
Namibie et au Zimbabwe. Elle avait prié le Groupe spécial d'experts de faire
ouvrir des dossiers contre toute personne qui se serait rendue coupable en Namibie
du crime d'apartheid ou d'une violation grave des droits de 1l'homme, et de porter
le contenu de ce dossier a. son attention a sa trente-quatriéme session. Par la
méme résolution, la Commission avait chargé le Groupe spécial d'experts d'évaluer
les recommandations formulées dans la Déclaration et le Programme d'action du
Séminaire international sur 1'élimination de 1l'apartheid et le soutien de la lutte
pour la libération de 1'Afrique du Sud, tenu & La Havane du 24 au 28 mai 1976.

Le Groupe avait été prié de présenter un rapport d'activité & la Commission & sa
trente-quatriéme session et un rapport sur ses constatations & sa trente-cinquiéme
gsession. De son cdté, le Conseil économique et social avait prié le Groupe spécial
d'experts, par sa décision 236 (LXII), en date du 13 mai 1977, de poursuivre 1'étude
concernant les plaintes relatives 3 des atteintes a llexercice des droits
gyndicaux en Afrique du Sud. I1 avait «décidé en outre,: par sa réso=.

lution 2082 A (XLIIL), que le Groupe spécial d'experts devrait &tudier, en relation
avec le Comité spécial contre 1l'apartheid, le traitement des prisonniers en
Afrique du Sud, en Namibie et au Zimbabwe, y compris le décés de plusieurs détenus,
ainsi que les brutalités commises par la police & l'occasion de manifestations
pacifiques contre 1l'apartheid en Afrique du Sud depuis le massacre de Soweto,

le 16 juin 1976.

56. La Commission était donec saisie du rapport d'activité (E/CN.4/1270) établi

par le Groupe spécial d'experts conformément & la résolution 6 (XXXIII) de la
Commission et & la décision 236 (LXII) du Conseil économique et social.

- 18 -



57. Elle était également saisie d'une lettre, datée du 31 janvier 1978, adressée
au Président de la Commission par le Président du Groupe spécial d'experts
(E/CN.4/1288) et d'une lettre, datée du 2 février 1978, adressée au Président de
la Commission par le Président du Comité spécial contre l'apartheid au sujet de
la situation des droits de 1l'homme en Afrique du Sud (E/CN.4/1289).

58. La Commission a regu aussi des déclarations écrites de deux organisations
non gouvernementales dotées du statut consultatif : 1'Union interparlementaire
(E/CN.4/NG0O/211) et Amnesty International (E/CN.4/NG0/218).

59. A la 1440e séance de la Commisgion, le Vice-Président du Groupe spécial
d'experts, M. Branimir Jankovié, a présenté le rapport du Groupe (E/CN.4/1270)
et a particuliérement appelé lfattention sur le nombre de décés de détenus et
sur les brutalités commises par la police en Afrique du Sud.

60. Dans la déclaration qu'il a faite & la Commission, le Président du Comité
spécial contre l'apartheid s'est dit gravement préoccupé par la détérioration de

la situation en Afrique du Sud et a déploré le massacre de manifestants pacifiques
et l'assassinat de prisommiers politiques et de détenus. En 1978, Annde inter-
nationale pour la lutte contre l'agpartheid, il faudrait que les efforts tendent

3 mobiliser tous les gouvernements et les peuples du monde pour qu'il soit misg fin
a4 la collaboration avec le régime d'apartheid et pour aider dans leur lutte les
peuples opprimés et leur mouvement de libération nationale., Le Présidentddu Comifé
spécial contre l'apartheid a préconisé une campagne de portée mondiale en faveur de
la libération inconditionnelle de tous les prisomniers politiques en Afrique du Sud.

61, La plupart des représentants qui ont pris la parole ont fait 1l'éloge du
rapport du Groupe spécial dlexperts et ont £élicité les membres du Groupe de la
maniére dont ils s'étaient acquittés de leur mandat. Plusieurs représentants ont
souscrit aux faits exposés dans le rapport et ont condamné les violations massives
et attestées des droits de 1'homme en Afrique du Sud, en Namibie et au Zimbabwe.

62. Plusieurs représentants ont exprimé l'opinion qu'une comparaison entre le
régime raciste d'Afrique du Sud et le régime nazi s'imposait. Ils ont déclaré que
les politiques et lesg pratiques décrites dans le rapport du Groupe étaient une
négation de toutes les valeurs humaines consacrées dans la Charte des Nations Unies
et dans la Déclaration universelle des droits de l'homme, qui ne pouvaient laisser
la conscience de l'humanité indifférente. Il a été souligné que l'apartheid était
un crime contre l'humanité et représentait une menace pour la paix et la sécurité
internationales.

'63. Plusieurs représentants se sont dits gravement préoccupés par les déplacements
massifs de populations africaines qui sont transférées de leurs enclaves et des
zones urbaines dans les régions les plus déshéritées du pays. Tous ont condamné la
politique des prétendus "homelands" et "bantoustans"; I1 a été dit que la prétendue
"indépendance" accordée en vertu de la politique des "homelands bantous" privait le
peuple africain d'une véritable autodétermination et détruisait 1'unité du peuple.

64. Plusieurs représentants se sont déclaréds gravement préoccupés par la situation
qui régnait en Afrique du Sud depuis le massacre de Soweto, qui semblait avoir été

le point de départ d'une nouvelle vague, plus brutale, d'atrocités. Ils ont déclaré
gue l'assassinat généralisé des jeunes qui protestent contre la politique inhumaine
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de l'apartheid faisait désormais partie intégrante du systéme. Quelques repré-
sentants ont invoqué le déces de Stephen Biko et ils ont exprimé l'opinion qu'on
ne savalt pas combilen d'autres Africains moins connus avaient pu périr de la
méme facgon.

65. MNombreux ont été les représentants qui se sont déclarés préoccupds par la
situation en Namibie et au Zimbabwe et qui ont condamné les brutalités commises
par la police contre les prisomniers politiques et les détenus. Ils ont constaté
que le régime raciste de Pretoria continuait & occuper illégalement le territoire
namibien et avait aussi introduit la politique d'apartheid en Wamibie. Certains
ont fait observer & cet égard que la lutte armée devait &tre considérée comme le
seul moyen efficace pour les peuples d'Afrique du Sud, de la Namibie et du
Zimbabwe de combattre 1l'apartheid et l'pppression raciste. Le peuple namibien,

en particulier, ne cherchait, par sa lutte, qu'a exercer son droit a
1'autodétermination.

66. Plusieurs représentants ont parlé de la Conférence internationale de soutien’
aux peuples du Zimbabwe et de la Namibie, tenue & Maputo en mai 1977, et de 1la
Conférence mondiale d'action contre 1l'apartheid, tenue & Lagos, en aolt 1977.

Les deux &donférences avaient fait appel aux gouvernements, & 1'Organisation des
Nations Unies et aux organisations non gouvernementales pour qu'ils apportent

leur aide politique, morale, matérielle et financiére aux peupleg de la Namibie,
du Zimbabwe et de 1'Afrique du Sud et a leurs mouvements de libération nationale.
Plusieurs représentants ont demandé que la Commission des droits de 1'homme fasse
siennes les Déclarations de Lagos et de lMaputo de méme que le programme d'action
adopté par le Séminaire de La Havane.

67. A la 1448e sdance, le 20 février 1978, le représentant du Nigéria a présentd
un projet de résolution (E/CN.4/L.1378), qui avait pour auteurs Chypre, 1'Egypte,
la Jamahiriya arabe libyenne, la Jordanie, le Lesotho, le Nigéria, 1'Ouganda,

le Pakistan,elalRépubligite arabe syrienne et le Sénégal. A la méme sdéance, Chypre,
la Cote d'Ivoire, 1'Lgypte, la Jamahiriya arabe libyenne, la Jordanie, le Lesotho,
le Wigéria, 1'Cuganda, le Pakistan, le Rwanda et le Sénégal ont soumis un projet
de résolution (E/CN 4/1.1380), qui a été présenté aussi par le représentant

du Nigéria.

68. Un projet de décision (E/CN.4/L.1373) avait en outre été soumis par le
Président de la Commission.

69. A la 1448e séance, le représentant du Secrétaire général a fait une décla-~
ration au sujet des incidences administratives et financiéres du projet de décision
E/CN.4/L.137%. La déclaration a été ultérieurement distribuée sous la cote

E/CN.4/L.1384.

70. A la 145le sdance, le 22 février 1978, le projet de résolution E/CN.4/L.1378
a été adopté a4 l'unanimité.

71. A la méme séance, le projet de résolution E/CN.4/L.1380, tel qu'il avait &té
oralement modifié, a été adopté par 26 voix contre zéro, avec 4 abstentions.

72. Pour le texte des resolutlons, voir, & la section A du chapltre XXVI, les
résolutions 4 (XXXIV) et 5 (COIV).

7%. Le projet de décision,E%@Hié/L,1373 a été adopté sans vote & la 145le séance.
T4. Pour le texte de la décision, voir, a la section B du chapitre XXVI, la

décision 2 (XXXIV).
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V., CONSEQUENCES NEFASTES, POUR LA JOUISSANCE DES DROITS DE L'HOMME,
DE L'ASSISTANCE POLITIQUE, MILITAIRE, ECONOMIQUE ET AUTRE
ACCORDEE AUX REGIMES RACISTES ET COLONTALISTES D'AFRIQUE AUSTRALE

75. La Commission a examiné le point 7 de son ordre du jour & ses 1440e,
1441e, 1443e & 1446e, 1448e, 1450e et 145le séances, qui se sont tenues du
14 au 22 février 1978.

76. Conformément & sa résolution 7 (XXXIII), du 4 mars 1977, la Commission

avait décidé d'inscrire ce point 3 1l'ordre du jour de sa trente~quatriime scssion.
Conformément & la résolution 1 (XXX) du 26 aoftt 1977 de la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités,

la Commission était saisie du rapport du Rapporteur spécial de la Sous-
Commission (E/CN.4/Sub.2/383). Le Rapporteur spécial, M. Ahmed M. Khalifa a

suivi 1l'examen de son rapport par la Commission, comme prévu dans la

résolution 1 (XXX) de la Sous-Commission.

77. La Commission a entendu les déclarations des observateurs de la Républigue
démocratique allemande (1444e séance) et de la République fédérale d!'Allemagne
(1445e séance). Elle a également entendu les déclarations du représentant de
1'UNESCO (1446e séance) et des observatecurs de 1'OUA (1443c¢c séance), |du
Pan-Africanist Congress of Azania (1444c séance) et de 1'African National
Congress (1446c séance).

78. A sa 1448¢ séance, la Commission a entendu unc déclaration de
M. Leslic O. Harriman, président du Comité spécial contre 1'apartheid.

79. Des déclarations ont également été faites par la Fédération démocratique
internationale des femmes (1445¢ séance) ot par la Fédération syndicalc
mondiale (1446e séance), organisations non gouvernementalcs dotées du statut
congultatif dans la catégorie I.

80. En présentant son rapport, M. Khalifa a souligné que l'assistance aux
régimes racistes ¢t colonialistes d'Afrique australe était extrbmenent néfaste
pour la jouissance des droits de l'homme. Ses conclusions, contenues dans le
chapitre III du rapport, établissaient sans doute possible que 1llaccroissement
de 1l'assistance aux régimes racistes d'Afrique australe s'!'étzit accompagnée
d'une diminution de la jouissance des droits de l'homme dans tous les domaines
pour les Noirs et d'unc aggravation de lecur situation économique. Il existait
un fossé énorme, dans la communauté  internationalc, entre la parole et les
actes. L'ONU avait dénoncé sans rcliche 1'apartheid, mais dams la pratique

les gouverncrents n'avaiont pas pris les mesures qu'ils auraient a0 prendre

gn conséquence.

81l. Au cours du débat, plusicurs représentants ont rendu hormmage aux travaux

de recherche effectués par le Rapporteur spécial. Selon cux, son rapport était
trés courageux et objectif. Il démontrait le licn entre. l'assistance politique,
militaire ¢t économique accordée & L'Uifrigue du Sud et & la Rhodésic du Sud,
d'unc part, et la poursuite des politiques répressives d'apartheid, d'autre part.
L'étude du Rapporteur spécial c¢t le rapport du Groupe spécial d'experts dtaicent
complémentaires, puisque le sccond présentait les faits ¢t le premier cxpliquait
leurs causes.
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82. Quelgques autres noenbres de la Cormission ont cxpriné des réscrves en ce gqui
concerne l'approche ct les conclusions du Rapportcur spécial. Selon eux, son
rapport n'était pas convaincant ct, cn particulier, ne comportait pas de défi-
nition de ce qui constituait une assistance aux régimes racistes ¢t colonialistes.

85. Plusicurs oratcurs ont souligné que les régimes racistes d'iAfrique australe
n'auraicnt pas survécu aussi longtemps sans 1'appui noral et matériel de certains
nenbres de la corrmmauté internationale ¢t sans 1l'aide économique de sociétés
transnationales. Alors que les régines racistes d'Afrique australe traversaicnt
une crisc grave qui ébranlait les fondements du systénme de 1'apartheid, leuxrs
principaux partenaires écononiques avaicent considérablement entravé le processus
d'élinination de 1'agpartheid cn ne prenant pas les mesurcs nécessaires. Le
Rapporteur spécial devrait identificr avec précision les Etats ot les entrepriscs
privées qui fournissaient une assistance aux régines racistes. Les condammations
verbales de 1'apartheid depuis des anndes avaient cu bien peu d'effet, L'impo-
sition d'un embargo sur les livraisons d'armes par le Conscil de sécurité en
novenbre 1977, dans le cas de 1l'Afrique du Sud, constituait une premiérc étape
importante. Le scul noyen de réscudre la situation grave en Afrique australe
consistait & inposer un cecmbargo complet sur les livraisons d'arnes et des
sanctions économiques contre les régimes colonialistes. A ce propos, on a

déclaré qu'il était regrettable que les puissances occidentales se soient
opposées oux sanctions économiques contre le régime sud-africain.

84, TUnc délégation a énis l'avis que la non-application de¢ l'embargo sur les
livraisons d'armes contre 1'Afrique du Sud par des pays occidentaux permettait
aux régincs racistes d'ifrique australe dc se¢ livrer & des actes dl'agression
contre des pays voisins pacifiques.

85. En ce qui concerne l'assistance nilitaire fournic aux régimes racistes
d'Afrique australe, une délégation s'est demandée si ceux qui fournissaient
cctte assistance aux régines d'apartheid ne devraient pas, compte tenu de
1larticle ITT de la Convention internationale sur 1'élimination et la réprcssion
du crime d'apartheid, &trc considérés corme complices des atrocités et des
neurtres commis par les régines d'Afrique du Sud et de Rhodésic du Sud.

86. Cortains représentants ont déclaré que lcurs gouverncments, préoccupds par
L'évolution de la situation cm Afrique du Sud, procédaient actuellement & un
réexanen de leurs relations économiques ¢t cormerciales avec 1'Afrigue du Sud
¢t avaiont déja pris des mesurces pour nettre un bterme aux relations diplonma-~
tiques ot commerciales et & 1'aide financiére, ainsi qu'a la coopération
technique, notarment nucléairec.

87. 4 la 1448c séance, le 20 février 1978, le représentant du Nigéria a

présenté un projet de résolution (E/CN.4/L.1375) qui avait pour coauteurs 1'Egypte,
la Jamahiriya arabe libyenne, la Jordanie, le Lesotho, le Nigéria, 1'Ouganda,

la République arabe syrienne, le Rwanda ct le Sénégal. IL'attention de la
Cormission a &té appelée & la 1451c séance sur un état des incidences financiéres
du projet de résolution (B/CN.4/L.1389) 16/.

16/ On trouvera & l'amncxe IIT du présent rapport, 1'état des incidences
financiéres des rdésolutions et décisions adoptées par la Cormission 3 sa
trente~quatriéne scession.
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VI. QUESTION DE LA JOUISSANCE, DANS TCUS LES PAYS, DES DROITS ECONCMIQUELS,
SOCIAUX ET CULTURELS PROCLAMES DANS LA DECLARATION UNIVERSELLE DES
DROITS DE L'HCMME LT DANS LB PACTE INTERNATIONAL RETLATIF AUX
DROITS ECONCMIQULS, SOCIAUX ET CULTURELS, ET ETUDE DES
PROBLEMES PARTTICULIERS RENCONTRES PAR LES PAYS
EN DEVELOPPEMENT DANS LES EFFORTS QU'ILS DEPLOIENT POUR
LA REALTSATION DE CES DROITS DE L'HOMME

90. La Commission a examiné le point 8 de 1l'ordre du jour en méme temps que les
points 11, 19 et 26 & ses 1448e & 1453e et 1455e séances, tenues du 20 au

24 février 1978. A la 1429e séance, le titre de ce point avait été modifié (voir
ci-aprés par. 349, al. c).

91. Par sa résolution 2 (XXXI) du 10 février 1975, la Commission, considérant
1t'importance que revét pour la communauté internationale la réalisation des droits
économiques, sociaux et culturels, avait décidé de maintenir ce point en permanence
a4 son ordre du jour en lul accordant un rang élevé de priorité.

92. La Commission était saisie de deux notes du Secrétaire général portant sur ce
point (E/CN.4/1271 et B/CN.4/1272), ainsi que d'une déclaration présentée par

20 organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif auprés du Conseil
dconomique et social (B/CN.4/NGO/214 et Corr.l).

93. La Commission a entendu des déclarations faites par 1l'observateur de la
Roumanie & la 1449e séance et par 1l'observateur ¢e la République fédérale
d'Allemagne & la 1452e séance.

94. Au cours du débat, de nombreux orateurs ont exprimé l'avis que la réalisation
des droits économiques, sociaux et culturels constituait une condition préalable a
la jouissance des droits civils et politiques. On s'est référé 3 cet égard & la réso-
lution 4 (XXXIII) de la Commission des droits de 1l'homme, au préambule du Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, & la
Proclamation de Téhéran (1968) et & la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale.

95. A propos de la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale, on a ddéclaré w'il ne
fallait pas interpréter cette résolution comme amenant & conclure que les droits
économiques, sociaux et culturels ont priorité sur les droits civils et politiques.
On a souligné que tous les droits de 1l'homme étaient indivisibles et interdépendants
et qu'il ne fallait accorder la priorité & aucune catégorie particuliére de droits.
L'opinion a été exprimée que le principal probléme n'était pas un probléme de
priorité, mais celui de 1'établissement d'une relation souple entre ces deux types
de droits, compte pleinement tenu des niveaux de développement économique et social
des sociétés concerndes. Il a &été souligné que la communauté internationale avait
1'importante responsabilité d'établir les conditions nécessaires & lag pleine réali-
sation des droits économiques, sociaux et culturels en tant que moyen essentiel
d'assurer la jouissance réelle des droits civils et politiques et des libertés
fondamentales. :

96. Quelques représentants ont fait une distinction entre la réalisation des droits
économiques, sociaux et culbturels, qui était dans une grande mesure fonction du
nivean de développement de chaque Etat particulier; et la mise en oeuvre des droits
civils et politiques qui, selon ces orateurs, dépendait essentiellement de la volonté
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politique des gouvernements. Un autre point de vue exprimé a été que la jouissance
des droits économiques, sociaux et culturels dépendait essentiellement des efforts
que les Etats eux-mémes déployaient, en prenant des mesures intérieures concrétes
pour aller au-deld de simples proclamations faites dans la Constitution.

97. Quelques représentants ont prétendu que des violations massives des droits
économiques et sociaux fondamentaux de la population laborieuse avaient lieu dans
divers pays. On a dit aussi que dans certains pays en développement les difficul tés
rencontrées pour la réalisation de ces droits étaient essentiellement une séquelle
de la domination coloniale. Ces difficultés étaient actuellement aggravées par
1'exploitation des ressources naturelles et de la main-d'oeuvre de ces pays par les
sociétés transnationales. Au nombre des autres facteurs extérieurs constituant
d'importants obstacles & la réalisation des droits économiques, sociaux et
culturels dans les pays en développement, on a mentionné la pollthue d'apartheid,
1'agression et l'occupation étrangere.

98. Plusieurs orateurs ont exprimé l'avis que la réalisation des droits éco-
nomiques, sociaux et culturels pourrait &tre accélérée dans une atmosphére de
détente et de paix, de sécurité et de coopération internationales. Le renforcement
de la paix et de la sécurité internationales, a-t-on déclaré, avait également de
1'importance & cause de ses incidences favorables sur les efforts déployés pour
aboutir & un désarmement général et complet, propre a faciliter la coopération
internationale et & libérer d'énormes ressources matérielles actuellement gaspillées
pour 1'armement.

99. TUn des orateurs, soulignant les conséquences de plus en plus néfastes de la
course aux armements pour l'exercice des droits économiques, sociaux et culturels,
a suggéré que la Commission examine & sa trente-cinquiéme session la question des
droits de 1l'homme en relation avec le désarmement. La Commission, a-t-il dit,
‘pourrait - juger bon d'examiner alors les résultats de la session extraordinaire que
1'Assemblée générale devait consacrer au désarmement dans le courant de

l’annee 1978.

100. De nombreux représentants ont souligné qu'il importait de restructurer les
relations économiques internationales selon des principes justes et démocratiques et
de mettre en oeuvre le Programme d'action concernant 1l'instauration d'un nouvel
ordre économique international en vue de la pleine réalisation des dr01ts éco~

- nomiques, sociaux et culturels. :

101. De nombreux représentants ont manifesté de 1'intérét pour les progrés
réalisés dans la préparation de l'étude sur les dimensions intermationales du droit
au développement comme droit de 1l'homme, entreprise comme suite & la réso-

lution: 4 (XXXIII) de la Commission.

102. A propos de la note présentée par le Secrétaire général conformément aun para-
graphe 6 de la résolution 4 (XXXIII) de la Commission (E/CN 4/1271), relative aux
moyens de mettre & jour l'étude de M. M. Ganji concernant la mise en oeuvre des
droits économiques, sociaux et culturels, il a été déclaré que la Commission, vu la
“complexité de cette tAche, devrait examiner la question & fond avant de décider des
mesures a prendre. On a exprimé 1l'avis qu'étant dommé que l'on commengait &
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appliquer la procédure de présentation de rapports envisagée dans la quatriéme partie
du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, il
pourrait &tre sage de différer la décision finale sur la question de la mise & jour
de 1'étude. L'opinion a été exprimée qu'il valait mieux que cette mise & jour it
entreprise par 1l'auteur de 1'étude lui-méme et qu'en raison de 1'importance et du
caractére dynamique de son sujet, 1l'étude soit mise & jour périodiquement.

103. A propos de la résolution 32/130 de 1l'Assemblée générale et de la réso-
lution 4 (XXXIII) de la Commission, énongant les concepts dont la Commission doit
s'inspirer dans ses travaux futurs, il a été suggéré que la Commission invite la
Sous-Commission de la lubtte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités & entreprendre une étude des effets que les injustices de 1'ordre
économique international actuel peuvent avoir sur la jouissance des droits éco-~
nomiques, sociaux et culturels, et par conséquent des droits civils et politiques,
dans les pays en développement. Une telle étude, a-t-on dit, pourrait é&tre consi-
dérée comme une mise & jour partielle de 1'étude sur la réalisation des droits
économiques, sociaux et culturels. On a fait valoir aussi que la Commission
pourrait, en coopération avec les institutions spécialisdes, entreprendre la
rédaction d'un instrument international sur le droit au travail, avec systéme de
présentation de rapports périodiques & la Commission et procédure permettant de

~

traiter des communications relatives a des violations du droit au travail.

104. Quelques orateurs se sont déclarés aégus de constater que huit réponses
seulement avaient été regues des organes économiques de 1'ONU avec leurs vues et
observations sur la résolution 4 (XXXITI) de la Commission.

105. A la 1455e séance, le 24 février 1978, le représentant de 1'Iran a présenté
un projet de résolution (E/CN 4/L 1395) au nom de 1l'Egypte, de 1'Iran, du Sénégal
et de la Yougoslavie. A la méme séance, le projet de résolution a été adopté sans
vote. Un représentant a déclaré que sa délégation réservait sa position sur la
question de la mise & jour du rapport de M. Ganji, rapporteur spécial.

106. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapltre XXVL, la
résolution 10 (XXXIV).
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VII. LE DROIT DES PEUPLES A DISPOSER D'EUX-MEMES
ET SON APPLICATION AUX PEUPLES ASSUJETTIS
A UNE DOMINATION COLONIATE OU ETRANGERE
00 A Lt'OCCUPATION ETRANGERE

107. La Commission a examiné en méme temps le point 9 et le point 4 de 1l'ordre du
jour de sa 143le & sa 143%38e séance, ainsi qu'a sa 1440e séance, qui se sont tenues
du 8 au 14 février 1978. A sa 1429e séance, pendant l'examen de l'ordre du jour
provisoire, la Commission a décidé sans vote, sur la proposition du représentant
de la République arabe syrienne, de modifier le point 9 de 1l'ordre du jour, en
ajouiant les mots "ou & l'occupation étrangere" & la fin du libellé de ce point
(voir ci-aprés par. 349, al. Q).

108. La Commission a entendu des déclarations des observateurs de la Republlque
démocratique allemande et de la Republlque fédérale dtAllemagne & sa 1433e séance,
celle de l'observateur de 1'Irak & sa 1435 séance, et de l'observateur d'Isragl
a la 1438e séance. L'observateur de la Ligue des Etats arabes a falt une décla-~
ration & la 1432e séance. L'observateur de 1'Organisation de libération de

la Palestine a fait une déclaration & la 1437e et & la 1440e séances, et liobser-
vateur du Pan-Africanist Congress of Azania a fait une déclaration & la 143%4e

et & la 1440e séances.

109. Conformément & sa résolution 5 (XXX), la Commission, & sa 1438e séance, a
entendu M. Héctor Gros Espiell, rapporteur spécial de la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, qui
a présenté son étude sur l'application des résolutions de 1'ONU relatives au droit
des peuples assujettis & une dominagtion coloniale et étrangére & dispcser
d'eux-mémes.

110. La Commission a entendu les déclarations des observateurs des organisations
non gouvernementales suivantes : Conseil international de traités indiens
(1431e séance) et Société anti-esclavagiste (1435e séance).

111. Au cours des débats, la plupart des participants ont reconnu l'importance de
1'autodétermination en tant que droit fondamental de 1l'homme et en tant que
condition préalable nécessaire a l'exercice des autres droits de l'homme et
libertés fondamentales. A cet égard, il a été fait mention de la Charte

des Nations Unies, de l'article premier des deux Pactes internationaux relatifs
avx droits de l'homme, de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux, de la Déclaration relative aux principes du droit
international touchant les relations amicales et la coopération entre les Etats
conformément & la Charte des Nations Unies, et de certains autres textes,
notamment la résolution 32/14 adoptée le T novembre 1977 par 1l'Assemblée générale.

112. De nombreux représentants se sont déclarés consternéds de voir que prés

de 30 millions d'étres humains étaient encore assujettis & une domination colonlmlea
En particulier, la domination que subissaient les peuples de Palestine, de Namibie,
d'Afrique du Sud et du Zimbabwe constituait un déni total du droit &
1'autodétermination.

113. De nombreux représentants ont insisté sur le droit inalidnable du peuple
palestinien & disposer de lui-méme, et notamment sur le droit des Palestinicns
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4 établir un Etat libre et inddépendant et & retourner dans leurs foyers et sur
leurs terres. On a expriné l'opinion qu'il n'y avait pas de violations des droits
de l'homme plus graves que celles qui étaient commises & l'occasion de l'occu-
pation d'une nation par une autre.

114. L'une des téAches hautement pricritaires de la Commission devait consister a
recommander des nesures efficaces pour isoler les régimes racistes et coloniaux
et aider les peuples assujetils & une domination coloniale ou dtrangére ou &
1ltoccupation étrangére A faire reconnaitre leur droit & disposer d'eux-ménmes, et
en particulier leur droit de constituer des Etats indépendants.

115. L'observateur d'Isragl, se xéférant au projet de résolution E/CN.4/L.1572, a
souligné le falt qu'il existe sur le territoire de la Palestine historique un
Etat arabe, la Jordanie, et qu'il n'est pas justifié de créer un Etat dirigé par
1'Organisation de libération de la Palestine, qui mettrait sérieusement en danger
1lexigtence d'Isradl. Le représentant de la Jordanie a réfuté cette alldgation

et déclaré que la Jordanie existe au-dela des frontizres de la Palestinc, corme
cela a été reconnu par 1'ONU.

116. De l'avis de nombreux orateurs, s'il fallait encore assez longtemps pour
accéder & l'indépendance politique, parvenir a l'autodétermination économique,
sociale et culturelle était tres souvent encore plus long. Assumer la qualité
d'Etat ne présentait guére d'intdrédt si la souveraineté des nations sur leurs
ressources naturelles n'était pas reconnue et si les peuples n'avaient pas la
possibilité de conduire; en toute liberté, leur développement économique, social
et culturel. Le droit & l'autodétermination dans ces domaines devrait &tre
considéré comme un droit permanent, applicable méme aprés l'accession & 1'indé-
. pendance politique.

117. On a fait valoir gue le droit & l'autodétermination ne pouvait &tre respecté
sans la coopération des Etats car, en vertu de la Charte, la responsabilité
primordiale des Etats, agissant de concert avec 1'Organisation, était de lutter
pour la réalisation des buts des Nations Unies.

118. Plusieurs représentants ont souligné que les peuples assujettis & une doni-
nation ccloniale ou étrangéere pouvaient légitimement lutter pour leur auto-
détermination et leur indépendance en utilisant tous les moyens dont ils
disposaient et qu'ils jugeaient nécessaires. On a exprimé l'opinion que les
peuples privés du droit & disposer d'eux-mémes dtaient fondés & recourir & la
lutte armée pour combattre les puissances qui réprimaient leurs aspirations

& la liberté et & 1'indépendance et que la comrmunautdé internationalg devait leur
fournir une alde politique, militaire ¢t économique. L'emploi de mercenaires
contre des mouvements de libération nationale et des Etats nouvellement indé-
pendants a été condammé. Il a été proposé que la Commission demande aux
mouveuments et aux organisations de libération de respecter les principes du dxoit
humanitaire.

119. Quelques représentants ont estimé que l'appui fourni par des monopoles impé-
rialistes et des sociétés transnationales aux régimes coloniaux et racistes &tait
le principal obstacle & la réalisation du droit des peuples opprimds & disposer
d'eux-nénes.
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120. De nonbreux représentants ont f£élicité M., A. Eristescu
et M, Héctor Gros Espiell, rapporteurs spéeciaux de la Sous-Commission, pour leurs
excellentes études sur l'autodéternination.

121. Conformément & la résolution 5 (XXX) de la Commission, M. Gros Espiell a
présenté son édtude sur l'application des résolutions de 1'ONU relatives & 1llauto-
détermination (E/CN.4/Sub.2/39O et Corr.l et Add.1l). Il a bridvement exposé les
grandes lignes de son rapport, qui comprend un exanen systématique de la
situation de tous les territoires mentionnds dans les résolutions de 1'ONU
relatives a l'autodétermination, ainsi qu'une analyse de certaines notions fonda~
mentales ayant trait & la nature juridique et au contenu politique, écononique;,
social et culturel de la notion d'autodétermination. Dans cette analyse, il
soulignait notarment que 1l'autodétermination é&tait de plus en plus frdéguemment
reconnue ‘comme une norme impérative du droit international (jus cogens).

122, Plusieurs représentants ont vivement félicité M. Gros Espiell de son détude.
Certaines idées développées dans cette étude ont été approuvées, notamment la
reconnaissance du principe de l'autodéternmination en tant que norme impérative de
droit et 1l'opinion selon laquelle la jouissance du droit & l'autodétermination
était une condition indispensable & l'exercice des autres droits de 1'thomme.

123, Selon quelques représentants, 1'dtude laissait de cb6té certains problenes
essentiels, comre la question du bien-fondé des revendications d'autodétermination,
la question de l'autodétermination pour les ninoritds, la question de la respon-
sabilité des Nations Unies en ce qui concernait le sort des peuples aprés qu'ils
aient exercé leur droit a l'autodéternmination et la question de savoir corment il
fallait mener la lutte pour l'autodétermination.

124. Certains représentants ont estimé que, dans son détude, le Rapporteur spécial
devrait examiner de fagon plus approfondie les consdéquences de l'occupation
étrangére sur l'exercice du droit a l'autodétermination. Il a été dit que le
Rapporteur spécial ne devrait pas se borner & prdésenter des recommandations
générales dans son étude, mais devrait exaniner plus & fond certaines situations
précises et mettre en évidence les obstacles qui s'opposaient & l'exercice du
droit & l'autodétermination dans certains cas donndés. Un autre orateur a dit que
le Rapporteur spécial devrait aussi étudier de maniére approfondie les conséquences
sur l'auntodéternination du déracinement de populations indigénes de régions
occupées, du refus de permettre a des personnes déplacdes de revenir dans leurs
foyers, et de l'implantation de colons étrangers destinde a nmodifier la structure
démnographique de territoires occupés et & inmposer en fin de conpte une double
autodéternination. :

125. Le Rapporteur spécial a indiqué qu'en nmettant & Jour 1l'étude pour la Sous-
Conmission, il tiendrait compte des diverses observations qui avaient été
formulées.

126. Deux projets de rdsolutions ont été présentds & la Comnission. A

la 1438e séance, le représentant du Pakistan a prdésenté un projet de résolution
(E/CN.4/L.1572) gui avait pour coauteurs Cuba, l'Egypte, 1'Inde, la Jamahiriya
arabe libyenne, le Nigéria, le Pakistan, la République arabe syrienne, le Rwanda,
le Sénéganl et la Yougoslavie. La C6te d'Ivoire s'lest dgalement portde coauteur de
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ce projet de résolution & la 1440e sdance. A la 1438e¢ sdance, le reprdsentant
de Cuba a présenté un projet de résolution (B/CN.4/L.1374) dont les coauteurs
édtaient Chypre, Cuba, 1'Egypte, la Jamshiriya arabe libyenne, la Jordanie,

le Nigdéria et la République arabe syrienne.

127. A la 1440e séance, le 14 février 1977, le reprdésentant de la République
arabe syrienne a demandé qu'il soit procédé & un vote par appel nominal sur
les deux projets de résolutions. Ces projets ont été adoptés a cette méme sdance.

128. Le projet de rdsolution B/CON.4/L.1372 a été adopté par 25 voix contre 3,
avec 4 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Brésil, Bulgarie, Chypre, Colombie, COte d'Ivoire, Cuba,
: Egypte, Inde, Iran, Jamahiriys arabe libyenne, Jordanie,
Lesotho, Nigéria, Ouganda, Pakistan, Panama, Pérou,
Pologne, République arabe syrienne, Bwanda, Sénégal,
Turquie, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Uruguay, Yougoslavie.

Ont voté contre : Canada, Etats-Unis d'Anérique, Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord.

Se sont abstenus : Australie, Autriche, France, Suéde.

129. A la demande du représentant de 1'Uruguay, il a &été procédé & un vote sdpard
par appel nominal sur le paragraphe 5 du dispositif du projet de résolution
E/CN.4/L,1374, Ce paragraphe a &té adopté par 21 voix contre 6, avec 5 abstentions.
Les voix se sont réparties comme suit s

Ont voté pour : Bulgarie, Chypre, Colombie, Cuba, Egypte, Inde,
Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Lesotho, Nigéria,
Ouganda, Pakistan, Panama, Pérou, Pologne, République
arabe syrienne, Rwanda, Sénégal, Turquie, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Yougoslavie.

Ont voté contre : Australie, Autriche, Etats-Unis d'Amérique, France,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Noxd,

Uruguay .

Se sont gbstenus ¢ Brésil, Canada, COte d'Ivoire, Iran, Suede.

Apres le vote, les représentants du Canada et de la Suede ont fait savoir qu'ils
avaient eu l'intention de voter contre le paragraphe 5 du dispositif.

130. Le projet de résolution E/CN.4/L.1574 dans. son ensewmble a été adoptd
par 24 voix contre 3, avec 5 abstentions. Les voix se sont réparties coume suit :

Ont voté pour : Brésil, Bulgarie, Chypre, Colombie, C4te d'Ivoire, Cuba,
Egypte, Inde, Iran, Jamahiriys arabe libyenne, Jordanie,
Lesotho, Nigéria, Ouganda, Pakistan, Panama, Pdrou,
Pologne, République arabe syrienne, Rwanda, Sdénégal,
Turquie, Union des Républiques socialistes sovidtiques,
Yougoslavie.
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VIIT. QUESTION DES DROITS DE L'HOIIIE DE TOUTES LES PERSONNES SOULIISES
A UNE TPORME QUELCONQUE DE DETENTION OU D'EMPRISONNEMENT, EN
PARTICULIER : a) CAS DE TORTURE ET AUTRES PEINES OU TRAITEMENTS
CRUELS, IWHUMAINS OU DEGRADANTS; b) ENSEMBLE DE PRINCIPES POUR
LA PROTECTION DE TOUTES LES PERSONNES SOUMISES A UNE FORME
QUELCONQUE DE DETENTION OU D'IHMPRISONNEMENT

13%. La Commission a examiné le point 10 de son ordre du jour & ses 1435e,
1468e, 1470e et 147le séances, les 10 février, 6 et 7 mars 1978,

. 134. Dans sa résolution 32/62, en date du 8 décembre 1977, 1'Assemblée générale

a prié la Commission des droits de 1'homme d'élaborer un projet de convention
relative & la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants, & la lumiére des principes énoncés dans la Déclaration sur la
protection de toutes les personnes contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumaing ou dégradants. Elle a prié en outre la Commigsion
des droits de 1l'homme de lui présenter un rapport intérimaire sur ses travaux

lors de sa trente-troisidme session. Dans sa résolution 32/122 en date

. du 16 décembre 1977, 1'Assemblée générale a prié la Commission des droits de
1thomme de continuer & accorder une attention particuliére & la question de la
libération des personnes détenues ou emprisonnées du fait de léur participation &
la lutte contre 1'apartheid, le racisme et la discrimination raciale, le colonia-
lisme, 1l'agression et 1l'occupation étrangére et pour 1l'autodétermination, 1‘'indé-
pendance et le progreés social de leur peuple. ILa Commission des droits de 1'homme
a été pride de présenter, par l'intermédiaire du Conseil économique et social,

un rapport sur l'application de la présente résolution a 1'Assemblée générale lors
de sa trente-troisiéme session. La Sous~-Commission. de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités, par sa résolution 8 (XXX),

en date du 31 aolt 1977, ayant examiné le projet d'ensemble de principes élaboré:
par son rapporteur, }M, Erik Nettel (Autriche) [E/CN.4/Sub.2/595], a recommandé que
la Commission des droits de 1'homme invite le Conseil économique et social &
autoriser le Prégident de la Sous~Commission & désigner un groupe de travail
composé de cing de ses membres qui se réunirait pendant cing jours de travail

au maximum, avant la trente et uniéme session de la Sous-Commission, afin d'éla-
borer une version révisée du projet de principes qui serait examinée par la Sous-
Commission & sa trente et uniéme session.

135. La Commission était saisie du texte d'un "Projet de convention inter-
nationale contre la torture et les autres peines ou traitements cruels,; inhumaing
ou dégradants" proposé par la délégation suédoise (E/CN.4/1285). Tlle était saisie
aussi du texte d'un "Projet de convention sur la prévention et la suppression de

la torture" présenté par 1l'Association internationale de droit pénal
(B/CN.4/NG0O/213)., La partie pertinente du rapport de la Sous-Commission &

sa trentidme session (E/CN.4/1261, chap. IX), contenant un résumé du débat consacrd
au projet d'ensemble de principes, mentionné au paragraphe 134, était aussi soumise
4 la Commission.

136. A la 1430e séance, le 7 février 1978, la Commission a décidé qu'un groupe de
travail officieux ouvert & tous ses membres serait créé pour élaborer 1'avant-
projet d'une convention sur la torture et les autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants.
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137. A la 1435e séance, le 10 février 1978, le représentant de la Sudde a présenté
le projet suédois de convention (I/CN. 4/1285)

138. A la 1468e séance, le 6 mars 1978, le Pr631aent/Rapporteur du groupe de
travail a présenté le rapport du groupe (E/CN.4/L.1400) qui se lisait comme suit :

n
L )

"3, Le groupe de travail officieux a temu quatre sdances, les 10, 24
et 28 février et le 2 mars 1978. A la premidre séance, le 10 février 1978,
il a élu & 1'unanimité Mme V. Pandit (Inde) présidente-rapporteur.

"4. Le groupe de travail &tait saisi du texte d'un projet de convention
internationale contre la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants proposé par la délégation suddoise (E/CN.4/1285).
T1 était saisi aussi du texte d'un projet de convention sur la prévention
et la suppression de la torture soumis par 1'Association internationale de
droit pénal (B/CN.4/NGO/213).

"5, A la premiére séance, le représentant de la Suéde a présenté le proaet
de convention soumis par sa délégation (E/CcN.4/1285).

"6, A la méme séance, l'observateur de la Commission internationale de
juristes a présenté le projet de convention soumis par 1'Association
internationale de droit pénal.

"7, On a suggéré que le texte de la proposition suédoise soit envoyé aux
gouvernements des Ltats Membres pour qu'ils soumettent leurs observations.

"g, Aprés avoir discuté de la méthode de travail & adopter, le groupe de
travail a décidé de prendre d'abord comme base de discussion le texte proposé
par le représentant de la Sutde. Toutefois, la plupart des orateurs ont
déclaré qu'ils n'étaient pas en mesure de formuler des observations
détaillées sur ce texte, faute d'avoir eu le temps de 1l'étudier., Tl a donc
été entendu qu'aucun article ne serait adopté & la session en cours de la
Commigsion et que toutes les délégations auraient ls possibilité de
soumettre des amendements et des suggestions lors d'exarens ultérieurs du
projet de convention. IElles pourraient notamment, pour ce faire, s'ingpirer
des propositions de l'Association internationale de droit pénal.

"9, Quelques délégations ont formulé des observations d'ordre général sur
le projet de convention. Il a été notamment suggéré d'étudier & fond, lors
du futur examen du projet de convention, la question de savoir si la torture
devait &tre considérée comme un crime en droit international. IL'idée de
considérer la torture comme un crime intermational a recueilli un certain
appui aunprés de quelques délégations, la torture étant une pratique qui ne
peut que révolter la conscience de 1'humanité.

- "0, Le groupe de travail a ensuite commencé & examiner en premidre lecture
l'article premier du projet suédois.
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"1l. Quelques représentants ont jugdé que la définition de la. torture
donnée dans le projet suédois était acceptable comme base de discussion.
Quelques autres ont estimé toutefois qu'il fauwdrait clarifier et préciser
le texte de cet article, étant donné que c'était sur la définition qui y
était donnde que reposerait un instrument juridique ayant force obligatoire
qui irait beaucoup plus loin qu'une. simple déclaration.

"2, Une discussion a eu lieu sur la question de savoir si le champ
d'application de l'article premier et de la Convention dans son ensemble
devrait &tre limité aux actes de torture ou s'il devrait s'étendre aussi

aux autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants. Quelques
représentants ont exprimé l'opinion que la Convention ne devrait couvrir

que les actes de torture, étant donné que 1'idée que recouvrait 1l'expression
"qutres traitements inhumains” était trés difficile 4 définir en des termes
qui soient acceptables par tous les pays et tous les systémes juridiques.

"3, On a suggdéré que lag définition de la torture devrait comprendre aussi
la torture qui était infligée par des personnes autres que des agents de la
fonction publique ou autrement qu'a l'instigation de ces derniers. Toutefois,
quelques orateurs ont fait observer que lacte de torture commis par un
agent de la foncition publique était de nature différente de celui
qu'infligeait un particulier et qu'il était intrinséquement plus grave,

et que c'était surtout & 1'élimination de ce genre de torture que devait
viser la Convention,

"L4. En ce qui concernait les fins auxquelles la torture était utilisée,
quelques représentants ont été en faveur de les mentionner dans l'article
premier alors que d'autres ont jugé qu'il était préférable de ne pas le
faire, de crainte d'&tre trop restrictif.

"15. Un représentant a exprimé l'opinion que le fait de mentiomner dans
une convention l'IEnsemble de régles minima pour le traitement des détenus
compliquait inutilement la question en conférant aux régles le caractére
d'un instrument juridique ayant force obligatoire. '

"6, On a suggéré de supprimer le mot "douleur" de la dernidre phrase aun
paragraphe 1 du texte suddois, car si ce mot était maintenu, la derniere
phrase risquerait de contredire la premidre.

"17. A la 3e séance du groupe, le 28 février 1978, le représentant de

la Suéde a présenté une proposition aux termes de laquelle la Commission

des droits de 1l'homme demanderait au Secrétaire général de communiquer aux
gouvernements des Ltats llembres, pour observations, tous les documents
pertinents de sa trente-quatriéme session concernant le projet de convention.,
Ille recommanderait, en outre, au Conseil déconomique et social d'autoriser
un groupe de travail ouvert & tous les membres de la Commission & se réunir
pendant une semaine immédiatement avent la trente-cinguiéme session de la
Commission en vue de soumettre & la Commission des propositions concretes.

118, Tous les orateurs ont été d'avis qu'il fallait accélérer les travaux

d'élaboration d'une convention mais leurs opinions ont divergé quant & la
fagon de procéder. Ils ont tous appuyé la proposition tendant & communiquer
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aux gouvernements pour observations le projet suédois et tous les documents
pertinents. Certains ont appuyé la proposition tendant & créer un groupe

de travail avant la session suivante de la Commission., D'autres, en revanche,
ont suggéré d'accroitre le nombre de séances d'un groupe de travail de
gsession. D'autre part, de 1l'avis de certaing, il ne serait peut-&tre pas
souhaitable de mettre en place un trop grand nombre de groupes de travail se
réunissant simultanément avant la session suivante de la Commission, étant
donné que les petites délégations pourraient avoir des difficultds 3
participer aux travaux de chacun d'eux en méme temps.

"9. Il a été décidé qu'avant la réunion suivante du groupe de travail, la
délégation suédoise ferait distribuer un projet de résolution incorporant

la proposition suédoise et toutes les variantes qui pourraient &tre avancées
lors de négociations informelles, La formule permettant de travailler sur le
projet de convention entre les sessions qui serait considérde comme la plus
appropride et qui rencontrerait llagrément du plus grand nombre ferait ensuite
1'objet d'une recommandation dans le rapport du groupe de travail.

"20, A sa 4e séance, tenue le 2 mars 1978, le groupe de travail était
saisi d'un projet de résolution révisé prdésenté par la délégation suédoise
et contenant trois variantes relatives & la méthode de travail future de la
Commission en ce qui concerne l'élaboration d'une convention sur la torture.
Le projet de résolution révisé est ainsi 1ibellé :

"La Commission des droits de 1'homme,

"Rappelant la Déclaration sur la protection de toutes les persomnes
contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants, adoptée par l'Assemblée générale dans sa résolution 3452 (XXX)
en date du 9 décembre 1975,

"Prenant note de la résolution 32/62 de 1'Assemblée générale, par
laguelle la Commission deg droits de l'homme a été priée d'élaborer un projet
de convention relative & la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants & la lumiére des principes énoncés dans ladite
déclaration, :

"Ayant pris connaissance du rapport du groupe de travail établi par
la Commission [E/CN.4/L.1400],

"], Demande au Secrétaire général de communigquer aux gouvernements
des Etats lMembres, pour observations, tous les documents pertinents de
la trente-quatriéme session de la Commission des droits de 1'homme concernant
le projet de convention sur la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants, et d'établir un résumé de ces observations;

"2, Recommande au Conseil économique et social d'autoriser [un groupe
de travail ouvert & tous les membres de la Commission| & se réunir [pendant
une semaine immédiatement avant la trente-cinquilme session de la Commission]
[un groupe de travail ouvert & tous les membres de la Commission & se réunir
pendant une semaine immédiatement avant la trente-troisidme session de
1'Assemblée générale], en vue de soumettre & la Commission des propositions
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concrdtes concernant un texte, établies sur la base des documents pertinents
de la trente-guatriéme session de la Comm1s51on et des observations regues
des gouvernements des Etats Membres;

ou
"2, Décide de confier & un groupe de travail dont la composition ne

serait pas limitée et qui ccxprendrait des roprésentants des missions
permanentes des Etats membres de la Commission [& Gendve] [3 New York], le
soin de soumetire & la Commission des propositions concrétes concernant un
texte, établics sur la basc des documents pertinents de la trente-quatridme
scssion de la Commission et des obscrvations regucs des gouverncments des
Etats Membres;

"3, Décide de reprendre par priorité 1l'examen de la question 2
sa trente-cinguiéme session.

21, Le Sccrétariat a indiqué, au sujet du paragraphe 2, que la Commission
pourrait disposer de scrvices de conférence & Genédve du 5 au 9 février 1979.
De nombreuscs délégations ont estimé qu'une décision concernant lc groupe de
travail dovrait Gtre prisc en séance plénidre de méme que sur toute question
analogue concernant des groupes de¢ travail traitant d'autres points de 1'ordre
du jour. Aprés un échange de vues, le groupe de travail a décidé de
transmettre les propositions sudédoises & la Commission. Il s'est en outre
rallié & unc suggestlon formulée par le représentant des Etats-Unis d'Amérique
en ces termes ¢

"Quoique le groupe de travail n'ait pas pu prendre de décision sur le
projet suédois, la plupart des membres recommandent gu'une réunion ait
lieu entre les sessions, ce qui permettrait d'arriver & la concentration
requisce pour faire progresser nos travaux sur 1'élaboration d'unec
convention sur la torture."

139. Au cours du débat lors des 1470c ¢t 147le s€ances, on a félicité la délégation
suédoise d'avoir élaboré un projet de convention sur la torture. Plusiecurs orateurs
ont aussi fait 1'éloge du projot d'ensemble de principes élaboré par M., Erik Nettel,
congidérant qu'il y avait 13 un instrument utile pour la protection des détenus.

A ce propos, on a appelé 1l'attention de la Commission sur l'article 2 du projet
suédois et le chapitre III du projot d'ensemble de principes, qui visaient le nméme
objectif, & savoir la protection des droits de 1'homme des détenus pendant un état
d'urgence.

140. Pour ce qui est des propositions concernant les néthodes futures de travail

de la Commission dang 1'élaboration d'une convention sur la torture (E/CN 4/L 1400,
par. 20), alors que certains représentants ont appuyé la proposition tendant & créer
un groupe de travail; ouvert & tous les nmombres de la Commission, qui sc réunirait
pendant une scnmaine irmédiatement avant la session suivante de la Commission,
d'autres ont préconisé la formmle consistant & créer un groupe de travail officieux
ouvert & tous, composé de représcntants des nissions permanentes a Genéve des Etats
nenbres de la Cormission.
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141. La plupart des oratecurs ont appuyé la rccommandation de la Sous-Commission
tendant & ce qu'clle soit autorisde & créer un groupe de travail pour mettre au
point un projet révisé d'ensemble de principes. Cependant, on a cxpriné des doutes
quant & 1fopportunité de cette proposition, car la création d'un trop grand nombre
de groupes de travail pourralt nuire aux travaux de la Sous-Cornisgion.

142, A la 1468c séance, l'observotour de la Suisse a fait une déclaration.

143, A la 1470e séance, le 7 mars, le représentont du Canada a présenté un projet
de résolution (E/CN.4/L.1408) dont les auntours étaient 1'Australie, le Canada, Cuba,
1'Inde, le Lesotho, le Rwanda et la Sugde. Le représentant du Secrétaire général a
fait une déclaration concernant les incidences adninistratives et financidres du
projet de résolution E CN.4/L.1408 dont le texte a ensuite été distribué sous la
cote E/CN.4/L.1416 17/.

144, A la méne séance, le projet de résolution a été adopté sans vote.

145. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVI, la
résolution 19 (XXXIV).

146. A la 1470e séance, le représentant dé la Sudde a soumis oralement une version
révisée du projet de résolution transmis par le groupe de travail dans le document
E/CN.4/1.1400. Ce texte révisé se lisait corme suit :

Mo Cormission des droits de 1'horme,

"Rappelant la Déclaration sur la protection de toutes les personnes contre
la torture et autres peines ou traitcments cruels, inhunmains ou dégradants
adoptée par 1'Asscmbldée générale dans sa résolution 3452 (XXX) en date
du 9 décambre 1975,

"Prenant note de la résolution 32/62 de 1'Assenblée géndérale par laguelle
la Commission des droits de l'homme a été pride d'élaborer un projet de
convention contre la torture et autres peines ou ftraitements cruels,
inhunains ou dégradants, & la lumidre des principes énoncés dans ladite
déclaration,

"Avant pris conngissance du rapport du groupe de travail établi par la
Cormission (E/CN.4/L.1400), :

"l. Demande au Secrétaire général de corrmmiguer aux gouvernenents des
Etats Membres et des autres Etats qui souhaiteraient faire connaftre leur
avis sur la question, pour observations, tous les documents pertinents de
la trente-quatriéme session de la Commission des droits de 1'homme concernant
le projet de convention sur la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhunmaing ou dégradants, et d'établir un résuné de ces observations;

17/ On trouvera & 1l'ammexe IIT du présent rapport 1l'état des incidences
financigres des résolutions et décisions adoptdes par la Commission a sa
trente-quatriéne session.
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147.

"2. DRecormonde au Conscil dcononmique ot sccial dlawtoriser un groupe
de travail cuvert a tous les nenbres de la Comnission & se réunir pendant
une senaine, immddiatenment avont la trente-cingquigne session de la Cormission,
en vue de souncttre & la Commission des propositions concrétes sur la base
des documents pertinents de la trente-~quatriéme session de la Cormission ot
des observations regues des gouverncnents;

"3, Décide de reprendre par prioritd l'examen de cette question &
sa trente~cinquigne session; '

"4, Prie lc Secrétaire géndral de transmettre & 1'Assenblde géndrale,
a sa trente-troisizne session, la présentc résolution ainsi que le chapitre
pertinent du rapport de la Cormission au Conseil dcononigque et social, en
tant que rapport d'activitd de la Cormission, tel qu'il a &té dAdeidd pax
la résolution 32/62 de 1'Assenblée générale.”

A la 1471le séance, le 7 nars, le représentant du Secrétaire géndral a fait

une déclaration concernant les incidences administratives et financiéres du projet
révisé de résolution soumis par la Suéde 18/.

148.

A la 147le séance, le Président a proposé oralement de remplacer les mots

"aux gouvernemcnts des Etats Membres et des autres Etats qui souhaiteraient faire
connaitre leur avis" dans le paragraphe 1 du projet révisé de résolution sounmis
par la Suede, par les mots "aux gouvernements des Etats Membres de 1'Organisation
des Nations Unies ou membres des institutions spécialisdes qui souhaiteraient
exprimer leurs vues".

149.

A la méne séance, cet amendement verbal a &té adopté par 28 voix contre zéro,

avec 4 abstentions.

150.

A la méme sdance, le projet rdévisé de rdsolution, tel qu'il avait &té amendd,

a été adopté sans vote.

151,

Pour le texte de la rdsolution, voir, & la section A du chapitre XXVI, la

résolution 18 (XXXIV).

152,

Aprés un échange de vues sur la fagon dont on pourrait coordonner les propo-

sitions tendant & la réunion de plusieurs groupes de travail ouverts & tous,
immédiatement avant la trente-cinquiéme session de la Cormission, un projet de
décision présentd par le Président concernant le fonctionnement des groupes de
travail prévus dens les rdsolutions 18 (XXXIV) et 26 (XXXIV) a 6té adopté sans
8tre mis aux voix & la 1473e sdance, le 8 mars 1978.

153. Pour le texte de la décision, voir, & la section B du chapitre XXVI; la,
décision 8 (XXXIV).

18/ On trouvera & l'annexe III du présent rapport 1'état des incidences
financidres des rdésolutions et décisions adoptdes par la Commission a sa
trente~-quatriéme session.
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K. NECESSITE D!'ENCOURAGER ET DE DEVELOPPER DAVANTAGE LE RESPECT
DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES FONDAMENTALES, Y CONPRIS
LA QUESTION DU PROGRAMME ET DES METHODES DE TRAVAIL DE LA COMMISSION

154. La Commission a examiné le point 11 de son ordre du jour & ses 1442e, 14/46e
a4 1453e, tenues du 15 au 23 février 1978, et & ses 1472e et 1473e séances, tenues
le 8 mars 1978, -

155. Par sa décision 4 (XXXIII) du 21 février 1977, la Commission avait prié le
Secrétaire général de lui soumettre & sa trente-quatriéme session un rapport
résumant et analysant les propositions et suggestions formulées au cours de la
discussion dont la question avait fait 1'objet & sa trente-troisiéme session et

3 ses sessions précédentes, ainsi que celles contenuves dans la documentation
pertinente dont la Commission était saisie. La Commission avait également convenu
que ce rapport devrait aussi se fonder sur les vues exprimées lors de 1'examen

de la question de la violationdes droits de 1'homme et des libertés fondamentales,
ol qu'elle se produise dans le monde, en particulier dans les pays et territoires
coloniaux et dépendants, notamment en ce qui concerne la coexistence des procédures
publicue et confidentielle pour 1'étude des allégations concernant des violations
des droits de 1'homme et des libertés fondamentales, afin de déterminer comment il
serait possible d'éviter les difficultés pratiques que pourrait soulever 1'appli-
cation simultanée des deux procédures. Il avait aussi été convenu qu'avant de
mettre définitivement au point son rapport sur la question pour 1la
trente-quatriéme session de la Commission, le Secrétaire général devrait demander
aux Etats Membres de communiquer leurs commentaires et observations. La Commission
avait décidé en outre de congtituer & sa trente-quatriéme session un groupe de
travail chargé d'étudier le rapport établi en application de sa décision 4 (XXXIII)
et de présenter des recommandations & la Commission.

156. L'Assemblée générale, dans sa résolution 32/130 en date du 16 décembre 1977,
adoptée au titre du point de 1l'ordre du jour intitulé "Autres méthodes et moyens
qui s'offrent dans le cadre des organismes des Nations Unies pour mieux assurer
la jouissance effective des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales",

a demandé a la Commission de procéder a titre prioritaire, lors de sa
trente~-quatrieme session, & 1l'analyse globale des autres méthodes et moyens en
question, & la lumiére des concepts établis dans ladite résolution, et de
slacquitter du mandat établi par le Conseil économique et social dans sa réso-
lution 1992 (1X) et par la Commission elle-méme dans sa décision 4 (XXXIII),

4 la lumiére également de ladite résolution de 1'Assemblée générale. La Commission
a été priée de présenter & 1'Assemblée générale, & sa trente~quatriéme session,
par 1'intermédiaire du Conseil économique et social, un rapport avec ses
conclusions et recommandations sur le travail accompli en exécution des taches
susmentionnées, et de soumettre un rapport intérimaire & 1'Assemblée générale a
sa trente-troisiéme session, par 1l'intermédiaire du Conseil.

157. Au titre du méme point de 1'ordre du jour, & la trente-deuxidme session de
1'Assemblée générale, la Troisiéme Commission de 1'Assemblée générale était saisie
d'un projet de résolution (A/C.B/BZ/L.25/ReV.l) concernant la création d'un poste
de haut-commissaire des Nations Unies aux droits de 1'homme. L'Assemblée générale
a pris note de la décision de la Troisiéme Commission, consignée dans le rapport
de la Commission (4/32/423, par. 23), de ne pas voter sur ce projet de résolution,
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étant entendu que cette proposition et tous les documents connexes dont la
Troisiéme Commission était saisie pendant la trente-deuxi®me session de 1'Assemblée
générale, ainsi que les opinions émises au cours du débat sur la proposition en

guestion, seraient transmis & la Commission des droits de 1'homme pour qu'elle
les examine & sa trente-quatriéme session.

158. Par sa résolution 3 (XXXIII) du 21 février 1977, la Commission a décidé de
recommander aux Etats Membres, aux institutions spécialisées et & toutes les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales concernées
par la protection et la promotion des droits de l'homme, de prendre des mesures
appropriées pour que le trentiéme anniversaire de la Déclaration universelle des
droits de 1'homme soit 1l'occasion d'efforts particuliers pour promouvoir la
compréhension, la coopération et la paix internationales, ainsi gue le respect
universel et effectif des droits de 1'homme, plus particulierement en insistant
sur 1l'approche éducative, aussi bien dans le cadre du systeme scolaire formel

qu'ad l'extérieur de celui-ci. En outre, la Commission a demandé au Conseil
économique et social d'inviter 1'UNESCO & saisir ses Etats Membres de propositions
approprides & cet effet et & soumettre & la Commission, pour étude, lors de sa
trente-quatriéme session, un rapport sur la situation de 1l'enseignement des droits
de 1'homme dans le monde, accompagné de recommandations circonstancides. Par sa
décision 228 (LXII) en date du 13 mai 1977, le Conseil économique et social a
approuvé cette recommandation de la Commission. Dans sa résolution 32/123, en
date du 16 décembre 1977, intitulée "Célébration du trentidme anniversaire de

la Déclargtion universelle des droits de 1'homme", 1'Assemblée générale g invité
1'UNESCO & prendre des mesures appropriées pour consulter la Commission, & sa
trente-quatrieme session, sur 1'élaboration d'un programme d'action destiné a .
développer 1'enseignement des droits de 1'homme, conformément & la réso- .

lution 3 (XXXIII) de la Commission.

159, La Commission était saisie du rapport du Secrétaire général &tabli en
application de la décision 4 (XXXITI) de la Commission (E/CN.4/1273 et Add.l i 4),
ainsi que des documents transmis par 1'Assemblée générale (A/O.B/SZ/L.25/Rev.1; '
A/C.3/32/L.345 A/C.3/32/L.35/Rev.1; A/C.3/32/1.365 A/32/PV.105; A/C.3/32/SR.42,
44, 49 & 55, 62, 64, 65 et 67 a 69; A/10235; A/32/178). La Commission &tait
également saisie d'un rapport &tabli par 1'UNESCO en application de la

décision 228 (IXII) du Conseil économique et social (E/CN.4/1274).

160, Des déclarations ont été faites par les observateurs de 1'Argentine, du
Costa Rica, de la Gambie, d'Isra8l, de la Mongolie, de la République démocratique
allemande, de la Roumanie, de la Tchécoslovaquie. Le représentant de 1'UNESCO

a

a fait une déclaration & la 1453e séance.

161. On a souligné les progrés importants réalisés dans les activités de 1'ONU
visant & promouvoir et encourager le respect des droits de 1'homme et des
libertés fondamentales, notamment dans la lutte contre le colonialisme et pour
1'indépendance nationale et le progrés social des peuples, par l'adoption de
conventions internationales et d'autres instruments relatifs aux droits de
1'homme servant de base & la coopération internmationale & cet égard.

162. Au cours de 1l'examen de la question, les orateurs se sont fréquemment référés

aux concepts établis dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale et certains
ont souligné que la Commission devait s'inspirer de ces concepts dans ses travaux
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futurs. I1 a été admis que ces concepts n'étaient pas exhaustifs et que beaucoup
d'entre eux figuraient déja dans la Déclaration universelle des droits de 1'homme.
A ce propos, il a été souligné que 1l'article 28 de la Déclaration universelle des
droits de 1'homme, par exemple, dispose que toute personne a droit & ce que régne,
sur le plan social et sur le plan international un ordre tel que les droits et
libertés énoncés dans la Déclaration puissent y trouver plein effet. Néanmoins,
certains orgteurs ont reconnu que la résolution ajoutait quelques concepts nouveaux
a ceux que contenait déja la Déclaration universelle des droits de 1'homme.

163. Quelques orateurs ont toutefois fait observer que leur délégation, ainsi que
d'autres, n'avaient pas été en mesure d'appuyer la résolution_BZ/lBO au sein de
1'Assemblée générale, du fait que les idées et concepts qu'elle contenait n'avaient
pas été définis comme il convenait; ils ont aussi déclaré que les débats de la
Commission des droits de 1'homme & la session en cours n'avaient apporté aucun
éclaircissement. Cela ne signifiait pas une prise de position sur le fond de la
guestion, mais traduisait seulement le voeu d'@&tre informé.

164. L'avis a été exprimé que la promotion et la protection des droits de 1'homme
dtaient un souci fondamental 1légitime de la communauté internationale. I1 a été
demandé que les travaux de 1'ONU dans ce domaine soient améliorés. Il a été dit
qu'il existait une norme intermationale de jus cogens en vertu de laquelle chaque
Etat est tenu de metitre en place un systéme protecteur pour garantir le respect
des droits de l'homme. Cette obligation découle de 1'Article 56 de la Charte, aux
termes duguel tous les Etats Membres s'engagent, en vue d'atteindre les buts
énoncés a 1'Article 55, & agir, tant conjointement que séparément, en coopération
avec 1'Organisation. L'article 8 de la Déclaration universelle dispose aussi que
toute personne a droit & un recours effectif devant les juridictions nationales
compétentes contre les actes violant ses droits fondamentaux. Cependant, il a &té
souligné que 1l'action de 1'ONU devait &tre fondée sur la coopération internationale,
dans le respect de la souveraineté et de 1'indépendance des Etats et du principe
de la non-ingérence dans les affaires intérieures. Il a été dit qu'une atmosphdre

~

de détente était favorable & la promotion des droits de 1'homme.

165. Tous les orateurs ont insisté sur le fait que tous les droits de 1'homme

sont égaux en importance, indivisibles et interdépendants et qu'ils doivent tous
&tre également encouragés et protézés. Il a été suggéré que les rapports existant
entre les droits civils et politiques, d'une part, et les droite économiques,
sociaux et culturels, d'autre part, pourraient constituer le théme d'un séminaire
organisé dans le cadre du programme de services consultatifs. L'avis a été exprimé
que les droits de l'homme devaient &tre respectés en toute circonstance, y compris
en cas de circonstances défavorables, ainsi que lors du processus de développement.
I1 a été dit que si la Commission devait analyser les causes des violations des
droits de 1'homme et prendre des mesures pour les Sliminer, elle devait aussi
instaurer des procédures et des sanctions approprides pour empicher que des
violations ne se produisent.

166, I1 a été souligné que si les droits de 1'homme individuels ont une importance

capitale, il n'en fallait pas moins accordergussi 1'attention voulue & la manidre
dont ces droits peuvent &tre favorisés en renforcant les droits des peuples.
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167, I1 a été fait état du rdle important que joue la jeunesse dans la promotion
et la protection des droits de 1l'homme, ainsi que de lg nécessité de diffuser

des informations sur les droits de l'homme. Il a été souligné qu'un enseignement
relatif sux droits de 1'homme est parfois dispensé au niveau des études univer-
sitalres, mais que les niveaux primaires et secondaires sont souvent négligés.

I1 a été suggéré que les droits de l'homme soient enseignés en tant que discipline
distincte, dans le cadre de la culture générale.

168. I1 a été suggéré que l'action de la communauté internationale dans le domaine
des droits de l'homme était régie par deux principes fondamentaux : la souveraineté
nationale, d'une part, et 1'interdépendance des nations, d'ol découle l'inter-
nationalisation d'un certain nombre de problemes, d'autre part. Toute coopdration
internationale constructive et efficace exige une parfaite compréhension des
problémes propres & chaque nation, ainsi que la volonté réelle d'accepter certains
engagements mutuels. L'assistance, la compréhension et la coopération doivent
remplacer 1'exploitation, la confrontation et les rapports de force.

169. Plusieurs orateurs ont attaché de 1'importance & 1'instauration du nouvel
ordre économique international dans le but d'amener la pleine réalisation de
tous les droits de 1'homme.

170. I1 a été suggéré de s'attacher principalement & améliorer encore les
activités des organes existants qui s'occupent des droits de 1'homme plutdt
que de créer de nouveaux organes.

171. Certains problémes concernant les méthodes de travail de la Commission ont
été mentionnés au cours de la discussion, notamment le peu de temps disponible
pour étudier les trés nombreuses questions inscrites & l'ordre du jour et la
nécessité de développer des normes objectives pour étudier les vioclations des
droits de 1'homme ol qu'elles se produisent.

172, I1 a été suggéré que la Commission consacre 1l'essentiel de ses sessions a la
mise en oeuvre des droits de 1'homme et que les situations caractérisées par des
violations flagrantes des droits de 1'homme regoivent une attention particuliere.
L'établissement de normes et 1'exécution d'études devraient &tre poursuivis, mais
essentiellement par la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discri-
minatoires et de la protection des minorités., I1 a aussi été dit que la Commission
ne devrait pas répéter des travaux déja faits par d'autres organes, par exemple

le Conseil économique et social, 1'Assemblée générale et le Conseil de sécurité.

173. Stagissant du renforcement de la capacité de 1'ONU & promouvoir la jouissance
effective des droits de 1'homme et des libertés fondamentales, il a été suggéré
que le secteur des droits de 1'homme soit~restructurél ausein de:s1l'Organisation

et que la part du budget de 1'ONU allouée aux droits de 1l'homme soit augmentée
d'au moins 1 %.

174. I1 a été suggéré d'élargir la composition de la Commission, compte tenu de
1'avgmentation du nombre des Membres de L'ONU. Il a &été également suggéré de
conférer & la Commission un statut plus élevé, celui de Conseil des droits de
1'homme. Entretemps, la Commission devrait rendre compte directement & 1'Assemblée
générale.
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175. I1 a été suggéré de revoir et d'élargir le mandat de la Commission des droits
de 1'homme afin de permettre & celle-ci de s'acquitter des tédches qui lui sont
actuellement confides. Cependant, certains orateurs ont estimé que le mandat de
la Commission était adéquat et qu'il n'y avait pas lieu de revenir sur la question.

176. Une proposition a été avancée selon laquelle la Commission devrait tenir deux
sesgilons par an, ou une session divisée en deux parties tenues & différents moments
de l'lannée. On pouvait aussi porter & six ou sept semaines la durée des sessions

de la Commission et organiser des sessions extraordinaires consacrées 3 des questions
précises lorsque cela s'avérait nécessaire. L'avis a été exprimé que s'il n'était
tenu qu'une seule session ordinaire par an, celle-ci devrait étre organisée plus

tard dans l'année. Il a aussi été dit que, comme c'était le cas antérieurement,

les sessions de la Commission devraient se tenir alternativement & Geneéve et 3

New York.

177. S'agissant des organes subsidiaires de la Commission, il a été suggéré de
créer deux nouvelles sous—commissions, & savoir une sous-commission de la promotion
des droits de 1'homme et une sous—commission de la protection des droits de 1 'homme.,

178. En ce qui concerne le programme de travail & long terme de la Commission, il a
été suggéré de combler les lacunes existantes dans le droit intermational relatif
aux droits de 1'homme en établissant des normes supplémentaires grice 3 1'adoption

de traités, codes, regles types, principes et autres instruments intermationaux
analogues. Parmi les domaines mentionnés comme pouvant faire l'objet dans 1'avenir
d'établissement de normes, on a cité le droit des peuples & vivre dans des conditions
de paix et de sécurité internationales et les droits et libertés des organisations
professionnelles et syndicales. '

179. En ce qui concerne les procédures de la Commission, l'avis a été exprimé que
la procédure &tablie dans la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et
gocial devait &tre renforcée et utilisée au maximum. TL a aussi été suggéré que

le Président ou le Bureau de la Commission soit habilité & agir entre les sessions
de la Commission, notamment lorsque des violations flagrantes des droits de 1 'homme
sont signalées. Le Président pourrait &tre chargé, personnellement ou par
1'intermédiaire d'un membre de la Commission ou de la Sous~Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités désigné pax
lui, de suivre la situation lorsque des violations flagrantes des droits de 1 'homme
revétant un caractére d'urgence se produisent entre des sessions de la Commission
et de faire rapport & la Commission & ce sujet & sa prochaine session, pour qu'elle
prenne une décision. ILe Bureau pourrait se réunir en cas de circonstances
exceptionnelles exigeant une décision rapide concernant des violations massives

et flagrantes des droits de 1l'homme des peuples et des individus, notamment celles
qui résultent d'actes de violence, de la torture, de 1l'apartheid, de toutes les
formes de discrimination raciale, du colonialisme, de la domination ou de
ltoccupation étrangeres, de 1'agression et des menaces contre la souveralenté
nationale, 1'unité nationale et 1l'intégrité territoriale, ainsi que du refus de
reconnaitre le droit fondamental des peuples & 1l'autodétermination et le droit

de chaque nation & 1l'exercice de sa pleine souveraineté sur ses richesses et
ressources naturelles.
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180, L'idée a été émise qu'un mécanisme d'enquéte permanent devrait &tre créé.
On pourrait constituer un groupe permanent dl'experts et faire appel & un ou
plusieurs de ses membres, en cas de nécessité, en leur confiant la tdche de
déterminer les faits relatifs 3 une situation particuliére.

181, Il a aussi été suggéré de nommer au sein de 1'ONU un haut-commissaire aux
droits de 1l'homme, dont les fonctions porteraient aussi bien sur les droits
économiques, sociaux c¢t culturels que sur les droits civils et politiques. L'idée

a aussi été avancée de désigner un coordonmnateur pour les droits de 1'homme, mais
par ailleurs, l'avis a été cxprimé que la création de nouveaux postes administratifs
de ce type serait contraire 3 la Charte des Nations Unies et nuirait & la coopé-
ration internationale entre Etats. Il a été souligné que le Conseil dconomique

et social est déja chargé d'assurer la coordination dans le domaine des droits

de 1'honme.

182. Le r8le que joue le Secrétaire général, par le biais des bons offices qu'il
peut offrir en ce qui concerne les problémes humanitaires, a été mis en relief
et l'avis a été exprimé que ce role devait &tre renforcé.

183. La Commission a été instamment invitée & renforcer ses fonctions globales

en promouvant 1'!adoption de mesures & 1!échelon régional et national. I1 fallait
encourager la création de commissions régionales des droits de 1'homnme dans les
régions ol i1 n'en existe pas encore. Il fallait aussi encourager dans tous lecs
pays la création d'institutions nationales ou locales dans le domaine des droits
de l'honme. Il a été fait état de 1l'expérience de certains pays concernant la
création de telles institutions,

184. I1 a aussi été suggdéré de nommer des fonctionnaires hors sidge des droits
de 1'homme dans diverses parties du monde.

185. Il a été proposé que les Ebtats qui présentent des rapports en vertu du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques soient dispensés de
présenter des rapports sur des questions similaires au titre du systéme de rapports
perlodlques établi en vertu de la résoclution 1074 C (XXXIX) du Conseil. L'idée a
été avancée qu'il fallait étudier les moyens d'harmoniser 1l'interprétation des
dispositions des instruments relatifs aux droits de 1'homme donnée par les divers
organismes chargés d'appliquer ces dispositions.

186. I1 a été suggdéré de renforcer la coordination des activités dans le domaine
des droits de 1'homme et d'étudier les moyens d!éviter tout chevauchement entre
les. activités de la Commission et les activités lides 3 la mise en oeuvre des
Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'houme.

187. Il a aussi été suggdré d'étudier les moyens de tenir compte de 1'expérience
et des conmnaissances des pays en développement dans le domaine des droits de
1 'homne.

188. On a accordé de l'importance au rdle des organisations non gouvernementales
et il a é%é suggéré que la Commission étudie les moyens de renforcer ce rlle
pour ce qui est de l'aide que ces organisations apportent & la Commission dans
1'exécution de sa téche,
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189. A sa 1430e séance, la Commission a décidé de constituer un groupe de travail
ouvert & tous ses membres et chargé d'étudier les divers problémes posés au titre
du point de l'ordre du jour en question et de soumettre des recommandations & la
Commission. Le Groupe de travail a présenté 3 la Commission le rapport suivant :
(B/CN.4/L.1413)

1

"2, Le Groupe de travail a tenu cing séances, les 20, 22 et 27 février et
les ler et 3 mars 1978. A la premiére séance, M. Waleed Sadi (Jordanie) a
été élu Président-Rapporteur.

"3, Le Groupe de travail &tait saisi du rapport du Sccrétaire général
(B/CN.4/1273 et Add.1 & 4) ainsi que des documents pertinents renvoyés 2 la
Commission par 1'Assemblée générale et des projets de résolutions faisant
1'objet des documents E/CN.4/L.1368/Rev.l, B/CN.4/L.1386, E/CN.4/L.1387,
E/CN.4/L.1392 et E/CN.4/L.1397.

"4. Lors de 1l'examen de la méthode générale 3 suivre pour étudier ce point,
il a été jugé souhaitable que la Commission prenne, & sa session en cours,
des décisions concernant les propositions qui faisaient 1l'objet d'un accord
général et que des dispositions soient prises pour que le débat se poursuive

3 l'avenir. .

"5,  Au cours des débats, les membres du Groupe de travail ont procédé a un
échange de vues sur un grand nombre de sujets qui pourraient appeler la prise
de mesures au niveau intermational. On a attaché une attention considérable
aux propositions visant & renforcer encore davantage les moyens dont disposent
les organes existants de 1'ONU qui s'occupent des droits de 1'homme pour
accomplir leurs t&ches. Des idées ont été émises et des suggestions avancées
sur plusieurs grandes questions; il faut toutefois noter que, bien que
certaines de ces idées aient regu un large appui, le Groupe de travail a
estimé qu'il nc lui était pas possible d'indiquer qu'un accord général éStait
intervenu. Il a notamment été fait mention ¢

"a) De 1'opportunité de remanier le mandat de la Commission des droits
de 1'homme afin de faciliter la réalisation des concepts fondamentaux énoncés
dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale. On a proposé aussi
d'augmenter le nombre des membres de la Commission, tout en maintenant une
répartition géographique équitable. On a suggéré aussi que la durde de la
session annuelle de la Commission soit portée & six semaines ou que la
Commission divise sa session en deux parties, dont chacune durerait trois
gemaines ou plus. Des suggestions ont aussi été faites en ce qui concerne le
statut de la Commission. Il a également &été proposé que le budget consacré
aux activitds relatives aux droits de 1'homme soit augmenté;

") De la possibilité d'attribuer au Bureau de la Commission des droits
de 1'homme ou & son Président certaines fonctions entre les sessions (le Bureau
pourrait se réunir pendant trois jours avant chaque session pour mettre au
point des suggestions concernant l'organisation des travaux de la session ou
se réunir dans des circonstances exceptionnelles quand il devient nécessaire
de prendre sans délai des mesures au sujet de violations Rassives
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et flagrantes des droits de 1'homme, des peuples et des personnes; a
condition que des consultations aient lieu avec les membres de la Commission
pour définir les mesures & prendre dans de tels cas);

"c)  Des propositions transmises par la trente-deuxi®me scssion de
1tAssemblée générale, concernant la crdation d'un poste de haut-commissaire
aux droits de l'homme. Il a également été suggéré que dl'autres nouveaux
postes soient créds, par excmple ceux de secrétaire général adjoint pour
les droits de 1l'homme et les questions humanitaires, de coordomnateur ou
autre fonctionnaire administratif. Des suggestions ont également été faites
concernant la création de nouvelles sous—commissiors de la Commissions

"d) Du rdle et des fonctions des organismes régionaux des droits de
1'homme, des services consultatifs, des bons offices fournis par le
Secrétaire général (avec l'accord de 1'Etat intéressé), du lien existant
entre les activités de la Commission des droits de 1'homme et celles des
organes chargés de 1l'application des diverses conventions internationales
relatives aux droits de 1l'homme et de 1'opportunité d!'étudier davantage
ces questions. :

"I1 est 3 noter que les alindas @) & d ci-dessus ne constituent pas une
analyse exhaustive et détaillée des questions abordées. Ils ne reflétent pas
non plus un ordre de priorité.

"6, On a examiné une proposition selon laquelle les gouvernements des
Etats Membres eux-mémes seraient invitds & agir au plan national en créant
des institutions nationales dans le domaine des droits de 1 'homme.

"7. Le Groupe de travail a examiné la nécessité de poursuivre a 1'avenir
1l'examen de ce point. Il a été suggéré qu'un groupe de travail de la
Commission ouvert & tous les membres se réunisse pendant une ou deux semaines
avant la session suivante de la Commission pour poursuivre et approfondir

son examen des questions abordées au cours des débats de la session en cours;
cette proposition a fait 1'objet d'un dccord général., On a jugé que les
travaux du Groupe de travail seraient facilités si les Etats Membres, les
institutions spécialisées, les organismes des Nations Unies et les organi-
sations non gouvernementales pouvaient soumettre leur avis et des propo-
gitions au sujet de la question de savoir quel serait le meilleur moyen
d'améliorer les organes ou la structure du systdme des Nations Unies en vue
de mieux assurer la Joulissance effective des droits de 1'homme et des
libertés fondamentales 3 la lumiére des concepts énoncés dans la réso-

lution 32/130 de 1'Assemblée générale. On a aussi estimé que le groupe de
travail pourrait, lors de cette session : i) s'intéresser au problime du
programme de travail, du calendrier et du mandat des organes autres que la
Commission des droits de 1'homme qui relévent du Conseil économique et social
en vue de présenter des recommandations visant & coordonner les travaux de ces
organcs et 3 éviter tout chevauchement grdce 3 une rationalisation des
programmes de travail; ii) poursuivre 1l'analyse des méthodes de travail de
la Commission des droits de l'homme, en particulier en ce qui concerne la
fréquence et la durée des sessions; 1ii) examiner les moyens par lesquels
les organes de 1'ONU et les institutions spécialisées pourraient donner effet
aux concepts énoncés dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée géndérale;
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iv) examiner la capacité de 1'Organisation de conclure des traités dans le
domaine des droits de 1'homme; v) examiner la nécessité de créer de nouveaux
organes dans le domaine des droits de l'homme (compte dlment tenu des fonctions
des organes existants et des décisions que le Conseil économique et social
pourrait prendre cmmme suite & son examen de la structure du secteur économique
et du secteur social de 1'Organisation des Nations Unies); vi) examiner les
propositions visant & renforcer le rSle du Secrétaire général dans le domaine
des droits de l'homme, notamment ses fonctions relatives aux services
consultatifs.

"8. Il a également été suggéré que les Etats llembres, les institutions spécia-
lisées, les organismes des Nations Unies et les organisations non gouvernemen-
tales soient invités & soumettre leur avis et des propositions au sujet de la
question de savoir quel serait le meilleur moyen d'améliorer les organes ou la
structure du systéme des Nations Unies en vue de mieuxr assurer la jouissance
effective des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales & 1la lumiere des

concepts énoncés dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale.
"RECOIMANDATIONS DU GROUPEL DE TRAVAIL

"9, Le Groupe de travail recommande 3 la Commission des droits de 1'homme
d'adopter le projet de résolution ci-aprés :

"Autres méthodes et moyens gqui s'offrent dans le cadre des organismes
des Nations Unies pour mieux assurer la jouissance effective
des droits de l'homme et des libertés fondamentales

"TLg, Commigsion des droits de 1'homme,

"Prenant acte de la résolution 32/130 de 1l'Assemblée générale,

"Congidérant que l'analyse globale demandée dans la résolution susmentionnée
doit &tre un processus continu et permanent qui doit correspondre & 1'évolution
des normes et des besoing dans le domaine des droits de 1l'homme,

"Rappelant la résolution 1992 (IX) du Conseil économique et social et 1la
décision 4 ZXXXIII) de la Commission, :

"], Décide de poursuivre & sa trente-cinquiéme session, a4 titre priori-
taire, les travaux sur l'analyse globale des autres méthodes et moyens qui
s'offrent dans le cadre des organismes des Nations Unies pour mieux assurer 1la
Jjouissance effective des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales a la
lumiére des concepts contenus dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale;

. Congidéere opportun de créer un groupe de travail ouvert & tous les
membres qui se réunira pendant une semaine immédiatement avant la trente-
cinquigme session de la Commission pour entreprendre les travaux nécessaires
relatifs & cette analyse et pour faire rapport & la Commission concernant ses
conclusions et recommandations.
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"3, Prie le Secrétaire général :

"a) Dlinviter les institutions spécialisdes intéressdes et les organes de
1'ONU s'occupant deg droits de 1'homme & fournir des renseignements sur les
mesures relevant de leurs domaines de compétence respectifs, déja prises ou
devant étre prises & liavenir, qui traduiraient les concepts énoncés dans la
résolution 32/130 de 1'Assemblée générale sur le plan pratique;

"p) De distribuer le rapport de la Commission relatif aux travaux
effectués & sa trente-quatriime session & propos du point 11 de son ordre du
jour a tous les Etats llembres, aux institutions spécialisées, aux autres organes
des Nations Unies et aux organigsations non gouvernementales intéressés et de les
inviter & présenter leurs observations sur ce sujet pour le 31 octobre 1978 au
plus tard; : :

"c) De préparer, & temps pour la réunion du groupe de travail susmentionné,
des rapports qui comprendraient :

"i) Les renseignements fournis en vertu de l'alinéa a);

"ii) Des renseignements relatifs au programme de travail, au calendrier et
au mandat des organes des Nations Unies s'occupant des droits de
1'homme, autres que la Commission des droits de 1'homme, qui relévent
du Conseil économique et socialj

"iii) Les vues, suggestions et propogitions exprimées ou soumises & la
Commission & sa trente-quatriéme session en ce qui concerne le mandat
du groupe de travail créé en vertu de la décision 4 (XXXIII) de la
Commission et 1l'analyse globale demandée par 1l'Assemblée générale
dans sa résolution 52/130;

"iv)  Tous les documents appropriés transmis & la Commission & sa
trente-quatrieme session;

, "4, Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de -
décigion ci-apreés : ‘

"Le Conseil économique et social, prenant acte de la résolution ..(XXXIV)
de la Commission des droifts de l'homme, autorise la convocation d'un groupe
de travail de la Commission des droits de 1'homme ouvert & tous les membres,
qui se réunira pendant une semaine immédiatement avant la trente-cinguiéme
session de la Commission pour poursuivre 1l'étude des questions visées dans
la décision 4 (XXXIII) ainsi que de celles que 1'Assemblée générale, dans sa
résolution 32/130, a renvoyées & la Commission. . :

"5. Prie le Secrétaire‘général de pbrter la présente résolution ainsi que
le chapitre pertinent du rapport de la Commission sur sa trente-quatriéme
session & l'attention de 1'Assemblée générale." :

190. A 1a 1472e séance de la Commission, le rapport du Groupe de travail a été
présenté par le Président-Rapporteur, M. W. Sadi (Jordanie).
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' 191. Un amendement (E/CN.4/L.1414) au projet de résolution recommandé au para-
graphe 9 du rapport a été présenté par les Etats-Unis d'Amérique. Aprés un échange
de vues entre les membres de la Commission, cet amendement n'a pas été mis aux voix.
Avant 1l'adoption du projet de résolution, le Président-Rapporteur du Groupe de
travail a demandé qu'il soit pris acte de son interprétation selon laquelle
1'adoption par la Commission du rapport du Groupe de travail et du projet de
résolution recommandé par celui-ci ne saurait empécher le Conseil économique et
social ou l'Assemblée générale d'examiner & tout moment les vues, suggestions et
propositions exprimées ou présentées a la trente-quatridme session de la Commission
des droits de 1'homme. :

192. A la 1473e séance, le 8 mars 1978, le titre du projet de résolution a été
modifié et le projet de résolution ainsi modifié a été adopté sans vote.

193. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVI, 1la
résolution 26 (XXXIV). _ :

194. Egalement & 1la 1473e séance, la Commission a examiné les projets de réso-
lution distribués sous les cotes E/CN.4/L.1368/Rev.l, E/CN.4/1.1386, E/CN.4/L.1387,
E/CN.4/L.1392, E/CN.4/L.1397, E/CN.4/L.1404 et E/CN.4/L.1412.

195. Le projet de résolution E/CN.4/L.1386, prégsenté par 1'Australie, le Canada,
Chypre, la Colombie, 1l'Egypte, 1'Inde, 1'Iran, le Nigéria, la République arabe
syrienne et la Suede, a été adopté sans vote.

196. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVI, 1la
résolution 23 (XXXIV). ‘ :

197. Le projet de résolutian E/CN.4/L.1412 avait pour auteurs Chypre, 1l'Egypte, le
Legotho, le Nigéria, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, le
Sénégal et la Suede. Le représentant du Secrétaire général a déclaré qu'un état des
incidences financiéres pertinentes serait présenté lorsqu'une décision serait prise
concernant la tenue d'un cycle d'études dans une des trois régions ol n'existait pas
de dispositif régional. ILe projet de résolution a été adopté sans vote.

198. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVI, la
résolution 24 (XXXIV).

199. Le projet de résolution E/CN;A/L.1404 présenté par la Jordanie a été modifié
oralement et, ainsi modifié, adopté sans vote.

200. Pour le texte de la résolution, voir, a la section A du chapitre XXVI, la
résolution 25 (XXXIV). |

201. Les auteurs des projets de résolution distribués sous les cotes E/CN.4/L.1368/
Rev.l, B/CN.4/L.1387, E/CN.4/L.1392 et E/CN.4/L.1397 ont déclaré qu'ils n'insis-
teraient pas pour que ces projets soient mis aux voix, étant entendu qu'ils seraient
examinés dans le cadre de l'analyse globale & laguelle procéderait le groupe de
travail conformément aux dispositions de la résolution 26 (XXXIV) de la Commission.

202. A la méme séance, la Commission a adopté une décision proposée par le Président

4 propos du fonctionnement des groupes de travail prévus par les résolutions 18(XXXIV)
et 26 (XXXIV).

—- 49 -



203. Pour le texte de la décision, voir, & la section B du chapitre XXVI, la
décision 8 (XXXIV).

204. Une délégation a fait observer que la Commission des droits de 1'homme devait
étre informée de la réorganisation de la Division des droits de 1'homme et que le
principe de la répartition géographique équitable devait &tre respecté en ce qui
concerne les postes & pourvoir dans chacun des services du Secrétariat.

205. En réponse, le Directeur de la Division des droits de l'homme a indiqué que
le Bulletin du Secrétaire général présentant la structure réorganisée de la
Division serait mis & la disposition des membres de la Commission. Fn outre il a
appelé l'attention de la Commission sur les différents critéres applicables au
recrutement du personnel, qui sont énoncés & 1lt'Article 101 de la Charte des
Nations Unies, et il g insisté sur le fait que‘le principe de la répartition
géographique équitable s'appliquait au Secrétariat dans son ensemble mais non pas
automatiquement & chacun de ses services en particulier.
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X. QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES FONDAMENTAIES,
OU QU'ELLE SE PRODUISE DANS IE MONDE, EN PARTICULIER DANS
IES PAYS ET TERRITOIRES COLONIAUX ET DEPENDANTS

206. Ia Commission a examiné le point 12 de l'ordre du jour et les subdivisions a)
et b) de ce point aux 1459e & 1465e séances (privées) et & la 1466e séance
(partiellement privée), tenues du 28 février au 3 mars 1978 et aux 1468e & 1470e
et 1473%e séances (publiques) les &, 7 et 8 mars 1978. ‘

207. A propos de l'ensemble de ce point, la Commission était saisie des documents
ci-aprés : une liste de décisions prises par des organes de 1'ONU en 1977

portant sur la question des violations des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales (E/CN.4/923/Add.11); le rapport de la Sous~Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités sur sa
trentiéme session (E/CN.4/1261); une note du Secrétaire général contenant

les rapports annuels de 1'0IT et de 1'UNESCO sur certains aspects de la
discrimination raciale, soumis & la Commission conformément 3 la résolution 1588 (L)
du Conseil économique et social et & la résolution 2785 (XXVI) de

1'Assemblée générale (E/CN.4/1282 et Add.1l), et un rapport établi par le

Secrétaire général conformément 3 la décision 4 (XXXIII) de la Commission des droits
de l'homme concernant la nécessité d'encourager et de développer davantage

le respect des droits de l'homme et des libertés fondamentales, y compris

la question du programme et des méthodes de travail de la Commission

(B/CN.4/1273 et Add.1 & 4).

208. Au cours de la partie publique de la 1466e séance, avant d'ouvrir le débat
sur la question dans son ensemble, le Président a annoncé que la Commission

avait pris des décisions concernant la Bolivie, la Guinée équatoriale, le Malawi,
la République de Corée, 1l'Ouganda, 1l'Ethiopie, 1'Indonésie, le Paraguay et
1'Uruguay en séance privée dans le cadre de la résolution 1503 (XIVIII) du Conseil
économique et social et avait décidé que la situation dans les pays en question
ne ferait pas 1l'objet d'un débat public. Le Président a expliqué que la décision
de ne pas traiter de cette situation en public ne s'appliquait qu'a la session

en cours,

209. Le représentant du Panama a demandé gqu'une déclaration élaborée par

son gouvernement, concernant une communication soumise par la Canal Zone Non-Profit
Public Information Corporation soit reproduite et distribuée comme document
officiel de la Commission. Aprés avoir entendu un état des incidences financiéres
faites par le représentant du Secrétaire général, la Commission a fait droit

a cette demande,

210. Ia discussion générale sur ce point dans son ensemble est consignée dans
les comptes rendus analytiques de la 1466e séance (partie publique) et
des 1468e, 1469e, 1470e et 14T73e séances.

211. Au cours du débat auquel ont participé plusieurs membres de la Commission, des
déclarations ont été faites aussi par les observateurs de 1l'Argentine et de 1la
République fédérale d'Allemagne. La Commission a entendu aussi des représentants
des organisations non gouvernementales ci-aprés : Pax Romana, la Confédération
mondiale du travail, la Fédération syndicale mondiale, 1'Union interparlementaire,
la Ligue internationale des droits de l'homme et le Conseil mondial de la paix.
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212. Au cours du débat, quelques remarques et suggestions de caractére général
ont été faites sur le point de savoir comment la Commission pourrait agir plus
énergiquement et plus efficacement dans 1l'examen des allégations concernant des
violations flagrantes des droits de 1lthomme. Un certain nombre de déclarations
ont aussi été faites concernant des violations spécifiques des droits de 1'homme
qui auraient eu lieu dans certains pays. Ces allégations ainsi que les réponses
faites & leur sujet par des représentants des gouvernements intéressés

sont résumées dans les comptes rendus des séances susmentionndes.

213, A la 1466e séance, le représentant du Royaume~Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord a présenté un projet de résolution (E/CN.4/L.1402), tendant

a proposer que la Commission désigne un rapporteur spécial chargé d'étudier

de manieére approfondie des rapports - qu'il a cités -~ sur des violations

trés nombreuses des droits de l'homme commises au Kampuchea démocratique, et

de prendre contact avec le gouvernement de ce pays pour recueillir ses observations.
Ultérieurement, 1'Australie, 1'Autriche et la Suéde sont devermes coauteurs

du projet de résolution,

214. A la 1473e séance, le Président a proposé, sur la question & 1'examen,

un projet de décision qui a été adopté sans vote. Une délégation a déclaré

gu'elle n'avait pas participé & la décision car il n'était pas de régle de prendre
une quelconque décision au sujet d'un Etat souverain sans le consulter et sur

la base d'informations émanant d'une seule source. Les coauteurs du projet de
résolution E/CN.4/L.1402 n'ont pas demandé que leur texte soit mis aux voix,

mais ils ont indiqué que la Commission en resterait saisie.

215. Pour le texte de la décision voir, & la section B du chapitre XXVI,
la décision 9 (XXXIV).

216. A la 1470e séance, le T mars 1978, deux projets de résolution ont &té
présentés : un projet de résolution présenté par le représentant du Sénégal
(E/CN.4/L.1405), qui avait pour auteurs 1'Australie, la Colombie, les Etats-Unis
d'Amérique, 1l'Inde, le Sénégal et la Suede dans lequel le Secrétaire général
était prié de tenir les membres de la Commission informés de toute action
entreprise pour appliguer les mesures arrétées par la Commission conformément

3 la résolution 1503 (XIVIII) du Conseil économique et social, et d'envoyer,
chaque trimestre, aux membres de la Commission un rapport complet sur les progres
accomplis dans l'exécution des décisions prises & cet égard; un projet de
résolution présenté par le représentant de 1'Autriche (E/CN.4/L.1410), dont

les auteurs étaient 1'Autriche, le Canada et la Suede, aux termes duquel

la Commission des droits de 1'homme priait le Secrétaire général de préparer
une étude des procédures en vigueur & 1'ONU pour traiter des communications
concernant des violations des droits de lthomme, afin d'éviter les risques

de double emploi et de chevauchement d'activités. A la méme séance, un projet

de décision a été présenté par le représentant du Canada (E/CN.4/L.1407) aux termes
duquel la Commission des droits de 1'homme, considérant les décisions qu'elle
avait prises & sa trente-troisiéme session concernant la situation qui régnerait
en matidére de droits de l'homme dans certains pays, décidait d'exprimer sa
satisfaction au Secrétaire général pour la suite donnée aux demandes que lui
avait adressées la Commission.
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217. A la méme séance, la Commission a adopté sans vote les deux projets
de résolution et le projet de décision mentionnés au paragraphe 216 ci-dessus.

218. Pour le texte des résolutions, voir, & la section A du chapitre XXVI,
les résolutions 15 (XXXIV) et 16 (XXXIV). Pour le texte de la décision,
voir, & la section B du chapitre XXVI, la décision 6 (¥XXIV).

A. Question des droits de 1'homme & Chypre

219. Ia Commission a examiné la subdivision a) du point 12 de 1l'ordre du jour

a sa 1470e séance, le 7 mars 1978. Elle était saisie d'un rapport du Secrétaire
général (E/CN.4/1275) soumis conformément & la décision 6 (XXXIII) de

la Commission, contenant des renseignements utiles pour l'examen de cette question,
notamment en ce qui concerne l'évolution de la situation depuis la publication

du rapport précédent du Secrétaire général (E/CN.4/1239 et Add.1).

220. I1 n'y a pas eu de débat général sur ce point. Un projet de xrésolution
(E/CN.4/L.1406) concernant les droits de 1'homme a Chypre, dont les auteurs
étaient Cuba, 1l'Egypte, 1'Inde, le Sénégal et la Yougoslavie, a été présenté
par le représentant de 1'Inde; le représentant de la Turquie a fait une
déclaration concernant le projet de résolution. Ce projet a ensuite été adopté
sans vote. Le représentant de Chypre a pris la parole aprés l'adoption

de la résolution.

221. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVI,
la résolution 17 (XXXIV).

B. Btude des situations qui révelent des violations flagrantes et systématigues
des droits de 1'homme, conformément & la résolution 8 (XXIII) de
la Commission et aux résolutions 1235 (XLIT) et 1503 (XIVIII)
du_Conseil économique et social : rapport du Groupe de travail
établi par la Commission & sa trente-troisiéme session

222, Ia Commission a examiné la subdivision b) du point 12 de l'ordre du jour
aux 1459e & 1l466e séances (privées), tenues du 28 février au 3 mars 1978.

A 1tinvitation de la Commission dans sa décision 1 (XXXIV) 19/, '

le Président/Rapporteur du Groupe de travail des communications créé aux termes
de la résolution 2 (XXIV) de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités, dansg le cadre de la
résolution 1503 (XILVIII) du Conseil économique et social, M. Kofi Sekyiamah,

a assisté aux séances et fourni des renseignements 3 la Commission. .

223, La Commission était saisie de documents confidentiels contenant des
renseignements qui lui avaient été soumis aux termes de la résolution 1503 (XLVIII)
du Conseil et des obsexrvations faites & ce sujet par les gouvernements, ainsi que
d'un rapport confidentiel soumis 3 la Commisgsion par son groupe de travail chargé
par sa décision 5 (XXXIII) d'étudier les situations soumises 3 la Commission

19/ Un état des incidences financiéres de cette décision de la Commission
a été présenté par le représentant du Secrétaire général (voir 1'annexe III
du présent rapport).
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par la Sous-Commigsion de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités dans le cadre de la résolution 1503 (XLVIII)

du Conseil. La Commission était saisie aussi du chapitre pertinent du rapport
de la Sous-Commission sur sa trentidme session (E/CN.4/1261, chap. XIII).

224. lLes vues exprimées et les mesures prises par la Commission au cours de
l'examen de la question en séances privées sont confidentielles, conformément

au paragraphe 8 de la résolution 150% (XLVIII) du Conseil; elles sont consignées
dans les comptes rendus analytiques confidentiels des séances privées.

225. A sa 1466e séance (privée), la Commission a adopté des décisions de caractere
général comme suit : a) le Président-Rapporteur du Groupe de travail de la
Sous~-Commission serait invité 3 &tre présent pendant les délibérations de

la Commission sur les communications en application de la résolution 150% (XLVIII)
du Conseil et sur les situations que la Commission a décidé de garder a 1'étude;
b) un groupe de trawail composé de cing de ses membres serait créé pour examiner
les situations soumises & la Commission en vertu de la résolution 1503 (XIVIII)

du Conseil; c) la Sous-Commission et son groupe de travail des communications
auraient accés aux comptes rendus des séances privées de la Commission et aux
autres documents relatifs 3 ce point, et ce & titre permanent; d) pendant

la premiére semaine de chaque session de la Commigsion, on invitersit les Etats
dont les situations devaient étre examinées dansg le cadre de la réso-

lution 1503 (XLVIII) du Conseil & envoyer des représentants pour parler devant

la Commission et répondre & toutes questions que pourraient leur poser

ses membres.

226. A une séance ultérieure, il a été décidé que ces décisions seraient rendues
publiques [voir, 3 la section B du chapitre XXVI, les décisions 3 (XXXIV),
4 (XXXIV) et 5 (XxxIV)].

227. A la 1476e séance, le Président a annoncé que, conformément & l'article 21
du réglement intérieur des commissions techniques du Conseil économique et social,
et aprés consultation avec les groupes régiocnaux, les membres et suppléants
ci-aprés de la Commission avaient été désignés pour faire partie du groupe

de travail des situations révélant des viclations des droits de 1'homme :

M. Aleksandar Bozovié (Yougoslavie), M. Amara Essy (C6te d'Ivoire),

M. Waleed M. Sadi (Jordanie), M. Héctor Charry Samper (Colombie),

M. Jean-Claude Soyer (France).
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XI. DROITS DE L'HOMME ET PROGRES DE LA SCIENCE ET DE LA TECHNIQUE

228, Ia Commission a examiné le point 13 de son ordre du jour 3 ses 14%9e et
1473e séances, tenves les 14 février et 8 mars 1978.

229. La Commission étailt saisie des documents ci-aprés :

a) Un nouveau rapport du Secrétaire général sur les faits nouveaux
survenus dans les autres organismes des Nations Unles et présentant un intérét
pour la Commission (E/CN.4/1276);

b) Un additif au rapport du Secrétaire général sur les droits de
1'homme ot les mécanismes nationaux de décigion cn matidre de politique
scientifique, notamment pour 1'évaluation des options teohnologlques
(prospective technologique) (E/CN.4/1235/A4d.1);

¢c) - Unc note du Secrétairc général relative au programme de travail,
établie comme suitc au paragraphe 1 de la résolution 11 (XXXI) de la Commission
(B/CN.4/1..1313 et Corr.2); :

d) Un rapport de 1! UNBSCO relatif aux conséquences des progres de la
gscicnce et de la technique sur les droits économiques,  sociaux et culturecls

(B/CN.4/1196);

e) Un rapport du Sccrétaire général concernant los conséquences des
progres scicntifiques ot technigues sur les droits économigues, socilaux et
culturels (E/CN.4/1198);

f)  TUnc notc du Secrétairc géndral sur los toxtes existents ou envisagés
susceptibles d'8tre utilisés dans 1l'élaboration d'un nouvel instrument inter-
national sur les droits de 1'homme et les progres de la science ot de la
technique (B/CN.4/1233);

g) Un rapport du Seorétuire général sur les falts nouveaux
survenus dans les autres organismes des Natlons Unies et presentant un intérét
pour la Comm1381on,(E/CN A/1234)9

h) Lo rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesurcs
discriminatoirecs ¢t dc la protection des minorités sur sa trentidme scssion

(B/CN.4/1261).

230. Au cours du débat, on a eoxprimé l'avis que, si 1'évolution scientifique
et technique offrait de grandes possibilités pour le progrés matéricl et
spirituel de 1l'humanité, 1'expansion de la production agricole et

industriclle, lc progreés de la culturc, llamélioration de la santé ct le
relévament des niveaux de vie, clle pouvait aussi avoir des conséguences
négatives gu'il fallait examiner constamment de prés. L'automatisation pouvait
accroitre la productivité, mais aussi lc chémage. De méme, 1'énergic nucldéaire
pouvait &tre une source constantc de production éncrgétique, mails clle risquait
aussi d'é&tre uvtilisde & mauvais escicnt ¢t dlentraincer des destructions
massives en cas dc gucrre.
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231. A ce sujet, quelques orateurs ont appelé l'attention sur les dangers de
la bombe & neutronsg, arme nouvelle qui détruirait la vie humaine - sans faire
de distinction cntre civils et militaires - tout cn laissant pratiquement
intacts les batiments et autres installations. Cette arme, a-t—on dit, allait
3 l'opposé de tous les instruments internationaux relatifs oux droits de
l'homme et il fallait lo condarmer sans équivogue, parce qu'elle faisait peser
une nmenace sur le plus fondamental de tous les droits de 1'horme — lc droit de
vivre dans la paix ct la sécurité. Il convenait de porter 1la gquestion 2
Llattontion de 1'Assenmblée générale 4 sa session oxtraordinaire consacrde au
désarmement, qui devait se tenir en 1978, ct de la Conférence des Nations Unies
sur la gcience et la technique au scrvice du développement, prévuc pour 1979.

232, Plusicurs oratcurs ont contesté l'cxactitude de ces déclarations et demandé
pourquoi la Commission dovrait s'imniscer dans les négociations complexes sur le
désarnmenent qui ont cu licu dans d'autres organes. Ils ont aussi souligné le
denger de s'attacher 3 un élément isold, qui n'était pas encorc en service ot
n'était certaincrient pas le plus dangereux nmais se trouvait au contraire
compldtement éclipsé par d'autres armcments, tant conventionnels gue nucléaircs,
en service actucllement sur tcrre ot sur ner,

23%, Une délégotion a appuyé la suggestion formulde au paragraphe 151 du rapport
de la Soug-Cormiission de la lutte contre les nmesurce discrininateires et de la
protection des ninorités sur sa trentidne session (E/CN.4/1261), & savoir qu'un
nenbre de la Sous-Commission pourralt, avec le concours du Scerétariat, entre-
prendre unce étude continue sur la question de la protection des personncs
détenues pour troubles mcntaux contre des traitements susceptibles de porter
atteinte & la persomnalité humaine, cn vuc de 1l'élaboration de normes ¢t de
1'établissenent de priorités.
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XIT. APPLICATION DE LA CONVENTION INTERNATIONALE SUR
L'ELIMINATION ET LA REPRESSION DU CRIME D'APARTHEID

2%34. La Commission a examiné le point 14 de son ordre du jour conjointement avec
les points 6, 7 et 18, & ses 1440e et 1l44le séances, de sa 1443e a sa 1446e
séance et & ses 1448e, 1450e et 145le séances, du 14 au 22 février 1978.

235. Conformément aux dispositicns de 1l'article IX de la Convention internationale
sur 1'élimination et la répression du crime d'apartheid, le Président de la
Comuission des droits de l'homme, & la trente-troisiéme session, a désigné un
groupe de trois membres de la Commission, compogé desg représentants de Cuba, du
Nigéria et de la République arabe syrienne, Etats parties & la Convention, aux
fins d'examiner les rapports qu'ont présentés les Etats parties conformément

aux dispositions de 1l'article VII.

23%6. Par sa résolution 13 (XXXIII) du 11 mars 1977, la Commission a décidé que le
groupe de trois membres de la Commission désigné conformément aux dispositions de
1'article IX de la Convention, se réunirait pendant une période de cing jours
avant la trente-quatri®me session de la Commission pour examiner les rapports
présentés par les Etats parties en application de 1l'article VII de la Convention,
et elle a invité les Etats parties & soumettre au groupe, par 1'intermédiaire du
Secrétaire général, des rapporits sur les mesures législatives, judiciaires,
administratives et autres qu'ils avaient adoptés pour donner effet aux
dispositions de la Convention. La Commission a égalecment pris plusicurs autres
décisions concernant 1l'cxercice des fonctions que lui assigne l'article X

de la Convention.

237. Dans sa résolution 32/12, en date du 7 novembre 1977, 1l'Assemblée générale
a accueilli avec satisfaction la comstitution du groupe de trois membres par le
Président de la trente-troisi®me scssion de la Commission et elle a invité la
Commission & poursuivre ses cfforts pour s'acquitter des fonctions définies &
1'article X de la Convention.

238. Le groupe s'est réuni du 30 janvier au 3 février 1978.

2%39. A sa trente-~quatriéme session, la Commission était saisie du rapport et des
recommandations du groupe & la Commission (E/CN.4/1286) ainsi que d'une note du
Secrétaire général (BE/CN.4/1277) sur les rapports présentés par les Etats parties
conformément aux dispositions de l'article VII de la Convention. Les rapports de

16 Etats parties 3 la Convention regus par le Secrétaire général étaient & la
disposition de la Commission : Koweit (B/CN.4/1277/Add.1), Panama
(B/CN.4/1277/Add.2), République-Unie du Cameroun (E/CN.4/1277/Add.3), République
démocratique allemande (E/CN.4/1277/Add.4), Emirats arabes wnis (E/CN.4/1277/Add.5),
Tchécoslovaquie (E{CN.4/1277/Add.6), Bulgarie (E/CN.4/1277/Add.7), Cuba
(E/CN.4/1277/Add.8), République arabe syrienne (E/CN.4/1277/Add.9), Sénégal
(E/CN.4/1277/Add.10), Union des Républiques socialistes soviétiques
(B/CN.4/1277/Add.11), Nigéria (B/CN.4/1277/Add.12), Madagascar (E/CN.4/1277/Add.13),
Républigue socialiste soviétique de Biélorussie (E/CN.4/1277/Add.14), Pologne
(B/CN.4/1277/A4d.15), Hongrie (E/CN.4/1277/4dd.16). La Commission avait égalcment

a4 sa disposition une note du Secrétaire général (E/CN.4/1278 et Add.1l) concernant
1'exercice des fonctions définies & l'article X de la Convention.
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240. A sa 1440e séance, la Commission a cntendu M. Oluyemi Adeniji (Nigéria),
président-rapporteur du groupe, qui a présenté le rapport du groupe sur sa
premiere session.

241. Au cours de la discussion générale, la plupart des membres de la Commission
ont souligné 1'importance de la Convention internationale sur 1'élimination et la
répression du crime d'apartheid comme instrument international dc soutien & la
lutte pour 1'élimination de toute pratique de ségrégation et de discrimination
raciale. Ils ont pris note avec satisfaction des rapporits qui ont été soumis pax
les Dtats parties conformément & l'article VII de la Convention ot ont souhaité
gu'un plus grand nombre d'Etats, particuliércement les Etats membres de la
Commission, deviennent parties a la Convention.

242, Un membre de la Commission a en outre invité celle-ci & attirer 1'attention
des Btats parties a la Convention sur les dircctives générales élaborées par le
groupe des trois concernant la forme et le contenu des rapports qu'ils doivent
sounettre en application de 1'article VIT de la Convention. Il a aussi invité

la Commission & recommander aux Etats parties de prendre des mesures afin de créer
le tribunal pénal international envisagé par l'article V de la Convention. Toutb
en souhaitant que la Commission soit bientdt en mesure dlcxercer d'une maniére
active et concréte les fonctions que luil assigne 1ltarticle X de la Convention,
1'orateur s'est félicité que le Groupe spéecial d'experts sur 1'Afrique australe
ait dressé dans son rapport & la Cormission (E/CN.4/1270, par. 567) unc liste
préliminairc de six cas de personnes coupables du crime d'apartheid ou de graves
violations des droits de 1'homme en Namibie. Les noms de ces personnes devraient,
& son avis, &tre largement diffusés et transmis aux Etats parties & la Convention.

243. Dans sa déclaration devant la Cormission, le Président du Comité spécial
contre 17 apartheld . lui aussi formulé 1'espoir gque la Commission établisse,
conformément a l'%rtlcle X de la Convention, une liste de personnes, organisations,
institutions et représentants d'Btats qui sont présumés responsables de crime
d'apartheid. L'avis a été exprimé que les Btats qui se rendent par leur politique
coupables du crime d'apartheid devraient également figurer dans la liste &

établir par la Commission.

244.. A la 1448e séance, le 20 février 1978, le représcntant du Nigéria a présenté
un projet de résolution (E/CN.4/L°1579) au nom de 1'Egypte, de la Jamahiriya

arabe libyemnne, de la Jordanie, du Lesotho, du Nigéria, de 1'Ouganda, dc la
Républigue arabe syriemne et du Sénégal. Au cours de la méme séance, lc
représentant du Secrétaire général a fait une déclaration concernant les incidences
administratives et financiéres du projet de résolution, qul a é%é distribué

par la suite sous la cote E/CN 4/L 1391 __/

245. A la 145le séance, le 22 février 1978, le projet de résolution a été adopté
par 23 voix contre zéro, avec 8 abstentions.

20/ On ftrouvera & 1l'annexe IIT du présent rapport 1'état des incidences
financiéres des résolutions et décisions adoptées par la Commission & sa
trente~quatriéne session.
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XIII. ROLE DE LA JEUNESSE DANS LA PROMOTION ET LA PROTECTION
DES DROITS DE L'HOMME, Y COMPRIS : a) COURANTS DE
COMMUNICATION AVEC LA JEUNESSE ET LES ORGANISATIONS
INTERNATIONALES DE JEUNES; b) QUESTION DE L'OBJECTION
DE CONSCIENCE AU SERVICE MILITAIRE

248, la Commission a examiné le point 15 de l'ordre du jour & ses 147le et
1472e séances, les 7 et 8 mars 1978.

249. Pour l'examen de la subdivision a de ce point, la Commission était saisie des
rapports du Secrétaire général sur les politiques et programmes relatifs 3 la
jeunesse (A/32/161 et A/32/170), des notes du Secrétaire général sur les politiques
et programmes relatifs & la jeunesse (A/32/162 et A/52/171. Les documents ci-aprés,
dont la Commission avait été saisie & sa trente-~troisiéme session, étaient également
& sa disposition : les rapports sur les deuxiéme et troisidme sessions du Groupe
consultatif spécial pour la jeunesse (E/CN.4/1240 et E/CN.4/1241 et Corr.l), un
rapport du Secrétaire général contenant les renseignements regus comme suite 3 la
résolution 1 B (XXXII) de la Commission (E/CN.4/1223 et Add.l1 & 3), et un rapport
du Secrétaire général concernant les courants de communication avec la jeunesse

et les organisations internationales de jeunes (A/10275). En outre 1l'attention de
la Commission a été appelée sur les rapports du Secrétaire général concernant la
participation populaire : femmes, jeunes et enfants (E/CN.5/549) et les problémes
qui se posent a la jeunesse (E/CN.5/534), présentés comme suite & la demande
formulée par le Conseil économique et social dans sa résolution 2078 (LXII) sur la
jeunesse dans le monde contemporain.

250. Pour 1l'examen de la subdivisicn b du point 15, la Commission avait & sa
disposition le rapport du Secrétaire général (E/CN.4/1118 et Corr.l et Add.l & 3),
établi comme suite & sa résolution 11 B (XXVII) et dont elle avait déja été saisie
4 des sessions antérieures, et deux exposés écrits présentés au sujet de 1l'objec-
tion de conscience au service militaire, par des organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif (B/CN.4/NGO/217 et E/CN.4/NGO/220).

251. A propos du rble de la jeunesse dans la promotion et la protection des droits
de 1'homme, on a déclaré qu'il fallait enseigner aux jeunes & respecter les droits
de 1'homme et & promouvoir la paix et la tolérance, ainsi qu'a faire preuve de
compréhension envers ceux qui luttent contre le colonialisme et 1l'impérialisme;

il faudrait élever tous les enfants de telle maniére qu'ils n'aient aucun préjugé
contre un pays quelconque. On a dit aussi gqu'il fallait consacrer les derniéres
années du XXe siecle, témoin de tant de souffrances, & la réalisation de 1'idéal
selon lequel tous les peuples vivraient dans 1l'amitié, la sécurité et la paix, et
qu'a sa trente-cinguieme session, la Commission devrait examiner le réle de la
jeunesse dans la promotion de la paix et de l'amitié entre les nations. Un autre
orateur a noté aussi 1'intérét que les organisations de jeunesse manifestaient
pour l'instauration d'un nouvel ordre économique international et les efforts
visant & éliminer la discrimination raciale.

252. A la 147le séance, la Commission a entendu une déclaration de l'observateur du
Mouvement international de la jeunesse et des étudiants pour les Nations Unies,
organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif (Catégorie I).

253. A la 1472e séance, la Commission a décidé de maintenir & son ordre du jour
la question de l'objection de conscience au service militaire.
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XIV. PROJET DE DECLLRATICH SUR L'ELININATION DE TOUTES LES FORIMS
D' INTOLERAIICE ET D& DISCRININZTICHN FATDESS SUR LA RELIGION
OU LA COHVICTION

254. La Commission a examiné le point 16 de l'ordre du jour & la 1472c¢ séance,
le 8 mars 1977.

255. La Commission avait décidé, & sa trente-troisiéme session, dans sa
résolution 11 (XXXIII) du 11 mars 1977, de continuer & élaborer le projet de
déclaration sur l'élimination de toutes les formes d'intolérance et de discrimi-
nation fondées sur la religion ou la conviction et d!'établir un groupe de travail
a4 composition non arrétée qui se réunirait trois fois par semaine & compter de
la premiére semaine de la trente-quatriéme session, et elle avait demandé au
Secrétaire général de fournir & ce groupe toute 1'assistance nécessaire a la
bonne marche de ses travaux. A sa trente-deuxiéme session, 1'Assembldée

générale a adopté la résolution 32/143, en date du 16 décembre 1977, intitulde
"Elimination de toutes les formes d'intolérance religieuse!, par laguclle elle
priait la Commission des droits de l'homme d'accorder & cette question la
priorité voulue pour mener 2 bien 1'élaboration du projet de déclaration sur
1'élimination de toutes les formes d'intolérance et de discrimination fondées
sur la religion ou la conviction.

256. La Commission était saisie de la documentation suivante :
a) Un document de travail &tabli par le Secrétariat (E/C.4/1145);

b) Les observations et suggestions des gouverncments (E/CN,4/1146 et
Add.1l & 3, A/C.3/SR.2006, 2009 & 2014, 2091 & 2096 et A/PV.2311);

¢c) Une commmnication écrite présentée par 1'Union internationale humaniste
et laique, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif (Liste)

(B/CcH.4/8G0/215) .

257. A sa 143Ce séance, tenue le 7 février 1978, la Commission a constitué

un groupe de travail officieux & composition non arréide qu'elle a chargé de
continuer 3 examiner le projet de déclaration sur 1l'élimination de toutes les
formes d'intolérance et de discrimination fonddes sur la religion ou la conviction.

Le représentant de l'liutriche en a été &lu le PTésident/Rapporteur.

258, A la 1472e séance de la Commission, le Président/ﬁapporteur du Groupe de
travail officieux a présenté le rapport du Groupe (E/CH.4/L.1401) et 1'a
modifié oralement. Il a présenté aussi un projet de résolution (B/CI.4/L.1409),
qu'il a modifié oralement.

259. Le rapport du Groupe de travail (B/CH.4/L.1401), tel qu'il a été oralement
modifié, se 1lit comme suit

1]

e e Groupe de travail 3 composition non arrétée a tenu des séances

les 9, 13, 16, 17, 20, 23 et 27 février, et les ler et 2 mars 1978. A

sa premiére séance, le Groupe a élu au poste de président-rspporteur

M. P. Brmacora (Autriche), qui a rappelé que le Groupe de travail officieux
créé pour examiner cette question & la trente-troisidme segsion de la
Commission avait termind l'examen du texte du prdambule du projet de
déclaration.
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4. A la lére séance, une des vues exprimées a été que le texte de
l'article premier du projet de convention adopté par la troisiéme Commission
de 1'Assemblée générale en 1967 (L/6934) offrait un compromis raisonnable

et satisfaisant, dont plusieurs éléments pourraient &tre diment repris aux
fins de la déclaration & 1l'examen. TUne autre vue a cependant été qu'une
déclaration n'avait pas du tout la méme nature qu'une convention, les
conventions étant des instruments juridiques syant par dessein un caractére
obligatoire, et qu'il serait donc trés difficile d'appliquer a une décla~
ration les résultats des travaux faits pour une convention.

5. Un représentant a proposé que le groupe procéde article par article et
mette entre crochets les passages au sujet desquels l'accord ne pourrait se
faire. D'autres représentants ont en revanche estimé qu'il serait préférable
d'avoir un texte qui satisferait tous les pays examinant la question.

6. Plusieurs représentants ont fait observer que le probléme essentiel en
ce gui concerne l'article premier était de préciser que le terme "conviction"
englobait les convictions religieuses.

e A la suite d'un échange de vues, le groupe a entrepris d'examiner le
premier paragraphe du dispositif du projet de déclaration en ge fondant sur
tous les textes pertinents énumérés ci-apres : article premier du projet de
convention mentionné dans les paragraphes qui précédent; article premier du texte
établi par le groupe de travail crdéé par la Commission des droits de 1'homme

3 sa vingti®me session (E/CH.4/1145, par. 21); article IV de 1l'avant-projet
établi par la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires

et de la protection des minorités (E/3873, par. 294); article premier du

projet présenté par les Pays-Bas et la Suéde & la trente et uniéme session

de la Commission des droits de 1'homme (E/CH.4/L.1289/Add.l); projets de

texte de ltarticle premier présentés par la RSS de Biélorussie et par

1'Italie & la trente-troisiéme session de la Commission (E/5927, par. 45 et 46).
A la 2e séance, le Groupe était saisi des textes susmentionnés.

8. Au cours des débats, plusieurs représentants ont déclaré que tout
devrait 8tre fait pour encourager la liberté religieuse et la pratique et
1l'exercice de cette liberté en public ou en privé.

9. L'observateur du Saint-Siége a proposé, pour 1l'article premier, un texte
fondé sur les dispositions figurant au paragraphe 21 du document E/CN.4/1145,
mals en lul apportant un certain nombre de modifications, notamment les
suivantes :

a) IHention expresse du droit de manifester et de pratiquer une
religion ou convictions;

b) Insertion d'une phrase fondée sur la Déclaration universelle des
droits de l'homme et sur l'article 18 du Pacte international relatif aux
droits économiques sociaux et culturels;

¢) Enumération plus compldte des diverses sortes de contrainte
¢ventuelle (1égale, administrative, politique, économique ou autre).
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Le texte de 1l'article premier proposé par le Saint-Siége se 1lit comme suit :

10.

'Toute personne a droit a la liberté de pensée, de conscience ct de
religion. Ce droit implique la liberté d'adhérer ou de nec pas adhéror
& une religion ou comviction quelconque, de manifester et de pratiquer
une rceligion ou conviction, individucllement ou en communauté avee
dtautres ¢t cn public ou en privé, et de changer de religion ou de
conviction, conformément & cc qu'exige sa conscicnce, sans &tre soumis
& une contraintc juridigue, administrative, politique, économiquc ou
autre de naturc & porter atteinte & sa liberté de choix ou de décision
on la matiére.! ’

On a exprimé l'opinion gquec les textes proposés par la RSS de Biélorussic

ct par 1'Italic étaient trés importants, encore qu'un certain nombre de réscrves
aient été formulées au sujct de la notion de 'liberté d'exprimer des vucs anti-
religicuses' qui figurait dans la proposition de la RSS de Biélorussic, 4'autres
participants se¢ pronong¢ant par contre cn faveur de cette idée.

11.

Le Président-Rapporteur, prenant la parole en tant que réprésentant de

1'Autriche, a proposé le texte suivant

L2,

'"Toute personnc a droit & la liberté de religion ou d¢ conviction, ce
qui englobe les convictions théistes, non théistes ou athées. Ce droit
implique le droit d'adhérer ou de ne pas adhdrer & une religion ou
conviction quelconque, de manifester ou de ne pas manifester, de pratiquer
ou de ne pas pratiquer unc religion ou une convictioni il irmplique en outre
pour toute personne le droit de choisir gsa religion ou sa conviction ou
d'en changer conformérient & ce qu'exige sa conscience, sans &tre sounisc
& aucunec conbrainte [juridique, adninistrative, politique, écononigquec
ou autrc] de nature 3 porter atteinte & sa liberté de choix ou de décision
en la natiére. [Lo droit de manifester ou de pratiquer une rcligion ou
une conviction peut &tre cxercéd individuellenment ou en corrmwmeauté avec
d'autres, en public ou en privdé. |!

A 1la 3¢ géance, plusicurs représontants ont estiné qu'il fallait prévoir

& l'article premier le droit de critiquer la religion.

13.

Le représcntant de la Bulgaric a préscnté lec projet de texte suivant,

pour inclusion dang 1l'articlc premier s

14.

'Le droit & la liberté de conviction rcligicuse ne peut &btre utilisé ni

a des fins qui ncttent en danger la sécurité de la société, ni pour
cxercer aucunc activité susceptible de compromettre la santé ou de porter
atteinte & la personnc ou aux droits des citoyens, dtinciter ceux-ci & ne
pas cxercer d'activité sociale ou & sc soustraire & leurs obligations
civiques ou de falrce participer des nineurs & de telles activitds.!

A sa 4¢ séance, lc groupc &tait saisi, oubtre le texte du projet bulgdre,

d'une nouvelle proposition de 1'Autriche qui sec lisait comme sult s

'Le droit de toute personne & la liberté de pensée, de conscience ot
de religion consacré dans 1'article 18 du Pacte international rclaotif aux
droits civils ot politiques est réaffirmé. Aux fins de la prdscnte
déclaration, ce droit englobe la liberté de conviction, y compris une
conviction théistce, non théiste ou athde.!
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15. On a oxpriné l'cpinion que, plutdt que de tenter e censidérer corme un
tout 1'article prenicx, lc groupe fereit nicux 'en Studier les diffdérents
aspects scus des parsgrophes distincts, dont lc premier pourrait refldter les
noticns générales figurant dens les divers projots qui seraient acceptables

aux nerbres, comne la libertd de pensdée, ¢e conscience, {c religicom ot dc
convicticn, y compris lecs convictions thdéistes, ncn théistes ou athdes. Toutes
les d¢1légations prdscntes & lo gquatridne séonce ont provisoircment décicdé que
le texte suivant, proposé por la d8légaticn sovidtique en tant que synthésc

des diffdérentes opinions cxprindes por les outres reprdsentants, scroit
acceptable :

'"Toute personne o dreilt & la liberté de pensde, de ceonscicnee, de
rcligion ct de conviection, c¢c qui conglobe les coavictions théistes, non
théistes cu athdles.'

Dens 1'idde de la d8légation sovidtique le texte ci-dessus pourrait &tre
accenté corme premicr peragraphe de L'article premier, 4 conditicn qu'il sec
{épage un consensus cu sujet des autres paragraphes du néme articlc.

16. Le groupe o (écidé de regrouper comne suit en un scul toxte, aux fins

de (dSbats, plusicurs des peoragraphces proposés : la proposition sovidtique
{eviondrait le paragraphe 1, lo proposition du Saint-Sieége et celle Je
1'fubriche goeraient fusiomndes pour devenir lc paragraphe 2, et la proposition
bulgare deviendrait le porographe 3. Le texte du projet d'article pronicr
ainsi regroupdé aux fins des Adbats se lirait olors comme suit

'1. Toube porscomnc a droit & lsa liberté de pensée, dc conscicnce, dc
religion et de conviction, ce qui englobe les convictions thdéistes, non
théistes ou athdes.

2. Cc droit implique le droit d'achdrer ou de ne pas adhérer 2 unc
religion ou conviction quelconque, de manifester ou de ne pas menifester,
de pratiquer ou de nc pas pratiquer unc religion ou une conviction,
individucllcenent ou en comrmmauté ovee d'autres et en public ou en privdé.
Ce droit implique en outre le droit de choisir seo religion ou sa
conviction et d'en changer confcrménment & ce qu'exige so conscience, sans
Stre soumis & aucunc contrezinte de nature & porter atteinte & sa libertd
de choix ou de ddécision en la matiére.

3. Le droit & lo liberté de conviction religieuse ne peut &bre utilisd
ad des fins qui mettent en donger la sdeuritdé de la socidétdé, ni pour
excrcer aucune activitdé susceptible de conpromettre la santdé ou de

porter atteinte & la porsomnelitl ou oux droits des citoyens, ou d'inciter
ceux-ci & ne pag cxcrcer A'activitd socizle et & se soustrairc & leurs
obligations civiques, ou de faire participer des nincurs & de telles
activitds.' ‘

17. L la 5e séance du groupe de traveil, un représentant o suggdrd que

les poxties des divers parsgrophes de 17 article prenier sur lesquelles il
Gtodt impossible de parvenir & un accord soient placdes entre crochets, mais
Q'autres reprdésentonts ont estiné que le texte devait &tre aldopté dams sa
totalité.
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18, Certains représentants ont dit qu'ils appuycient les paresgraphes 1 et 2
du texte consolidé nais ont exprind des xdéscrves au sujet du paragraphe 3, dont
ils estinaient la portdée trop restreinte. I1 a dgalenment ¢té dit que le fait
dtimposer des restrictions & la libertd de pensde, de conscience, de religion
et de conviction d&s le premier article domnerait un ton plutdt ndégotif 2 1la
Décleration et nuirait & son caractére optimiste et inspirateur, et que, par
conséquent, toute disposition limitative devait apparalitre plus loin dans le
texte de 1la Déclaration : par exemple le paragraphe 3 devrait &tre incorporé
&4 1'article 9, comme 1'Union sovidtique 1'avait proposé en 1973 (E/CN.4/1145,
Ps 19). TUne délégation a dit qu'elle dprouvait de grandes difficultds a
accepter quelque restriction que ce soit dans la Déclaration. Un autre reprd-
sentant a expliqué que le paragraphe 3 proposé ne devait pas &tre interprdté
corme cherchant & imposer des restrictions; il était plutdt destind 3 dmettre
une nise en garde contre un éventuel abus du droit & la libexrté de conviction
religieuse a des fins telles que celles qui étaient mentionndes au

paragraphe 3.

19. Le représentant du Canada a proposé un nouvean libellé pour 1l'article ler,
dons lequel le paragraphe 1 se lirait comme suit :

T*Le droit de toutbte personne & la liberté de pensée, de conscience, de
religion et de conviction consacré dans l'article 18 du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques est confirmdé.!

Selon cette proposition, le paragraphe 2 reprendrait le texte de la propo-
sition de 1'Union soviétique, telle qu'elle est reproduite au paragraphe 16
ci-dessus, et le paragraphe 3 seralit la version fusionnée des textes proposés
par 1!'Autriche et par le Saint-Siege.

20. Le représentant du Royaume-Uni a proposé pour le paragraphe 3 un nouveau
libellé ainsi congu : ‘

'L'exercice du droit & la libertd de pensée, de conscience, de religion et
de conviction sera compatible avec les buts et les principes des

Nations Unies et de la Déclaration universelle des droits de l'homme et
ne sera soumis qu'aux restrictions énoncées dans le Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux et culturels et dans le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques.!

21, Le reprdsentant des Etats-Unis d'Amérique a aussi proposd pour le
paragraphe 3 un libellé ainsi congu :

'Le droit & la liberté de pensée, de conscience, de religion et de
conviction reconnu aux individus et aux groupes dans la présente
Déclaration implique le devoir correspondant d'exercer ces droits compte
diment tenu des droits des autres individus et groupes et de la paix et
du bien-&tre de la socidété.!

22. L'observateur de la République fdédérale d'/llemagne a suggéré pour le
paragraphe 3 de 1l'article premier le libellé du paragraphe 3 de 1l'article 18
du Pacte international relatif aux droits civils et politiques, qui se 1lit
comne suit :
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'La liberté de manifester sa religion ou ses convictions ne peut faire
1'objet que des seules restrictions prdévucs par la loi et qui sont ndéceg-
saires & la protection de la séouritd, de 1l'ordre ot de la santé publique
ou de la morale ou des libertds ¢t droits fondamentaux 4'autrui.'

23« L'Autriche a proposé pour le paragraphe 3 de 1l'article prenicr un toxte,
conforme au paragraphc 2 de l'article 29 de la Déclaration universelle, ainsi
congu @ :

'L'exorcice du droit & la libertdé de pensde, de conscicnce, de religion
¢t de conviction, au scns du paragraphce 1 ci-dessus ﬁ/, n'est sounis
qu'aux limitations &tablics par la loi exclusivenment cn vuc 4fassurer
la recommaissance et le respecet des droits ¢t libertds d'autrui et afin
de satisfaire aux Jjustes oxigences de la morale, de 1'ordrc public et du
bicn~-&tre général dans unc gocidté dénocratique donnée.!

24. A la 6¢ sdance du groupce de travail, lc rcprdéscntant du Cenada a cxercé
lcs fonctions de Président. Le représcntent de la Bulgaric a préscntdé un
nouveau texte pour le paragraphc 3, dans lc but d'aboutir 2 une forrmule
rutucllement accoptable tenant compte de diverses vues exprindes par d'autres
délégations. Ce nouvean texte sc lisait conne suit ¢

'Le droit & la liberté de pensée, de conscicnce, de religion et de
conviction implique le devoir corrcespondant dlexecrcer ce droit compte
dinent tenu de la paix et du bien-8tre de la socidté, pourvu que la
liberté de nmanifesgtor sa religion ou sa conviction ne soit sounisec
gu'oux- linitations éteblies par la loi ¢t & celles qui sont nécessaires
pour protéger la sdourité publique, l'ordre, la santé, la morale, les
droits et libertés fondamentales Q'autrui, pour crmpécher que les citoyens
ne soicnt incitdés & nc pas oxercer ('activitd sociale, & se¢ soustraire a3
leurs obligations civiques et & élever les nmincurs de cette nanierc.’

25. L'idée qu'il n'cxiste pas de droit ou libertés absolus et que la
proposition bulgare congtituait une bonne solution de compromis ct pourrait
scrvir de base pour des ndégociations futures a béndéficié d'un certain appui.

26. Un reprdsentant a cstiné qu'il n'y avait pas suffisarment de reprdésentants
de pays islaniques pour produire un texte entigrement satisfaisant.

27. Le représentant de 1'Egyptce a proposdé d'apporter aux toxtes reproduits
plus haut au paragraphe 16 les nodifications suivantes :

a

a) Le toxte proposé par 1'Union sovidtique devrait se lire corme suit s

'Toute personne a droit & la libertdé de pensdée, d¢ conscicnce; de
religion ¢t de conviction.!

b) Dans le texte fusionné de 1'Autriche et du Saint-Siege, il faoudrait
supprincr les nots 'et d'on changer', étant donné quo ce droit cst
implicitenent inclus dansg le mot 'choisir'.

*/ Tel qu'il figurc dans la proposition de 1'Union sovidtique reproduite
au paragraphe 16.
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28. Le représentant du Royaune-Uni a proposé pour le paragraphe 3 de

1'article premicr un nouveaun texte ainsi congu @

'L'exercice du droit & la 1iberté individuelle de pensde, de conscicnce,
de religion et de conviction ne sera sounis qu'aux rostrictions étoblies
par la loi exclusivenment cn vue d'assurer la reccomnaissance et le respect
des droits et libertdés d'aubtrui ot afin de satisfaire aux justes
exigences de la norcole, de 1l'ordre public et du bien=-Gtre géndral dans
une société ddénocratique.!

29. A la Te séance du groupc de travaill, 1l'avis o ét¢ expriné qu'il fallait
inclure unc disposition cxpresse concernant les convictions aninistes ot poly-
théistes, nais certains rceprésentants cstinaient que 1'expression 'non
théistes' était suffisamment large pour s'appliquer & ces convictions. L'avis
a également été expriné que la liberté de pensée, de conscience, de religion
et de conviection devait aussi englober le droit de chaque individu 4&'adhdérer
ou de ne pas adhérer a une religion ou & unc conviction particuliére ct de
n'étre sounis & aucune contrainte visant & lui imposer une telle religion ou
conviction, afin d'éviter toute discrimination contre ceux qui ont des
opinions autres que religieuses.

30. Le représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a appuyé les deux nodi-
fications proposées par le représentant de 1'Egypte & la sdance prdécddente, qui
& son avis, reflétaient le point de vue des peays islamiques. Il a done

proposé de suppriner les nots 'ce qui englobe les convictions théistes, non
théistes, ou athdées' au paragraphe 1 du texte congolidé. TUn autre représentant
a proposé¢ de remplacer l'expression 'religion et conviction' par 1l'expression
'religion ¢t convictions'. Certaines délégetions ont propesé de nmettre cette
expression entre crochets.

31. Le représentant du Royaume-Uni a proposé lc texte suivant pour
1tarticle prenier :

'l. Toute personne a droit & la liberté de pensde, de conscicnce, de
religion et de conviction, [ce qui englobe les convictions thdéistes,
non théistes et athdes. ]

2. Ce droit inplique le droit de chacun de choisir sa religion ou sa
conviction et la libertd, individuellenent ou en corrmmeuté avec
d'autres et en public ou en privé, de nanifester sa religion ou sa
conviction par 1l'cnseignenment, la pratique, le culte et l'obscrvance,
sans &tre sounis & aucunce contrainte de nature & porter atteinte & -
la liberté de choix ou de décigion en la matiere.

3. L'exercice du droit & la libertdé individuelle de pensée, de
cconscience, de religion ct de conviction ne sera sounmis qu'aux
restrictions dtablies par la loi exclusivement on vue d4'assurcr
la reconnaissance ¢t le respect des droits et libertés d'aubrui et
afin de satisfaire aux justes cxigences de la norale, de 1lfordre
public et du bien-&tre géndéral dans une socidté ddmocratique.!
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32, TIn roeprdéscntant o proncsd de romplacer, dans le fexte anglais o la
nropesition sounige par le reprdéscentant do lao Pulgsrie (voir por, 24 cli-dessus),
les nots 'only as those prescribed by law' par les nobs 'only g are

nrescribed by law'. Cebte propesition o 4té acceptde par le reprdédscentant de

1n Buleorie.

<

. Lo roprésentont de 1'Union sovidtique a proposd dl'ajouter les mots ‘et
critiquer les convicticns religieuses' dans le texte fusionndé des propo-
tions de 1l!'lutriche et du Saint-Sisge. 1 a accepté les modificatbicns

W
proposdes par le reprdsentant de 1'Teoypte 2 condition que le texte proposdé
pour L'article premicr solt accepté en hloc et comprenne donc aussi la
deuxidne proposition bulgare (voir par. 16 et 24 ci-dessus). Le textc rdévisd
de la proposition sovidticue se lit comme suit :

[T
He O X

1. Toute persconne & drolt & la libertd de pensde, de conscience, de
relision et de conviction.

. Ce droit implique le droit d!adhdrer ou de ne pas adhdrer a une
religion ou conviction quelconque, de nanifester ou de ne pas nenifester,
de pratiquer ou de ne pas pratiquer une religion ou une conviction et

de critiguer les convictions religieuses, individuellement ou en cormmi-~
nauté avec d'autres et en public ou en privé. Ce droit implicuc en outre
le droit de choisir sa religion ou so convietion conforndément 2 ce
qutexige sa conscience, sans 8btre sounis & aucune contrainte de natbure

a porter atteinte & sa libertd de choix ou de ddcision en lo natizre.

3. Le droit & la liberté de pensde, de congcilence, de religion et

de conviction impligue le devoir corregpondant d'exercer de droit compte
dinent tenu de la paix et du bien~&tre de la sociétd, pourvu que la
liberté de manifester sa religion ou sa conviction ne soit soumise

qu'avx limitations dtablies par la loi et & celles qui sont ndcessaires
nour protémer la sdeurité publique, 1'ordre, la santd, la morale, les
droits et libertds fondamentales d4'autrui, pour empécher que les citoyens
ne golent incités & ne pas exercer d'activité soclale, & se soustraire

a leurs obligations civiques et A dlever les nineurs de cette maniere.’

34, Plusieurs reprdsentants ont dit qu'ils pouvelent difficilement accepter
que leg mots 'de critiquer los convictions religieuses' soient ajoutds dans lc
texte ci-dessus. " représentant a exprimé 1l'opinion que si ce membre de
phrase dtalt maintenu dans le texte, il faudrait parler de 'religion et

autres croyances'.

35, A la 8e séance, les dernidres propositions du Royaume-Uni et de

L'Tnion soviétique ont encore été examindes. Comme il n'a pas été possible
de parvenir & un accord, le représentant de 1'iutriche a proposé le texte de
compronls ci-apreés, cul reprend les trois premiers paragraphes de 1l'article 1
du Pacte international relatif aux droits civils et politiques :

'1l., Toute personne a droit & la libertdé de pensde, de conscience et de
religion; ce droit implique la liberté d'avoir ou d'adopter une religion
ou une conviction de son choix, ainsi que la liberté de manifester sa
religlon ou sa conviction, individuellement ou en commun, tant en public
qu'en privé, par le cultc et 1l'accomplisscment des rites, les pratiques
et l'enseigmcment.
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2. Nul nc subira dc contraintce pouvant porter atteinte 2 sa libertd
d'aveoir ou d'adopter une religion ou une conviction de son choix.

3. La libertd de nmanifester sa religion ou ses convictions ne peut
faire 1l'objet que des seules restrictions prévucs par la loi et qui sont
nécessaires & la protection de la séeurité, de 1l'ordre et de la santd
publique, ou de la nmorale ou des libertdés et droits fondamentanx
d'autrui.'

36. Les représentants du Canada, des Btats-Unis d'imérique, de 1'Italic et
du Royavme-Uni ont appuyé cette proposition.

37. Le représentant du Canada s'est ddclaré dégu qu'un compromis n'ait pu
&tre trouvé pour le projet d'article premier, mais il a noté avec satisfaction
que le groupe de travail avait recueilli 1'appui d'un plus pgrand nombre de
délézations & la scssion en cours, en particulicr des délépations représentant
des Etats ol la religion islamique était pratiqude. Il pouvait accepter la
dernidre proposition autrichiemne (voir par. 35 ci-dessus) qui, bien que ne
représentant pas un progrés - ce qu'd son avis une déclaration devrait faire -
confirmait un élément important du Pacte.

38. Le représcntant dec la Bulparie a regretté que sa proposition, qui visait
a4 parvenir 2 une formule géndralement acceptable pour 1'article premier

(voir par. 16 et 24 ci-dessus) et qui était appuyde par plusieurs délégations,
n'ait pas rencontré 1'agrément des aubres. Il a aussi exprimé l'opinion que
1ltarticle premier devrait contenir une réaffirmation du droit & la liberté

de pensée, de conscience, de religion et de conviction, ce qui englobait les
convictions théistes, non théistes ou athdées, de fagon qu'il n'y ait
absolument pas de discrimination & 1l'encontre des personnes qui choisissent
la liberté de ne pas adhérer & une religion quelconque ou méme qui choisissent
de critiquer les convictions religieuses.

39. Le représentant de 1'Egypte a estimé que les mots 'et de critiquer les
convictions religieuses', qu'il d&tait proposé d'ajouter dans un texte, ne
tenaient compte que du droit de critiquer les convictions religieuses 2
1'exclusion des autres pensées et convictions. L son avis, la critique des
convictions religicuses menait & 1'intoldérance religieuse. En outre, pour
1'Islam, la critique des religions n'était pas acceptable., Il a donc suggéré
de supprimer les mots 'et de crifiquer les convictions religieuses' du texte
proposé.,

40. Le représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a appuyé la proposition
éryptienne et a sugmdéré de supprimer du paragraphe 2 les mots 'et de critiquer
les convictiong religieuses, individuellement ou en communauté avec d4'autres
et en public ou en privé', estimant que ces principes étaient A&ja implicites
dans le texte.

41. Le représentant des Etats-Unis d'limérique a fait savoir au groupe de
travail que, vu la lenteur des travaux sur le projet & 1l'étude, la délégation
des Etats-Unis inviterait officieusement les représentants de toutes les
missions permanentes suprés de 1'0NU & New York qui s'intéressent & la question
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& participer & une série de réunions ouvertes & tous pour revoir 1'ensemble

. - . -~ - . |
du projet de déclaration et peut-Gtre suggérer des toxtes ou des variantes
au groupe de travail 1l'anndée suivante.

42, Le représentant de 1'Autriche a proposé que la premiére partie du
paragraphe 2 de la proposition soviétique (voir par. 33 ci-dessus) soit
libelléc comme suit s

'Ce droit implique le droit, individucllement ou en commumaunté avec
d'autres et en public ou on privé, d'adhérer ou de ne pas adhérer &
une religion ou comviction, de manifester ou de nc pas manifester, de
pratiquer ou de nc pas pratiquer, dec critiquer ou de ne pas critiquer
une rcligion ou une conviction.'®

260. Au cours du débat, des membres du groupc ont déclard qu'il était de’ceval?t
que 1l'élaboration du projet de déclaration ait progressé aussi lentement, alors
quc la question était inscrite & 1'ordre du jour de la Commission depuis 16 ans.
I1 a été noté aussi que les rcpréscentants de certains pays ne pouvaient accepter
d'omployer - comme le faisait 1'article premicr de la Déclaration -~ la tormino-
logie de l'article 18 du Pacte international relatif aux droits civils et poli-
tiques, qui traitait du néme sujet et avait 4A8ja été ratifié par plus de 40 Etats
Membres de 1'ONU.

261. Le représentant du Saint-Sidge a propesdé de préparer, sur la base des
débats de la Commission & sa trente-quatridne scession, un nouveau texte concis du
projet de déclaration, qui pourrait &tre envoyé aux gouvernenonts pour qu'ils,
souncttent leurs obscrvations par écrit, comme il était demandé dans le projet

de résolution B/CN.4/L.1409.

262. Certains rcprésentants ont regretté que le groupe de travail n'ait pu
parvenir & un accord sur l'article prenmicr, mais d'autres représcntants ont
estiné que le groupe avait accompli certains progrés vers 1'dlaboration d'un
texte acceptable pour tous. '

263. Le représentant des Etats-Unis d'Andrique a dit que son gouvernencnt avait
ltintention de convoquer & New York des réunions officieuses de représentants de
toutes les nissions pernancntes auprés de 1'ONU pour Studier dans un esprit ouvert
tout le projet de déclaration et, si possible, rccomander un texte au groupe‘de
traveil de l'année suivante. ‘

264. Le représentant de la Bulgarie a cstiné que les réunions en question ne
devaient en aucunce naniére se substituer aux travaux du groupe de travail et il a
expriné des doutes quant & la possibilité pour sa délégation de désigner wn cxpert
pour participer & ceg discussions.

265. A la 1472c¢ séance de la Commission, le représentant de 1'Organisation mondiale

Apudas Isragl, organisation non gouvernencntalc dotée du statubt consultatid
(catégorie II), a fait une déclaration.

266. Le reprdscntant de la République arabe syricmne a nentionné le danger que

. constitue pour la liberté de religion la nouvelle loi israélienne de 1977 poﬁtant

nodification du code pénal (encouragenent & changer de religion), qui prévoit une
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anende et une peince Ce prison pour ceux qui offrent ou regoivent des cncouragenents
natéricls susceptibles d'entrainer un changonent de relicion. ILe but de cette
¢isposition a~t-il dit, &tait d'encourager les autoritds isradlienncs 2 persécuter
lee nissionnaircs chréticens pour leurs activités.

267. Le représentant d'Isradl o fait part du ndéeontentencnt que lui causait 1la

note discordante introduite par le représcntant de la République arabe syricnne ot

a dit que la loi en question visait & protéper les individus contre toute pression
d'ordre religicux. Il a ajouté que le monde enticr avait cu des preuves, & L'occasion
de la visite de Sa Sainteté Paul VI et du Président Sadate, de la libeoxtd

d'expression religicuse qui regne cn Isradl,

268. A la 1472c sémnce, le 8 mars 1978, lc projet de résolution E/CN.4/L.1409, qui
avait ¢té nodifié oralcnent, a ¢té adopté samns vote.

269. Pour le texte de la résolution, voir & la section A du chapitre XXVI, la
résolution 22 (XXXIV).
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XV. ETUDE, MENEE EN COLLABORATION AVEC LA SOUS-COMMISSION DE LA LUTTE
CONTRE LES MESURES DISCRIMINATOIRES ET DE LA PRCTECTION DES
MINORITES, DES MOYENS DE FAIRE APPLIQUER LES RESOLUTIONS DE
L*ORGANISATION DES NATIONS UNIES RELATIVES A L'APARTHEID, AU
RACISME ET A LA DISCRIMINATION RACIALE; MISE EN OEUVRE DU
PROGRAMME POUR LA DECENNIE DE LA LUTTE CONTRE LE RACISME ET LA
DISCRIMINATION RACIALE

270. Ia Commission a examiné le point 18 de son ordre du jour & ses 1440e, 145Ce
et 145le séances, du 14 au 17 et les 21 et 22 février 1978. A la 1440e séance,
le Directeur adjoint de la Division des droits de l'homme a présenté la question.

271. la Commission était saisie du rapport de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités sur les
travaux de sa trentime session (E/CN.4/1261), des résolutions 3057 (XXVIII) et
32/10 de 1l'Assemblée générale, intitulées "Décennie de la lutte contre le racisme.
et la discrimination raciale! et de la résolution 32/129 de 1'Assemblée générale
intitulée "Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale.

272. A 1la 1450e séance, un projet de résolution qui avait pour coauteurs 1l'Egypte,
le Lesotho, le Nigéria et le Rwanda (E/CN.4/I.1376) a été présenté. L'attention

de la Commission a été appelée sur 1'état des incidences financidres (E/CN.4/L.1390)
de ce projet de résolution gl/.

273. A la 145le séance, le 22 février 1978, les auteurs du projet de résolution
ont révisé le paragraphe 2 du dispositif en remplagant les mots "Se félicite" par
"Prend note", et le paragraphe 4 en insérant, aprés "envisage", les mots "entre
autres”,

274. A la méme séance, le projet de résolution E/CN.4/L.1376, tel qu'il avait été
révisé, a été adopté sans vote. Aprés l'adoption de ce texte, deux représentants
ont formulé des réserves quant aux paragraphes 2 et 4 de la résolution.

275. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVI, la
résolution 8 (XXXIV). :

21/ On trouvera & l'annexe III du présent rapport 1l'état des incidences
financiéres des résolutions et décisions adoptées par la Commission & sa
trente~quatriéme session.
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XVI. ETAT DES PACTES INTERNATIONAUX RELATIFS AUX DROITS DE L'HOMME

276. La Commission a examiné le point 19 de 1l'ordre du jour en méme temps que les
points 8, 11 et 26, de sa 1448e séance & sa 1453%¢ séance et & sa 1455e séance, du
20 au 24 février 1978.

277. Dans sa résolution 2 (XXXIII),du 18 février 1977, la Commission avait prié le
Secrétaire général de continuer & l'informer & chaque session de tout fait nouveau
intervenu quant & la ratification et l'application des Pactes internationaux
relatifs aux droits de l'homme et du Protocole facultatif se rapportant au Pacte
international relatif aux droits civils et politiques. La Commission était saisie

~

d'une note du Secrétaire général (E/CN.4/1279) établie comme suite & cette demande.

278. La Commission a entendu des déclarations des observateurs de la Roumanie,
de la Tchécoslovaquie et de 1'Argentine a sa 1449e séance, des obsexrvateurs du
Costa Rica et de 1la Gambie & sa 145le séance et de 1'observateur de la République
federale d'Allemagne & sa 1452e séance.

279. Tous les orateurs ont souligné 1l'importance de l'entrée en vigueur des

Pactes comme &tant une étape majeure dans l'effort international visant & promouvoir
le respect et l'observation & 1'échelon universel des droits de l'homme et des
libertés fondamentales de tous. Les droits énoncés dans le Pacte international
relatif aux droits civils et politiques et ceux qui sont énoncés dans le Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels ont été jugés
d'égale importance et, en vérité, indissociables. Tous les &tres humains étaient
également fondés & bénéficier de chacun de ces droits, et les EBtats parties avaient

~

1l'obligation juridique de veiller & ce que tous en jouissent.

280. Quelques membres ont estimé que le caractére obligatoire des Pactes était
de nature & favoriser une plus grande coopération de la part des Etats dans la
réalisation des objectifs et l'application des principes de la Charte des
Nations Unies. On y a vu également un point de départ pour des conventions
détaillées et distinctes portant sur certains droits prévus dans les Pactes. On
a donné & cet égard comme exemple le projet de convention relative aux droits -
de l'enfance soumis & la Commission & la session en cours.

28l. Quelques orateurs ont noté avec satisfaction que le nombre des Etats

ayant adhéré aux Pactes et au Protocole facultatif avait augmenté depuis la
trente~-troisiéme session de la Commission. Ils ont fait observer, toutefois, que
les deux tiers des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies n'étaient
pas encore devenus parties a4 ces instruments, encore que, parmi ces Etats,
quelques~uns invoquent & l'occasion les pr1n01pes énoncés dans les Pactes.

282, Plusieurs orateurs ont fait 1'éloge des travaux déja accomplis par le Comité
des droits de l'homme constitué en vertu du Pacte international relatif aux droits
civils et politiques et se sont déclarés convaincus de 1l'efficacité du rdle qu'il
était appelé & Jjouer dans la promotion des droits de 1'homme.

283, Un orateur a exprimé le regret que l'examen des rapports soumis par des Etats

parties au Pacte intermational relatif aux droits économiques, sociaux et culturels
n'ait pas été confié & un groupe d'experts analogue au Comité des droits de 1'homme,
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aa lieu d'en charger le Conseil économique et social qui, du fait de son volume de
travail, risquait de ne pas étre en mesure de consacrer i ces rapports toute
1'attention qu'ils méritaient.

284. Quelques orateurs ont souligné, en termes généraux, la nécessité que la
Commission étudie & sa trente-cinqui®me session le systime d'établissement de

rapports sur des questions intéressant les droits de 1'homme qui relevaient de
certaines conventions et résolutions afin d'harmoniser et de coordommer les procédures
suivies.

285, Un projet de résolution (E/CN.4/L.1383) a été déposé par la Bulgarie. Deux

amendements ont &té soumis & son sujet, l'un par la Sudde (E/CN.4/L.1388) et 1'autre
par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord (E/CN.4/L.1394).

286. A la 1455e séance, le 24 février 1978, les deux amendements ont &té adoptés
sans vote. Le projet de résolution, ainsi modifié, a été ensuite adopté sans vote.
Aprés l'adoption de ce projet, plusieurs représentants ont exprimé des réserves
concernant 1'amendement suédois.,

287. Pour le texte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVI, la
résolution 9 (XXXIV).
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XVII. RAPPORT DE LA SOUS-COMMISSION DE LA LUTTE CONTRE LES MESURES
DISCRIMINATOIRES ET DE LA PROTECTION DES MINORITES SUR LES
TRAVAUX DE SA TRENTIEME SESSTON

288. La Commission a examiné le point 20 de son ordre du jour & sa 1470e séance,
le 7 mars. 1978.

289, La Commission &tait saisie du rapport de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités sur sa trentiéme
session (E/CN.4/1261).

290. Les représentants qui ont pris la parole au titre de ce point de 1l'ordre du
jour ont noté que, pour l'année considérée comme pour les années précédentes, le
rapport de la Soug~Commission témoignait du.travail important qui avait été accompli
par cet organe et par ses rapporteurs spéciaux. A ce propos, l'attention a été
appelée sur le fait que bon nombre des résolutions et décisions adoptées par la
Commission & sa session en cours au titre d‘autres points de l'ordre du jour avait
pour origine des décisions prises par la Sous-Commission.

291, Il a été fait état des études effectudes récemment par les rapporteurs spéciaux
de la Sous-Commission, ainsi que de celles qui devaient encore &tre soumises sous
leur forme finale. Il a été jugé que toutes ces études constituaient des contri-
butions importantes aux travaux de 1'ONU dans le domaine des droits de 1'homme.

I1 a é%é souligné que les décisions prises & la trente-deuxiéme session de 1'Assemblée
générale avaient ouvert de nombreuses perspectives nouvelles pour ce qui était de
renforcer l'action de tous les organes des Nations Unies s'occupant des questions
relatives aux droits de l'homme. En particulier, certainsg aspects des droits
économiques et sociaux ont été mentionnés comme pouvant faire 1'objet d'études
futures; ces aspects englobaient notamment le droit & avoir un emploi, des droits

des jeunes - y compris le droit & 1l'éducation et au choix d'une profession, le droit
a3 une rémunération adéquate, et les conditions de vie des travailleuses.

292, Tl a aussi été suggéré que parmi les autres tdches importantes et utiles que
devait entreprendre la Sous-Commission figurait une analyse détaillée des résultats
des cycles d4'étude des Nations Unies consacrés a la prévention de la discrimination
et 3 la protection des minorités. A propos du Groupe de travail sur 1'esclavage de
la Sous-Commission, il a été suggéré aussi qu'une analyse approfondie des documents
soumis au Groupe soit entreprise sans délai.

293. Le représentant de la Société anti-esclavagiste, organisation non gouver-
nementale dotée du statut consultatif (catégorie II), a fait une déclaration.

294. Sur la proposition du Président, la Commission a décidé sans vote de prendre
acte du rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités sur les travaux de sa trentidme session. [Pour le
texte de la décision, voir, & la section B du chapitre XXVI, la décision 7 (XXXIV). ]

- 75 =~



XVIII. DROITS DES PERSONNES APPARTENANT A DES MINORITES
NATIONALES, ETHNIQUES, BELIGIEUSES ET LINGUISTIQUES

295, la Commission a examiné le point 21 de son ordre du Jjour & sa 143%me séance
le 14 février 1978 et de sa 1466&me & sa 1468&me séance, les 3 et 6 mars 1978.

Le point avait été inscrit & l'ordre du Jjour par décision de la Commission prise

3 sa 142%me séance, le 6 février 1978, sur la proposition du représentant de la
Yougoslavie (voir par. 349, alinéa a), ci-aprés).

296, La Commission était saisie du rapport de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités sur les
travaux de sa trentidme session (BE/CN.4/1261), de 1'étude des droits des
personnes appartenant aux minorités ethniques, religieuses et linguistiques
(E/CN.4/Sub.2/384 et Add.1l et 2, Add.2/Corr.l et Add.3 & 7) établie par

M. Francesco Capotorti, rapporteur spécial de la Sous~Commission, et d'un projet
de déclaration sur les droits des personnes appartenant aux minorités ethniques,
religieuses et linguistiques proposé par la Yougoslavie (B/CN.4/L.1367/Rev.l).
L'observateur de 1'Irak a fait une déclaration aux 1467eme et 1468tme séances.

297. A sa 1431éme séance, le 8 février 1978, la Commission a décidé de créer
un groupe de travail officieux ouvert & tous ses membres pour traiter du
point 21 de 1'ordre du jour.

298. On a indiqué que le projet de déclaration proposé par le représentant de la
Yougoslavie était destiné 3 servir de base & un échange de vues sur les questions
relatives & la protection des droits des minorités et & la mise au point d'une
déclaration de ce genre. De l'avis de plusieurs représentants, le projet de
déclaration constituait une base adéguate pour des consultations officieuses.

Cela étant, le projet devait &tre renvoyé au groupe de travail.

299, A la 1466&me séance, le 3 mars 1978, M. Francesco Capotorti, rapporteur
spécial pour la question des droits des personnes appartenant & des minorités
ethniques, religieuses et linguistiques, a présenté & la Commission les conclusions
et recommandations de son rapport. - Il a signalé que 1l'objet de son étude était
conforme & l'article 27 du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques. Son étude était fondée sur de nombreuses monographies, basées surtout
sur des renseignements communiqués par des gouvernements, résumant la situation

des minorités ethniques, religieuses et linguistiques. En ce gui concerne la
conclusion 10 de 1'étude, le Rapporteur spécial a dit que sa définition du terme
"minorité" menait & une interprétation non restrictive de l'article 27 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques. Cet article contenait

non seulement 1l'obligation de tolérer les minorités qui s'efforcent de préserver
leur identité, mais aussi l'obligation positive pour les Etats de prendre des
mesures pour faire en sorte qgue les valeurs essentielles des minorités soient
sauvegardées. Une déclaration des droits des personnes appartenant & des minorités
ethniques, religieuses et linguistiques serait de nature & promouvoir la protection
des droits de ces minorités.

300. TUne délégation a déclaré que le rapport devait &tre quelque peu modifié
avant de revétir sa forme définitive, en raison de la complexité du sujet; une
certaine souplesse était nécessaire pour que divers faits 1iés & la question
puissent &tre consignés d'une fagon plus adéquate.
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301. A la 1467éme séance, le Président-Rapporteur du Groupe de travail officieux
a présenté le rapport du Groupe (E/CN.4/L.1381). A la méme séance, il a présenté
deux projets de résoclution, soumis par le Groupe de travail et figurant au
paragraphe 12 de son rapport. Il a révisé oralement le projet de résolution A.

302. Le rapport du Groupe de travail (E/CN.4/L.1381) était 1libelld comme suit ¢

"l La Sous~Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et
de la protection des minorités a, dans sa résolution 5 (XXX) en date

du 31 aolt 1977, recommandé & la Commission des droits de l'homme d'envi-
sager la rédaction d'une déclaration sur les droits des membres des
ninorités, dans le cadre des principes énoncés a l'article 27 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques.

2. A sa 1431éme séance, le 8 février 1978, la Commission a décidé de créer
un groupe de travail officieux, ouvert & tous ses membres, qui serait chargé
d'examiner les questions lides a la rédaction d'une déclaration sur les
droits des persomnes appartenant a des minorités nationales, ethniques,
religieuses et linguistiques.

3. Le Groupe a termu deux séances, les 14 et 16 février 1978. A sa
lére séance, il a élu M., Y. Beaulne (Canada) aux fonctions de président-
rapporteur.

4. A la lére séance, le représentant de 1'Autriche a dit que la discussion
au Groupe de travail aurait pu &tre plus fructueuse si M. Capotorti avait
déja présenté son rapport 3 la Commission.

5. Le représentant de la Yougoslavie a souligné que la discussion au

Groupe de travail avait un caractére préliminaire. Il n'était pas possible
de rédiger une déclaration & la session en cours, en quelques séances d'un
groupe de travail. Il faudrait procéder & un échange de vues, qui définirait
la base des travaux & venir. Le texte du projet de déclaration proposé

par la délégation yougoslave (E/CN.4/L.1367) était un document de travail

qui devait &tre amélioré, de manidre & pouvoir &tre accepté par tous les
Etats Membres de 1'ONU, Il fallait, dans 1'étude des problémes des minorités,
tenir compte des diverses circonstances historiques, sociales ou autres qui
avaient abouti & la formation de ces minorités. De plus, la garantie et

la promotion des droits des minorités devaient se fonder sur le sirict
respect de la souveraineté, de l'intégrité territoriale et de 1l'indépendance
politique des pays ol vivent les minorités et sur la non-ingérence dans

les affaires internes de ces pays. IEnfin, les droits des minorités devaient
8tre revendiqués seulement pour les protéger et non pour favoriser le
séparatisme. Pour ce qui est de la procédure, le Groupe de travail devait,
aprés avoir examiné les divers aspects des questions & 1'étude, demander 3

la Commission de prier le Secrétaire général de transmettre & tous les

Etats Membres, pour observations, les documents de la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
et de la Commission des droits de l'homme concernant les droits des minorités
nationales, ethniques, religieuses et linguistigues. A la trente-cinguiéne
session de la Commission, il faudrait poursuivre l'examen des droits des
minorités nationales, ethniques, religieuses et linguistiques, sur la base
des réponses regues des gouvernements des Etats Membres.
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6. Le représentant de la France a appuyé la proposition faite par le
représentant de la Yougoslavie en ce qui concerne la procédure i suivre
par le Groupe de travail.

T Le représentant du Sénégal a exprimé l'avis que la rédaction d'une
convention sur les droits des minorités nationales, ethniques, religieuses
et linguistiques débordait le cadre des compétences du Groupe de travail.

Sa tache devait &tre d'élaborer un schéma de projet de déclaration. Il a
gsouligné la nécessité pour les membres des groupes minoritaires de maintenir
1'intégrité nationale, car ils ont les mémes devoirs et obligations que

tous les citoyens du pays.

8. De l'avis de 1'observateur de la République fédérale d'Allemagne, les
droits culturels des groupes minoritaires dépendent dans une certaine
mesure du point de savoir s'ils vivent dans la méme zone géographique &
l'intérieur d'un pays. Le Groupe de travail devait donc aussi considérer
cet aspect de la question.

9. A la 2éme séance, le représentant de 1'Autriche a souligné que, de
l'avis de son gouvernement, un projet de déclaration sur les droits des
personnes appartenant a des minorités nationales, ethniques, religieuses et
linguistiques devait comporter un article énongant les principes généraux
suivants :

'a) Aucune personne appartenant & une minorité nationale, ethnique,
religieuse ou linguistique ne peut &tre expulsée, ni par une mesure
individuelle, ni par une mesure collective, du territoire de 1'Etat
dont elle est un ressortissant.

b) Le génocide contre des minorités nationales, ethniques, religieuses
ou linguistiques doit &tre considéré comme un crime contre 1'humanité.

c) La modification de la composition démographique d'un territoire sur
lequel vivent des minorités nationales, ethniques, religieuses ou
linguistiques, est incompatible avec l'esprit des instruments
internationaux relatifs aux droits de 1'homme.'

I1 faudrait aussi déterminer dans quelle mesure le droit & l'autodétermination
énoncé dans la Déclaration relative aux principes du droit international
touchant les relations amicales et la coopération entre les Etats conformément
4 la Charte des Nations Unies s'applique aux minorités nationales et
ethniques.

10. Les représentants de la France et du Canada et l'observateur de la
République fédérale d'Allemagne ont fait ressortir que le Groupe de travail

se trouvait aux prises avec des problémes extrémement compligqués. 11 fallait
donc donner aux gouvernements la possibilité d'étudier les documents de la
Sous-Commission et de la Commission concernant les droits des personmes
appartenant 2 des minorités nationales, ethniques, religieuses et linguistiques
avant de poursuivre la discussion sur le contenu d'un projet de déclaration.

Le représentant de Chypre a appuyé cette proposition.
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11. Résument la discussion au Groupe de travail, le Président a déclaxré
gu'un accord se dégageait sur la procédure suivante : aprés un échange de
vues sur des principes généraux acceptables pour tous, sur lesquels devrait
se fonder un projet de déclaration, le Groupe de txravail devrait élaborer,

a4 1l'intention de la Commission, un projet de résolution invitant le
Secrétaire général i transmettre les documents de la Sous-Commission et

de la Commission concernant les droits des minorités nationales, ethniques,
religieuses et linguistiques aux Etats Membres pour observations. La
Commission devrait aussi décider, dans la résolution, de poursuivre 1l'examen
de cette question & sa trente~cinquiéme session.

12. Le Groupe de travail transmet les projets de résolution ci-apreés
a4 la Commission des droits de l'homme :

tA

La Commisgion des droits de 1'homme,

Rappelant la résolution 1418 (XLVI) du Conseil éconcmigue et social,
en date du 6 juin 1969, relative & 1'étude des droits des personnes
appartenant &4 des minorités ethniques, religieuses et linguistiques,

Notant la résolution 5 (XXX) de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, en date
du 31 aolt 1977, recommandant que la Commigsion des droits de 1'homme
envisage la rédaction d'une déclaration sur les droits des membres des
minorités, dans le cadre des principes énoncés & l'article 27 du
Pacte internmational relatif aux droits civils et politiques,

Ayant pris connaissance du rapport du Groupe de travail (E/CN-4/L. ces)y

Considérant les conclusions et recommandations présentées par le
Rapporteur spécial, M. Francesco Capotorti,

1. Prie le Secrétaire général de transmettre les documents de la
trentiéme session de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités et de la-
trente-quatriéme session de la Commission des droits de 1'homme concernant
les droits des personnes appartenant & des minorités nationales,
ethniques, religieuses et linguistiques aux gouvernements des Etats
Membres, pour observations;

2. Décide d'examiner 2 sa trente-cinquidme session le point
intitulé : "Droits des personnes appartenant i des minorités nationales,
ethniques, religieuses et linguistiques".

B

La Commission des droits de 1'homme,

Notant la résclution 5 (XXX) de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités,
en date du 31 aolit 1977,
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Décide de recommander au Conseil économique et social l'adoption
du projet de résolution ci-apres :

"Le Conseil économigue et sgocial,

Rappelant sa résolution 1418 (XILVI), en date du 6 juin 1969,
relative & 1l'étude des droits des personnes appartenant & des
minorités ethniques, religieuses et linguistiques,

Notant la résolution ... (XXXIV) de la Commission des droits
de 1'homme en date du ... 1978,

1. Remercie M. Francesco Capotorti de la tres utile Stude
gu'il a rédigée; :

2, Prie le Secrétaire général de faire imprimer 1'étude du
Rapporteur spécial et de la diffuser aussi largement que possible '™

303. A la 1468%me séance, le 6 mars 1978, le projet de résolution A et le projet
de résolution B ont été adoptés sans vote.

304. Pour le texte des résolutions, voir, & la section A du chapitre XXVI, les.
résolutions 14 A et B (XXXIV)
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XIX. OQUESTION D'UNE CONVENTION RELATIVE AUX DROITS DE L'ENFANT

305, La Commission a examiné le point 22 & ses 1438e, 147le et 1472e séances,
le 13 février et les T et 8 mars 1978.

306. A la 1438e séance le représentant de la Pologne a présenté le projet de
résolution E/CN.4/L.1366/Rev.1, qui avait pour auteurs 1'Autriche, la Bulgarie,
la Colombie, la Jordanie, la Pologne, la République arabe syrienne et le Sénégal.
I1 a rappelé qu'en 1959 1'Assemblée générale avait adopté la Déclaration des
droits de l'enfant, qui avait contribué & favoriser le respect des droits de
1'enfant dans le monde entier ainsi qu'd instaurer diverses formes de coopération
internationale dans ce domaine. Il a estimé que prés de 20 ans aprés la proclama-
tion des principes de cette déclaration par 1'Assemblée générale, il était temps
de prendre de nouvelles mesures plus cohérentes en adoptant un instrument ayant
force obligatoire sur le plan international, sous la forme d'une convention, et
il a exprimé l'avis que le projet de convention devrait &tre fondé sur les
frincipes de la Déclaration des droits de l'enfant.

307. A la 147le séance, le représentant de la Pologne a présenté un projet de
résolution révisé (E/CN.4/L.1366/Rev.2) au nom de 1'Autriche, de la Bulgarie, de
la Colombie, de la Jordanie, du Pérou, de la Pologne, de la République arabe
syrienne et du Sénégal. '

308. Plusieurs orateurs ont souligné la nécessité urgente de placer dans la
perspective qui convient les droits de l'enfant dans le monde en développement

et ont fait valoir qu'il importait d'avoir un document de caractére obligatoire,
parce que des enfants souffraient de la guerre et d'autres formes d'agression,
sans parler du colonialisme, du racisme et de l'apartheid. On a exprimé aussi
l'opinion que 1l'Année internationale de l'enfant devrait &tre marquée par 1l'adop-
tion d'une convention sur les droits de l'enfant. Cela était possible parce que le
projet de convention proposé était fondé sur la Déclaration existante.

309. Un représentant a réservé la position de sa délégation sur la question de
1'adoption d'une convention relative aux droits de l'enfant pendant 1'Année inter-
nationale de l'enfant. Il existait de nombreux projets et études qui ne seraient
pas achevés en 1979 mais qui se rapporteraient & tout texte de convention. Les
Etats membres se devaient d'étudier la question & fond avant de passer 3 la
rédaction d'une convention, et il leur fallait aussi prendre soigneusement en
considération les importants travaux effectués par les organisations non
gouvernementales.

310+ A sa 147le séance, la Commission a entendu une déclaration de 1l'observateur
de 1'Union internationale de protection de 1l'enfance, organisation non gouverne-
mentale dotée du statut consultatif (Catégorie II).

311. Aprés des consultations, il a été convenu d'apporter les modifications
suivantes au projet de résolution E/CN.4/L.1366/Rev.2 :

a) Au paragraphe 2 du dispositif les mots "& titre prioritaire" ont &té
remplacés par "en tant qu'une de ses tiches prioritaires'; le mot "du" avant
"projet de convention" a été remplacé par "d'un", les mots "en vue d'aboutir a
1'adoption de" ont été remplacés par "en vue d'achever si possible";
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b) Au paragraphe 1 du dispositif du projet de résolution recommandé 3
l'adoption du Conseil économique et social, les mots "des travaux entrepris"
ont été remplacés par "de 1l'initiative prise", les mots "en vue d'élaborer" par
"en vue de la conclusion d'" et les mots "sa décision d'aboutir & 1l'adoption de
cette convention & sa trente-cinquiéme session' par les mots "son adoption par
1'Assemblée générale, si possible pendant 1'Année internationale de 1'enfant';

c¢) Au paragraphe 2 du dispositif du projet de résolution recommandé 3
1'adoption du Conseil économique et social, les mots "d'inscrire" ont été.
remplacés par "d'envisager d'inscrire".

312. A la 1472e séance, le 8 mars 1978, le projet de résolution E/CN.4/L.1366/Rev.2,
ainsi révisé oralement, a été adopté sans vote.

313. Aprés l'adoption de cette résolution un représentant a formulé une réserve
au sujet de la référence faite, dans le préambule de la résolution, au nouvel
ordre économigue internaticnal.

314. Pour le texte de la résolution veir, & la section A du chapitre XXVI, la réso-
lution 20 (XXXIV).
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XX. MZSURES DESTINEES A AMELIORER LA SITUATION ET A FAIRE
RESPECTER LES DROITS DE L'HOMME ET LA DIGNITE DE TOUS
IES TRAVAILLEURS MIGRANTS

315.  La Commission a examiné le point 2% de l'ordre du jour & sa 1472e séance,
le 8 mars 1978.

316. Le 13 février 1978, la Commission avait établi un groupe de travail officieux,
ouvert a tous ses membres, pour examiner ce point de l'ordre du jour.

317. A la 1472e séance de la Commission, le Président-Rapporteur du groupe de
travail officieux a présenté le rapport du groupe (E/CN.4/L.1411), qui contenait
deux projets de résolution et des propositions élaborées par le groupe de travail.

318.  Le rapport du groupe de travail (E/CN.4/L.1411) se lisait comme suit :

"l. Le groupe de travail officieux a tenu gquatre séanées, les 21 et 27 février,
le 2 et le 3 mars 1978, et une séance officieuse le 6 mars 1978.
M. Hasim Utkan (Turquie) a été élu président-rapporteur par acclamation.

2. Au cours du débat, plusieurs orateurs ont souligné 1'importance de 1'oeuvre
accomplie durant la derniére décemnnie par les Etats et par les organisations

du systéme des Nations Unies en vue d'améliorer la situation et de faire
respecter les droits de l'homme et la dignité des travailleurs migrants.
Toutefois, un grand nombre de représentants ont estimé que les efforts accrus

étaient nécessaires a ces fins, aussi bien dans le cadre national que sur le
plan international.

3. On s'est accordé & domner un rang de priorité élevé a la formulation et

4 la mise en oeuvre de mesures visant 3 assurer le bien-&tre et le développement
harmonieux des enfants de travailleurs immigrés, en ce qui concerne notamment
la santé, 1l'enseignement, 1l'adaptation au milieu d'accueil et la préservation
des valeurs culturelles du pays d'origine. Iles activités dans ces domaines
pourraient sans doute &tre encouragées et coordonnées d'une manidre efficace
dans le cadre de 1'Année internationale de 1l'enfant.

4. Quelques orateurs se sont demandés si les politiques en faveur des
enfants d'immigrés, afin d'avoir leur plein effet, ne devraient pas envicager.
au-deld de 1l'égalité de traitement, certaines mesures destindes & compenser
les handicaps socio-culturels dont souffraient ces enfants.

5. On a également souligné la nécessité d'encourager le regroupement des
membres de la famille des travailleurs migrants, et de promouvoir le bien-étre
et les droits des femmes immigrées.

6. Parmi les autres types de mesures que les pays d'accueil pourraient
‘prendre ou développer, on a mentionné, par exemple : la dissémination
d'informations véridiques sur les travailleurs migrants parmi les populations
locales; la mise en oeuvre de politiques plus efficaces en matiére de
logement, y compris 1l'amélioration des contrdles portant sur la qualité du
logement; l'amélioration des soins de santé et la fréquence plus grande des
examens médicaux; l'octroi aux travailleurs immigrés de diverses facilités
pour 1l'enseignement de la langue du pays d'accueil et pour leur formation.
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7. On a mis en lumidre 1'importance que présente pour le travailleur immigré
gson acceés a des procédures de recours efficaces en cas de violation de ses
droits. Certains orateurs ont fait allusion 4 cet égard aux problémes
concernant les procédures d'expulgion.

8. Divers orateurs ont évoqué les problémes concernant la réinsertion
économique, sociale et culturelle des migrants aprés leur retour dans leur
pays d'origine. Ces problémes devenaient particuliérement graves dans la
période actuelle de basse conjoncture économique et de chdémage. On a suggéré
qu'une préparation au retour soit entreprise, dés avant le départ du pays
d'accueil, par les autorités des deux pays agissant en coopération.

9. On a souligné la nécessité de renforcer la coopération bilatérale entre

les deux types de pays, dans les divers domaines relatifs & la protection des
droits de 1'homme des migrants, par exemple en ce qui concerne le recrutement
et le transport des travailleurs et la lutte contre le trafic illicite.

10. Sur le plan international, plusieurs orateurs ont souligné qu'il é&tait
tout d'abord nécessaire de préparer un rapport de synthése exposant 1'oeuvre
accomplie et les programmes en cours au sein des diverses organisations
intergouvernementales. Il convenait, & cet égard, de tenir pleinement compte
des travaux de 1'0OIT, de 1'UNESCO, de 1'0OMS et d'autres organisations afin
de déterminer quelles pouvaient &tre les orientations des activités futures
de 1'ONU dans ce domaine.

11. On a estimé qu'un tel rapport, qui permettrait d'accroitre l'efficacité

des travaux de la Commigsion des droits de 1'homme, ne ferait nullement double
emploi avec le document récapitulant les principes adoptés par les organes

des Nations Unies sur les travailleurs migrants qui était en cours de préparation
par 1'0IT pour la vingt-sixiéme session de la Commission du développement

social, conformément & la résolution 1926 (LVIII) du Conseil économique et
social, mais tiendrait compte des résultats des travaux entrepris par 1'0IT

dans la mise en application de cette résolution.

12. Quelques autres orateurs ont suggéré que la Commission pourrait envisager
la préparation d'une déclaration de grande portée sur les droits de 1'homme
des travailleurs migrants, déclaration gqui pourrait servir de base & une future
convention qui permette une protection plus efficace des droits de 1'homme.

13. On a enfin suggéré la possibilité d'instituer une procédure selon laquelle
les Etats Membres seraient invités & fournir tous les deux ou trois ans des
rapports périodiques sur les droits économiques et sociaux des travailleurs
migrants.

14. A sa séance du 3 mars 1978, le groupe a examiné son projet de rapport et
des propositions présentées par la Colombie, la Turquie et lg Yougoslavie
(voir ci-aprds l'annexe III); il a également examiné deux projets de
résolution présentés par la Colombie, la Turquie et la Yougoslavie : le projet
de résolution A (voir ci-aprés l'annexe I) et le projet de résolution B

(voir ci-aprés l'annexe II).

- 84 -



15. A la méme séance, le projet de résolution A a été adopté sans vote avec
les amendements ci-aprés :

a) Au deuxidme alinéa du préambule, sur proposition du représentant de
la République fédérale d'Allemagne, les mots 'les travaux de 1'Organisation
internationale du Travail et ses instruments pertinents, en particulier' ont
été insérés entre le mot ‘considérant' et les mots 'la Convention';

b) Au troisiime alinéa du préambule, sur proposition du représentant
des Etats-Unis d'Amérique, les mots 'la pathologie' ont été remplacés par les
mots 'les difficultés';

¢) Au quatridme alinéa du préambule, sur proposition du représentant
de la République fédérale d'Allemagne, les mots 'allant au-deld de 1'égalité
de traitement' ont été remplacés par 'étant donné leur situation particuliére!;

d)  Au méme alinéa, sur proposition du représentant de la France, les
mots ‘en vue de promouvoir 1'égalité effective de chance et de traitement' ont
été ajoutéds aprés les mots 'homogénéité de leurs familles';

e) Sur proposition du représentant de la France, le mot 'bi-culturel!
a été supprimé auxquatridme et sixidme alinéas du préambule, étant bien
entendu que 1'élimination de ce terme n'impliquerait pas uneé renonciation &
1'éducation des enfants des travailleurs migrants dans la langue du pays
d'accueil; ‘

f) Sur proposition du représentant de la Colombie, le mot
'psychologiques' a été supprimé du sixiéme alinéa du préambule de la partie A
du projet de résolution.

16. En introduisant le projet de résolution B, le Président-Rapporteur du
groupe de travail a précisé, en relation avec la premiére alternative donnée
pour le paragraphe 2 du dispositif, que les auteurs avaient en vue une réunion
de deux ou trois jours & Gendve. Il a également précisé que, pour la deuxidme
alternative, ils avaient en vue une réunion qui se tiendrait dans une mission
‘permanente sans qu'il y ait besoin de faire appel au Secrétariat.

17. La délégation de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a estimé
gue le travail qui doit &tre effectué sur la base de la documentation soumise
par le Secorétaire général devrait &tre poursuivi dans le cadré du groupe de
travail officieux & la trente-~cinquidme session de la Commission des droits

de 1'homme.

18. Au deuxidme alinéa du préambule du projet de résolution B (voir ci-apres
1'annexe II), sur proposition du représentant de 1'Italie, les mots 'la
Commission du développement social et' ont été ajoutés aprds les mots ‘tels que’.

19. Dans le second texte proposé pour le paragraphe 2 du dispositif du projet
de résolution B, sur proposition du représentant de 1'Egypte les mots 'qui
comprendrait les représentants des missions permanentes des Etats Membres'

ont été supprimés.
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20. A la cinquiéme séance du groupe de travail, les auteurs du projet de
régolution B ont décidé de retirer le second texte proposé pour le paragraphe 2
de ce projet de résolution, étant donné qu'il s'avérait que cette derniére
solution n'était pas réalisable.

21. A la méme séance, le groupe de travail a adopté sans vote les projets de
résolution dont le texte révisé se lisait comme suit :

'A

La Commission des droits de l'homme,

Rappelant les résolutions 2920 (XXVII) du 15 novembre 1972,
3224 (XXIX) du 6 novembre 1974, 3449 (XXX) du 9 décembre 1975, 31/127 du
16 décembre 1976 et 32/120 du 15 décembre 1977 de 1'Assemblée générale
relatives aux travailleurs mlgrants, ainsi gque les résolutions 1749 (LIV)
et 1926 (LVIII) du Conseil économique et social qui affirment qu'il est
nécessaire que 1l'Organisation des Nations Unies examine la situation des
travailleurs migrants en tenant compte de tous les éléments inter-
dépendants et en liaison avec les facteurs generaux qui affectent les
droits de 1'homme et la dignité humaine,

Congidérant les travaux de 1'Organisation internationale du Travail
et ses instruments pertinents, en particulier ls Convention gur les
travailleurs migrants (dispositions complémentaires), 1975, et la
Recommendation concernant les travailleurs migrants, 1975, adoptées
par la Conférence générale de 1'Organisation internationale du Travail,

Particuliérement préoccupée par la situation des enfants des
travailleurs migrants el par les conséquences engendrées sur les plans
culturel, sanitaire et psychosociologique et par les difficultés
d'adaptation et de séparation dont ils souffrent, et consciente de 1la
gravité du conflit d'appartenance qui se pose & Ges enfants et de la

- nécessité d'y remédier par 1'adoption de mesures adéquates,

Convaincue de la nécessité d'adopter en faveur de ces enfants des
mesures spéciales étant donné leur situation particuligére et surtout de
leur assurer une éducation préservant leurs valeurs culturelles et
renforgant 1'homogénéité de leurs familles, en vue de promouvoir
1'égalité effective de chance et de traitement, ‘

Recorinaissant que l'accds 3 1'éducation des enfants ne devrait pas
étre mis en cause par le statut régulier ou non de leurs parents
vis-4~-vis de la législation 4'immigration,

Convaincue que l'efficadité des mesures concernant la famille en
général, et les enfants en particulier, des travailleurs migrants dépend
pour une part essentielle de la mere de famille et qu'il est ‘donc
nécessaire de prendre des mesures sociales et éducatives pour éviter
son isolement et lui permettre notamment de participer activement a
1'éducatiori de ses enfants,
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Ayant 3 1'esprit la résolution 31/169 de 1'Assemblée générale
relative & 1l'Année internationale de l'enfant dans laguelle 1l'Assemblée
ginérale demande aux gouvernements de porter une attention particulieére
aux enfants qui font partie des groupes les plus vulnérables et des
groupes les plus désavantagés,

1. Constate que dans sa résolution 32/120, 1'Assemblée générale
a estimé que, face & 1l'importance acquise par les problémes des
travailleurs migrants, la Commission des droits de 1l'homme devrait prendre
des mesures immédiates pour assurer le respect des droits de 1'homme et
la dignité de tous les travailleurs migrants, et qu'a 1'alinéa b du
paragraphe 2 de ladite résolution 1l'Assemblée invite tous les Etats
‘& promouvoir et faciliter par tous les moyens dont ils disposent
‘1'application des instruments internationaux pertinents et la conclusion
dtaccords bilatéraux visant, notamment, & éliminer le trafic 111101te de
main-d‘oeuvre étrangére;

2. Demande aux Etats Membres de renforcer et de développer les
mesures destinées & assurer le bien-&tre des enfants des travailleurs
migrants et de leurs familles dans leur ensemble;

3. Demande également aux organisations internationalics intéressées
du systéme des Nations Unies d'apporter, 3 la lumiére de leurs contributions
respectives a 1'Année internationale de 1l'enfant, une attention spéciale ‘
& ces questions dans le cadre de leurs activités relatives aux travailleurs '
migrants et 3 assurer conjointement par les moyens appropriés une trés
large diffusion d'informations sur les mesures prises afin de soulager
les difficultés rencontrées par les travailleurs migrants et leurs
familles;

4. Invite les gouvernements des pays d'accueil & envisager
1'adoption de mesures définitives favorisant sur leur territoire la
normalisation de la vie familiale des travailleurs migrants par le
regroupement de leurs familles.

B

La Commission des droitg de 1'homme,

Axaﬁt pris connaissance du rapport du Groupe de travail (E/CN.4/L....),

Congciente du travail accompli dans le domaine des travailleurs
migrants par les institutions spécialisées, en particulier 1'Organisation
internationale du Travail et 1'Organisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture et par d'autres organes des
‘Nations Unies, tels que la Commission du développement social et la

Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatcires et de la
- protection des minorités,
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Rappelant sa satisfaction au sujet de 1'étude sur 1l'exploitation de
la main-d'oeuvre par un trafic illicite et clandestin (E/CN.4/Sub.2/L.640)
et le rapport du Séminaire sur les droits de 1l'homme des travailleurs
migrants qui a eu lieu & Tunis du 12 au 24 novembre 1975 (ST/TAO/HR/50),

Notant cependant que pour étre & méme de réaliser 1'étude approfondie
et détaillée que 1l'Assemblée générale lui a recommandé d'entreprendre dans
sa résolution 32/120, elle devrait disposer d'un rapport de synthése
retragant les travaux des différents organes du systéme des Nations Unies,
ainsi que ceux des organisations intergouvernementales intéressées,

Appréciant les travaux accomplis dans le domaine des droits de
1'homme des travailleurs migrants par les organisations non gouverne-
mentales intéressées et reconnaissant 1'importance des renseignements

que celles~ci jugeraient utiles de donmner & la Commission & ce sujet,
conformément aux dispositions du statut consultatif, ‘ :

1. Prie le Secrétaire général d'élaborer un tel rapport de synthése
incluant de préférence des suggestions afin de permettre & la Commission
de circonscrire le domaine de son action future;

2. Recommande au Conseil économique et social d'autoriser la
réunion d'un groupe de travail 3 composition non limitée en décembre 1978,
au maximum pour trois jours, afin de procéder & une analyse sur le fond
du rapport du Secrétaire général et de soumettre des propositions
concrétes & la Commission, 3 sa trente-cinquilme session;

3. Prie le Secrétaire général de bien vouloir communiquer aux
Etats Membres ce rapport de synthése deux semaines au moins avant la
réunion du groupe de travail;

4. Décide d'examiner en priorité & sa trente-cinquiéme session
le point intitulé "Mesures destinées & améliorer la situation et & faire
respecter les droits de 1l'homme et la dignité de tous les travailleurs
migrants".,'

Annexe I. Projet de résolution présenté par la Colombie,
la Turquie et la Yougoslavie

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant les résolutions 2920 (XXVII) du 15 novembre 1972, 3224 (XXIX)
du 6 novembre 1974, 3449 (XXX) du 9 décembre 1975, 31/127 du 16 décembre 1976
et 32/120 du 15 décembre 1977 de 1'Assemblée générale relative aux travailleurs
migrants, ainsi que les résolutions 1749 (LIV) et 1926 (LVIII) du Conseil
économique et social qui affirment qu'il est nécegsaire que 1'Organisation
des Nations Unies. examine la situation des travailleurs migrants en tenant
compte de tous les éléments interdépendants et en liaison avec les facteurs
généraux qui affectent les droits de 1l'homme et la dignité humaine,

Considérant la Convention sur les travailleurs migrants (dispositions
complémentairesi, 1975, et 1la Recommandation concernant les travailleurs
migrants, 1975, adoptées par la Conférence générale de 1'Organisation
internationale du Travail,
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Particuliérement préoccupée par la situation des enfants des travailleurs
migrants et par les conséquences engendrées sur les plans culturel, sanitaire
- et psychosociologique et par la pathologie d'adaptation et de séparation dont
ils souffrent et consciente de la gravité du conflit d'appartenance qui se
pose & ces enfants et de la nécessité d'y remédier par l'adoption de mesures
adéquates,

Convaincue de la nécessité d'adopter en faveur de ces enfants des mesures
spéciales allant au-deld de 1l'égalité de traitement et en particulier de leur
assurer une éducation biculturelle préservant leurs valeurs culturelles et
renforgant 1'homogénéité de leurs familles,

Reconnaigsant que l'accés & 1'éducation des enfants ne devrait pas &tre
mis en cause par le statut régulier ou non de leurs parents vis-a-vis de la
législation d'immigration,

Convaincue que l'efficacité des mesures concernant la famille en général,
et les enfants en particulier, des travailleurs migrants dépend pour une part
-essentielle de la mére de famille et qu'il est donc nécessaire de prendre des
mesures sociales, psychologiques et éducatives pour éviter son isolement et
lui permettre notamment de participer activement & 1'éducation biculturelle
de ses enfants, :

Ayant 3 1l'esprit la résolution 31/169 de 1'Assemblée générale relative
3 l'Année internationale de l'enfant dans laquelle 1'Assemblée générale demande
aux gouvernements de porter une attention particuliére aux enfants qui font
partie des groupes les plus vulnérables et des groupes les plus désavantagés,

l. Constate que dans sa résolution 32/120, 1'Assemblée générale a
estimé que, face & l'importance acquise par les problémes des travailleurs
migrants, la Commission des droits de 1l'homme devrait prendre des mesures
immédiates pour assurer le respect des droits de l'homme et la dignité de tous
les travailleurs migrants, et qu'a 1l'alinéa b du paragraphe 2 de ladite
résolution 1'Assemblée invite tous les Etats & promouvoir et faciliter par
tous les moyens dont ils disposent l'application des instruments internationaux
pertinents et la conclusion d'accords bilatéraux visant, notamment a4 éliminer
le trafic illicite de main-d'oceuvre etrangere,

2. Demande aux BEtats Membres de renforcer et de dévelnpper les mesures
destinées & assurer le bien-&tre des enfants des travailleurs mlgrants et de
leurs familles dans leur ensemble;

" 3. Demande également aux organisations internationales intéressées du
systéme des Nations Unies d'apporter, & la lumiére de leurs contributions
respectives & 1'Année internationale de l'enfant, une attention spéciale a
ces questions dans le cadre de leurs activités relatives aux travailleurs
migrants et & assurer conjointement par les moyens appropriés une trés large
diffusion d'informations sur les mesures prises afin de soulager les
difficultés rencontrées par les travailleurs migrants et leurs familles;

4. Invite les gouvernements des pays d'accueil & envisager 1'adoption
de mesures définitives favorisant sur leur territoire la normalisation de la
vie familiale des travailleurs migrants par le regroupement de leurs familles.
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Annexe II. Projet de résolution présenté par la Colombie,
la Turduie et la Yougoslavie

B

La Commission des droits de 1'homme,

Ayant pris connaissance du rapport du groupe de travail (E/CN.4/...),

Consciente du travail accompli dans le domaine des travailleurs migrants
par les institutions spécialisées, en particulier 1'Organisation internationale
du Travail et 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'éducation, la science
et la culture et par d'autres organes des Nations Unies, tels que la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités,

Rappelant sa satisfaction au sujet de 1'étude sur l'exploitation de la
main-d'oeuvre par un trafic illicite et clandestin (E/CN.4/Sub.2/1.640) et le
rapport du Séminaire sur les droits de 1l'homme des travailleurs migrants qui
a eu lieu & Tunis du 12 au 24 novembre 1975 (ST/TAO/HR/50),

Notant cependant que pour &tre & méme de véaliser 1'étude approfondie
et détaillée que 1'Assemblée générale lui a recommandé d'entreprendre dans sa
résolution 32/120, elle devrait disposer d'une étude de synthése retragant
les travaux des différents organes de la famille des Nations Unies, ainsi que
ceux des organisations intergouvernementales intéressées,

Appréciant les travaux accomplis dans le domaine des droits de 1'homme
des travailleurs migrants par “es organisations non gouvernementales intéressées
et reconnaissant l'importance des renseignements que celles-ci jugeraient
utiles de domner & la Commission & ce sujet, conformément aux dispositions
du statut consultatif,

1. Prie le Secrétaire général d'élaborer un rapport de synthése incluant
de préférence des propositions de sorte 3 permettre & la Commission de
circonscrire le domaine de son action future;

[2. Recommande au Conseil &économique et social d'autoriser la réunion
d'un groupe de travail & composition non limitée avant la trente-cinguidme
session de la Commission des droits de 1'homme, afin de procéder & une analyse
sur le fond du rapport du Secrétaire général et de soumettre des propositions
concrdtes & la trente-cinguilme session de la Commission; |

ou
[2. Décide qu'un groupe de travail & composition non limitée qui
comprendrait les représentants des missions permanentes des Etats Membres a
Geneve soit chargé de procéder 3 une analyse sur le fond du rapport du
Secrétaire général et de soumettre des propositions concrétes a la
trente-cinguiéme session de la Commission des droits de 1'homme;]
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3. Prie le Secrétaire général de bien vouloir communiguer aux
Etats Membres ce rapport de synthése deux semaines au moins avant la réunion
du groupe de travail;

4. Décide d'examiner en priorité, & sa trente~-cinguidme session, le
point intitulé 'Mesures destinées & améliorer la situation et & faire respecter
les droits de l'homme et la dignité de tous les travailleurs migrants'.

Annexe IITI. Propositions présentées par la Colombie,
la Turquie et la Yougoslavie

1. Dans sa résolution 32/120, laquelle fait suite & la résolution 31/127,
1'Assemblée générale a recommandé que la Commission des droits de 1'homme
procéde a sa trente-quatriéme session & une analyse compléte et approfondie des
mesures destindes & améliorer la situation et 3 faire respecter les droits de
1'homme et la dignité des travailleurs migrants, mettant parallélement 1'accent
sur la nécessité pour la Commission des droits de l'homme et les autres organes
pertinents des Nations Unies de prendre des mesures immédiates dans ce domaine.
Si 1a Commission est ainsi appelée & développer une action dans ce domaine,

il faut cependant se rendre & 1'évidence qu'il est difficile en 1'état actuel
des choses et méme dans le cadre du groupe de travail créé 3 cet effet par la
Commission, d'entreprendre et d'achever cette étude approfondie entrevue par
1'Assemblée générale. Cela n'exclut évidemment pas que le groupe de travail

et la Commission se concentrent sur des questions qui - comme :cileg relatives
aux enfants et aux familles des travailleurs migrants ~ méritent une attention
spéciale de par leur importance et urgence.

2. La difficulté précédemment mentionnée eu égard & la réalisation d'une
analyse détaillée tient essentiellement & 1l'ampleur du sujet, & 1'état de la
documentation disponible et & un certain éparpillement des travaux accomplis
dans ce domaine par différentes organisations gouvernementales et non
gouvernementales. La Commission dispose certes avec le rapport Warzizi
(E/CN.4/Sub.2/L.640)et le rapport du Séminaire de Tunis (ST/TAC/HR/50) A 'une
documentation précicuse dans ce domaine. Toutefois, il convient de ne pas
perdre de vue que les documents précités datent de 1975 et qu'ils ont été
élaborés soit dans une optique déterminée bien qu'élargie par la suite, soit

en vue de constituer une premiére ébauche a l'analyse de la question. Or l'on
doit reconnaitre que la question des droits de 1'homme des travailleurs migrants
connait une évolution rapide dans la mesure ol elle est fonctiomnellement lide
aux tendances de la conjoncture économique internationale, mais aussi du fait
‘de 1'accentuation depuis cette date de l'effort de coopération entre pays
d'accueil et pays d'envoi. En conséquence, tout en reconnaissant que les
rapports précités constituent des documents de base de l'analyse & entreprendre
par la Commission, il semble néanmoins qu'ils ne sauraient suffire pour cette
tdche et devraient donc &tre complétés par un rapport de synthése du Secrétaire
général qui permettrait en particulier de faire le point sur 1'état des

travaux des différents organismes qui poursuivent une action dans ce domaine,

Yy compris les travaux acomplis par le BIT conformément aux dispositions de la
résolution 1926 (LVIII) du Conseil économique et social. Ce rapport
permettrait en outre d'éviter un chevauchement des travaux de notre commission
avec ceux d'autres organisations et d'induire des lignes de réflexion et
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d'action, contribuant ainsi de manidre essentielle & 1'élgboration d'une
approche de la Commission eu égard & 1la question des droits de 1'homme des
travailleurs migrants. Quant & la forme que devrait revétir ce rapport,

il serait préférable, afin de faciliter les travaux de la Commission et de
permettre de circonscrire les secteurs ol une action future de la Commission
est requise, qu'au-deld d'une synthése indispensable il incorpore ses
propositions ou suggestions dans la ligne directe du rapport du Secrétaire
général en vue de renforcer les programmes destinés & améliorer le sort des
travailleurs migrants en date de 1975 (E/CN.5/515 et Corr.l et 2).

3. Conformément aux termes de la résolution 32/120 de 1l'Assemblée générale,
le BIT et 1'UNESCO, mais aussi 1'OMS et le FISE, ainsi que tous les autres
organismes intéressés des Nations Unies devraient &tre appelés & contribuer
sur une base aussi large que possible & 1l'élaboration de ce rapport ainsi
gu'aux travaux futurs de la Commission dans ce domaine. Parallélement, afin
gue la Commission puisse &tre & méme d'avoir une vision aussi vaste et
compléte que possible de 1'effort de coopération internationale entrepris
dans ce domaine, 11 serait utile que la participation des organisations non
gouvernementales et des organismes intergouvernementaux intéressés, comme le
CIME, soit également assurée.

4, Malgré les appels adressés, de longue date déja, & la Commission des
droits de 1'homme par 1'Assemblée générale et le Conseil économique et social
en vue de procéder & une analyse sur le fond de la question des droits de
1*'homme des travailleurs migrants, il faut reconnaitre qu'a cet égard, les
travaux de la Commission sont restés en degd de 1'intérét porté & cette
question par les organes supérieurs des Nations Unies. Cette constatation
atteste de la nécesgsité pour la Commission des droits de 1l'homme de progresser
dans ce domaine. Dans cette perspective, il g'avérerait utile et approprié
d'envisager qu'un groupe de travail & composition non limitée puisse se réunir
avant la trente-cinquidme session de la Commission des droits de 1‘*homme,
pendant une durée d'une semaine au maximum, pour étudier le rapport du
Secrétaire général mentionné au paragraphe 2 ci-dessus et procéder i une
analyse sur le fond de la question, en vue de soumettre des suggestions
concrétes & la trente-cinquidme session de la Commission. Cette formule
permettrait & la Commission d'&tre saisie de propositions concrétes et d'avoir
4 sa disposition des éléments d'analyse sur le fond, entrouvant ainsi la
possibilité de dépasser le stade exploratoire de ses travaux dans ce domaine.
Enfin, il serait souhaitable que le Secrétariat fasse parvenir ce rapport

aux pays membres au moins deux semaines avant la réunion du groupe de travail
précité.m

319. A la 1472e séance, le 8 mars 1978, la Commission a adopté sans vote les
deux projets de résolution.

320. Pour le texte des résolutions, voir, & la section A du chapitre XXVI, les
résolutions 21 A et B (XXXTV).
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XXI. SERVICES CONSULTATIFS DANS LE DOMATNE
DES DROITS DE L!'HOMME

321, La Commission a exaniné le point 26 de son ordre du Jour 3 ses 1433e,
1451e et 1455e séances, les 9, 22 et 24 février 1978. :

322, La Commission avait décidé, & sa trente-troisizme session, de renvoyer & sa
trente-quatriéne session 1l'examen du point relatif aux services consultatifs
dans le donaine des droits de 1l'homme. Elle était donc saisic, & sa trente-
quatriéne scession, du rapport sur le programme de scrvices consultatifs que

le Secrétaire général avait établi pour la trente~troisiéme session
(E/CN.4/1228). Elle était saisic aussi d'un rapport que le Secrétairce général
avait préparé pour la trente-quatriéne scssion (E/CN.4/1280 st Corr.l).

323, En présentant le point 26 de l'ordre du jour, le Directeur adjoint de 1la
Division des droits de 1'homme a donrié des renseignements d'ordre général sur le
programme de services consultatifs dans le domaine des dvoits de l'homme, gui a
été établi en 1956 en application de la résolution 926 (X) de 1'iAssemblée géndéralec.
Il a indiqué & la Cormission que pendant la période 3 1'étude (de 1975 & 1977
inclus), le programme avait financé un séninaire international, trois stages de
formation et l'attribution de 59 bourses d'études. I1 a souligné que llon
n'insisterait jamais assez sur 1'importance et 1'utilité que revétait le programme
de services consultatifs pour la promotion et la protection des droits de llhomme.
Depuis sa création, le programme avait été tres apprécié des Etats Membres. &
titre d'exemple, il a informé la Commission que pendant la période 1967-1977, lc
nombre de demandes de bourses d!'études avait augnenté de 86 %.

324. Le Directeur adjoint a en outre appelé 1llattention de la Commission sur deux
résolutions adoptées par ll'Asscnblée générale & sa tremto-dcouxitne scssion. Dans
1'une - résolution 32/123 - qui avait trait & la cdélébration du trentiéne anniver-—
saire de la Déclaration universelle des droits de l'horme, l'Asscmblée générale
priait le Secrétaire général dlorganiser un séninaire de caractére mondial sur le
théne des institutions nationales et locales de promotion et de protection des
droits de l'horme. Dans l'autre - résolution 32/127 - e¢lle priait le Scecrétaire
général, dans le cadre du programme de scervices consultatifs dans lc domaine des
droits de 1thomme, de donner la priorité & l'organisation de cycles d'études dans
les régions ol il n'existe pas de cormission régiomlc des droits de 1l'horme, con
vue dlexaniner la question de la création d'un systéne approprié pour la promotion
et la protection des droits de l'horme.

325. Malheureusenent, bien que les Etats Membres nanifestent un intérét croissant
pour le programme, les crédits qui 1lui sont alloués avaient é%é réduits au

ninimun, si bien que la Division des droits de llhorime pouvait difficilenment
prévoir dans le programme annucl, comme la Commission 1'availt demondé dans sa
résolution 17 (XXIIT), 1'organisation de deux séninaires et d'un stage de formation
et 1'attribution d'un nombre suffisant de bourses d!'études. Lc Dirccteur adjoint

a donc demandé & la Commission d'accorder unc attention particuliére aux aspccts
financicrs du programme de fagon & permettre & la Division de 1l'exécuter aussi
utilement et efficacement que possible.
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326. Tous les représentants qui ont participé au débat général ont reconnu
1l'importance et 1'utilité du programme dc sexvices consultatifs pour promouvoir
une neilleurce compréhension des questions relatives aux droits de L'horme. Tous
ont ¢té unanincs & souligner le rdle important qu'il jouait dans 1'éducation ct
la formation des étudiants ¢t des fonctionnaires qui s'occupaient de questions
de droits de 1thomme et dans la diffusion de renscignerents dans ce donaine.

327. Les représentants qui ont pris la parole se sont inquidtés de la dinminubion
régulierc des crédits alloudés au prograrmce et ils ont expriné l'opinion qu'il
importait au plus haut point que la gestion de 1'élément "services consultatifs"
soit placée sous la rcsponsabilité de la Division des droits de 1'homme et que
son budget soit inclus dans le chapitre du budget-programme relatif aux droits
de 1'homme. De 1l'avis général, la Commission devait faire le nécessaire pour que
des crédits suffisants soient allouds au prograrme de services consultatifs

& l'avenir.

328. Au sujet des bourses d!'études, il a été suggéré qu'ad l'occasion du dévelop-
penent ¢t de 1'élargissement du programme, la sélection des boursiecrs et des
participants aux stages de formation soit plus représentative de toutes les
régions du monde. Do méne, les pays qui accucillent des boursiers devraient
désormais comprendre des pays de toutes les régioms. Il a été suggdéré que lecs
sujets & étudier par les boursiers corrcespondent aux besoins de la Cormission
des droits de 1l'homme au licu que le choix en soit laissé aux intéressés.

329. I1 a été suggéré quc les thénes des séminaircs se rapportont de plus prés
aux travaux de la Commission. A l'occasion de 1'lAnnée internationale de 1'enfant,
il y aurait licu d'organiscr un séninaire sur les droits de l'enfant en coopé-
ration avec les organisations non gouvernenentales intéressdes, corme
1'Association internationale des juristes démocrates et la Cormission interna-~
tionale de juristes. Il y avait licu aussi de prendrc les mesures voulues pour
donner sulte & la rdésolution 52/127 de 1'Asscmblée générale en ce qui concernait
1'organisation de cycles d!'études dans les régions ol il n'existe pas de
cormission régionale des droits de l'homme, en vue d'exaniner la question de la
création d'un systémc approprié pour la promotion et la protection des droits

de l'horme.

330, A la 1455e¢ sdance, le 24 février 1978, le représentant de L'Autriche a
présenté un projet de résolution (E/CN.4/L.1393), qui avait aussi pour auteurs
1'Inde, 1'Iran, la Jordanie, le Nigéria et la Suede. Un état des incidences
adninistratives ¢t financidres du projet de résolution (E/CN.4/L.1396) a été
porté & 1'attention de la Commission gg/. Le projet de résolution a ensuite

été adopté sans vote. Les représentants des Etats-Unis d'Amérique, de la France
et de la Pologne ont fait des déclarations apres l'adoption du projet de
résolution.

3%]1. Pour lc toxte de la résolution, voir, & la section A du chapitre XXVI, la
résolution 11 (XXXIV).

22/  On trouvera & l'annexe III du présent rapport 1'état des incidences
financiéres des résolutions et décisions adoptées par la Commission & sa
trente~quatriéne session.
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XXIII. EIBCTION DES MEMBRES DE IA SOUS-COMMISSION
DE IA IUTTE CONTRE IES MESURES DISCRIMINATOIRES
ET DE LA PROTECTION DES MINORITES

333, Conformément & la résolution 1334 (XLIV) du Conseil économigue et social,
en date du 31 mai 1968, la Commission devait élire 3 sa trente-quatridme session
les 26 membres de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités & partir de candidatures d‘experts
soumises par les Btats Membres de L'ONU sur la base suivante :

Groupe d'Etats afro-asiatiques : 12 membres;

Gtats d'Burope occidentale et autres Etats : 6 membres;
Etats d'Amérique latine : 5 membres;

Etats d'Burope ofientale ¢ 3 membres.

334, Le mandat de trois ans des anciens membres de la Sous-Commission, élus par
la Commission des droits de l'homme 3 sa trente et uniéme session, a la
1332e séance, avait expirré en 1977.

335. le Secrétaire général avait regu les: candidatures ci-aprés aux postes de
membres de la Sous~Commission : M. Mario Amadeo (Argentine), M. Yuli Bahnev
(Bulgarie), M. Abdelwahab Bouhdiba (Tunisie), M. Beverly Carter, Jr (Etats-Unis
d'Amérique), M. Antonio Cassese (Italie), M. Dumitru Ceausu (Roumanie),

M. Gilberto Chacén Pazos (Guatemala), M. Abu Sayeed Chowdhury (Bangladesh),

Mne Erica-Irene Daez (Gréce), M. Abdullah Fikri Bl Khani (République arabe syriemme),
M. Radl Perrero Costa (Pérou), M. Hicri Fisek (Turquie), M. Manouchehr Ganji
(Iran), M. Carlos Holguin Holguin (Colombie), M. H.W. Jayawardene (Sri Ianka),
M, Ibrahim Jimeta {Nigéria), M. Ahmed Khalifa (Bgypte), Mme Kezia Njeri Kinyanjui
(Kenya), M. Endeley Moka Liffafa (République-Unie du Cameroun),

M. Antonio Martinez Bfez (Mexique), M. José Martinez Cobo (Equateur),

M. Gutamega G. Mboma (Zaire), M. Yoshinobu Mizokuchi (Japon),

M. Ernesto Navarro Richardson (Nicaragua), M. Erik Nettel (Autriche),

M. Marcel Nguini (République-Unie du Cameroun), M, Kwadwo Faka Nyamekye (Ghana),
M. Gonzalo Ortiz Martf# (Costa Rica), Mme Elsie Isalie Payne (Barbade),

M. Sharifuddin Pirzada (Pakistan), Mme Nicole Questiaux (France), M. Waleed Sadi
(Jordanie), M. Marc Schreiber (Belgique), M. Taki Ould Sidi (Mauritanie),

M. L.M. Singhvi (Inde), M. Sergey N. Smirnov (Union des Républiques socialistes
soviétiques), M. Arséne Usher (C6te d'Ivoire), Mme Halima Warzazi (Maroc),

M. Benjamin Whitaker (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord),

M. Basil Yussif (Irak).

336, les titres des candidats avaient fait 1'objet des documents E/CN.4/1281 et
Add.1, Add.1/Corr.l, et Add.2 & 5.

337, A la 1474e séance de la Commission, le 9 mars 1978, le représentant du
Sénégal a annoncé qu'il avait été convenu que les 12 membres de la Sous-Commission
qui devaient appartenir au Groupe des Efats afro-asiatiques comprendraient

7 Africains et 5 Asiatiques.
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338. A la méme séance, conformément 3 la résolution 1334 (XLIV) du Conseil
économique et social, la Commission a élu les personnes ci-aprés comme membres

de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités pour une période de trois ans : M. Mario Amadeo (Argentine),
M. Yuli Bahnev (Bulgarie), M. Abdelwahab Bouhdiba (Tunisie), M. Beverly Carter, Jr
(Btats-Unis a'Amérique), M. Dumitru Ceausu (Roumanie), M. Abu Sayeed Chowdhury
(Bangladesh), Mme Erica-Irene Daez (Grece), M. Abdullah Fikri E1 Khani.
(République arabe syriemme), M, Raifl Ferrero Costa (Pérou), M. Hicri Fisek
(Turquie), M. Manouchehr Ganji (Iran), M. Carlos Holguin Holguin (Colombie),

M, H.W. Jayawardene (Sri Ianka), M. Ibrahim Jimeta (Nigéria), M. Ahmed Khalifa
(Begypte), M. Antonio Martinez Bdez (Mexique), M. José Martinez Cobo (Bguateur),

M. Erik Nettel (Autriche), M. Sharifuddin Pirzada (Pakistan),

Mne Nicole Questiaux (France), M. Waleed Sadi (Jordanie), M. L.M. Singhvi (Inde),
M. Sergey N. Smirnov (Union des Républiques socialistes soviétiques),

M. Arséne Usher (C6te d'Ivoire), Mme Halima Warzazi (Maroc), M. Benjamin Whitaker
(Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord).

339. Il a été reconnu gue la mise en oeuvre d'accords tels que celui gui est
mentionné ci-dessus au paragraphe 337 offrait certaines difficultés. Pour cette
raison et pour faciliter 1l'organisation d!'élections futures, la Commission a
décidé de recommander au Conseil économique et social de modifier, & sa premidre
session ordinaire en 1978, les dispositions relatives & 1l'élection des membres
de la Sous-Commission figurant au paragraphe 2 de la résolution 1334 (XIIV) du
Conseil, en date du 31 mai 1968, de fagon & tenir compte des cing régions
géographiques reconnues par 1'Organisation des Nations Unies, les siéges

alloués au Groupe des Etats afro-asiatiques étant subdivisés en conséguence, eu
égard au principe d'une distribution géographique équitable. [Pour le texte de
la décision, voir, & la section B du chapitre XXVI, la décision 10 (XXXIV).}
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XXIV, FXAMEN TU PROJET D'ORDEE TU JOUR PROVISOTRE
DE LA TRENTE-CINQUIEME SESSION DE LA COMMISSION
340, La Coumission a examiné le point 29 de son ordre du jour & sa 1475e séance,
le 9 mars 1978.

341, Conformément aux dispositions du paragraphe 3 de la résolution 1894 (IVII)
du Conseil économique et social, elle était saisie pour cet examen de la note du
Secrétaire général (E/CN.4/L.1415) gui contenait un projet d'ordre du jour
provisoire pour la trente-cinquiéme session de la Commission indiquant au titre
de chague guestion le document & présenter et la décision de 1l'organe délibérant
en ayant autorisé la préparation.

342. Apres un échange de vues, la Commission a adopté le projet dlordre &d
jour provisoire pour la trente-cinguidme session 23/

1. FBlection du Burcau.

2. Adoption de 1'ordre du jour.

3. Organigation des travaux de la sessgion.

Les résolutions et les décisions pertinenteos de 1'Assemblée générale, du
Conseil économique et social et de la Commission seront portées & l'attention de
la Commission.

4. - Question dec la violation des droits de 1l'homme dans les torritoires arabes
occupés, y compris la Palestine.

Par sa résolution 1 A (XXXIV), la Commission a décidé d'inscrire ce point 3
l'ordre du jour provigoire de sa trente—cinguidme session, en lui attribuant un
degré de priorité élevé.

Le Secrétaire général mettra & la disposition de la Commission les rensei-
gnements pertinents concernant les défenus, tels gue leur nombre, leur identité
et le lieu et la durée de lcur détention.

Le Sccerétaire général rendra compie 3 la Commission des mesures prises pour
porter cette résolution & 1ltattention de tous les gouvernements, des organes
compétents de 1'Organisation des Nations Unies, des institutions spécialisdes,
desg organisations intergouvernementales régionales et des organisations inter-
nationales humanitairecs, et pour leur domner une large publicité.

Ie Secrétaire général mettra & la disposition de la Commigsion tous les
rapports de L'ONU traltant de la situation de la population civile de ces
territoires qui paraitraicnt ontre scs sessions.

23/ L'astérisque qui figure aprés le titrc de certains documents indique
que le document risque de dépasser les 32 pages prévucs par lc Conseil économique
et social dans sa résolution 1894 (IVII).
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Le Secrétoire général rendra vompte des mesures priscs pour porfer cette
résolution & 1'cttention de tous les gouverncments, des organes compétents de
1'0rganisation des Naotions Unies, des institutions spécialisées, des organi-
gsations intergouverncmentales régionales, des organisations humenitaires
internationales ot des organisations non gouverncmentales.

Décigions de l'organe délibérant : résolution 1 A (XXXIV) de la Commission,
paragrephes 10, 14 et 15, ¢t résolution 1 B (XXXIV) de la Commission,
paragraphe 6.

5. Btude des violations des droits de 1'homme signaldes gu Chili, on parficulicr

les cas de torture et autres peines ou traitoments cruecls, inhumaing ou
dégradants.

Dans sa résolution 12 (XXXIV), la Commission a décidé d'examiner ce point de
1ltordre du jour & sa trentc—cinguigne session en ftant que point hautcment
prioritaire. : :

Rapport du Groupe de travail¥®,
Décisions de 1'orgenc délibérant : résolution 12 (XXXIV) de la Cormission;
rés@lution 13 (XXXIV) de la Commission, sous réserve de 1l'approbation du Consecil

gcononique et social.

6. Violations des droits de 1'homme en Afrique ausirale : rapport du Groupc
gpécial d'experis. :

Rapport du Groupe spécial d'experts créé cn application de la
résolution 2 (XXIII) de la Commission*.

Décision de 1'organc délibérant : résolution 6 (XXXIII) de la Cormission
[approuvée par la résolution 2082 (IXII) et la déecision 236 (IXII) du Comseil
écononmigue et social].

7. Congéouences néfastcs, pour la jouissance des droits de 1'homme, de
1l'assistance politique, militairc, économique et autre accordée aux
régines racistes et colonialistes d'Afrique australe.

Résultats des travaux de la Sous-Commission concernant 1!'éfablisscment d'unc
liste genérale provisoire de tous ceux dont les activités constituent unc
assistance aux régines colonialistes ot racistes d'Afrique australec.

“écigion de 1l'organe délibérant : résolution 6 (XXXIV) de la Commission.

€., Question de la jouissance, dans tous les pays, des droits économiques,
gociaux et culturcls proclamés dans la Déclaration universelle des droits
de l'horme et dans lc Pacte international relatif aux droits écononmiques,
sociaux ¢t culturels, et étudec des problémes particuliers rencontrés par
les pays en développenent dans lcs efforts qu'ils déploient pour lo
réaligation de ces droits de 1'homme.

Par sa résolution 2 (XXXI), la Comnission avait décidé de maintenir en
permanence 3 son ordre du jour le point intitulé "Question de la jouissance des
droits économigques, sociaux et eulturcls proclamés dans la Déclaration universelle
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des droits de lthomme ¢t dans lec Pacte infernational relatif aux droits dcononiques,
sociaux et culturcls et étude des problénes particuliers relatifs oux droits de
1thomme dans les pays cn développenent”", et de lui accorder un rang de priorité
élevé., A sa tronte~quatriéme scssion, lo Cormission a décidé de modificr

1'intitulé du point qui doit se lire sclon le titre ci-dessus (voir par. 349,

al. ¢, ci-apres).

9. Le droit des peuples & disposer d'eux-nénes et son_application aux peuples
assujettis & une domination colonizle ou étrangere ou & 1'occupation éirangdre.

Conforménent & la résolution 3 (XXXI) de la Cormission, la question intitulde
"Ie droit des peuples & disposer d!cux-nénes ot son application aux peuples
assujettis & unc domination coloniale et étrongdre" a été inscrite chague annde,
avec priorité, a4 l'ordrc du Jour provisoire de la Cormission. A sa
trente-quatrience scssion, la Commission o ddcidé de nodifier 1'intitulé du point
qui doit se lire sclon le titre ci-dessus (voir par. 349, al. 4, ci-aprés).

BEtudes et publications prépardes par le Scrvice spécial des droits
palestiniens, créé en vertu de la résolution,32/40 B de 1'Assenblée générale.

Décision de l'organe délibérent : résolution 2 (XXXIV) de la Commission,
paragraphe 5,

10. Question des droits de 1'homme de toutes les personnes souniscs & une forue

guelcongue de détention ou d'crmprisonnenment, en particulier :

a) Cas de torturc et asutres peines ou traitcments cruels, inhumains ou
dégradants; _ ‘

b) Ensemble de principes pour la protection de toutes les personnes

Par sa résolution 18 (XXXIV), la Commission a ddécidé de reprendrc par
priorité 1l'exanen de lo subdivigion o du point 10 & sa trente-cinquilme scssicn.

Rapport du Secrétaire géndéral contenant un résuné des observations conrmu~
niquées par les gouverncnents des Etats Mombres de 1'ONU ou menmbres des
institutions spécialisdes, qul souhaiteraient s'exprimer sur lc contenu des
docunents pertinents de la trente-quatriéme session de la Commission des droits
de 1l'homme concernant lc projet de convention sur la torture et autres peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants.

Rapport du groupe de travail appeld & se réunir avant la trente-cinguiéne
session de lo Commission, contenant des propositions concrétes concernant un
texte de projet de convention, établics sur la base des documents pertincnts de
la trente-quatri®ne scssion de la Comnission et des observations rogues des
gouvernenents.

Décision de 1l'organe délibérant : résolution 18 (XXXIV) de la Commission,
paragraphes 1 et 2, sous réscrve de l'approbation du Conseil dcononigue et social.
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Rapport de la Sous-Commission,; cssorti d'un projet de principes pour la
protection de toutes les personncs sounises & une forme quelconque de détention
ou d'emprisonnenent.

Décision de 1'organc délibérant : résolution 19 (XXXIV) de la Commission.

11. Nécegsité d'encourager et de développer davantage le respect des droits de
1thomme et des libertés fondanmentales, y compris la guestion du programnc
et _des néthodes de travail de lo Cormission; autres néthodes et noyens qui
s'offrent dans lc cadre des organismes des Nationg Uniesg pour niecux assurcer
la jouissance effective des droits de l'homme el des libertés fondanentalcs.

Par sa résolution 26 (XXXIV), la Comnission a décidé de poursuivre 11 exancn

de cette question 4 sa trente—cinguitne session, titre prioriteire.

a
a

Rapport du groupe de travail devant se réunir avant la trente-cinguidne
session de la Commission. :

Décision de l'organe délibérant : résolution 26 (XXXIV) de la Commission,
sous réserve de l'approbation du Conseil écononique et social.

12. Question de la violation des droits de l'homme et des libertés fondanentales,
ou gu'ellc se yroduisc dans le monde, en particulier dans les pays et
territoires coionioux et dépendants, et notamment :

by

a) Question des dreoits de 1'homme & Chypre;

b) Btude des situctions qui révélent des violations flagrantes et
systénatigues des droits de 1'horme, conformément 3 la résolution 8 (XXIII)
de 1a Cormission et aux résolutions 1235 (XLIL) et 1503 (IXVIII) au
Congeil économique et social : rapport du Groupe de travall créé par
la Cormmission & sa trente—quatriéme gession.

Supplénent annuel aw docunent E/4226 (E/CN.4/923/Add.12), récapitulont
les décisions prises en 1978 par les organes de 1'ONU au sujet de la question de
la violation des droits de l'homme et des libertés fondanentales, ou qu'lelle se

produise dans le monde, en particulier dans les pays et fterritoires coloniaux
et dépendants.

Décision de 1'orgone délibérant : résolution 1102 (XL) du Conseil économique
et social. ,

Renseignenents qui pourraient &tre cormrmumnigués par 1'0IT et 1'UNESCO.

Décision de 1'organe délibérant : résolution 2785 (XXVI) de 1'Assenblée
générale.

Rapport du Secrétaire général sur la question des droits de 1'horme 3 Chypre.

Décision de 1'orgone délibérant : résolution 17 (XXXIV) de la Commission.
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Documents confidentiels, y compris ceux de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités et de son
groupe de travail des communications, ainsi que le rapport du Groupe de travail
créé par la Commission & sa trente-quatriéme session.

Décisions des organes délibérants : résolutions 1235 (XLII) et 1503 (XLVIII)
du Conseil économique et social; et décision 4 (XXXIV) de la Commission des droits
de 1l'homme.

13. Question d'une convention relative aux droits de l'enfant.

Par sa résolution 20 (XXXIV), la Commission a décidé de poursuivre 1'examen
de ce point & sa trente-cingquiéme session, en tant gu'une de ses tiches
prioritaires.

Rapport du Secrétaire général contenant les vues, observations et suggestions
des Etats Membres, des institutions spécialisées compétentes, des organisations
intergouvernementales régionales et organisations non gouvernementales compétentes
concernant le projet de convention relative aux droits de l'enfant.

Décision de 1'organe délibérant : résolution 20 (XXXIV) de la Commission,
paragraphe 1.

14. Mesures destinées 3 améliorer la situation et & faire respecter les droits
de 1'homme et la dignité de tous les travailleurs migrants.

Par sa résolution 21 B (XXXIV), la Commission a décidé 4'examiner ce point en
priorité & sa trente-cinquiéme session.

Rapport de synthése du Secrétaire général, accompagné de suggestions, retragant
les travaux des différents organismes des Nations Unies ainsi que ceux des organl—

sations intergouvernementales intéressées.

Rapport du groupe de travail devant se réunir avant la trente-01nqu1eme
session de la Commission.

Décision de 1'organe délibérant : résolution 21 B (XXXIV) de la Commission,
paragraphes 1 et 2, sous réserve de l'approbation du Conseil économique et social.

15. Droits de 1'homme et progrés de la science et de la technique.

Par sa résolution 10 (XXVII), du 18 mars 1971, la Commission a décidé de
maintenir de facgon permanente & son ordre du jour la question des droits de
l'homme et des progres de la science et de la technique.

16. Application de la Convention internationale sur 1l'élimination et la répression
du crime d'apartheid.

Par sa résolution 7 (XXXIV), la Commission a décidé de maintenir ce point en

permanence a son ordre du jour.
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Rapports soumis par les Etats parties & la Convention, conformément 2
1'article VIL de la Convention¥*.

Rapport du groupe établi conformément & l'article IX de la Convention.

Renseignements fournis par les organismes compétents des Nations Unies pour
1'établissement de la liste des personnes, organisations, institutions et repré-
sentants d'Etats qui sont accusés d'8tre responsables des crimes énumérés &
l'article II de la Convention, ainsi que des personnes, organisations, institutions
et représentants A'Etats contre qui des poursuites judiciaires ont été intentées
par des Etats parties & la Convention.

Renseignements fournis par les organes compétents de 1'ONU concernant les
mesures prises par les autorités responsables de 1'administration des territoires
sous tutelle et des territoires non autonomes, ainsi que de tout autre territoire
relevant de la résolution 1514 (XV) adoptée par 1'Assemblée générale le
14 décembre 1960, & l'encontre d'individus accusés d'é&tre responsables de crimes au
titre de l'article IT de la Convention et dont on pense qu'ils sont sous la
Juridiction territoriale et administrative desdites autorités.

Renseignements fournis par les organes de 1'CONU appelant ltattention de la
Commission sur les plaintes concernant des actes vigés a l'article II de la
Convention internationale sur l'élimination et la répression du crime d'apartheid,
lorsqu'tils transmettent copie des pétitions au Comité pour 1'élimination de la
discrimination raciale en vertu de 1l'article 15 de la Convention internationale
sur 1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale.

Décision de l'organe délibérant : résolution 7 (XXXIV) de la Commission.

17. RSle de la jeunesse dans la promotion et la protection des droits de 1'homme,
v compris la ouestion de l'objection de conscience au service militaire.

A la 1472e géance, le 8 mars 1978, la Commission a décidé d'inscrire cette
question & 1l'ordre du jour provisoire de la trente-cinguiéme session.

18. Projet de déclaration sur 1'élimination de toutes les formes dfintolérance et
de discrimination fondées sur la religion ou la conviction.

Par sa résolution 22 (XXXIV), la Commission a décidé de poursuivre,d sa trente-
cinguidme session, 1'élaboration du projet de déclaration sur 1'élimination de
toutes les formes d'intolérance et de discrimination fondées sur la religion ou
la conviction.

Rapport du Secrétaire général & la Commission contenant les vues telles que
communiquées par les Etats, lesg institutions spécialisées, les organisations inter-
gouvernementales régionales et les organisations non gouvernementales, concernant
L'élaboration du projet de déclaration.

Décision de l'organe délibérant : résolution 22 (XXXIV) de la Commission.
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19. a) Etude, menée en collaboration avec la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, des
moyens de faire appliguer les résolutions de 1'Organisstion des
Nations Unies relatives & l'apartheid, au racisme et & la discrimination
raciale;

b) Mise en oeuvre du Programme pour la Décennie de la lutte contre le
racisme et la discrimination raciale.

20. Etat des Pactes-internationaux relatifs aux droits de 1.'homme.

Rapport du Secrétaire général sur l'état du Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels, du Pacte international relatif aux .
droits civils et politiques et du Protocole facultatif se rapportant au Pacte
international relatif aux droits civils et politiques. ‘

Décision de 1'organe délibérant : résolution 9 (XXXIV) de la Commission.

21. Rapport de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités sur sa trente et uniéme session.

Rapport de la Sous-Commission sur les travaux de sa trente et uniéme session¥.
Décision de 1l'organe délibérant : décision 7 (XXXIV) de la Commission.

22. Droits des personnes appartenant 3 des minorités nationales, ethniques,
religieuses et linguistiques.

Par sa résolution 14 A (XXXIV), la Commission a décidé 4'examiner ce point &
sa trente~cinquieme session. .

Observations des gouvernements des Btats Membres sur les documents de la
trentiéme session de la Sous-~Commission et de la trente-quatriéme session de la
Commission concernant les droits des personnes appartenant & des minorités
nationales, ethniques, religieuses et linguistiques.

Décision de 1'organe délibérant : résolution 14 A (XXXIV) de la Commission.

23. Services consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme

‘ Rapport du Secrétaire général sur le programme de services consultatifs dans
le domaine des droits de 1'homme.

Décisions des organes délibérants : résolution 926 (X) de 1'Assemblée générale,
résolutions 684 (XXVI) et 1008 (XXXVII) du Conseil économique et social, et
décision 146 (LX) du Conseil économique et socialj et résolution 11 (XXXIV) de la
Commission, sous réserve de 1'approbation du Conseil économique et social.
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24, Communications concernant les droits de 1l'homme.

Listes de communications confidentielles et non confidentielles, documents
contenant les réponses des gouvernements aux communications qui leur ont été
transmises, et document confidentiel de caractére statistique.

Décision des organes délibérants : résolution 728 F (XXVIII) du Conseil
économique et social; et résolutions 14 (XV) et 15 (XV) de la Commission.

25. Question des mesures a prendre contre les idéologies et pratiques fondées sur
la terreur ou l'incitation & la discrimination raciale ou toute autre forme
de haine d'un groupe.

L'examen de cette questlon a été reporté & la trente-01nquleme session
(voir par. 351 ci-apres).

26. Rapports périodiques sur la liberté de 1'information.

L'examen de cette question a été reporté a 1a trente~cingquisme session
(voir par. 351 ci-apres).

27. Projet d'ordre du jour provisoire pour la trente-sixiéme session de la
Commission

Note du Secrétaire général contenant le projet d'ordre du jour provisoire de
la trente-sixiéme session de la Commission et des renselgnements sur la docu-
mentation s'y rapportant.

Décision de l'organe délibérant : résolution 1894 (LVII) du Conseil
économique et social.

28. Rapport de la Commission au Consell économique et social sur les travaux de
sa trente—quatrleme gegsion

Décision de 1l'organe délibérant : article 38 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social.
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XXVI. RESOLUTIONS ET DECISIONS ADOPTEES PAR LA COMMISSION
L B4 TRENTE-QUATRIEME SESSION

L. Résolutions

1 (XXXIV). GQuestion de la violation des droits de 1'homme dans
les territoires arabes occupés, y compris la Palestine

24

I

La Commission des droits de 1'homme,

S'inspirant des buts et principes de la Charte des Nations Unies, ainsi gque
des principes et dispositions de la Déclaration universelle des droits de 1'homme,

Ayant présentes & l'esprit les dispositions de la Convention de Genéve
relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aolit 1949, et d'aubres conventions et réglements pertinents,

Rappelant les résolutions 32/5, 32/14, 32/20, 32/40, 32/42, 32/90, 32/91,
32/125, 32/161 et 32/171 de 1'Assemblée générale,

Tenant compte du fait que, dans sa résolution 51/20, 1'Assemblée générale a
réaffirmé sa résolution 3376 (XXX), par laquelle elle exprimait sa grave
préoccupation devant le fait qu'aucun progrés n'a encore été réalisé en vue de :

a) L'exercice par le peuple palestinien de ses droits inaliénables en
Palestine, y compris le droit & 1'autodétermination sans ingérence extérieure et
le droit & 1'indépendance et & la souveraineté nationales,

b) L'exercice par les Palestiniens de leur droit inaliénable de retourner
dans leurs foyers et vers leurs biens, d'oh ils ont été déplacés et déracinés,

Prenant en considération 1l'adoption par 1'Assemblée générale de sa réso-
lution 3314 (XXIX), qui définit comme &tant un acte d'agression 1'invasion ou
1'attaque du territoire d'un Etat par les forces armées d'un autre Etat, ou toute
occupation militaire, méme temporaire, résultant d'une telle invasion ou d'une
telle attaque, ou toute annexion par l'emploi de la force du territoire ou d'une
partie du territoire d'un autre Etat,

Rappelant la déclaration adoptée par le Conseil de sécurité a sa 1969e séance,
le 11 novembre 1976, dans laquelle le Conseil de sécurité a notamment manifesté
1l'inquiétude et la préoccupation profondes que lui inspire la grave situation qui
" régne dans les territoires arabes occupés du fait du maintien de 1'occupation
israélienne,

g&/ Adoptée a la 1440e séance, le 14 février 1978, par 23 voix contre 2,
avec 7 abstentions,; & la suite d'un vote par appel nomingl. Voir chap. IT.
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Prenant note des rapports des organes de 1'Organisation des Nations Unies,
des institutions spécialisées et des organisations internationales humanitaires
sur la situation des territoires arabes occupés et de leurs habitants,

Tenant compte du rapport du Comité spécial chargé d4'enquéter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de 1l'homme de la population des territoires
occupés gg/, ol sont notamment reproduites des déclarations publiques de
dirigeants du Gouvernement israélien, indiquant ladétermination. d'Isra&l de
poursuivre et d'intensifier sa politique d'expansion et 4'annexion,

Notant avec une profonde inguidtude que le Comité spécial a exprimé la crainte
gue "la situation des civils dans les territoires occupés, spécialement la situation
des détenus qui s'est révélée particulierement préoccupante durant ces derniers
mois, ne se détériore encore davantage dans un avenir prochain', et a déclaré
qu'il "gppartient & la Communauté internationale de prendre ses responsabilités
pour assurer la protection des droits fondamentaux des civils dans les territoires
occupés" 26/, '

Vivement alarmée par la persistance des violations des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales qu'lsraél commet dans les territoires arabes occupés,
en particulier par les mesures visant & leur annexion, ainsi que par le fait que
1t'établissement de colonies de peuplement, la destruction massive de maisons, la
torture et le mauvais traitement des prisonniers, l'expropriation de biens et
1'impogition de mesures économiques et fiscales visant & exploiter la population
continuent,

1, Exprime 1l'inguiétude et la préoccupation profondes que lui inspire la
grave situation qui régne dans les territoires arabes occupés du fait du maintien
de 1l'occupation et de 1l'agression israéliennes, situation qui va en se dégradant,
et en particulier :

a) L'intensification de 1'établissement de colonies de peuplement;

b) L'emploi continu et accru de la détention arbitraire, de la torture,
des mauvais traitements et des sévices infligés aux détenus et prisomniers arabes;

2. Demande instamment & Israsl de prendre immédiatement des mesures pour le
retour dans leurs foyers des Palestiniens et des autres habitants des territoires
arabes occupés qui ont été déplacés;

3. Déclare que les violations graves de la Convention de Genéve relative 3
la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949, que commet
Isragl sont des crimes de guerre et un affront & l'humanité;

4. Condamne les politiques et pratiques israéliennes suivantes :

25/ L/32/284, par. 14.
26/ Ibid.
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a) L'annexion de certaines parties des territoires occupés;

b) L'établissement de colonies de peuplement isradliennes dans lesdits
territoires et le transfert dans ces territoires d'une population étrangdre;

c) L'évacuation, la déportation, 1l'expulsion, le déplacement et le transfert
d'habitants arabes des territoires occupés et le déni de leur droit d'y retourner;

d) Les confiscations et les expropriations de biens arabes dans les
territoires occupés et toutes les autres transactions visant & 1'acquisition de
terres réalisées entre des antorités ou des institutions israéliennes ou des
particuliers israéliens, d'une part, et des habitants ou des institutions des
territoires occupés, d'autre part;

e) La destruction et la démolition de maisons arabes;

f) Les arrestations massives, la détention administrative et les mauvais
traitements dont egt victime la population arabe; '

g) Les mauvais traitements et tortures infligds aux détenus;
h) Le pillage des biens archéologiques et culturels;

i) Les entraves aux libertés et pratiques religieuses, ainsi qu'aux droits
et coutumes de la famille;

j) L'exploitation illégale des richesses et des ressources naturelles, ainsi
gue de la population des territoires occupés;

5. Condamne en outre les mesures administratives et législatives prises par
les autorités israéliennes pour encourager, favoriser et accroitre 1'établissement
de colonies de peuplement dans les territoires occupés, qui démontrent une fois de

~

plus qu'lIsra€l est déterminé & annexer ces territoires;

6. Réaffirme que toutes les mesures prises par Isradl pour modifier le
caractére physique, la composition démographique, la structure institutionnelle ou
le statut des territoires occupés, ou d'une partie quelconque de ces territoires,

y compris Jérusalem, sont nulles et non avenues et que le fait qu'Isra€l établisse
certaines parties de sa population et de nouvelles colonies dans les territoires
occupés constitue une violation flagrante de la Convention de Gendve relative & la
protection des personnes civiles en temps de guerre et des résolutions pertirnentes
de 1'Organisation des Nations Unies;

7. Exige qu'Isra&l mette fin immédiatement aux politiques et aux pratiques
mentionnées aux paragraphes 4, 5 et 6 ci-dessus;

8. [Exige qu'Isra®l cesse immédiatement d'infliger toutes formes de torture
et de mauvais traitements aux détenus et prisonniersarabes;

9. Demande instamment & Isra€l de remettre en liberté tous les Arabes
détenus ou emprisonnés en raigon de leur lutte pour 1l'autodéterminagtion et la
libération de leurs territoires et de leur accorder, en attendant leur remise en
liberté, la protection prévue dans les dispositions pertinentes concernant le
traitement des prisonniers de guerre;
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10. ZPrie & nouveau le Secrétaire géndéral de réunir tous renseignements
pertinents concernant les détenus, tels que leur nombre, leur identité et le lieu
et la durée de leur détention, et de mettre ces renseignements & la disposition de
la Commission & sa trente-~cinquiime sessions

11. Condamne une fois de plus la destruction massive et délibérée de Quneitra
perpétrée durant 1l'occupation israélienne et avant 1'évacuation de 1la ville par les
forces israéliennes en 1974, et congidere cet acte comme une grave violation de la
Convention de Genéve relative & la protection des personnes civiles en temps de
guerres :

12. Demande & nouveau & tous les Etats, en particulier aux Etats parties 2
la Convention de Geneéve relative & la protection des personnes civiles en temps de
guerre, conformément & 1'article 4 de ladite convention, ainsi qu'aux organi-
sations internationales et institutions spécialisées, de ne reconnaltre aucune des
modifications effectuées par Isragl dans les territoires occupés et d'éviter de
prendre aucune mesure et de fournir aucune assistance qu'lIsragl pourrait mettre a
profit pour poursuivre ses politiques d'annexion et de colonisation ou les autres
politiques et pratiques mentionnées dans la présente résolution:

13. Demande instamment & Isra&l de rendre compte & la Commission, & sa
trente-cinquieme session, par l'intermédiaire du Secrétaire général, de 1'appli-
cation des paragraphes 2, 7, 8 et 9 de la présente résolutions

14. Prie le Secrétaire général de porter la présente résolution & 1l'attention
de tous les gouvernements, des organes compétents de 1'Organisation des
Nations Unies, des institutions spécialisées, des organisations intergouvernementales
régionales et des organisations internationales humanitaires, de lui donner 1la
plus large publicité possible et de présenter un rapport 3 la Commission des droits
de l'homme & sa trente-cinquiéme sessiong

15. Décide d'inscrire & l'ordre du jour provisoire de sa trente-cinquidme
session, en lui attribuant un degré de priorité Slevé, le point intitulé
"Question de la violation des droits de 1'homme dans les territoires arabes occupés,
y compris la Palestine", et prie le Secrétaire général de porter a 1'attention de
la Commission tous les rapports de 1'Organisation des Nations Unies traitant de
la situation de la population civile de ces territoires qui paraitraient entre

ses sessions.
521/

La Commigsion des droitg de 1'homme,

Rappelant sa résolution 1 B (XXXIII) et les résolutions 3092 A (XXVIII) et
32/91 A de 1'Lssemblée générale,

Tenant compte de ce que les dispositions des Conventions de Genéve, du
12 aolt 1949, doivent é&tre pleinement appliquées en toutes circonstances & toutes
les personnes qui sont protégées par ces instruments, sans distinction néfaste
- fondée sur la nature ou l'origine du conflit armé ou sur les causes que les parties
au conflit ont épousées ou qui leur sont attribudes,

27/ Ldoptée sans vote & la 1440e séance, le 14 février 1978. Voir chap. II.
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Rappelant la résolution 10, concernant l'application de la Convention de
Gendve relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aolt 1949, dans les territoires occupés du Moyen-Orient, adoptée par la
XXITIeme Conférence internationale de la Croix-Rouge qui s'est tenue 3 Bucarest
en octobre 1977,

Tenant compte du fait que les Biats parties aux Conventions de Genéve du
12 aolt 1949 se sont engagés, conformément & 1'article 1 desdites Comventions, non
seulement & respecter, mais aussi & faire respecter les Conventions en toutes
circonstances, '

1. Exprime sa profonde préoccupation devant les conséquences du refus

d'Isragl d'appliquer pleinement et effectivement la Convention de Genéve relative
& la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949, dans
toutes ses dispositions & tous les territoires arabes occupés depuis 1967, y
compris Jérusalem;

2. Réaffirme que la Convention de Gendve relative & la protection des
personnes civiles en temps de guerre est applicable & tous les territoires arabes
occupés par Israél depuis 1967, y compris Jérusalem;

3. Déplore fortement qu'Isra&l ne reconnaisse pas que cette convention
‘s'applique aux territoires qu'il occupe depuis 1967, y compris Jérusalem;

4. Invite instamment Isragl & accepter et respecter les obligations qui lui
incombent en vertu de la Charte des Nations Unles et 4'autres instruments et
régles du droit international, en particulier des dispogitions de la Convention de
Geneve relative a la protection des personnes civiles en temps de guerre, dans
tous les territoires arabes qu'il occupe depuis 1967, y compris Jérusalems

5. Prie une foig de plus instamment tous les Etats parties & ladite
Convention de faire tous leurs efforts en vue de faire respecter et appliquer ses
dispositions dans tous les territoires arabes occupés par Isragl depuis 1967,

y compris Jérusalem;

6. DPrie le Secrétaire général de porter la présente résolution & 1l'attention
de tous les gouvernements, des organes compétents de 1'Organisation des
Nations Unies, des institutions spécialisées, des organisations intergouverne-
mentales régionales, des organisations humanitaires internationales et des organi-
sations non gouvernementales.
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2 (XXXIV). Le droit des peuples 3 disposer d' eux-mémes et son application
aux peuples assujettis a4 une domination colonlale ou ébrangere
ou & 1l'occupation étrangere 28/

La Commigsion des droits de 1 'homme,

Rappelant les résolutions 1514 (XV), 3236 (XXIX), 32/14, 32/20, 32/40 et 32/42

de 1'Agsemblée générale,

Reconnaisgant que le peuple palestinien doit jouir du droit & l'autodétermi-
nation conformément & la Charte des Nations Unies et aux autres résolutions:
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,

Rappelant en outre les résolutions 1865 (LVI) et 1866 (LVI) du Conseil.
économique et social,

Réaffirmant ses propres résolutions 3 (XXXI) et 6 (XxXx1),

Ayant & 1l'esprit le rapport du Comlte pour l'exercice des droits inaliénables
du peuple palestinien (4/32/35),

Exprimant sa grave préoccupation devant le fait que le peuple palestinien a
été empeche par la force de jouir de ses droits 1na11enab1es, en: partlouller de
son droit & 1l'autodétermination,

1. Affirme le droit inaliénable du peuple palestinien a 1'autodétermination
sans ingérence extérieure et & 1'établissement d'un Etat pleinement indépendant et
gouverain en Palestine; =

2. Réaffirme le droit inaliénable des Palestiniens de retourner dans leurs
foyers et vers leurs biens, d'oll ils ont été déplacés et déracinés, et demande
leur retour dans 1l'exercice de leur droit & 1l'autodétermination;

3. Recomnait le droit du peuple palestinien de recouvrer ses droits par tous
les moyens conformement aux buts et pr1n01pes de la Charte des Nations Unles,

4. Fait appel 3 tous les Etats et organlsatlons 1nternatlona1es pour qu' ils
aident le peuple palestinien par 1'intermédiaire de son représentant, 1'Organisation
de libération de la Palestine, dans la lutte qu'il meéne pour recouvrer ses dr01ts
conformément & la Charte; '

5. Prie le Secrétaire général de communiquer & la Commission des droits de
1'homme et 3 la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités les rapports, études et publications préparés
par le Service spécial des droits palestiniens, créé en vertu de la
résolution 32/40 B de 1! Assemblee générale.

g§/ Adoptée & la 1440e séance, le 14 février 1978, par 25‘voix contre 3,
avec 4 abstentions, 3 la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. VII.
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3 (XXXIV). Le droit des peuples 3 disposer d'eux-mémes et son application
aux peuples assujettis & une domination coloniale ou étrangére
ou & l'occupation étrangere 29/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date
du 14 décembre 1960, contenant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux, ainsi que 1'importance de son application,

Rappelant aussi ses propres résolutions 3 (XXXI) du 11 février 1975 et
9 (XXXII) du 5 mars 1976, _

Ayant présentes & 1'esprit les différentes résolutions adoptées par 1'Assemblée
générale sur le recrutement et 1l'emploi de mercenaires contre les mouvements de
libération nationale et les Etats souverains, en particulier les réso-
lutions 2465 (XXIII),en date du 20 décembre 1968, 2708 (XXV), en date du
14 décembre 1970, et 3314 (XXIX), en date du 14 décembre 1974,

Tenant compte de la résolution 32/14 de 1'Assemblée générale,‘en date du
T novembre 1977,

Notant avec intérét la Déclaration et le Programme d'action adoptés par la
Conférence internationale de soutien aux peuples du Zimbabwe et de la Namibie, tenue
a Maputo en 1977, et la Déclaration adoptée par la Conférence mondiale d'action
contre 1'apartheid, tenue & Lagos en aolGt 1977,

Se félicitant de la Déclaration adoptée par la premiere Conférence au sommet
afro-arabe, tenue au Caire, en mars 1977, sur cette question,

Soulignant 1'importance de la réalisation effective du droit des peuples &
1l'autodétermination, & la souveraineté nationale et a 1'intégrité territoriale,
ainsi que de 1l'octroi rapide de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
en tant que conditions impératives pour la jouissance des droits de 1'homme,

Exprimant sa profonde indignation devant les violations persistantes et graves
des droits de 1'homme commises & 1l'encontre des peuples encore assujettis & une
domination coloniale ou étrangére ou & 1l'occupation étrangére, devant la persistance
de 1l'occupation illégale de la Namibie et les tentatives de démembrement de son
territoire par 1'Afrique du Sud, devant le maintien des régimes racistes minoritaires
au Zimbabwe et en Afrique du Sud et devant le déni au peuple palestinien de ses
droits inaliénables,

1. Demande instamment & tous les Etats d'appliquer les résolutions de
1'Organisation des Nations Unies concernant le droit & 1'autodétermination des
peuples sous domination coloniale ou occupation étrangere;

2. Réaffirme la 1légitimité de la lutte des peuples pour 1'indépendance,
1'intégrité territoriale et la libération de la domination coloniale ou étrangére ou
de 1l'occupation étrangére par tous les moyens en leur pouvoir, y compris la lutte
armée; ‘

gg/ Adoptée & la 1440e séance, le 14 février 1978, par 24 voix contre 3,
avec 5 abstentions. Voir chap. VII.
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3. Réaffirme aussi le droit inaliénable des peuples de la Namibie, de
1'Afrique du Sud et du Zimbabwe, du peuple palestinien et de tous les peuples sous
domination coloniale ou étrangdre ou sous occupation étrangére a 1'autodétermination,
a l'indépendance nationale, & 1'intégrité territoriale, & 1'unité nationale et a
la souveraineté sans ingérence extérieure;

4. Condamne, en tant qu'acte criminel, le recours & des mercenaires contre
les mouvements de libération nationale et les Etats souverains et, en tant que
criminels, les mercenaires eux-mémes, et invite instamment les gouvernements de tous
les pays & adopter des mesures législatives.déclarant crimes punissables le
recrutement, le financement, 1l'instruction et le transit de mercensires sur leur
territoire et interdisant & leurs ressortissants de s'engager comme mercenaires,
ainsi qu'a informer la Commission des mesures législatives adoptées & cet effet;

5. Condamne en particulier la politique des pays qui, malgré les souhaits
exprimés par la majeure partie de la communguté internationale dans de nombreuses
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies, entretiennent des relations
politiques, économiques, militaires ou sportives avec les régimes racistes
d'Afrique australe et d'ailleurs, encourageant ainsi ces régimes & continuer
d'étouffer les aspirations des peuples & 1l'autodétermination et & 1'indépendance;

6. Condamne toutes les politiques gouvernementales qui ne reconnaissent pas
dans la pratique le droit & l'autodétermination et 'd 1'indépendance de tous les
peuples encore assujettis & une domination coloniale ou étrangere ou & l'occupation
étrangére, notamment des peuples d'Afrique australe et du peuple palestinien, et
appelle 1l'attention sur la grave responsabilité qu'ont les auteurs et promoteurs de
ces politiques aux yeux de la communauté des nations et de 1'opinion publique
mondiales

7. Se félicite de 1'aide matérielle et autre que les peuples assujettis &
une domination coloniale ou étrangére ou a l'occupation étrangére continuent de
recevoir de gouvernements, d'organismes des Nations Unies et d'organisations
intergouvernementales et non gouvernementaleg, et demande que cette aide soit
augmentée au maximum; B

8. Décide de continuer d'examiner & titre prioritaire, a sa trente-cinquiéme
session, la question intitulée "Le droit des peuples & disposer d'eux-mémes et son
application aux peuples assujettis & une domination coloniale ou étrangére ou a
1'occupation étrangere". . ‘

4 (XXXIV). Année internationale pour la lutte contre l'apartheid 29/

Lo Commission des droits de 1'homme,

Rappelant la résolution 32/105 B par laquelle 1'Assemblée générale a proclamé
1'annde commengant le 21 mars 1978 Année internationale pour la lutte contre
1l'apartheid,

30/ Adoptée a 1l'unanimité a la 1451e séance, le 22 février 1978.
Voir chap. IV.
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Tenant compte des buts et objectifs de 1'Année internationale pour la lutte
contre 1'apartheid,

Sachant que des violations flagrantes des droits de 1l'homme se poursuivent
sans rvépit en Afrique du Sud, ainsi qu'il ressort du rapport du Groupe spécial
d'experts sur 1'Afrique australe (E/CN.4/1270),

1. Décide de participer activement au lancement de 1'Année internagtionale
pour la lutte contre l'apartheid;

2. Prie le Secrétaire général d4'organiser une réunion officielle & 1'Office
des Nations Unies & Genéve le 21 mars 1978, date & laquelle 1'Année internationale
pour la lutte contre 1'apartheid sera lancée au Siége de 1'Organisation des
" Nations Unies, & Wew York;

3. Décide que la Commission sera représentée & cette réunion & Genéve par
le Président de sa trente-quatriéme session, qui sera invité & prendre la parole
devant la réunion;

4. Prie le Secrétaire général d'inviter les chefs de secrétariat des
institutions spécialisées ayant leur siége a Genéve & participer & cette réunion.

5 (XXXIV). Violation des droits de 1l'homme en Afrigue sustrale :
Rapport du Groupe spécial d'experts 31/

La Commigsion des droits de 1'homme,

Rappelant sa résolution 6 (XXXIII),

Ayant examiné le rapport d'activité du Groupe spécial d'experts établi confor-
mément & sa résolution 2 (XXIII) [E/CN.4/1270],

Convaincue que la proclamation de 1l'année 1978 comme Année internationale pour
la lutte contre 1'apartheid et 1l'organisation, en aolit de la méme année, de la
Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale,
contribueront également & la réalisation des objectifs de la Convention inter-
nationale sur 1'élimination et la répression du crime d'gpartheid,

1. - Exprime sa satisfaction au Groupe spécial d'experts pour le rapport
d'activité qu'il a présenté;

2. Réaffirme le droit inaliénable des peuples de 1'Afrique du Sud, de la
Namibie et du Zimbabwe & 1'autodétermination et & 1'indépendance et leur droit a
la jouissance de tous les droits reconnus dans la Déclaration universelle des
droits de 1l'homme et dans les divers instruments internationaux relatifs aux droits
de 1'homme;

31/ Adoptée & la 1451e séance, le 22 février 1978, par 26 voix contre zéro,
avec 4 abstentions. Voir chap. IV.
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3. S'éleve avec indignation contre le traitemeht inhumain infligé aux
combattants de la liberté arrétés par le régime raciste de 1'Afrique du Sud et
par le régime illégal et minoritaire du Zimbabwe;

4, S'éleve contre le mauvais traitement des prisonniers en Afrique du Sud,
en Namibie et au Zimbabwe, en particulier le décés de persomnes qui ont été
soumises par la police & des brutalités & l'occasion de manifestations pacifiques
contre l'apartheid depuis le massacre de Soweto;

5. Condamne avec véhémence les actes criminels commis par les autorités
sud-africaines contre des enfants manifestant contre 1l'apartheid;

6. Prend note de la liste des personnes qui sont soupgonnées de s'étre
rendues coupables en Namibie du crime d'agpartheid ou d'une violation grave des
droits de l'homme, telle qu'elle figure dans le rapport d'activité du Groupe
spécial d'experts (E/CN.4/1270);

7. DPrie le Secrétaire général de porter cette liste & 1'attention des LEtats
et des organes compétents de 1'Organisation des Nations Unies, y compris le groupe
de trois membres de la Commission des droits de 1l'homme créé conformément aux
dispositions de l'article IE de la Convention internationale sur 1'élimination
et la répression du crime d'apartheid; :

8. DPrend acte avec intérét de la déclaration et du programme d'action du
Séminaire international sur 1'élimination de 1l'apartheid et le soutien de la lutte
pour la libération de 1'Afrique du Sud, tenu & la Havane en 1976;

9. Fait sieng la Déclaration et le Programme d'action de la Conférence
mondiale pour l'action contre 1'gpartheid, tenue a Lagos en 1977;

10. Prie le Groupe spécial d'experts de continuer & maintenir une étroite
collaboration avec le Comité spécial contre 1'apartheid lors des enquétes sur les
violations flagrantes des droits de l'homme en Afrique du Sud, surtout afin de

veiller a ce que tous les faits nouveaux appelant des mesures urgentes soient
portés & l'attention de 1'Assemblée générale et du Conseil de séecurité.

6 (XXIV). Conséquences néfastes, pour la jouissance des droits de 1'homme,
de l'assistance politique, militaire, économigue et autre
accordée aws régimes racistes et colonialistes
d'Afrique australe 32/

Ia Commigsion des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 3 (3X), 6 (XTTII) et 7 (XXXIII), ainsi que la
résolution 1864 (LVI) du Conseil économique et social et la résolution 31/33 de
~ 1'Assemblée générale,

jg/ Adoptée 3 la 145le séance, le 22 février 1978, par 26 voix contre zéro,
avec 3 abstentions. Voir chap. V.
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Ayant examiné le rapport de M. Ahmed Khalifa, Rapporteur spéeial de 1a
Sous~Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de 1a
protection des minorités sur les conséquences néfastes, pour la jouissance des
droits de l'homme, de l'assistance, politique, militaire, économique et autre
accordée aux régimes racistes et colonialistes d'Afrique australe
(E/CN.4/Sub.2/383 et Corr.l),

1. Exprime sa satisfaction au Rapporteur spécial pour son étude exemplaire:

2. Prie le Rapporteur spécial d'établir une version définitive de son
rapport et de le mettre & jour selon gqu'il conviendra avant sa soumission &
1'Assemblée générale lors de sa trente~troisiime session, en tenant compte des
observations et suggestions formulées & la Sous-Commission pendant sa trentidme
session et & la Commission pendant la présente session;

3.  Recommande au Conseil économique et social que le rapport du Rapporteur
spécial soit imprimé dans sa version définitive et fasse 1l'objet d'une large
diffusiong

4. Recommande en ocutre au Conseil économique et social que le Rapporteur
spécial soit invité a présenter son rapport & l'Assemblée généralc & sa.
tronte-troisidme session et & assister aux séances de 1'Asscmblée au ‘ours
desquelles ce rapport sera cxaming;

5. Prend acte de la décision adoptéce par la Sous-Commission, au para-
graphe 5 de sa résolution 1 ((XX), d'inviter lc Rapporteur spécial & préparcr les
é1éments nécessaires pour 1l'établissement d'une liste générale provisoire de tous
ceux dont les activités constituent une assistarce aux régimes colonialistes ot
racistes d'Afrique australe, ainsi que la Commission 1'a dcmandé dans sa réso-
lution 7 (XXXIII) et, comptec recevoir aussitdt gue possible les résultats des
travaux de la Sous-Commission & cct égard.

7 (FEKIV). Application de la Convention indcrnationale sur 1'élimination
et la répression du crime d'apartheid 33/

Ia Commisgion des droits de 1'homme,

Rappelant sa résolution 13 (XXXIII), dans laquelle clle sc félicitait de
l'entrée en vigueur de la Convention internationalce sur 1'élimination et la
répression du crime d'apartheid et priait le groupe de trois membres de la
Commission créé, conformément aux dispositions de 1l'article IX de la Convention,
de se réunir avant la trente-quatriéme session de la Commission, -

Ayant cxaminé le rapport du groupc (E/CN.4/1286),

1. Prend note avec satisfaction du rapport du groupe, en particulicr des
directives générales proposées par le groupe concernant la forme ct le contenu des
rapports que les Etats parties doivent préscnter conformément & l'article VII de
la Conventiong

jﬁ/ Adoptée & la 145le séance, le 22 févriecr 1978, par 23 voix contre zéro,
avec 8 abstentions. Voir chap. XII.
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2. Prie les Ltats parties de tenir pleinement oompte de ces directives
générales pour présenter leurs rapporis conformément & 1'article VII de la
Convention;g

3. Demande aux Etats parties de présenter leur premier rapport conformément
a ll'article VIT de la Convention deux ans au plus apreés qu'ils seront devenus
parties 3 la Convention, et leurs rapports périodiques tous les deux ans, étant
entendu qu'ils pourront fournir des renseignements supplémentaires su groupe
chaque fois qu'ils le souhaiteront dans l'intervalle;

4. PFélicite les Etats parties qui ont présenté leurs rapports et prie
instamment les autres Etats parties de présenter les leurs aussitdt que possible;

5. Fait appel 4 tous les Etats qui ne sont pas encore partles 3 la
Convention pour gqu'ils la ratifient ou y accedent;

6. Demande aux organes compétents de 1'Organisation des Nations Unies de
fournir & la Commission, par l'intermédiagire du Sécrétaire général, des rensei-
gnements appropriés pour 1l'établissement de la liste des personnes, organisations,
institutions et représentants d'Etats qui sont accusés d'é&tre responsables des
crimes énumérés & l'article II de la Convention, ainsi que des personnes, orga-
nisations, institutions et représentants d'Ebats contre qui des poursuites
judiciaires ont été intentées par des Etats parties & la Convention;

Te Demande en outre aux organes compéitents de 1'Organisation des
Nations Unieg de fournir a la Commission, par l'intermédisire du Secrétaire
général, des renseignements concernant les mesures prises par les autorités
responsables de l'administration des territoires sous tutelle et des territoires
non autonomes, ainsi que de tout autre territoire relevant de la réso-
lution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1960, & 1'encontre
d'individus accusés d'&tre responsables de crimes au titre de l'article IT de
la Convention et dont on pensc qu'ils sont sous la juridiction terrltorlalo et
administrative desdites autorités;

8. Prie en outre les organes de 1l'Organisation des Nations Unies, ,
lorsqu'ils transmettent copie des pétitions du Comité pour 1'élimination de la
discrimination raciale en vertu de l'article 15 de la Convention internationalec
sur 1'élimination de toutes les formes de digcrimination raciale, d'appeler
1'attention de la Commission, par l'intermédiaire du Secrétaire général, sur les
plaintes concernant des actes visés a l'article IT de la Conventlon internationale
sur l'ellmlnatlon et la répression du crime d'apartheid;

9. Décide que le groupe de trois membres de la Commission créé conforménment
aux dispositions de l'article IX de la Convention se réunira pendant une période
de cing jours avant la trente-quatriéme session de la Commission pour examiner
les rapports présentés par les Etats parties conformement a8 l'article VII de
la Convention;

10. Décide de maintenir en permanence a son ordre du jour la question

intitulée "Application de la Convention internationale sur 1'élimination et la
répression du crime d'apartheid".
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8 (XXXIV). Misc cn ocuvre du Programme pour la Décennie de la lutte
contre lc racisme ot la discrimination raciale 34/

La Commission des droits de 1'homme,

Réitérant sa ferme conviction que le racisme ¢t la discrimination raciale
constituent une négation totale des buts ¢t principes de la Chartc des
Nations Unies et un obstacle au progrés de l'humanité, & la paix et & la justice,

Rappelont sa résolution 1 (XXIX), par laguclle elle a présenté au Conseil
économique et social, pour qu'il le soumette & 1'Assemblée généralec, le projot
de programme en vue d'une décennie de la lutte contre lc racisme ct la
discrimination raciale, .

Avant préscnte & 1'esprit la résolution 3057 (XXVIII) de 1'Assombldée générale,
par laquelle 1'Assemblée a désigné la péricde de dix anndes commengant le
10 décembre 1973 Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale et a approuvé le Programme pour la Décennie,

Notant la résolution 32/10 de 1'Asscmblée générale, dans laguclle 1'Asscmblée
a prié instamment les organes de 1'Organisation des Nations Unies, les institutions
spécialisées et les organisations intergouvernementales et non gouverncmentalcs de
renforcer les activités qu'ils ménent & 1l'appui des objectifs du Programme pour
la Déccnnie et d'en étendre la portée, en particulier en offrant toute 1l'assistance
voulue au Secrétaire géndéral et cn coopérant avec lui pour assurcr lc succds de la
Conférence mondialc de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale,

Accueillant avec satisfaction la résolution 32/129 de 1'Assemblée générale,
par laquelle 1'Asscmblée o prié le Sccrdétaire général d'inviter la Commission
des droits de l'homme 3 participer & la Conférence mondiale de la lutte contre
le racisme et la discrimination raciale en qualité d'obscrvateur,

Ayant_cxaminé le rapport de la Sous-Commission de la luttc contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités sur les travaux d¢ sa trentidne
session (E/CN.4/1261).

1.  Charge le Groupe spéeial d'experts de 1'Afrique australe de reprdéscentor
~la Commission 3 la Conférence mondiale de la lutte contre le racisme ot la
discrimination raciale qui doit se tenir & Genéve du 14 au 25 aofit 1978;

2. Prend note de la résolution 3 (XXX) de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesurcs discriminatoires et de la protection des minoritds, por
laguelle la Sous~Commission a décidé d'oxaminer, en tant qu'élément important de
sa propre contribution & la Décennic, de.la lutte contre le racisme ot la discri-~
nination raciale, les moyens de recourir aux tribunaux nationaux, tribunaux
administratifs et instances intérieures, y compris les instances législatives,
pour aider & mettre cn oeuvre les résolutions de 1'Organisation des Naotions Unics
relatives au racisme, & la discrimination raciale, & 1'apartheid, & la décolo-
nisation, & l'autodétermination ot aux questions connexes:

34/ Adoptée sans vote & la 145le séance, le 22 févricr 1978. Voir chap. XV,
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3. Accueille avec satisfaction, les recommandations formulées par le
groupe de travail de la Sous-Cormission et adoptées par la Sous-Commission,
telles gu'elles figuront au paragraphe 75 du rapport de la Sous-~Cormission sur
les travaux de sa trentidme session (E/CN.4/1261);

4. Suggere que la Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et la
discrinination raciale envisage, entre autres, l'adoption de mesures conportant
les éléments suivants

a) Tous les Efats qui ne sont pas parties aux conventions internationales
relatives au racisme, & la discrimination raciale et & 1'apartheid devraient
envisager, & titre prioritaire, de ratifier ces instruments ou d'y adhérer
le plus t0t possible;

b) Inclusion dans les programmes d'enscignement destinés aux onfants
et aux jounes du theéne des droits de 1l'homme, l'accent étant placé en particulier,
dans l'enscignenent primaire, sur 1'égalité de tous les &tres humains et les
effets néfastes de la discrimination racialey

c) Développement de prograrmes nationaux garantissant & tous les citoyens
l'accés & 1'enseignement, y compris l'enseignement supérieur;

d) TUtilisation des moyens d'information disponibles pour éduquer continucl-
lement ot systématiquement le public dans l'esprit du respect des drtois de
1'hormme et, em particulier, du rejet de toutes les politiques, pratiques et
nanifestations de racisme et de discrimination raciales

e) Renforcement du prograrme de services consultatifs dans le domaine des
droits de l'horme : l'cnseignenent, la formation et la dissémination de rensei-
gnenents sont cssentiels si 1'on veut éliminer les causes de la discrimination
raciale et d'autres violations des droits de 1'horme;

f)  Accroissement de 1l'assistance aux mouvemcnts de libération et intensi~
fication dos pressions sur les gouvernenents et les socidtés transnationales dont
la coopération avec 1'Afrique du Sud nuit & la rdéalisation rapide de 1'égalité
raciale en Afrique australe qui a été demandée dans de nombreuses résolutions
¢t décisions de 1'Organisation des Nations Unies concernant 1'Afrique australe;

g) Refus aux rdégimes racistes de tout appui ou assistance qui pourrait
leur permettre de poursuivre leurs politiques ou pratiques racistes, y compris
leurs politiques visant & refuser & la population 1l'exercice de ses droits
inaliénables; "

h) Reocommandation 3 1'Assemblée générale tendant 3 étudier la possibilité
de créer un fonds international financé par des contributions volontaires en
vue de la nise en oeuvre du Prograrme pour la Décennie g

i) Dispositions visant & améliorer la coopération et la coordination au
sein du systéne des Nations Unics, y compris les commissions régionales, en vue
de la mise en oeuvre du Programme pour la Décennic et 1°élimination totale de la
discrimination raciales
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5. Lance un appel & la Conférence, en particulier :

a) Pour qu'elle recommande la mise en place & 1'échelon national et local
de procédures de recours contre tout acte de discrimination raciale dont pourrait
étre victime un individu et qui aurait pour effet de violer ses droits de 1'homme
et ses libertés fondamentales; '

b) Pour qu'elle prie le Secrétaire général d'inviter les gouvernements &
inclure dans les rapports qu'ils lui adressent conformément aux dispositions du
Programme pour la Décennie une description succincte des procédures de recours
disponibles contre tout acte de discrimination raciale dont pourrait &tre victime
un individu et qui aurait pour effet de violer ses dr01ts de 1l'homme et ses
libertés fondamentales.

9 (XXXIV). BEtat des Pactes internationaux relatifs aux droits
de 1'homme 35/ .

La. Commission des droits de 1'homme,

‘Rappelant sa résolution 2 (XXXIII) du 18 février 1977 et la résolution 32/66
de 1'Assemblée générale, en date du 8 décembre 1977, accueillant avec une profonde
satisfaction 1'entrée en vigueur des Pactes internationaux relatifs aux droits de
1'homme, qui représente une étape majeure dans les efforts déployés sur le plan
international pour promouvoir et encourager le respect des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales pour tous et estimant qu'elle contribuera considé-
rablement & la coopération des Etats aux fins de la réalisation des buts et de
ltapplication des principes de la Charte des Nations Unies,

Ayant pris acte du rapport du Secrétaire général sur 1'état du Pacte inter-
national relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, du Pacte inter-
national relatif aux droits civils et politiques et du Protocole facultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques

| (B/CN. 4/1279),

Convaincue que les Pactes intermationaux relatifs aux droits de 1'homme
constituent les premiers traités internationaux d'application générale ayant
force obligatoire dans le domaine des droits de 1'homme,

1. Reconnalt une fois de plus 1'importance des Pactes internationaux
rela%ifs aux droits de 1l'homme comme une étape majeure dans les efforts déployés
sur le plan international pour promouvoir le respect et 1'observation unlvers\,s
des droits de 1l'homme et des libertés fondamentales;

2. Invite & nouveau tous les Etats qui ne 1l'ont pas encore fait & adhérer
au Pacte interngtional relatif aux droits économiques, sociaux et culturels et au
Pacte international relatif aux droits civils et politiques et & envisager la
possibilité d'adhérer au Protocole facultatif se rapportant au Pacte intermational
relatif aux droits civils et politiques;

§§/ Adoptée sans vote & la 1455e séance, le 24 février 1978. Voir chap. XVI.
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3. Invite en outre les Ftats parties au Pacte international relatif aux
droits civils et politicques 3 envisager de faire la déclaration visée a
1tarticle 41 dudit Pactey

4. Accueille avec gatisfaction la demande faite au Secrétaire général par
1'Assemblée générale, qui 1'a prié de tenir le Comité des droits de 1'homme
informé des activités de la Commission des droits de 1'homme, de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités
et du Comité pour 1'élimination de la discrimination raciale;

5. Prie le Secrétaire général de présenter & la Commission desg droits de
1'homme, & sa trente-cingquiéme session, un rapport sur 1'état du Pacte inter-
national relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, du Pacte inter-
national relatif aux droits civils et politiques et du Protocole facultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politigues et de
faire figurer dans ce rapport des renseignements sur l'activité du Conseil
gconomique et social et de son groupe de travail sur l'application du Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels.

10 (XXXIV). Question de la jouissance, dans tous les pays, des droits
économiques, sociaux et culturels proclamés dans la
Déclaration universelle des droits de 1'homme et dans le
Pacte international relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels, et étude des problémes particuliers
rencontrés par les pays en développement dans leg efforts
qu'ils déploient pour la réalisation de ces droits de 1'homme 36/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant ses résolutions 2 (XXXI) et 4 (XXXIII),

Ayant & 1l'egprit la résolution 32/150 de 1'Assemblée générale,

Notant avec satisfaction le nombre croissant d'Etats parties au Pacte inter-
national relatif aux droits économiques, sociaux et culburels,

Notant également que le Conseil économique et social commencera, & sa
prochaine session, 1'étude des rapports soumis par les Etats parties conformément
& 1'article 16 dudit Pacte,

Congciente de 1'importance de 1'étude entreprise par le. Secrétaire général
concernant "les dimensions internationales du droit au développement comme droit
de 1'homme en relation avec d'autres droits de 1l'homme fondés sur la coopdération
internationale; y compris le droit & la paix, et ce en tenant compte des exigences
du nouvel ordre économique international et des besoins humains fondamentaux",

ié/ Adoptée sans vote & la 1455e séance, le 24 février 1978. Voir chap. VI.
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1. Prie le Secrétaire général d'informer la Commission des droits de
1'homme des travaux accomplis par le Congeil économique et social en application
de 1l'article 16 du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux
et culturelss;

2. Décide de considérer & sa trente-cinquiéme session, & la lumidre de
1'ébude sur les "dimensions internationales du droit au développement comme droit
de 1l'homme en relation avec d'autres droits de 1'homme fondés sur la coopération
internationale, y compris le droit a la paix, et cée en tenant compte des exigences
du nouvel ordre économique international et des besoins humaing fondamentaux",
la question de la mise & jour du rapport du Rapporteur spécial, M. M. Ganji,
intitulé Mise en oeuvre des droits économiques, sociaux et culturels : problimes
politiques, progres.

11 (XXXIV). Services consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme 37/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant la résolution 926 (X) de 1'Assemblée générale par laquelle, en
date du 14 décembre 1955, 1l'Assemblée a créé le programme de services consultatifs
dans le domaine des droits de 1'homme,

Rappelant en outre sa propre résolution 17 (XXIII) par laquelle elle a prié
le Secrétaire général d'organiser deux cycles d'études et un cours de formation
et d'attribuer chaque année un certain nombre de bourses,

Vivement préoccupée de constater gque, faute de fonds, le programme de
services consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme a été considérablement
réduit ces dernidres amnées,

Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de résolution
ci-aprés :

[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre I,
le projet de résolution I. |

12 (XXXIV). Etude des violations des droits de 1'homme signalées
au Chili, en particulier les cas de torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants 38/

La Commission des droits de 1'homme,

Consciente de sa Tesponsabilité de promouvoir et d'encourager le respect des
droits de 1'homme et des libertés fondamentales pour tous,

51/ Adoptée sans vote & la 1455e séance, le 24 féyrier 1978. Voir chap. XXI.

38/ Adoptée & la 1467e séance, le 6 mars 1978, par 24 voix contre 3, avec
4 abstentions, & la suite d'un vote par appel nominal. Voir chap. III.
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Rappelant que la Déclaration universelle des droits de 1'homme déclare
solennellement que tout individu a droit & la vie, & la liberté et & la slireté de
la personne et a le droit de ne pas &tre arbitrairement arrété, détenu ou exilé,
ni soumis & la torture ou & des peines de traitements cruels, inhumsins ou
dégradants,

Rappelant la Déclaration sur la protection de toutes les personnes contre la
torture et autres peines ou itraitements cruels, inhumains ou dégradants, adoptée
2 1'unanimité par 1'Assemblée générale dans sa résolution 3452 (XXX),

Rappelant en outre les résolutions 3219 (XXIX), 3448 (XXX),-31/124 et
52/118 de 1'Assemblée générale, concernant la protection des droits de 1'homme
au Chili, ‘

Considérant ses propres résolutions 8 (XXXI), par laquelle un groupe de
travail spécial chargé d'enquéter sur la situation au Chili a été créé, et
9 (XXXIII), par laquelle le mandat du Groupe de travail spécial a &té prorogé,

Ayant examiné le rapport du Groupe de travail spécial (B/CN.4/1266), les
observations et les documents soumis par les autorités chiliennes (E/CN.4/1290
et E/CN.4/L.1377 et Add.1l), le rapport du Secrétaire géndral (E/CN.4/1268 et
A3d.1) et le rapport intérimaire établi par le Rapporteur de la Sous-Commission
sur les répercussions sur les droits de 1'homme gu Chili des diverses formes
d'aide accordées aux autorités chiliennes (E/CN.4/1267),

Prenant note du "Troisiéme rapport sur la situation des droits de 1'homme
au Chili" de la Commission interaméricaine des droits de 1'homme,

Tenant compte de 1'évolution récente de la situation qui, selon le rapport
du Groupe de travail spécial, indique une diminution du nombre des prisonniers
politiques, des cas de torture signalés et des personnes détenues en vertu de
1'état de siege, et qui est essentiellement attribuable aux efforts déployés par
le peuple chilien et par la communauté internationale,

Concluant que des violations flagrantes des droits de 1'homme continuent
néanmoins d'avoir lieu au Chili, parfois de fagon systématique et institution-
nalisée, et notant en particulier qu'il n'existe pas de garanties constitutionnelles
des droits de 1l'homme et gue 1'état de siége est maintenu avec les limitations des
libertés fondamentales que cela suppose,

1. DPartage la profonde indignation exprimée par 1'Assemblée générale dans
sa résolution 32/118 devant le fait que le peuple chilien continue d'&tre victime
de violations constantes et flagrantes des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales, d'é&tre privé de garanties constitutionnelles et judiciaires
adéquates de ses droits et de ses libertés et de subir des atteintes & la liberté
et & 1'intégrité de la personne, en particulier par le recours 3 des méthodes
d'intimidation, y compris la torture, la disparition de personnes pour des
raisons politiques et le refus d'explication satisfaisante de la disparition
d'environ un millier de détenus, les restrictions de la liberté d'expression, la
suspension de l'activité politique, la campagne systématique contre les personnes
soupgonnées d'opposition au régime, contre les syndicalistes et contre les
activités humanitaires de 1'Eglise catholique romaine, l'atteinte au droit & une
nationalité et au droit de retourner dans son pays, les arrestations, détentions
et exils arbitraires; ' :
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2. Considére, avec une préoccupation et une indignation particulidres, le
fait que les autorités chiliennes persistent & refuser d'accepter la responsabilité
et de rendre compte du nombre élevé de personnes disparues, dont la disparition est,
d'aprés les preuves disponibles, imputable & des raisons politiques;

3. Exige que les autorités chiliennes fassent immédiatement la lumiere sur
le sort des nombreuses personnes qui ont ainsi disparu au Chili;

4. Exprime sa profonde préoccupabtion devant les nouvelles mesures récemment
prises par le Gouvernement chilien pour supprimer btoute opposition politique dans
le pays;

5. Déplore profondément la destruction des institutions démocratiques et
des garanties constitutionnelles dont jouissait autrefois le peuple chilien;

6. Demande une fois de plus aux autorités chiliennes de rétablir et de
sanvegarder sans délai les droits de l'homme fondamentaux et les libertés
fondamentales et de respecter pleinement les dispositions des instruments
internationaux auxquels le Chili est partie;

7. Congidére que le plébiscite récemment organisé par leg autorités
chiliennes aprés l'adoption de la résolution 32/118 de l'Assenblée générale a été
un exercice auquel il n'est pas possgible de se fier pour Juger de 1'état des droits
de l'homme au Chili ni de l'opinion du peuple chilien & cet égard;

8. Exprime ses remerciements aux organisations internationales, aux gouver-
nements, aux organisations non gouvernementales, aux particuliers et & tous ceux
qui, sur le plan national et international, oceuvrent pour le rétablissement des
droits de l'homme au Chili et qui, tant au Chili qu'en dehors du Chili, fournissent
une assistance humanitaire et des secours aux victimes des violations des droits
de l'homme dans ce pays;

9. Félicite une fois de plus le Président et les membres du Groupc de travail
spécial de la manidre objective et impartiale dont ils ont rempli leur mandat et des
rapports complets et précis qu'ils ont établis en dépit du refus persistant des
autorités chiliennes d'autoriser le Groupe & se rendre dans le pays comme le Chili
s'y était d'abord internationalement engagé;

10. Proroge d'un an lc mandat de l'actuel Groupe de travail spécial composé
des membres ci-aprés qui y sidgent en tant qu'experts & titre personnel :
M. Ghulam Ali Allana (Pakistan), président-rapporteur, M. Leopoldo Benites
(Equateur), M. Felix Ermacora (Autriche), M. Abdoulaye Didye (Séndgal), et
Mme M.J.T. Kamara (Sierra Leone), et prie le Groupe de faire rapport & 1'Assemblde
générale, a sa trente-troisidme session, et & la Commission des droits de 1'homne,
& sa trente-cinquigne session, en soumettant tous renseignements supplémentaires

gu'il jugera nécessalres;

11. Denande une fois de plus aux aubtorités chiliennes d'sutoriser le Groupe
de travail spécial & se rendre au Chili et de contribuer par 13 & un exanen
inpartial de la situation des droits de l'horme dans le pays;

12. Prie lc Secrétaire général d'accorder au Groupe de travail spécial toute
1l'aide dont il pourrait avoir besoin dans ses travaux;
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1%, Se félicite de la décision prise par la Sous-Cormission de la lutte contre

les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, dans sa résolution

{(XXX). d'entreprendre une étude sur les conséquences des différentes formes
assistance fournie aux autorités chiliennes et des travaux commencds 3 cette fin
par un rapporteur spécialement désigné & cet effet, et invite le Rapporteur 2
présenter son rapport & la Sous-Commission & sa trente et unidme session, et charge
en outre la Sous—Commission de transmettre ce rapport & 1!Assemblée générale 3 sa
trente-troisieme session;

—

14. Recommande au Conseil économique et social de prendre des dispositions
pour fournir les ressources financiéres et les ressources en personnel qui seront
nécessalires & l'exécubion de la présente résolution;

15. Décide d'examiner la question de la violation des droits de 1l'horme au
Chili & sa trente-cinquidme session en tant que point hautement prioritaire.

13 (XXXIV). Création d'un fonds pour le Chili 39/

La Commission des droits de 1l!'homme,

Conformément & la résolution 32/118 de 1'Assemblée générale,

Prenant note de la résolution 11 (XXX) de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités,

1. Invite le Consell économique et social & recommander 3 L1!'Assemblée
générale la création d'un fonds volontaire pour le Chili en adoptant le projet
de résolution suivant :

[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre I, le projet de
résolution IT. |

2. Demande au Secrétaire général de soumettre au Conseil économique et
social, & sa premidre session ordinaire de 1978, des propositions spécifiques
concernant des régles de gestion devant régir les opérations du fonds conformément
aux principes énoncés au paragraphe 1 du projet de résolution dont l!'adoption
est recommandée & 1'Assemblée générale.

52/ Adoptée 3 la 1467e sdance, le 6 mars 1978, par 21 voix contre 3,
avec 6 abstentions. Voir chap. III,
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14 (XXXIV). Droits des personnes appartenant 3 des minorités .
nationales, ethuniques, religieuses et linguistioues 40/

A

Lo Commission des droits de 1'homme,

Rappelant la résolution 1418 (XILVI) du Conseil économique et SOClal, en date
du 6 juin 1969, relative & 1l'étude des droits des personnes appartenant & des
minorités ethniques, religieuses et llngulsthues,

Notant la résolution 5 (XXX) de la Sous—Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités, en date du 31 aolt 1977,
recommandant que la Commission des droits de l'homme envisage L!'élaboration d'une
déclaration sur les droits des membres des minorités, dans le cadre des principes
dnoncés a l'article 27 du Pacte lnternatlonal relatif aux droits civils et
politiques,

Ayant pris connaissance du rapport du Groupe de travail (E/CN.4/L.1381),

Considérant les conclusions et recommandations présentées par le
Rapporteur spécial, M. Francesco Capotorti,

L. Prie le Seoretalre general de transmettre les documents de la trentleme
session de la Sous—Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et
de la probection des minorités et de la trente-quatridme session de la Commission
des droits de 1l'homme concernant les droits des personnes appartenant 2 des
minorités nationales, ethniques, religieuses et linguistiques aux gouvernements
des Bbtats Membres, pour observations;

2. Décide d'examiner % sa trente—cinquisme session la guestion intitulée :
"Droits des personnes appartenant a des minorités nationales, ethniques,
religieuses et linguistiques".

B

La Commission des droits de 1l'homme,

Notant la résolution 5 (XXX) de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités, en date du 31 aolt 1977,
Décide de recommander au Conseil économique et social l'adoption du projet

de résolution ci-aprids :
[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre I, le projet de
résolution IIL. |

40/ Adoptée sans vote 3 la 1468e séance, le 6 mars 1978. Voir chap. XVIIT.
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15 (XXXIV). OQuestion de la violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales, ou qu'elle se produise dans le monde,
en particulier dans les pays et territoires coloniaux
et dépendants 41/

La Commission des droits de 1'homme,

Observant les dispositions de la résolution 1503 (XLVIII) du Conmseil
économique et social,

Désirant que ses membres soient régulidrement informés de la manidre dont
ses décisions sont executees,

Prie le Secrétaire général de tenir les membres de la Commission informés
de toute action enbtreprise pour appliquer les mesures arrétées par la Commission
conformément 3 la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil &conomique et social,
et d'envoyer, chaque trimestre, aux membres de la Commission un rapport complet

by

sur les progrés accomplis dans l'exécution des décisions prises 3 cet dgard.

16 (XXXIV). Question de la violation des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales, ol qu'elle se produise dans
le monde, en particulier dans les pays et territoires
coloniaux et dépendants 42/

la Commission des droits de 1'homme,

Prie le Secrétaire général de préparer pour la trente-cinquidme session de
la Commission une étude des procédures en vigueur & 1'Organisation des Nations Unies
pour traiter des communications concernant des violations des droits de 1'homme,
afin d'aider la Commission & envisager des mesures qui permettent d'éviter les
risques de double emploi et de chevauchement d'activités dans l'application de
ces procédures.

17 (XXXIV). Question des droits de 1'homme 3 Chypre 43/

La Commission des droits de 1'homme,

S'inspirant des buts et principes des Nations Unies,

Ayant présents & l'esprit la Déclaration universelle des droits de 1'homme et
les autres instruments internationaux pertinents ayant trait aux droits de 1'homme,

Notant les résolutions 3212 (XXIX), 3395 (XXX), 3450 (XxX), 31/12, 32/13,
32/15 et 32/128 de 1l'Assemblée générale,

Rappelant ses propres résolutions 4 (XXXI) et 4 (XXXII),

41/ Adoptée sans vote a la 1470e séance, le 7 mars 1978. Voir chap. X.

42/ TIbid.
43/ 1Ibid.
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Consciente de la nécessité de restaurer les droits de 1'homme & Chypre
sans tarder,

Recommandant aux deux communautés de tout faire pour trouver au probléme
chypriote une solution pacifique juste et durable fondée sur le respect de
la souveraineté, de 1'indépendance, de l'intégrité territoriale et du non-alignement
de la République de Chypre,

Notant avec satisfaction le rapport présenté par le Secrétaire général en
application de la décision 6 (XXXIII) de la Commission (E/CN 4/1275),

1. Renouvelle ses appels precedents en vue du rétablissement intégral de
tous les droits de l'homme de la populatlon chypriote, et en particulier des
réfugiés;

2. Exprime ses remerciements au Secrétaire général pour tous les efforts
qu'il a déployés et espere que 1l'Accord du 12 février 1977 visant & apporter une
solution & divers aspects du probléme chypriote constituera une étape importante
dans la recherche d'une solution pacifique durable au probléme chypriote;

3. Prie le Secrétaire général de rendre compte 3 la Commission des droits
de 1'homme, &4 sa trente-cinquiéme session, de l'application de la presente
résolution;

4. Décide d'examiner la question des droits de l'homme & Chypre &
sa trente-cinquiéme session.

18 (XXXIV). Projet de convention contre la torture et autres peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants 44/

la Commission des droits de 1‘homme,

Rappelant 1a>Déclaration sur la protection de toutes les personnes contre la
torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, adoptée
par 1'Assemblée générale dans sa résolution 3452 (XXX), en date du 9 décembre 1975,

Prenant note de la résolution 32/62 de 1'Assemblée générale, par laquelle
la Commission des droits de l'homme a été priée d'élaborer un projet de convention
contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants
a4 la lumiére des principes énoncés dans ladite Déclaration,

Ayant pris connaissance du rapport du groupe de travall établi par
la Commission (E/CN.4/L.1400),

1. Demande au Secrétaire général de communiquer aux gouvernements des Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou membres des institutions spécialisées
qui souhaitent exprimer leurs vues sur la question, pour observations, tous les

44/ Adoptée sans vote & la 147le séance, le T mars 1978. Voir chap. VIIT.
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documents pertinents de la trente-quatriéme session de la Commission des droits
de l'homme concernant le projet de convention sur la torture et autres peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, et d'établir un résumé

de ces observations;

2.  Recommande au Conseil éccnomique et sueial d'autoriser un groupe de travail
ouvert 3 tous les membres de la Commission & se réunir pendant une semaine,
immédiatement avant la trente-cinquidme session de la Commission, en vue de
soumettre & la Commission des propositions concrétes concernant un texte, établies
sur la base des documents pertinents de la trente-quatridme session de
la Commission et des observations regues des gouvernements;

3. Décide de reprendre par priorité l'examen de la question
4 sa trente-cinquiéme session;

4. Prie le Secrétaire général de transmettre & 1'Assemblée générale,
a4 sa trente-troisiéme session, la présente résolution ainsi que le chapitre
pertinent du rapport de la Commission au Conseil économigue et social, comme
constituant le rapport d'activité de la Commission demandé par 1'Assemblée générale
dans sa résolution 32/62.

19 (XXXIV). Ensemble de principes pour la protection de toutes 1eé personnes
soumises & une forme quelconque de détention ou d'emprisonnement 45/

Ta Commission des droits de 1'homme,

Recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de résolution
suivant :

[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre I, le projet de résolution vl.

20 (XXXIV). Question d'une convention relative aux droits
de 1'enfant 46/

la Commission des droits de 1'homme,

Prenant en considération le projet de convention relative aux droits de
1'enfant que la Pologne a présenté le 7 février 1978,

1. Prie le Secrétaire général de transmettre le projet de convention aux
Btats Membres ainsi qu'aux institutions spécialisées compétentes, aux organisations
intergouvernementales régionales et organisations non gouvernementales compétentes
en les invitant 3 lui communigquer, pour le 31 octobre 1978 au plus tard,
leurs vues, observations et suggestions y relatives, et lui demande de présenter
un rapport & ce sujet 3 la Commission des droits de l'homme & sa
trente~cinguiéme session;

45/ Adoptée sans vote 3 la 1470e séance, le 7 mars 1978. Voir chap. VIII.
46/ Adoptée sans vote & la 1472e séance, le 8 mars 1978. Voir chap. XIX.
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2. Décide de poursuivre en tant qu'une de ses tdches prioritaires, a
sa trente-cinquiéme session, l'examen d'un projet de convention relative aux droits
de l'enfant, en tenant compte & la fois du projet annexé 3 la présente résolution
et du rapport du Secrétaire général, en vue d'achever la convention, si possible,
3 cette méme session pour transmission & 1l'Assemblée générale par 1'intermédiaire
du Conseil économique et socialj;

3 Recommande que le Conseil économique et social adopte le projet
de résolution suivant : :

[Pour le texte, voir, & la section A du chapitre I, le projet
de résolution V.|

Annexe
PROJET DE CONVENTION RELATIVE AUX DROITS DE L'ENFANT

- Les Ebats parties & la présente Convention,

Ayant présent & l'esprit le fait que les peuples des Nations Unies ont, dans
la Charte des Nations Unies, proclamé & nouveau leur foi dans les droits fonda-
mentaux de 1l'homme et dans la dignité et la valeur de la personne humaine, et
qu'ils ont résolu de favoriser le progreés social et d'instaurer de meilleures
conditions de vie dans une liberté plus grande,

Reconnaigsant que les Nations Unies, dans la Déclaration universelle des droits
de 1'homme et dans les Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme, ont
proclamé et sont convenues que chacun peut se prévaloir de tous les droits et de
toutes les libertés qui y sont énoncés, sans distinction aucune, notamment de race,
de couleur, de sexe, de langue, de religion, d'opinion politique ou de toute autre
opinion, d'origine nationale ou sociale, de fortune, de naissance ou de toute autre
situation, ' )

Reconnaissant aussi que l'enfant, en raison de son immaturité physique et
intellectuelle, a besoin d'une protection spéciale et de soins spéciaux, notamment
d'une protection juridique appropriée, avant comme aprés la naissance,

Ayant prégsent & l'egprit que la nécessité de cette protection spéciale a é€té
énoncée dans la Déclaration de Genéve de 1924 sur les droits de 1l'enfant et dans
la Déclaration des droits de 1'enfant adoptée par les Nations Unies en 1959, et
reconnue dans la Déclaration universelle des droits de 1'homme, dans le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques (en particulier
aux articles 2% et 24), dans le Pacte international relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels (en particulier & 1'article 10), et dans les statuts
des institutions spécialisées et des organisations internationales qui
se consacrent au bien-8tre de l'enfance,

Proclamant que 1l'humanité doit & l'enfant ce qu'elle peut donner de meilleur,

Sont convenus de ce gqui suit :
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Article premier

Les droits énoncés dans la présente Convention doivent &tre reconnus a tous
les enfants sans exception aucune, et sans distinction ou discrimination fondées
sur la race, la couleur, le sexe, la langue, la religion, les opinions politiques
ou autres, 1l'origine nationale ou sociale, la fortune, la naissance, ou sur toute
autre situation, que celle-ci s'applique & 1l'enfant lui-méme ou & sa famille.

Article TT

L'enfant doit bénéficier d'une protection spéciale et se voir accorder des
possibilités et des facilités par 1l'effet de la loi et par d'autres moyens, afin
d'étre en mesure de se développer d'une fagon saine et normale sur le plan physique,
intellectuel, moral, spirituel et social, dans des conditions de liberté et de

dignité. Dans 1'adoption de lois & cette fin, 1'intérét supérieur de l'enfant doit
.8tre la considération déterminante.

Article III
L'enfant a droit, d&s sa naissance, & un nom et & une nationalité.

L'enfant doit bénéficier de la sécurité sociale. Il doit pouvoir grandir et se
développer d'une fagon saine; & cette fin, une aide et une protection spéciales
doivent lui &tre assurdes ainsi qu'd sa mére, notamment des soins prénatals et
postnatals adéquats. L'enfant a droit & une alimentation, & un logement, & des
loisirs et & des soins médicaux adéquats.

Article V

I'enfant physiquement, mentalement ou socialement désavantagé doit recevoir le
traitement, 1'&ducation et les soins spéciaux que nécessite son état ou sa
situation.

L'enfant, pour 1l'épancuissement harmonieux de sa personnalité, a besoin
d'amour et de compréhension. Il doit, autant que possible, grandir sous la sauve-
garde et sous la responsabilité de ses parents et, en tout état de cause, dans une
atmosphére d'affection et de sécurité morale et matérielle; 1l'enfant en bas &ge ne
doit pas, sauf circonstances exceptionnelles, &tre séparé de sa mére. La société et
les pouvoirs publics ont le devoir de prendre un soin particulier des enfants sans
famille ou de ceux qui n'ont pas de moyens d'existence suffisants. I1 est
souhaitable que soient accordées aux familles nombreuses des allocations de 1'Etat
ou autres pour l'entretien des enfants.

Article VII

1. L'enfant a droit & une éducation qui doit &tre gratuite et obligatoire au
moins aux niveaux élémentaires. I1 doit bénéficier d'une éducation qui contribue 2
sa culture générale et lui permette, dans des conditions d'égalité de chances, de
développer ses facultés, son jugement personnel et son sens des responsabilités
morales et sociales, et de devenir un membre utile de la société.
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2. L'intérét supérieur de 1'enfant doit &tre le guide de ceux qui ont la
responsabilité de son éducation et de son orientation; cette responsabilité incombe
en priorité & ses parents.

3. L'enfant doit avoir toutes possibilités de se livrer & des jeux et & des
activités récréatives, qui doivent &tre orientés vers les fins visées par
1'éducation; la société et les pouvoirs publics doivent s'efforcer de favoriser la
jouissance de ce droit.

Article VIII

L'enfant doit, en toutes circonstances, &tre parmi les premiers & recevoir
protectlon et secours.

Article IX

1. L'enfant doit 8tre protégé contre toute forme de négligence, de cruauté

et d'exploitation. Il ne doit pas &tre soumis & la traite, sous quelque forme que
ce soit.

2. L'enfant ne doit pas &tre admis & l'emploi avant d'avoir atteint un &ge
minimal approprié; il ne doit en aucun cas &tre astreint ou autorisé & prendre une
occupation ou un emploi qui nuise & sa santé ou & son éducation, ou qui entrave son
développement physique, mental ou moral.

Article X

L'enfant doit &tre protégé contre les pratiques qui peuvent pousser a la
discrimination raciale, & la discrimination religieuse ou & toute autre forme de
discrimination. Il doit &tre élevé dans un esprit de compréhension, de tolérance,
d'amitié entre les peuples, de paix et de fraternité universelle, et dans le
sentiment qu'il lui appartient de consacrer son énergie et ses talents au service
de ses semblables. : '

Les Etats parties s'engagent & présenter au Conseil économique et social, par
1'intermédiaire du Secrétaire général, des rapports périodiques sur 1'application de
la présente. convention. Ces rapports seront soumis initialement un an aprés 1'entrée
en vigueur de la Convention en ce qui les concerne, et par la suite tous les
cing ans.

Article XIT

Les rapports présentés par les Etats parties conformément & 1'article XI
seront examinés par le Conseil économique et social qui pourra formuler des obser-
vations générales et les porter & l'attention de 1'Assemblée générale.

Article XIII

La présente Convention est ouverte & la signature de tous les Etats. Tout Etat
qui n'a pas signé la Convention avant son entrée en vigueur peut y adhérer.
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Article XIV

1. Ia présente Convention est sujette & ratification, et les instruments de
ratification seront déposés auprés du Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies.

2. L'adhésion se fera par le dépdt d'un instrument d'adhésion aupreés du
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies.

Article XV

1. ILa présente Convention entrera en vigueur six mois aprés la date du dépdt
aupres du Secrétaire général de 1'Crganisation des Nations Unies du quinziéme
instrument de ratification ou d'adhésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la présente Convention ou y adhé-
reront aprés le dépdt du quinzidme instrument de ratification ou d'adhésion, ladite
Convention entrera en vigueur six mois apres la date du dépdt par cet Etat de son
instrument de ratification ou d'adhésion.

Article XVI

Tout Etat partie peut dénoncer la présente Convention par voie de notification
adressée au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies. La dénonciation
portera effet un an aprés la date & laquelle le Secrétaire général en aura regu
notification.

Article XVII

1. Tout Etat partie peut formuler & tout moment une demande de révision de
la présente Convention par voie de notification écrite adressée au Secrétaire
général de 1'Organisation des Nations Unies.

2. L'Assemblée générale de 1'Organisation des Nations Unies statuera sur les
mesures 3 prendre, le cas échéant, au sujet de cette demande.

Article XVIII

Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies informers tous les
Etats :

a) Des signatures apposées & la présente Convention et des instruments de
ratification et d'adhésion déposés conformément aux articles XIIT et XIV;

b) De la date 3 laguelle la présente Convention entrera en vigueur confor-
mément & 1'article XV;

c) Des dénonciations notifiées conformément & 1l'article XVI;

d) Des notifications adressées conformément & 1'article XVII.
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Artiole XIX

1. Ia présente Convention, dont les textes anglais, chinois, espagnol,
frangais et russe font également foi, sera déposée aux archives de 1'Organisation
des Nations Unies.

2. le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies fera tenir
une copie certifide conforme de la présente Convention 3 tous les Etats.

21 (XXXIV). Mesures destindes 3 améliorer la situation et 3 faire respecter
les droits de 1l'homme et la dignité de tous les travailleurs

migrants 47/

A

la Commission des. droits de 1!'homme,

Rappelant les résolutions 2920 (XXVII), 3224 (XXIX), 3449 (XxX), 31/127
et 327120, respectivement en date des 15 novembre 1972, 6 novembre 1974,

9 décembre 1975, 16 décembre 1976 et 16 décembre 1977 de 1l'Assemblée générale,
relatives aux travailleurs migrants, ainsi que les résolutions 1749 (LIV) et
1926 (ILVIII) du Conseil économique et social, qui affirment qu'il est nécessaire
que 1'Organisation des Nations Unies examine la situation des travailleurs
migrants en tenant compte de tous les éléments interdépendants et en liaison
avec les facteurs généraux qui affectent les droits de 1'homme et la dignité
humaine,

Considérant les travaux de 1'Organisation internationale du Travail et ses
instruments pertinents, en particulier la Convention sur les travailleurs
migrants (dispositions complémentaires), 1975, et la Recommandation concernant
les travailleurs migrants, 1975, adoptées par la Conférence générale de
1'Organisation internationale du Travail,

Particulidrement préoccupée par la situation des enfants des travailleurs
migrants et par les conséquences engendrées sur les plans culturel, sanitaire et
psychosociologique et par les difficultés d'adaptation et de séparation dont
ils souffrent, et consciente de la gravité du conflit d'appartenance qui se pose
a ces enfants et de la nécessité d'y remédier par 1'adoption de mesures adéquates,

Convaincue de la nécessité d'adopter en faveur de ces enfants des mesures
spéciales étant donné leur situation particulidre et surtout de leur assurer une
éducation préservant leurs valeurs culturelles et renforgant 1'homogénéité de
leurs familles, en vue de promouvoir 1'égalité effective de chance et de
traitement, ‘

Reconnaissant que l'accés 3 l'éducation des enfants ne devrait pas &tre mis en
cause par le statut régulier ou non de leurs parents vis-a-vis de la législation
d'immigration,

47/ Adoptée sans vote 3 la 1472e séance, le 8 mars 1978. Voir chapitre XX.
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Convaincue que l'efficacité des mesures concernant la famille en général,
et les enfants en particulier, des travailleurs migrants dépend pour une part
essentielle de la mére de famille et qu'il est donc nécessaire de prendre des
mesures sociales et éducatives pour éviter son isolement et lui permettre
notamment de participer activement & 1'éducation de ses enfants,

Ayant 3 1'esprit la résolution 31/169 de 1'Assemblée générale relative &
1'Année internationale de l'enfant, dans laquelle 1'Assemblée générale demande
aux gouvernements de porter une attention particuliére aux enfants qui font
partie des groupes les plus vulnérables et des groupes les plus désavantagés,

1. Constate que dans sa résolution 32/120, 1!'Assemblée générale a estimé
que, face 3 l'importance acquise par les problémes des travailleurs migrants, la
Commission des droits de 1l'homme devrait prendre des mesures immédiates pour
assurer le respect des droits de 1'homme et la dignité de tous les travailleurs
migrants, et qu'd 1'alinéa b) du paragraphe 2 de ladite résolution, 1'Assemblée
invite tous les Etats 3 promouvoir et faciliter par tous les moyens dont ils
disposent 1l'application des instruments internationaux pertinents et la

conclusion d'accords bilatéraux visant, notamment, 3 éliminer le trafic illicite
de main-d'oeuvre étrangeére;

2. Demande aux Etats Membres de renforcer et de développer les mesures
destinées & assurer le bien-€tre des enfants des travailleurs migrants et de
leurs familles dans leur ensemble;

3., Demande également aux organisations internationales intéressées du
systéme des Nations Unies d'apporter, & la lumidre de leurs contributions
respectives 3 1'Année internationale de l'enfant, une attention spéciale 3
ces questions dans le cadre de leurs activités relatives aux travailleurs
migrants et 3 assurer conjointement, par les moyens approprids, une trés large
diffusion d'informations sur les mesures prises afin de soulager les difficultés

rencontrées par les travailleurs migrants et leurs familles;

4. Invite les gouvernements des pays d'accueil & envisager 1'adoption de
mesures définitives favorisant sur leur territoire la normalisation de la vie
familiale des travailleurs migrants par le regroupement de leurs familles.

B

Ia Commission des droits de 1'homme,

Ayént pris connaissance du rapport'du Groupe de travail (E/CN.4/L.1411),

Consciente du travail accompli dans le domaine des travailleurs migrants par
les institutions spécialisées, en particulier 1'Organisation internationale du .
Travail, 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'éducation, la science et la
culture et par des organes de 1'Organisation des Nations Unies, tels que la
Commission du développement social et la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités,
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Rappelant sa satisfaction au sujet de 1'étude sur 1l'exploitation de la
main-doeuvre par un trafic illicite et clandestin (E/CN.4/Sub.2/L.640) et 1le
rapport du Séminaire sur les droits de 1'homme des travailleurs migrants qui
a eu lieu 3 Tunis du 12 au 24 novembre 1975 (ST/TAO/HR/50),

Notant, cependant, que pour &tre & méme de réaliser 1'étude approfondie et
détaillée que 1'Assemblée générale, dans sa résolution %2/120, lui a recommandé
d'entreprendre, elle devrait disposer d'un rapport de synthéese retracant les
travaux des différents organismes des Nations Unies, ainsi que ceux des organi-
sations intergouvernementales intéressées,

Appréciant les travaux accomplis dans le domaine des droits de 1'homme des
travailleurs migrants par les organisations non gouvernementales intéressées,
et reconmnaissant 1'importance des renseignements que celles-ci jugeraient utiles

de donner & la Commission 3 ce sujet, conformément aux dispositions du statut
consultatif, L ‘

1. Prie le Secrétaire général d'élaborer un tel rapport de synthése

incluant de préférence des suggestions afin de permettre 3 la Commission de
c¢circonscrire le domaine de son action future;

2. Recommande au Conseil économique et social d'autoriser la réunion d'un
groupe de travail 3 composition non limitée en décembre 1978, au maximum pour
trois jours, qui procédera & une analyse sur le fond du rapport du Secrétaire
général et soumettra des propositions concreétes 3 la Commission 3 sa
trente-cinquiéme session;

3.  Prie le Secrétaire général de bien vouloir communiquer aux Etats Membres
ce rapport de synthése deux semaines au moins avant la réunion du Groupe de
travail; ‘ '

4. Décide d'examiner en priorité 3 sa trente-cinquidme session la question
intitulée "Mesures destindes 3 améliorer la situation et 3 faire respecter les
droits de 1l'homme et la dignité de tous les travailleurs migrants'.

22 (XXXIV). Projet de déclaration sur 1'élimination
" de toutes les formes d'intolérance
et de discrimination fondées sur la religion
ou la conviction 48/

Ia, Commission des droits de l'homme,

Prenant note du rapport du Groupe de travail chargé de 1'élaboration du
projet de déclaration sur 1'élimination de toutes les formes d'intolérance et
de discrimination fondées sur la religion ou la conviction (E/CN.4/1.1401),

1. Suggere que les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou
membres des institutions spécialisées, et les institutions spécialisées, les
organisations intergouvernmementales régionales et les organisations non gouver-
nementales dotées du statut consultatif auprés du Conseil économique et social

4§/ Adoptée sans vote & la 1472e séance, le 8 mars 1978. Voir chapitre XIV.
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qui ont des vues 3 soumettre sur 1l'élaboration du projet de déclaration, les
communiquent par écrit au Secrétaire général afin que ces vues soient connues
de tous les membres de la Commission avant la trente-cinquiéme session;

2. Décide de poursuivre i sa trente-cinquidme session 1'élaboration du
projet de déclaration sur 1l'élimination de toutes les formes d'intolérance et
de discrimination fondées sur la religion ou la conviction;

3. Décide de créer un groupe de travail ouvert 3 tous ses membres, qui
se réunira régulidrement pendant la trente-cinquidme session de la Commission,
et demande 1'aide du Secrétdire général pour assurer le bon fonctionnement de
ce groupe de travail.

23 (XXXIV). Institutioqs nationales dans le domaine des droits de 1'homme 49/

La Commission des droits de 1'homme,

Rappelant les résolutions 1961 (XVIII), en date du 12 décembre 1963 et
2200 C EXXIS, en date du 16 décembre 1966, adoptées par 1l'Assemblée générale et
les résolutions 9 (II), en date du 21 juin 1946, 772 B (XXX), en date du
25 juillet 1960, et 888 (XXXIV), en date du 24 juillet 1962, adoptées par le
Conseil économique et social,

Ayant & 1l'esprit les dispositions de la Charte des Nations Unies, de la
Déclaration universelle des droits de 1'homme et des instruments internationaux
relatifs aux droits de 1l'homme,

Rappelant aussi les concepts formulés dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée
générale, en date du 16 décembre 1977,

Reconnaissant qu'il importe que les Etats Membres premnent des mesures pour
développer et utiliser les mécanismes nationaux dont ils disposent en vue d'une
réalisation effective des droits de 1'homme,

Reconnaissant aussi qu 3 1l'heure actuelle, la communauté intermationale n'est
pas suffisamment renseignée sur les types d'institutions nationales qui existent
pour la promotion et la protection des droits de 1'homme,

1. TIuvite les Etats Membres 3 créer, dans le cadre de leur législation et
de leur politique nationales et selon les moyens dont ils disposent, des insti-
tutions nationales pour la promotion et la protection des droits de 1'homme;

2. Recommande que ces institutions nationales soient dotées de la structure,
de la composition et des pouvoirs de recommandation ou autres pouvoirs que le
gouvernement de 1'Etat Membre concerné souhaitera leur domner, compte tenu du
systéme juridique, judiciaire, exécutif et autres du pays et compte tenu de
1l'objectif & atteindre, qui est la réalisation et la jouissance effectives de
tous les droits et de toutes les libertés fondamentales de 1'homme;

42/ Adoptée sans vote & la 1473%e séance, le 8 mars 1978. Voir chapitre IX.
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3. Décide que le séminaire sur les institutions nationales et locales dans
le domaine des droits de 1'homme, qui doit &tre organisé en septembre 1978 dans
le cadre du programme de services consultatifs, aura pour tdche, entre autres,
de proposer des principes directeurs concernant la structure et le fonctionnement
des institutions nationales, en s'inspirant des dispositions de la présente
résolution et de 1l'amnnexe qui y est jointe;

4. Demande au Secrétaire général de communiquer & tous les Etats Membres,
pour observations et suggestions, la présente résolution ainsi que les principes
directeurs susmentionnés qui seront proposés par le séminaire;

5. Demande aux Etats Membres de présenter des observations sur les principes
directeurs qui leur seront communiqués par le Secrétaire général en application
du paragraphe 4 ci-dessus, et des suggestions touchant d'autres directives qui
pourraient &tre soumises aux gouvernements des Etats Membres pour les aider &
créer les institutions nationales en question dans le domaine des droits de
1'homme ;

6. Invite les Etats Membres & communiquer au Secrétaire général, en vue
d'un échange d'informations et de données d'expérience concernant le fonctionnement
des institutions nationales et locales dans le domaine des droits de l'homme,
tout renseignement pertinent 3 cet égaxrd;

7. Prie le Secrétaire général d'établir un rapport regroupant toutes les
informations qu'il aura recues des Etats Membres, ainsi que leurs observations et
suggestions concernant des principes directeurs applicables aux institutions
nationales devant 8tre créées 3 l'avenir, et de faire distribuer ce rapport aux
membres de la Commission des droits de 1l'homme le plus t6t possible, avant la
trente~cinquiéme session de la Commission;

8. Décide d'examiner le rapport du Secrétaire général au titre d'une
rubrique intitulée "IL'importance des institutions nationales dans le domaine des
droits de 1l'homme", qui serait une subdivision du point de 1llordre du jour
intitulé '"Nécessité d'encourager et de développer davantage le respect des droits
de 1'homme et des libertés fondamentales, y compris la question du programme
et des méthodes de travail de la Commission',

Annexe
SUGGESTIONS CONCERNANT IES FONCTIONS QUE POURRAIENT REMPLIR
IES INSTITUTIONS NATIONALES DANS IE DOMAINE DES DROITS DE L'HOMME,
S'IL EN EST AINSI DECIDE PAR LE GOUVERNEMENT DONT ELLES REIEVENT
les institutions nationales pourraient :
a) Fournir au gouvernement de 1'Etat Membre concerné, ainsi qu'd la

population du pays, des renseignements sur les questions qui ont trait aux
droits de 1'homme;
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b)  Contribuer & éclairer 1'opinion publique pour qu'elle premnne conscience
deg droits de 1l'homme et les respecte;

c) FExaminer toute situation particulidre qui peut se présenter sur le plan
national et que le gouvernement peut décider de soumettre auxdites institutions, en
délibérer et faire des recommandations & ce sujet, dans les limites de leur mandat
spécifiques

d)  Donner des avis sur toute question relative aux droits de 1l'homme qui
leur aura été renvoyée par le gouvernement; '

e) Etudier et suivre de prés 1'état de la législation, de la Jjurisprudence
et des dispositions administratives visant la promotion des droits de 1'homme, et
établir et soumettre des rapports périodiques sur ce point, & intervalles déterminés,
aux autorités compétentes désignées par le gouvernement de 1!'Etat Membre concerné;

£) Remplir toube fonction que le gouvernement de 1'Etat Membre concerné
peut décider de leur confier dans le cadre des obligations qui lui incombent en
vertu des conventions internationales relatives aux droits de 1'homme auxquelles
cet Btat est partie.

24 (XXXIV). Arrangements régionaux pour la promotion et la protection des
droits de 1'homme 50/

Ta Commission des droits de 1'homme,

Rappelant sa résolution 7 (XXIV), dans laquelle elle a pris acte du rapport
du Groupe d'étude spécial chargé d'examiner la question de la possibilité
d'établir des arrangeuments régipnaux concernant les droits de 1'homme,

Rappelant également sa résolution 6 (XXVI), dans laquelle elle priait le
Secrétaire général d'accorder toute 1l'assistance appropride au titre du programme
de services consultatifs dans le domaine des droits de 1l'homme et d'organiser les
consultations et échanges de renseignements appropriés entre la Commission et
1'0Organisation de 1'unité africaine au sujet de la création éventuelle d'une
commission régionale pour 1'Afrique,

Avant & 1l'esprit la résolution 32/127 de 1'Assemblée générale, dans laquelle
le Secrétaire général était prié d'envisager la possibilité d'organiser des cycles
d'études régionaux, au titre du programme de services consultatifs dans le domaine
des droits de 1'homme, dans les régions ol il n'existe pas actuellement de commission
régionale des droits de l'homme, en vue d'examiner la question de savoir s'il serait
utile et souhaitable de créer des commissions régionales des droits de 1'homme,

Prenant acte des conclusions du Séminaire des Nations Unies sur 1'étude des
nouveaux moyens de promouvoir les droits de 1lthomme, compte tenu en particulier des
problémes et des besoins de 1'Afrique, qui s'est réuni & Dar-es-Salaam du

59/ Adoptée sans vote & la 1473e séance,le 8 mars 1978. Voir chapitre IX.
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25 octobre au 5 novembre 1973 et qui a recommandé que 1'Organisation de 1'unité
africaine envisage des mesures appropriées, y compris la convocation d'un comité
préparatoire en vue de la création d'une telle commission,

1. Demande 3 nouveau au Secrdétaire général d'examiner la possibilité
d'organiserdes séminaires régionaux appropriés, au titre du programme de services
consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme, dans les régions ou il
n'existe pas actuellement de commission régionale des droits de 1'homme, en vue
d'examiner la question de savoir s!'il serait utile et souhaitable de créer des
commissions régionales des droits de 1 'homme;

2. Prie en outre le Secrétaire général de prendre des mesures appropriédes
pour donner 3 1'Organisation de 1l'unité africaine, si elle en fait la demande,
llassistance dont elle pourrait avoir besoin pour faciliter la mise en place
d'une commission régionale des droits de 1'homme pour 1'Afrique;

3. Décide d'accorder 3 cette question l'attention qui conviendra lors de
sa trente-cinquieme session;

4. Prie le Secrétaire général de rendre compte & la Commission, & sa
trente~cinquiéme session, des mesures prises pour donner suite & la présente
résolution.

25 (XXXIV), Nécessité d'encourager et de développer davantage le respect des
droits de l'homme et des libertés fondamentales, y compris la
question du programme et des méthodes de travail de la Commission 51/

Ta Commission des droits de 1'homme,

Rappelant 1'Article 68 de la Charte des Nations Unies,

Ayant présentes 3 1l'esprit l'adoption de divers instruments internationaux
relatifs aux droits de 1'homme et la nécessité de faciliter l'application de ces

instruments,

Reconnaissant le rdle important que jouent la Commission des droits de 1'homme
et les organes créés en application des divers instruments relatifs aux droits de
1'homme pour ce qui est de contribuer & la réalisation des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales pour tous, sans distinction de race, de sexe, de
langue ou de religion,

Préoccupée par 1l'!'insuffisance des ressources disponibles pour permettre la
mise en oeuvre effective des programmes relatifs aux droits de 1'homme,

Recommande au Conseil économique et social dladopter le projet de résolution
suivant : ‘

[Pour le texte, voir, 3 la section A du chapitre I, le projet de résolution VI.]

51/ Adoptée sans vote & la 1473e séance, le 8 mars 1978, voir chap. IX.
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2€ (XXXIV). Nécessité d'encourager et de développer davantage le respect des
droits de 1'homme et des libertés fondamentales, y compris la -~uestion
du_programme et des méthodes de travaill de la Commission; autres
méthodes et moyens qui s!'offrent dans le cadrc des organismes des
Nations Unies pour mieux assurer la jouissance effective des droits
de 1'homme et des libertés fondamentales 52/

La Commission des droits de 1 'homme,

Prenant acte de la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale,

Considérant que 1'analyse globale demandée dans la résolution susmentionnée
doit &tre un processus continu et permanent qui doit correspondre 3 1!'évolutbion
des normes et des besoing dans le domaine des droits de 1'homme,

Rappelant la résolutioﬁ 1992 (IX) du Conseil dconomique et social et la
décision 4 ZXXXIII) de la Commission,

1. Dédide de poursuivre 3 sa trente-cinquiéme session, & titre prioritaire,
les travaux sur l'analyse globale des autres méthodes et moyens qui s'offrent
dans le cadre des organismes des Nations Unies pour mieux assurer la jouilssance
effective des droits de 1lthomme et des libertés fondamentales & la lumiére des
concepts contenus dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale;

2. Considére opportun de créer un groupe de travail ouvert a tous les
membres de la Commission qui se réunira pendant une semaine immédiatement avant
la trente—cinquiéme session de la Commission pour entreprendre les travaux
nécessaires relatifs 3 cette analyse et pour faire rapport & la Commission
concernant ses conclusions et recommandations;

3. Prie le Secrétaire génédral :

a) D'inviter les institutions spécialisées intéressées et les organes de
1'0Organisation des Nations Unies s'occupant des droits de 1'thomme & fournir des
renseignements sur les mesures relevant de leurs domaines de compétence respectifs,
déja prises ou devant 8tre prises & l'avenir, qui traduiraient les concepts
énoncés dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée générale sur le plan pratique;

b) De distribuer le rapport de la Commission relatif aux travaux
effectués 3 sa trente-quatriéme session 3 propos du point 11 de son ordre du Jour
a4 tous les Etats Membres, aux institutions spécialisées, aux autres organismes des
Nations Unies et aux organisations non gouvernementales intéressées, et de les
inviter & présenter leurs observations sur ce sujet pour le 31 occtobre 1978 au

plus tard;

¢c) De préparer, 3 temps pour la réunion du Groupe de travail mentionnée au
paragraphe 2 ci-dessus, des rapports qui comprendraient :

Qg/ Adoptée sans vote 3 la 1473e séance, le 8 mars 1978. Voir chap. IX.
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i) Les renseignements fournis en vertu de 1'alinéa a ci-dessus;

ii) Des renseignements relatifs au'programme de travail, au calendrier et au
mandat des organes des Nations Unies s'occupant des droits de 1'homme,
autres que la Commission des droits de 1'homme, qui relevent du Conseil
économique et socialj

iii) Les vues, suggestions et propositions exprimées ou soumises & la Commission
a sa trente—quatrleme session en ce gui concerne le mandat du groupe de
travail créé en vertu de la décision 4 (XXXIII) de la Commission et
1'analyse globale demandée par 1'Assemblée générale dans sa
résolution 32/130;

iv) Tous les documents approprids transmis & la Commission & sa trente-
quatriéme session;

4. Recommande au Conseil économigue et social d'adopter le projet de décision
suivant : ‘

[ Pour le texte, voir, & la section B du chapitre I, le projet de décision 1. ]

5. Prie le Secrétaire général de porter la présente résolutioh, ainsi que le
chaplitre pertinent du rapport de la Commission sur sa trente-quatriéme sessgion,
& 1'attention de 1'Assemblée générale.
B. = Décisioms

1 (XTV). Orgemisation des travauwxdd

La Commission a décidé d'inviter les rapporteurs suivants & assister aux séances
pertinentes de sa trente-quatriéme session :

a) = Pour le point 5 de 1'ordre du jour, M. Cassese, rapporteur de la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités pour 1l'étude sur les conséquences des dlfferentes formes d'aide accordées
aux autorités chiliennes;

b) Pour le point 6 de 1l'ordre du jour, M. Jankovié, rapporteur du Groupe
spécial d'experts chargé d'étudier les violations des droits de 1'homme en Afrigue
australe;

c) Pour le point 7 de l'ordre du jour, M. Khalifa, rapporteur spécial de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités pour 1'étude sur les conséguences néfastes, pour la jouissance des
droites de l'homme, de l'assistance politique, militaire, économique et autre
accordée aux régimes racistes et colonialistes d'Afrique australe;

d) Pour le point 12 b de 1'ordre du jour, M. Sekyiamah, président-rapporteur

du Groupe de travail de 1977 chargé d'examiner les communications, créé en appli-
cation de la mrésolution 2 (XXIV) de la Sous-Commissiong

Qj/ Décision adoptée & la 1430e séance, le 7 février 1978. Voir chap. XXVIT.
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e) Pour le point 21 de l'ordwre du jour, M. Capotorti, rapporteur spécial de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités pour 1'étude sur les droits des personnes appartenant & des minorités
nationales, ethniques, religiecuses et linguistiques;

2 (XXXIV). Organisation d'un colloque en Afrigue australeié/

La Commission, rappelant ses résolutions 5 (XXXI), 8 (XXXII) et 6 (XXXIII)
relatives 3 1l'organisation, en Afrique australe, d'un collogue sur 1l'exploitation
économique et culturelle des Noirs en Afrique du Sud et en Namibie et la situation
dans les prisons sud-africaines, en particulier la prison spéciale de Robben Island,
et notant avec reconnaissance l'offre du Gouvernement du Lesotho d'accueillir ce '
colloque sur son territoire en 1978, a décidé de prier le Secrétaire général de
prendre toutes dispositions administratives et financiéres nécessalres pour organiser
le colloque envisagé en juillet 1978, dans le cadre de la mission d'enquéte que 1le
Groupe spécial dtexperts doit effectuer conformément & son mandat résultant de la
résolution 6 (XXXIII) de la Commission.

3 (XXXIV). Décision générale tendant 3 inviter le Président-Rapporteur
du Groupe de travail des communications de la Sous-Commigsion
de la lutte contre les mesures discrimingtoires et de la
protection des minorités & assister 3 des séances de la
Commigsion 55/

La Commission a décidé que, lorsqu'elle examinerait des communications en appli-
cation de la résolutien 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social et les
situations que la Commission a décidé de garder & 1'étude, le Président-Rapporteur
du Groupe de travail des communications de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités serait invité 3 assister.
aux délibérations de la Commission sur ce point et & prendre la parcle s'il le désire.

4 CXXXIV). Décision générale concernant la création d'un groupe de travail
de la Commission pour examiner les situations renvoyées 3 la
Commission par le Conseil économique et social en vertu de sa
. résolution 1503% (XLVIII) et les situations gque la Commission
a décidé de garder a 1'étude, et le fait que la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités aura Adésormais acces aux compies rendus
et autres documents confidentiels de la Commission 56/

a) La Commission a décidé, sous réserve de 1l'approbation du Conseil économique
et social, de créer un groupe de travail composé de cing membres de la Commission,
quli se réunira une semaine avant la trente-cinguiéme session de la Commission pour
examiner les situations particuliéres que la Sous-Commission de la lutte contre les

54/ Décision adoptée & la 145le séance, le 22 février 1978. Voir chap. IV.

55/ Décision adoptée & la 1466e séance (séance privée), le 3 mars 1978. Voir
chap. X. ' ’

56/ Ibii.
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mesures discriminatoires et de la protection des minorités, & sa trente et unieme
session, pourrait renvoyer & la Commission en application de la résolution

1503 (XLVIII) du Conseil économique et social et les situations que la Commission
a décidé de garder 3 1'étude.

b) ILa Commission a décidé que, conformément & la pratique établie, la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités ainsi que son groupe de travail des communications auraient désormais accés
aux comptes rendus des séances privées de la Commission auxquelles celle-ci examine
les situations gui lui sont renvoyées en application de la résolution 1503 (XLVIII)
du Conseil économique et social, ainsi qu'a tous les autres documents confidentiels
y relatifs soumis & la Commission.

5 (XXXIV). Décision géndérale tendant & inviter les Etats au sujet desquels
la situation est examinde au titre de la résolution 1503 (XLVIII)
du Conseil économique et social & envoyer des représentants pour
varler devant la Commission et répondre aux questions que
pourraient leur poser ses membres

Ls Commission a décidé, dans le cadre de la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil
économique et social et compte tenu des délibérations de sa trente-quatriéme session @

a) D'inviter les Etats au sujet desquels la situation est examinée au titre de
la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social & envoyer des repré-
sentants pour parler devant la Commission et répondre & toutes questions que
pourraient leur poser ses membres;

b) D'envoyer les invitations aux Etats intéressés dans le courant de la
premiére semaine des sessions de la Commission.

6 (XXXIV). Question de la violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales ol qu'elle se produise dans le monde, en particulier
dans les pays et territoires coloniaux et dépendants 58/

La Commission, eu égard aux décisions qu'elle avait prises 3 sa trente-troisiéme
session concernant la situation qui régnerait en matiére de droits de 1'homme dans
certains pays, a décidé de remercier le Secrétaire général d'avoir répondu aux
demandes que lui avait adressées la Commission.

7 (XXXIV). Repport de la Sous-Commigsion de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités sur les
travaux de sa trentidme session

La Commission a décidé de prendre acte du rapport de la Sous-Commission de 1la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités sur les
travaux de sa trentidme session.

~21/ Décision adoptée & la 1466e séance (séance privée); le 3 mars 19787 Voir
chap. X.

58/ Décision adoptée & la 1470e séance, le 7 mars 1978. Voir chap. X.
59/ Décision adoptée & la 1470e séance, le 7 mars 1978. Voir chap. XVII.

- 145 -



8 (XXXIV)° Organisation deg travaux des groupes de travail
appelés & se réunir avant la trente-cinguiéme
session de la Commission 60/

La Commission a décidé que le groupe de travail prévu au paragraphe 2 de sa
résolution 18 (XXXIV) et celui prévu au paragraphe 2 de sa résolution 26 (XXXIV)
constitueront un seul et méme groupe qui étudiers pr1n01pa1ement la matiére visgée
dans la résolution 26 (XXXIV) et accessoirement la: matlere visée dans la
résolution 18 (XXXIV). :

9 (XXXIV). La situationydes dréits deilﬁhomme,aﬁ Kampuchea démocrafiqueél/

La Commission a décidé de demander au Secrétaire général de communiquer au
Gouvernement du Kampuchea démocratique les documents et comptes rendus analytiques
de séances de la trente-quatriéme session de la Commission ayant trait & la situation
des droits de l'homme dans ce pays, en vue d'inviter ce-gouvernement & envoyer ses
commentaires et observations-.et & transmettre 3 la Commission, & sa trente-cinquiéme
session, par 1l'entremise de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités, la réponse du Gouvernement du
Kampuchea démocratigue, ainsi que tous les renseignements qui pourraient &tre
disponibles sur la situation.

10 (XXXIV). Election des membres de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures dlscrlmlnat01res et de la protection
des minorités 62/ :

La Commission a décidé de recommander au Conseil économique et social de
modifier, & sa premiére session ordinaire en 1978, les dispositions relatives 3
1'élection des membres de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discri-
minatoires et de la protection des minorités figurant au paragraphe 2 de la réso-~
lution 1334 (XLIV) du Conseil, en date du 31 mai 1968, de fagon & tenir compte des
01nq régions géographiques reconnues par 1'Organisation des Nations Unies, les
siéges alloués au groupe des Btats afro-asiatiques étant subdivisés en conséquence,
eu égard au principe d'une répartition géographique équitable.

60/ Décision adoptée & la 147le sdance, le 7 mars 1978. Voir chap. VIII.
61/ Décision adoptée & la 1473e séance, le 8 mars 1978. Voir chap. X.
62/ Décision adoptée & la 1476e séance, le 10 mars 1978. Voir chap. XXIII.
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XXVII. ORGANISATION DE LA TRENTE-QUATRIEME SESSION

A, Ouverture =t durée de la session

344. La Commission des droits de 1l'homme a tenu sa trente-quatriéme session a
1'0ffice des Nations Unies, & Genéve, du 6 février au 10 mars 1978.

345. La session a &té ouverte (1428e séance) par M. A. Bozovié (Yougoslavie),
président de la Commission & sa trente-troigiéme session, qui a fait une déclaration
au cours de laquelle il a souhaité la bienvenue aux nouveaux membres de la Commission :
1'Avstralie, le Brésil, la Colombie, la (béte d'Ivoire, la France et la Pologne. Au
nom du Secrétaire général, le Directeur général de 1'Office des Nationg Unies & Genéve
a souhaité la bienvenue aux participants & la session. Le Directeur de la Division
des droits de 1'homme a fait une déclaration 63/.

B.  Participants

346, Ont assisté & la session des représentants de tous les Etats membres de la
Commigsion, des obsexrvateurs d'autres Etats Membres de 1'ONU, 1l'observateur d'un Etat
non membre et des représentants d'institutions spécialisées, d'organisations régio-
nales intergouvernementales, de mouvements de libération nationale et d'organisations

non gouvernementales. On trouvera la liste des participants & 1l'annexe I du présent
rapport.

C. Election du Bureau

547. A ses 1428e et 1429e séances, le 6 février 1978, la Commission a élu par
acclamation les membres du Bureau ci-apres :
Président : M. Kéba M'Baye (Sénégal)

Vice-Présidents 64/ : M. Yvon Beaulne (Canada)
M. Waleed M. Sadi (Jordanie)
M. Adam Lopatka (Pologne)

Rapporteur : Mne Angela Herrén (Colombie)

D. Ordre du jour

348. La Commission était saisie de l'ordre du jour provisoire de la trente-quatriéme
session (E/CN.4/1262), établi conformément & l'article 5 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique et social, sur la base du projet d'ordre
du jour provisoire que la Commission avait examiné & sa trente-troisiéme session en
application du paragraphe 3 de la résolution 1894 (LVII) du Conseil économique et
social,

349. A sa 1429e séance, la Commission a examiné l'ordre du jour provisoire et a pris
les décisions suivantes :

63/ Ces déclarations sont résumées dans le compte rendu analytique de la
1428e séance (E/CN.4/SR.1428).

64/ Les Vice-Présidents sont énumérés dans l'ordre alphabétique anglais des
noms des pays qu'ils représentent.
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a) Une proposition du représentant de la Yougoslavie visant & inscrire &
l'ordre du jour un point supplémentaire intitulé "Droits des personnes appartenant &
des minorités nationales, ethniques, religieuses et linguistiques" a été adoptée sans
vote;

b) TUne proposition du représentant de la Pologne visant & inscrire & 1'ordre
du jour un point supplémentaire intitulé "Question d'une convention relative aux
droits de Menfant" a été adoptée sans vote;

c) Sur la proposition du représentant de 1'Inde, modifiée par le représentant
de la Yougoslavie et appuyée par plusieurs membres, la Commission a décidé, sans
procéder & un vote, de modifier 1'intitulé dn point 8 de 1l'ordre du jour et de le
libeller comme suit : "Question de la jouissance, dans tous les pays, des droits
économiques, socliaux et culturels proclamés dans la Déclaration universelle des droits
de 1'homme et dans le Pacte intermational relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels, et étude des problémes particuliers rencontrés par les pays en dévelop-
pement dans les efforts qu'ils déploient pour la réalisation de ces droits de 1'homme";

a) Sur la proposition du représentant de la République arabe syrienne,
modifiée par le représentant du Pakistan, la Commission a décidé, sans procéder a un
vote, de modifier 1'intitulé du point 9 de l'ordre du jour et de le libeller ccume
suit : "Le droit des peuples 2 disposer d'eux-mémes et son application aux peuples
assujettis & une domination coloniale ou étrangére ou & 1l'occupation étrangeére';

e) Sur la proposition du représentant de 1'Inde, la Commission a décidé, sans
procéder & un vote, de modifier 1'intitulé du point 10 de l'ordre du jour et de le
libeller comme suit : "Question des droits de l'homme de toutes les personnes
soumises & une forme quelconque de détention ou d'emprisonnement, en particulier :

a) cas de torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants;
b) ensemble de principaes pour la protection de toutes les persomnes soumises & une
forme quelcongue de détention ou d'emprisonnement”.

350. L'ordre du jour, tel qu'il a été adopté, est reproduit dans l'annexe IT du
présent rapport.

E. Organisation des travaux

351. ZFn ce qui concerne l'ordre d'examen des points de son ordre du jour, la
Commission, tenant compte du degré de priorité des diverses questions et du fait que
les documents pertinents étaient ou non disponibles, a accepté, a sa 1430e séance,

le 7 février 1978, une recommandation du Bureau tendant & ce que les points priori-
taires 4, 9, 6, T, 14, 18 et 5 soient examinés dans cet ordre. La Commission a

décidé d'examiner les autres points dans l'ordre suivant : 8, 11, 19, 26, 12, 10, 20,
21, 15, 22, 23, 28, 29, 16, 30. La Commission a décidé aussi d'examiner ensemble les
points suivants : points 4 et 9; points 6, 7, 14 et 18; points 8, 11, 19 et 263

points 20 et 21; points 15 et 22; points 28 et 29; points 10, 11 et 16. Il a été
décidé en outre de reporter 1l'examen des points 17 et 25 & la trente-cinguiéme session.

352. A ses 1430e et 1431lé séances, la Commission a décidé que pour examiner les

points 10, 11, 16, 21 et 23, il convenait de créer des groupes de travail officieux
de composition non arrétée. '
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353, L2 Commission a décidé aussi d'inviter & assister aux séances pertinentes les
rapporteurs suivants :

a) Pour le point 5 de l'ordre du jour, et s'agissant des conséquences des
différentes formes d'aide accordées aux autorités chiliemnes, M. Cassese; rapporteur
de la Scus-Commisgion de la lutte contre les mesures digcriminatoires et de la
protection des minorités [résolution 9 (XXXIIT) de la Commission];

b) Pour le point 6 de 1l'ordre du jour, M. Jankovié, rapporteur du Groupe
spécial d'experts chargd d'étudier les violations des droits de 1'homme en Afrigue
australe [résolution 6 A (XXXIII) de la Commission]s

c) Pour le point 7 de 1l'ordre du jour, M. Khalifa, rapporteur spécial de la
Sous~Commission pour 1'étude sur les conséguences néfagtes, pour la joulssance des
droits de l'homme, de l'assistance politique, militaire, économique et autre accordée
aux régimes racistes et colonialistes d'Afrique australe [résolution 7 (XXXIII) de la
Commission];

d) Pour le point 12 b) de 1l'ordre du jour, M. Sekyiamah, président-rapporteur
du Groupe de travail de 1977 chargé d'examiner les communications, créé en application
de la résolution 2 (XXIV) de la Sous-Commission, conformément 2 la réso-
lution 1503 (XLVIII) du Conseil économique et social [résolution confidentielle
adoptée par la Sous-Commission & sa trentidme session (voir E/CN.4/1261, par. 177)];

e) Pour le point 21 de l'ordre du jour, M. Cspotorti, rapporteur spécial de
la Sous-Commission pour 1l'étude sur les droits des personnes appartenant & des mino-
rités nationales, ethniques, religieuses et linguistiques [résolution 5 (XXX) de 1la
Sous-Commi.ssion |.

F. Séances, régoluticns et documentation

354. Lo Commission a tenu 49 séances (1428e & 1476e sdances). Conformément 3 sa
décision 3 (XXXI) du 5 février 1975, il n'a pas été &tabli de comptes rendus analy-
tiques pour les questions de procédure; il n'en a donc été établi que pour les
questions de fond. Des comptes rendus analytiques complets ou partiels ont été
publiés pour les 1428e a 1475e séances.

355. Leg résolutions et décisions adoptées par la Commission & sa trente~quatridme
sessicn sont reproduites au chapitre XXVI du présent rapport. Les projets de réso-
lution et de décision appelant une suite de la part du Consell économique et social
et les autres questions intéressant le Conseil font 1l'objet du chapitre I.

356. L'annexe III au présent rapport contient les états des incidences administratives
et financiéres de certaines décisions. L'annexe IV contient la liste des documents
soumis & l'examen de la Commission. Les documents de travail de la trente-quatriéme
session sont énumérés dans le document I/CN.4/1293.
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M. Brady Tyson**

REEREE

- 150 -



France

Inde

Iran

Jamghiriya arabe libyenne

Jordanie
Lesotho

Nigéria

Quganda

Pakistan

Panama,

Pérou

Pologne

République arabe
syrienne :

* Suppléant.

*¥% Conseiller.

.0

M.
M.

Jean-Claude Soyer, M. René Gros¥,
Robert Fauris¥*, Mme Germaine Hirlemann**

Mme Vijaya Lakshmi Pandit, M. C.R. Gharekhan*,

M.
M.

K.S. Sodhi¥*¥, Mme Nina Sibal¥**,
B. Balakrishnan**

S.A.I. la princesse Ashraf Pshlavi,

M.

Manoutchehr Fartash*, M. Djamal Shemirani**,

Mile Chirine Tahmasseb**, Mlle Soheila Shahkaxr**

M.
Mﬂ

Youssef M. Arebi, M. Massaoud El Houfari¥*,
Mohamed Jamal Ghellali*, M. Attia Embark¥¥,

Mlle Hussnia Markous**

M.
M.

=

ER OREEEE EEE

Waleed M. Sadi, M. Saleh Kabariti*,
Talal Hasan*, M. Kamal Hasa*

Tseliso Thamae

Oluyemi Adeniji, M. D.S. Coker¥, M. S.G. Laoye*,
A.E.B. Ayeni¥, M. K. Ahmed¥*, M, T.0. Orimobi*,
B.C.M. Thekuna*

Mohamed Saied, M. Khalid Younis Kinene¥*,

Francis Ayume*, M. Emmanuel Lujumwa Ssendaula¥¥,
Idi Osman Rizingala*¥, M. Mahmud Musa*¥*,
Mohamed Ali¥¥, M. Nassur Hassan*¥*,

Peter Limbe¥*¥, M. J.K. Oumo**

Ghulam Ali Allana, M. Mohammed Yunus¥,
Khalid Saleem*, M. A.A. Hashmi**

Didimo Rios, M. Aguilino P. Vallamonte R.*

Luis Chédvez Godoy, M. Juan Aurich Montero*

. Adam Lopatka, M. Andrzej Olszowka*,

Waldemar Rokoszewski**

Dia Allah El-Fattal, Mlle Mawia Sheikh Fadli¥*,
Clovis Khouxry*, M. Antanios Hanna*

- 151 -



Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord $ Sir Keith Unwin, M. R.J. Edis¥*, M. Evan Luard*,
M. K. MacInnes*¥*, M. D.R. Snoxell¥**,
Mlle Frances Blliot**

Rwanda , g M. Fulgence Seminega, M. Antoine Ntashamsje*
Sénégal : M. Kéba M'Baye, M. Abdoulaye Diéye¥*,

M. Ousmane Tanor Dieng*

Suede : M. Haeng Danielus, M. Johan Nordenfelt*
M. Lars Grundberg*
Turquie H M. Erclment Yavuzalp, M. Unal Marasli¥,

M, Elvend Kantar*, M. Hasim Utkan¥*

Union des Républigques

socilalistes goviétiques 2 M. V.A. Zorin, M. D.V. Bykov¥, M, M.I. Vezel**,
M. X.F. Gutsenko**, M. S.V. Chernichenko**,
M. S.B. Nikiforov¥¥, M. K.L. Kelin¥*¥*,
M. P.G. Dziubenko¥**, M, P.G. Evstratov*¥
Uruguay s M. Carlos Giambruno, M. Mario Ferndndez*,
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M. Ivan Tosevski*, M. Silvo Devetak¥,
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Finlande; Gambie; Gréce; Guatemala; Honduras; Hongrie; Indonésies; Irsk; Irlande;
Isras8l; Italie; Japon; Koweits ILiban; Luxembourg; Maroc; Mongolies Noxveges
Nouvelle-Zélande; Paraguay; Pays-Bas; Philippiness; Portugal; République démocratique
allemande; République socialiste soviétique de Biélorussie; Roumanie; 8ri Lankas
Tchécoslovaguie; Thailande; Tunisie; Venezuela; Viet Nam.

ETATS NON MEMBRES REPRESENTES PAR UN OBSERVATEUR
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Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés.

*  Suppléant.
*% Conseiller.
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INSTITUTIONS SPECIALISEES

Organisation internmationale du Traveil; Organisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture.

ORGANISATIONS REGIONALES INTERGOUVERNEMENTALES

Conseil de 1'Buropes; Ligue des Etats arabes; Organisation de 1'unité africaine;
Organisation des Etats américains.

MOUVEMENTS DE LIBERATION NATTIONALE

African National Congress of South Africa; Pan-Africanist Congress of Azaniaj
Organisation de libération de la Palestine.

ORGANISATIONS NCY GOUVERNEMENTALES DOTEES DU STATUT CONSULTATIF
Catégorie I

Alliance internationale des femmes -~ droits égaux, responsabilités égales, Confédé-
ration mondiale du travail, Conseil international des femmes, Fédération démocratigue
internationale des femmes, Fédération internationale pour le plamning familial,
Fédération mondiale des associations pour les Nations Unies, Fédération syndicale
mondiale, Mouvement international de la jeunesse et des étudiants pour les

Nations Unies, Union interparlementaire.

Catégorie IT

Alliance intermationale Sainte-~-Jeanne d'lArc, Alliance nondiale des unionsg
chrétiennes féminines, Amnesty Intermational, Association de droit internmational,
Association des femmes du Pacifique et de 1'hAsie du Sud-Est, Association inter-
nationale des juristes démocrates, Association pour 1'étude du probléme mondial des
réfugiés, Bureau international catholique de 1l'enfance, Caritas internationalis,
(Confédération internationale d'organismes catholigues d'action charitable et
sociale), Comité consultatif mondial de la Société des amis, Comité international
de la Croix-Rouge, Commission des Eglises pour les affaires internationales,
Commission internationale catholigue pour les migrations, Commission intermationale
de juristes, Communauté internationale Baha'ie, Conférence des femmes de 1'Inde,
Congrés Jjuif mondial, Conseil comsultatif d'organisations juives, Conseil inter-
national des femmes juives, Conseil international de traités indiens, Coopération
internationale pour le développement socio-économique, Entraide universitaire
mondiale, Fédération internationale des droits de 1'homme, Fédération internationale
des femmes de carriséres libérales et commerciales, Fédération internationale des
femmes des carriéres Jjuridiques, Fédération internationale des femmes dipldmées des
universités, Pédération internationale des femmes juristes, Fonds international
d'échanges universitaires, Internationale socisliste, Jeunesse ouvriére chrétienne
internationale, Ligue internationale de femmes pour la paix et la liberté, Mouvement
international pour 1'Union fraternelle entre les races et les peuples, Mouvement
universel pour une fédération mondiale, Organisation mondiale Agudas Isre8l,
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10.

11.

12.

Annexe 1T
ORDRE DU JOUR

Election du Bureau.
Adoption de l'ordre du jour.
Organisation des travaux de la session.

Question de la violation des droits de 1'homme dans les territoires arabes
occupés, y compris la Palestine.

BEtude des violations des droits de 1l'homme signalées au Chili, en parti-
culier les cas de torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains
ou dégradants.

Violations des droits de 1l'homme en Afrique australe : rapport du Groupe
spécial d'experts.

Conséquences néfastes, pour la Jouissance des droits de 1l'homme, de
l'assistance politique, militaire, économigque et autre accordée aux régimes
racistes et colonialistes d'Afrique australe.

Question de la jouissance, dans tous les pays, des droits économiques, sociaux
et culturels proclamés dans la Déclaration universelle des droits de 1'homme et
dans le Pacté international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels, et étude des problémes particuliers rencontrés par les pays en
développement dans les efforts qu'ils déploient pour la réalisation de ces
droits de 1'homme.

Ie droit des peuples & disposer d'eux-mémes et son application aux peuples
assujettis & une domination coloniale ou étrangére ou & l'occupation étrangdre.

Question des droits de 1'homme de toutes les personnes soumiges & une forme
quelconque de détention ou d'emprisonnement, en particulier :

a) Cas de torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants;

b) Ensemble de principes pour la protection de toutes les personnes soumises
& une forme guelconqgue de détention ou d'emprisonnement.

Nécessité d'encourager et de développer davantage le respect des droits de
1'homme et des libertés fondamentales, y compris la question du programme
et des méthodes de travail de la Commission.

Question de la violation des droits de 1'homme et des libertés fondamentales,

ol qu'elle se produise dans le monde, en particulier dans les pays et terri-
toires coloniaux et dépendants, et notamment :
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13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20,
21.

22.

23,

24.

a) Question des droits de 1'homme & Chypre;

b) Btude des situations gqui révélent des violations flagrantes et systé-
matiques des droits de 1'homme, conformément & la résolution 8 (XXIII)
de la Commission et aux résolutions 1235 (XLII) et 1503 (XLVIII) du
Conseil économique et social : rapport du Groupe de travail créé par
la Commission & sa trente-troisiéme session.

Droits de l'homme et progres de la science et de la technique.

Application de la Convention internationale sur 1'élimination et la répression
du crime d'apartheid.

R8le de la jeunesse dans la promotion et la protection des droits de 1'homme,
y compris :

a) Courants de communication avec la jeunesse et les organisations inter-
nationales de Jeunes;

b) Question de l'objection de conscience au service militaire.

Projet de déclaration sur 1'élimination de toutes les formes d'intolérance et
de discrimination fondées sur la religion ou la conviction.

Rapports périodiques sur la liberté de 1'information.

a) Btude, menée en collaboration avec la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, des mpyens
de faire appliquer les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives & 1l'apartheid, au racisme et & la discrimination raciale;

b) Mise en oeuvre du Programme pour la Décennie de la lutte contre le
racisme et la discrimination raciale,

Btat des Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme.

Rapport de la Sous-~Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités sur les travaux de sa trentiéme session.

Droits des personnes appartenant 3 des minorités nationales, ethniques, reli-
gileuses et linguistiques.

Question d'une convention relative aux droits de l'enfant.

Mesures destindes 3 améliorer la situation et & faire respecter les droits de
L'homme et la dignité de tous les travailleurs migrants.

Question de la protection juridique internationale des droits de 1'homme

dans le cas de particuliers qui ne sont pas ressorbissants du pays ou ils
vivent.
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Annexe IIT

INCIDENCES FINANCIERES DES RESOLUTIONS ET DECISIONS
ADOPTEES PAR LA COMMISSION A SA TRENTE-QUATRIEME SESSION

1. Au cours de sa trente-quatriéme session, la Commission a adopté neuf résolutions
et trois décisions qui ont des incidences financiéres. Le Secrétaire général, en
application de l'article 13.1 du Réglement financier de 1'Organisation des Nations
Unies et de 1l'article 28 du reglement intérieur des commissions techniques du
Conseil économique et social, a présenté un état des incidences administratives et
financiéres de ces propositions.

2. 31 le Congeil économiqus et social approuve leg propositions contenues dans le
rapport de la Commission, le Secrétaire général demandera & 1'Assemblée générale, 2
sa trente-troisiéme session, les ressources supplémentaires nécessaires pour les
mettre en oeuvre en 1978 et 1979.

3. Les incidences financiéres des propositions faites par la Commission & sa
trente-quatriéme session sont résumées dans le tableau ci-apres :
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Tableau récapitulatif des incidences financiéres des résolutions

Numéro et objet de la
résolution ou décision

Résolution 4 (XXXIV). Année
internationale pour la lutte
contre 1l'apartheid

Résolution 6 (XXXIV). Consé-
quences néfastes, pour la
jouissance des droits de
1'homme, de 1'assistance poli-
tique, militaire, économique et
autre accordée aux régimes
racigstes et colonialistes
d'Afrique australe

Résolution 7 (XXXIV). Appli-
cation de la Convention inter-
nationale sur 1'élimination

et la répression du crime
d'apartheid

Résolution 8 (XXXIV). Mise en
ceuvre du Programme pour la
Décennie de la lutte contre

le racisme et la discrimination
raciale

et des décisions adoptées par la Commission a

sa trente-guatriéme session

Dépenses & prévoir

Frais de voyage (classe économique) et
indemnité de subsistance du Président
de la Commission des droits de 1'homme,
qui représentera la Commission & la
réunion qui se tiendra & Genéve pour
marquer le début de 1'Année inter-
nationale pour la lutte contre
1'apartheid

Impression en quatre langues du rapport
du Rapporteur spécial et frais de
voyage et indemnité de subsistance du
Rapporteur pour présenter son rapport

4 1'Assemblée géndrale & sa trente-
troisiéme session

Services de conférence (interprétation
et technicien du son, anglais, espagnol,
frangais)

Indemnité de subsistance de six membres,
au taux applicable aux experts

1978 1979 1980

1981

Dollars des Etats-Unis

1 400 - -

24 550 - -

- 9 800 -

T 200 - -


http://langu.es
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Numéro et objet de la
résolution ou décigion

Dépenses & prévoir 1978 1979 1980 1981
Dollars des Etats-Unis

Résolution 11 (XXXIV). Services Organisation de deux cycles d'études
consultatifs dans le domaine des internationaux et d'un cours de
droits de l'homme formation, et octroi de 25 bourses
chaque année - - 4377 500 4377 500

Résolution 12 (XXXIV). Etude Frais de voyage et indemnité de subsis-
des violations des droits de tance de cing membres du Groupe de
1thomme signalées au Chili, en travail, de fonctionnaires de la
particulier les cas de torture Division des droits de 1'homme, des
et autres peines ou traitements +témoing et du Président-Rapporteur;
cruels, inhumains ou dégradants services de conférence, dépenses géné-
rales, personnel temporaire et
services contractuels 478 525 157 400 - -

Résolution 18 (XXXIV). Projet ) Services de conférence pour les
de convention contre la torture) réunions d'un groupe de travail
et autres peines ou traitements) ouvert & tous les membres de la
cruels, inhumains ou dégradants) Commission - 28 600 - -
: [voir décision 8 (XXXIV)]
Résolution 26 (XXXIV). Néces-
sité d'encourager et de
développer davantage le
respect des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales,
y compris la question du pro-
gramme et des méthodes de
travail de la Commissiong
autres méthodes et moyens qui
stoffrent dans le cadre des
organismes des Nations Unies
pour mieux agsurer la jouls-
sance effective des droits de
1'homme et des libertés
fondamentales
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Numéro et objet de 1la
régolution ou décision

Dépenses & prévolir 1978 1979 1980 1981
Dollars des Btats-Unis

Résolution 19 (XXXIV). Ensemble Indemnité de subsistance de cing membres
de principes pour la protection de la Sous-Commission, pendant 5 jours
de toutes les personnes ouvrables gvant la trente et uniéme
soumises & une forme quelcongue session de la Sous-Commission; services
de détention ou d'emprisonnement de conférence (interprétation et
technicien du son, anglais, espagnol et

frangais) 12 390 - - -
Résolution 21 B (XXXIV). Services de conférence et personnel
lMesures destinées & améliorer professionnel temporaire pour 1l'élabo-
la situation et & faire respec- ration du rapport 28 000 - - -
ter leg droits de 1'homme et
la dignité de tous les travail-
leurs migrants
Décision 2 (XXXIV). Organi- Frais de voyage (classe économique) et
sation d'un colloque en indemnité de subsistance de %2 parti-
Afrique australe cipants, 5 représentants de mouvements

de libération nationale reconnus,

10 anciens détenus politiques et

6 membres du Groupe spécial d'experts,

et de fonctionnaires des services orga-

niques, administratifs et de conférence;

services de conférence, dépenses géné-

rales et gervices de consultant pour

organiser un colloque & Maseru

(Lesotho) 175 600 - - -
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Numéro et objet de la
résolution ou décigion
Décision 3 (XXXIV). Décision
générale tendant a inviter le
Président-Rapporteur du Groupe
de travail des communications
de la Sous-Commission de la
lutte conftre les mesures
discriminatoires et de la
protection des minorités a
assister a des séances de la
Commigsion

Décision 4 (XXXIV), par. a).
Décision générale concernant
la création d'un groupe de
travail de la Commisgion pour
examiner les situations
renvoyées a la Commission par
le Congeil économique et
social en vertu de sa réso-
lution 1503 (XIVIII) et les
situations gue la Commission
a décidé de garder & 1'étude

Dépenses & prévoir 1979 1980

Dollars des Btats-Unis

1981

1978

Frais de voyage et indemmité de subsis-
tance du Président-Rapporteur du Groupe
de travail des communications de la
Sous-Commission qui agsistera & des
séances de la Commission sur cette

question - 2 000 - -

Services de conférence (réunion d'un

groupe de travail composé de cing membres

de la Commission qui se réunirait une

semaine avant la trente-cinquiéme

sessicn) - 9 800 - -
TOTAL 715 275 207 600 437 500 437 500




Résolution 4 (XXXIV). Année internationale pour la lutte contre l'apartheid

4. Aux termes du paragraphe 3 de la résolution 4 (XXXIV), la Commission a
‘décidé de se faire représenter & la réunion qui doit se tenir & Gendve pour
marquer le début de 1'Année internationale pour la Iutte contre 1'apartheid
par le Président de sa trente-quatrieéme session.

5. Sur la base de ce qui précéde, les dépenses & prévoir sont estimées comme
suit

1978
(Dollars des Etats-Unis)

Frais de voyage (classe économique) et
indemnité de subsistance du Président
de la Commission des droits de 1'homme
(Dakar/Gendve/Dakar, durée totale
estimée & deux jours 1 4002/

Résolution 6 (XXXIV). Conséguences néfastes, pour la jouissance des

droits de 1l'homme, de 1l'agsistance politique,
militaire, économique et aubre accordée aux régimes
racistes et colonialistes d'Afrigue australe

6. Aux termes du paragraphe 3 de la résolution 6 (XXXIV), la Commission a
décidé de recommander aw Consell économigue et social que le rapport du
Rapporteur spécial soit imprimé dans sa version définitive et fasse 1l'objet
d'une large diffusion.

7. Aux termes du paragraphe 4 de la résolution, il est en outre recommandé
au Conseil économique et social d'inviter le Rapporteur spécial & présenter
son rapport & 1'Assemblée générale, & sa trente-troisiéme session, et 3
assister aux séances de 1'Assemblée au cours desqguelles ce rapport sera
examiné.

8. Sur la base de ce qui préceéde, les incidences financiéres de la
résolution s'établissent comme suit

1978
(Dollars des Etats-Unis)

Edition et préparation du rapport en vue
de son impression (100 pages) 8 300

Impression du rapport en anglais, espagnol,
francais et russe 13 900

Prais de voyage et indemnité de subsistance
du Rapporteur spécial pour présenter son
rapport & 1l'Assemblée générale a sa
trente~troisidme session (Le Caire/New York/
le Caire; durée totale cing jours) 2 350b

24 55
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Résolution 7 (XXXIV). Application de la Convention internationale sur
1'élimination et la répression du crime d'apartheid

9. Aux termes du paragraphe 9 de la résolution 7 (XXXIV), la Commigsion a
décidé que le Groupe de trois membres de la Commission nommé conformément

a llarticle T¥ de la Convention se réunirs pendant cing jours avant la fTrente-
cinquiéme session de la Cormission pour exaniner les rapports scunis par les
Etats parties en application de l'article VII de la Convention.

10. Pour déternminer les incidences financieéres deo cettc décision, il o été
tenu conmpte du fait que les frais de voyage des menbres du groupe en question
seralent financds & l'aide des crédits normalement prdévus pour la participation
des nmembres & la session de la Cormission.

11. Sur la base de ce qui précede, les dépenses & prévoir sont estindes
comme suit

1979
(Dollars des Etats-Unis)

Services de conférence (interprétation
et ftechnicien du son : anglais, 9/
espagnol et francais) 9 800

Résolution 8 (XXXIV). Mige en ocuvre du Programrie pour la Décennie de la
lutte contre le wacisme ot la discrimination raciale

12. Aux termes du paragraphe 1 de la résolution 8 (XXXIV), la Commission

a chargé le Groupe spécial d'experts de 1'Afrique australe de la reprdésenter
& la Conférence nondiale de la lutte contre lec racisme et la discrimination
raciale qui doit se tenir & Gendve du 14 au 25 golt 1978.

13. Pour déterminer les incidences financiéres de cette décision, il a &té
tenu compte du fait que les frais de voyage des six menbres du Groupe de
travail seraient financés dans le cadre de la nission d'enquéte que le Groupe
doit effectuer & la fin du noig de juillet 1978.

14. Sur la base de ce qui précédde, les dépenses & préviir sont estindes
conme suit ¢

1978
(Doliars des Etats-Unis)

Indennité de subsistance de six menmbres
pendant 14 jours, au taux applicable
aux experts (40 % de plus que le taux
standard) 7 2009/
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Résolution 11 (XXXIV). Services consultatifs dans le domaine des droits de
1. 'homme

15. Par sa résolution 11 (XXXIV), la Commission a recommandé au Conseil écono-
mique et social de demander de nouveau au Secrétaire général d'organiser chague
année au moins deux cycles d'études et un cours de formation et d'octroyer
chaque année au moins 25 bourses, en accordant une attention particulidre aux
besoing des pays en développement.

16. Compte tenu de ce qui précede, les incidences financiéres du projet de
résolution s'établissent comme suit s

1980 1981
(Dollars des Btats-Unis)

1. Deux cycles d'études intermationaux

(32 participants) 260 000 260 000
2. Cours végional de formation
(20 participants) 90 000 90 000
3. Vingt~-cing bourses de
(3 500 dollars chacune) 87 500 87 500
457 5002/ 457 5002/

Résolution 12 (XXXIV). Etude des violations des droits de 1'homme signalées
au Chili, en particulier les cas de torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants

17. Aux termes du paragraphe 10 de la résolution 12 (XXXIV), la Commission

a prorogé le mandat de l'actuel Groupe de travail spécial, composé de

cing membres de la Commission agissant & titre personnel en qualité d'experts,
et 1'a prié de faire rapport & 1l'Assemblée générale, 3 sa trente-~troisiéme
session, et & la Commission des droits de 1l'homme, & sa trente—01nqu1eme
sess1on, en soumettant tous renselgnements supplementalres gu'il jugerait
necessalres.

18. Aux termes du paragraphe 12 de la résolution, le Secrétaire général est
prié d'accorder au Groupe de travail spécial toute 1l'aide dont il pourrait
avoir besoin dans ses travaux.

19. Aux termes du paragraphe 13 de la résolution, la Commission a invité le
Rapporteur qui a été désigné par la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités pour entreprendre
une étude sur les conséquences des différentes formes d'aide fournie aux
autorités chiliennes & présenter son rapport 3 la Sous-~Commission & sa
trente et uniéme session, et a chargé en outre la Sous-Commission de

transmettre ce rapport & l'Assemblée générale 3 sa trente~trolisitme session.
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20, lux termes du paragraphe 14, il est recommandé au Conseil économique et social
de prendre des dispositions pour fournir les ressources financiéres et les
ressourceg en personnel nécessaires & l'exécution de la résolution.

21, DPour déterminer les incidences financiéres du projet de resolutlon, les
‘hypothéses suivantes ont été retenues g

a) Le Groupe de travail se rendrait au Chili dans le courant de 1978 et
y séjournerait trois semaines, accompagné d'un secrébtaire principal, de
trois fonctionnaires des services organiques et de deux secrétaires ayant 1'expé-
rience du travail de la Division des droits de 1l'homme, ainsi que de fonctionnaires
des services d'information et des services administratifs et technigues. Le séjour
an Chili seralt précédé d'une réunion d'une semaine 2 Genéve, a lg fin du mois de
mail, pour permettre au Groupe 4'organiser ses travaux et sa mission au Chili et
d'avoir des consultations, selon que de besoin, avec le Gouvernement chilien am
sujet des modalités de sa visite au Chili. Ces réunions pourraient aussi &tre
tenues en mai pendant deux semaines, soit & Genéve, soit au Siége de 1'ONU, dans
le méme but. Il est envisagé aussi une autre réunion d'une semaine pour permettre
au Groupe d'entendre des témoins et de rassembler des renseignements communiqués
verbalement ou par écrit, dans un pays approprié d'Amérique latine.

b) Au cas ol la mission au Chili ne s'effectuerait pas dans le temps dont
digpose le Groupe, celui-ci gurait besoin de se réunir pendant une semaine en
Mmérique latine pour entendre des témoins et rassembler des renseignements commu-
niqués verbalement ou par écrit, aingi que pendant une semaine, au Siége de 1'ONU,
a New York, et une semaine & Gen&ve, aux mémes fins.

¢) Le Groupe de travail se réunirait pendant trois semaines encore & Genave,
vers la fin de 1'été 1978, afin de rassembler des renseignements et de rédiger et
adopter le rapport qu'il présenterait & 1'Assemblée générale & sa trente-troisiéme
session, en application de la résolubion )2/118 de 1'Assemblée générale.

d) Le Président-Rapporteur du Groupe de travail séjournerait trois semaines
au Siege de 1'ONU, & New York, au moment de la présentation du rapport du Groupe
de travail & 1'Assemblée générale & sa trente-troisi®me session.

e) Le Groupe de travail se réunirait pendant trois semaines & Gendve, en
janvier 1979, pour rassembler des renseignements supplémentaires et rédiger et
adopter le rapport qu'il présenterait & la Commission desg droits de 1l'homme, & sa
trente-cinquiéme session, qui doit s'ouvrir le 12 février 1979.

£) M1 cag ol le Président-Rapporteur ne serait pas membre de la Commission
des droits de l'homme, il faudrait prendre les dispositions voulues pour lui
permettre de séjourner & Genéve pendant une semaine, en février 1979, pour
présenter le rapport du Groupe & la Commission.

g) Pour donner suite aux paragraphes 12 et 14 de la résolution, le
Secrétaire général proposerait de recruter du personnel temporaire - un adminis-
trateur adjoint et un secrétaire - pour aider & préparer la documentation nécessaire
4 1'établisscuent du rapport.

22. Sur la base de ce qui précéde, les dépenses 2 prévoir sont estimées comme
suit : '
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Droits de 1l'homme Sexrvices de conférence

(chapitre lé) , (chapitre 23)
1978 1979 1978 1979

(Dollars des Etats-Unis)

I. Réunion A& Genéve, mai 1978
une semaine) b |
Frais de voyage et indemnité de
subsistance de cingq membres

a) Frais de voyage
(premidre classe) g/ 7 300

b) Indemnité de subsistance 3 100

Services de conférence

‘a) Interprétation et techniciens ,
du son -

10 800 -

b) Documentation & établir avant,
pendant et aprés la session - - 34 200 -

¢) Frais de voyage et indemnité
de subsistance des témoins 2 000 - - -

d) Personnel temporaire pour la
- transcription de témoignages
enregistrés sur bande
magnétique 400 - - -

Coupure de Jjournaux et autres
services connexes nécessaires, sur
la base d4'abonnements annuels

Abomnements & des Jjournaux et
périodiques et achat de
journaux 2 000 - - -

Total I 14 800 - 45 000
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IT.

Droits de 1'homme Services de conférence

Mission gur les lieux au Chili
(trois semaines), plus une semaine

dans un autre pays 4'imérigue

latine, été 1978 (quatre semaines

au_total)

Frais de voyage et indemnité de
subsigstance de cing membres

a) Frais de voyage
(premidre classe)

b) Indemnité de subsistance
Frais de voyage et indemmité de

subsistance du personnel de la
Division des droits de 1l'homme

Secrétaire principal 1
Fonctionnaires des

services organiques 3
Secrétaires 2

a) Frais de voyage
b) Indemnité de subsistance

Services de conférence (Santiago,
trois semaines, plus une semaine
dans un autre pays d'limérique
latine)

a) Interprétation et techniciens
du son (traitements) 2/

b) Documentation & établir pendant
la session (traitements) h/

(chapitre 18) | (chapitre 23)
1978 1979 1978 1979

(Dollars des Etats-Unis)

15 200 - - _
9 700 - L .
14 100 - - -
7900 - - -
43 300 - - -
31 100 - - -
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Droits de 1thomme Services de conférence

Frais de voyage et indemnité
de subsistance des témoins

Personnel temporaire pour la
transcription de témoignages
enregistrés sur bande magnétigue

Frais généraux :

Location d'installations de
conférence et de locaux & usage
de bureaux; transports et
communications locaux; fret
aérien pour le matériel et la
documentation; location de
matériel; dépenses diverses

Liste du personnel qui pourrait
étre fourni gratuitement par

d' autres bureaux des Nabions
Unies en Amérique latine s

Fonctionnaire 4'adminis-
tration 1

Fonctionnaire de 1'infor-
mation

Secrétaires bilingues

Dactylographes 2

Total II

(chapitre 18) (chapitre 23)
1978 1979 L1978 1979

(Dollars des Etats-Unis)

9000 - - -
1 200 - - _
9 000 o - _
140 500 - - R
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Droits de l'homme Services de conférence

[chapitre 18] [chapitre 23]
1978 1979 1978 1979

(Dollars des Etats-Unis)

IIT. Au cas ou la mission au Chili ne

g'effectuerait pas, mission
locale en Amérique latine., été

1978 iune semaine}z plus une
semaine au Siége, 3 New York, et

. une semaine 3 Gendéve (trois
semaines au total)

Frais de voyage et indemnité de
subsistance de cing membres

a) Frais de voyage
(premidre classe) g/ 16 400 - - -

b) Indemnité de subsistance 9 T00 - - -
Frais de voyage et indemnité de

subsistance du personnel d¢ la
Division des droits de 1'homme

Secrétaire principal 1

Fonctionnaires des
services organiques 2

Fonctionnaire
d'administration

Secrétaires
a) Frais de voyage de six

- fonctionnaires 19 500 - - -
b) Indemnité de subsistance 5 800 - - -
Services de conférence (une

semaine dans un pays
d'Amérique latine)

a) Tnterprétation et techniciens
du son (traitements) h/ 10 400 ‘ - - -

b) Documentation & établir
pendant la session

(traitements) h/ 6 300 - - -
c) Frais de voyage et indemnité
de subsistance des témoins 2 000 - - -
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Droits de l'homme Services de conférence

[ chapitre 18] [ chapitre 23]
1978 1979 1978 1979

(Dollars des Etats-Unis)
d) Frais généraux : 5 000 - - -

Tocation d'installations de confé-
rence et de locaux & usage de
bureaux; transports et communications
locaux; fret aérien pour le matériel
et la documentation; location de
matériel; dépenses diverses

e) IListe du personnel qui pourrait &tre
fourni gratuitement par le Bureau
du Programme des Nations Unies pour
le développement, & Caracas :

Fonctionnaire de
1'information 1

Secrétaires
bilingues

Dactylographe
Services de conférence (New York,
une semaine)

a) Interprétation et techniciens

du son (traitements) b/ - -~ 10 400 -
b) Documentation & établir pendant
la session (traitements) n/ 12 600 -

c) Frais de voyage et indemnité de
subsistance des témoins - 2 000 - - -

d) Personnel temporaire pour la
transcription de témoignages
enregistrés sur bande magnétique 400 - - -

Services de conférence (Gendve,
une semaine)

a) Interprétation et techniciens du son - - 10 400 -
b) Documentation 3 établir pendant la

session - - 11 000 -
c) TFrais de voyage et indemnité de

subsistance des témoins 3 000 - - -
d) Personnel temporaire pour la

transcription de témoignages enre-

gistrés sur bande magnétique 800 - - -

Total IIT 81 300 - 44 400 -
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Droits de l'homme Services de conférence

[ chapitre 18] [ chapitre 23]
1978 1979 1978 1979

(Dollars des Etats~Unis)

IV. Réunion & Gendve, fin de 1'été 1978
(trois semaines)

Frais de voyage et indemnité de
subsistance de cing membres

a) Frais de voyage (premidre
classe) g/ 7 300 - - -

b) Indemnité de subsistance 8 100 - - -

Services de conférence

a) Interprétation et techniciens
du son - - 32 500 -

b) Documentation 3 établir avant,
pendant et aprés la session Co- - 104 000 -

¢c) Frais de voyage et indemnité de
subsistance des témoins 5 000 - - -

d) Personnel temporaire pour la
transcription de témoignages
enregistrés sur bande ‘
magnétique 1 200 - - -

e) Heures supplémentaires 500 - - -
Total IV 22 100 - 136 500 -

V. Frais de voyage et indemnité de
subsistance du Président-Rapporteur
du Groupe de travail pour une mission
au Siége, & New York, pendant la
trente-troisicéme session de
1'Assemblée générale (trois semaines)

a) Frais de voyage (premidre

classe) g/ 3 000 - - -
b) Indemnité de subsistance 1 500 - - -

Total V 4 500 - - -
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VI.

VII.

Droits de 1'homme

Services de conférence

[ chapitre 18]

1978
Réunion 3 Genéve, Jjanvier 1979
(trois semaines)
Frais de voyage et indemnité de
subsistance de cing membres
a) Frais de voyage
(premiére classe) g/ -
b) Indemnité de
subsistance -

Services de conférence

a) Interprétation et techniciens
du son -

b) Documentation & établir avant,
pendant et aprés la session

c) Frais de voyage et indemnité
de subsistance des témoins -

d) Persomnel temporaire pour la
transcription de témoignagesx
enregistrés sur bande

magnétique -
e) Heures supplémentaires -

“Total VI -

Voyage du Président-Rapporteur &
Genéve pour la trente-cinquiéme
session de la Commission des
droits de 1'homme (une semaine)

a) Frais de voyage .

(premidre classe) g/ -
b) Indemnité de subsistance -
Total VII -
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1979

[ chapitre 23]

1978

7 300

8 100

2 000

400
500

(Dollars des Etats-Unis)

18 300

2 000
600

2 600

1979

32 500

104 000

136 500



VIII. Personnel supplémentaire pour
assurer les services nécessalires
au Groupe de travail

IX.

a)

Personnel temporaire pour
aider & préparer la documen-
tation nécessaire & 1l'éta-~
blissement du rapport

(un fonctionnaire P-2
pendant un an)

Personnel de secrétariat
(un fonctionnaire G-4
pendant un an)

Total VIIi

Frais de voyvage et indemnité de

subsigtance du Rapporteur et

services contractuels

a)

Frais de voyage (classe
économique) et indemnité de
subsistance du Rapporteur
pour des consultations avec
la Division des droits de
1l'homme. Deux séjours d'une
semaine chacun (Florence/
Gendve/Florence, durée totale
trois semaines)

8i le Rapporteur n'est pas
membre de la Sous-Commission,
frais de voyage (classe
économique) et indemnité de
subsistance du Rapporteur
pour présenter son rapport a
la Sous-Commission (Florence/
Gen&ve/Florence, durde totale
une semaine)

Frais de voyage (classe
économique) et indemnité de
subsistance du Rapporteur
pour présenter son rapport a
1'Assemblée générale a sa
trente-troigiéme session
(Florence/New York/Florence,
durée totale une semaine

Services contractuels pour
aider le Rapporteur & d&tablir
son étude

Total IX

Droits de 1'homme Services de conférence

" [ chapitre 18] [chapitre 23]
1978 1979 1978 L1979

(Dollars des Etats-Unis)

35 500 - - -

25 800 - - -
61 300 - - .

1 370 - - -

685 - _ -

1 570 - - -

5 800 - - -
9 425 - - -
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Droits de 1'homme Services de conférence

[ chapitre 18] [ chapitre 23]
1978 1979 1978 1979
(Dollars des Btats-Unis)
Récapitulation
I. Réunion & Genéve, mai 1978 _ i
(une semaine) 14 800 - 45 ooo—/ -

IT. Mission sur les lieux au Chili
(trois semaines), plus une semaine
dans un autre pays d'Amérique
latine, été 1978 (durde totale :
quatre semaines) 140 500 - - -

IIT. Au cas ou la mission au Chili ne
s'effectuerait pas, mission
locale en Amérique latine,
été 1978 (une semaine), plus une
semaine au Siege, & New York, et
une semaine & Gendve (durée

totale : trois semaines) (81 300)Q/ - 44 400£/ -
IV. Réunion & Gendéve, fin de : .

1'6té 1978 (trois semaines) 22 100 - 136 5005/ -
V. Frais de voyage et indemnité de

subsistance du Président-

Rapporteur du Groupe de travail

pour une mission au Siége,

a4 New York, pendant la trente-

troisiéme session de 1'Assemblée

générale (trois semaines) 4 500 - - -

VI. Réunion a Genéve, janvier 1979 .
(trois semaines) - 18 300 - 136 SOOi/

VII. Frais de voyage du Président-
Rapporteur pour se rendre a
Genéve pendant la trente-cinquidme
session de la Cormission des droits
de 1'homme (une semaine) - 2 600 - -

VIII. Personnel supplémentaire pour
assurer les services nécessaires
au Groupe 61 300 - - -

IX. Frais de voyage et indemnité de
subsistance du Rapporteur et
services contractuels 9 425 - -

TOTAL 252 625g/ 20 9OOQ/ 225 9002/ 136 EOOE/
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Résolution 18 (XXXIV). Projet de convention contre la torture et autres peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants

Résolution 26 (XXXIV). Nécessité d'encourager et de développer davantage le.
respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales
y_compris la question du programme et des méthodes de
travail de la Commission; autres méthodes et moyens

- qui s'offrent dans le cadre des organismes des Nations Unies
. pour mieux sssurer la jouissance effective des droits
de 1'homme et des libertés fondamentales

23, Au paragraphe 2 de la résolution 18 (XXXIV), la Commission a recommandé au
Conseil économique et social d'autoriser un groupe de travail ouvert & tous les.
membres de la Commission 3 se réunir pendant une semaine immédiatement avant

la trente-cinquidme session de la Commission. Une recommandation analogue est
faite aux termes des paragraphes 2 et L4 de la résolution 26 (XXXIV). La Commission
a décidé, par sa décision 8 (XXXIV) que le groupe de travail prévu dans sa réso-
lution 18 (XXXIV) et celui prévu dans sa résolution 26 (XXXIV) constitueront un
seul et méme groupe.

24, Pour le calcul des incidences financiéres de ces résolutions, on a noté
que les frais de voyage des membres concernés seraient couverts par les
dispositions normales régissant la part1c1pat10n des membres 3 la session de
la, Commission.

25. Sur la base de ce qui précéde, les dépenses A prévoir sont estimées comme
suit : ' : :

Services de conférence
- /chapitre 23/

1978 ' 1979
(Dollars des Etats—Unis)

Réunion 4 Genéve, pendant une semaine, d'un
groupe de travail ouvert & tous les membres
de la Commission, immédiatement avant la
trente~-cinquiéme session de la Commission
des droits de 1'homme

28 600%/

Services de conférence

Résolution 19 (XXXIV). Ensemble de principes pour la protection de toutes
les personnes soumises 3 une forme quelcongue de
détention ou d'emprisonnement

26° I1 est prévu au paragraphe 1 du projet de résolution recommandé au Conseil
économique et social pour adoption aux termes de la résolution 19 (XXXIV) de la
Commission que le Conseil autoriserait le Président de la Sous~Commission a
désigner un groupe de travail compose de cing membres qui se reunlralt

pendant cing Jours de travail au maximum avant la trente et uniéme session

de la Sous-Commission.
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27. Pour calculer les incidences financidres, on a noté que les frais de voyoge
des membres concernés seraient couverts par les dispositions normales régissant
la participation des membres 3 la trente et unidme session de la Sous-Commission.

28. Sur la‘base de ce qui précéde, les dépenses & prévoir sont estimées corme
suit s ‘ '

‘ o 1978 _

"~ (Dollars des Btats-Unis)
Indemnité de subsistance de cing menbres de
la Sous-Commission pendant cing jours de

travail, avant la trente et uniéme session
de la Sous~Commission = 2 590

Services de conférence (interprétation
et ingénieur du son, anglais, espagnol, - o
frangais) 9 aoo—/ ’

12 390

Résolution 21 B (XXXIV). Mesures destindes 3 améliorer la situation et & faire
: regpecter les droits de 1'horme et la dignité de tous
les travailleurs nigrants

29. Dans sa résolution 21 B (XXXIV), la Commission a demandé au Sccrétaire
général d'élaborer un rapport de synthése retragant les travaux des différents
organismes des Nations Unies ainsi qgue ceux des organisations intergouvernementales
intéressées et a recommandé au Conseil économigue et social d'autoriser la réunion
3 Gendve en décembre 1978, pour un maximum de trois jours d'un groupe de travail

de la Commission, 3 composition non limitée, pour procéder & une analyse du
rapport du Secrétaire génédral et soumettre des propositions concretes 3 la
Commission 3 sa trente-cinqui&me session. ‘

30, Pour le calcul des incidences financidres de la résolution, on est parti
des hypothéses suivantes :

d) Le groupe de travail se réunirait & Gendve, pour une période de
trois jours, en décembre 1978;

b)) Pour répondre 3 la demande adressée au Secrétaire général 4'établir
un rapport de synthése, il faudrait recruter pour deux mois-horme du personnel
professionnel temporaire 3 la classe P.2/P.1;

c) ILa réunion n'entrainerait pas de frais de voyage.

- 177 -



31, Sur la base de ce qui précéde, les dépenses & prévoir sont estimées comme
suit :

Droits de 1'homme Services de conférence
| chapitre 18] | chapitre 23]
1978 1978

iDollars des Etats—Uniss

Services de conférence pour la réunion

d'un groupe de travail pendant une v

période de trois jours au maximum, en

décembre 1978, & Genéve ‘ - 23 0009/

Personnel professionnel temporaire

pour 1'élaboration du rapport (2 mois-

homme, classe P.2/P.1, estimés & a
2 500 dollars par mois) 5 OOO—/

Décision 2 (XXXIV). Organisation d'un colloque en Afrique australe

32, Par la décision 2 (XXXIV), la Commission a décidé de prier le Secrétaire
général de prendre toutes dispositions administratives et financiéres voulues pour
organiser un colloque & Maseru (Lesotho), en juillet 1978, dans le cadre de la
nission d'enquéte que le Groupe spécial d'experts doit effectuer conformément au
mandat que lui a confié la Commission dans sa résolution 6 (XXXIII).

332, Bur la base de ce qui précéde, les incidences financiéres de cette décision
s'établissent comme suit :

1978
(Dollars des Etats-Unis)

Frais de voyage et indemnité de subsistance de
32 participants

a) Frais de voyage (classe économique) 40 000
b) Indemnité de subsistance 7 500
Frais de voyage et indemnité de subsistance de

5 représentants de mouvements de libération
nationale recomnus et de 10 anciens détenus

politiques
a) Frais de voyage (classe économique) 15 000
b) Indemnité de subsistance , 3 000

Frais de voyage et indemnité de subsistance de
6 membres du Groupe spécial d'experts

a) Frais de voyage (premidre classe)g/ 18 900
b) Indemnité de subsistance 2 200
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Frais de voyage et indemnité de subsistance des
fonctionnaires des services organiques,adminig-
tratifs et de conférence (énumérés ci-apres) g/

a)

b)

Frais de voyage (classe économique) de
7 fonctionnaires

Indemnité de subsistance

Représentant du Secrétaire général 1
Secrétaire du collogque 1
Fonctiommaires des services organiques 2
Fonctionnaire des documents 1
Sténographes bilingues (anglais/

frangais) 2

Traitements, frais de voyage et indemnité
de subsistance des fonctionnaires des
services de conférence

Interprétes 9
Traducteurs 5
Sténodactylographes 8

Documentation & établir avant, pendant et
apreés la session : traduction, dactylo-
graphie et reproduction en anglais,
egpagnol et frangais

Frais généraux

Fret pour environ 500 kg de documentation
et de matériel

Services de consultant

]..._I

978
(Dollars des Etats-Unis)

11 200

2 900

48 800

17 600

6 500

2 000
175 600 4/

Décision 3 (XXXIV). Décision générale tendant & inviter le Président-Rapporteur

du Groupe de travail des communications de la Sous-Commission de la lutte contre

les mesures discriminatoires et de la protection des minorités 3 assister & des

séances de la Commission

34. Par sa décision 3 (XXXIV), la Commission est convenue que, lorsqu'elle exami-
nerait des communications, en application de la résolution 1503 (XLVIII) du Conseil
économique et social, et les situations gue la Commission a décidé de garder &
1'étude, le Président-Rapporteur du Groupe de travail des communications de la
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Sous~Commission serait invité & assister aux délibérations de la Commission sur
cette question et & prendre la parole g'il le souhaitait.

35. Sur la base de ce qui précéde, les dépenses & prévoir sont estimées comme
suit :

‘__l

9179
(Dollars des Etats-Unis)

Frais de voyage (premiére classe) g/ et
indemnité de subsistance (1 semaine) du
Président-Rapporteur du Groupe de travail
de 1978 de la Sous-Commission (calculés
sur une base théorique) 2 OOOé/

Décision 4 (XXXIV). Décision générale concernant la création d'un groupe
de travail de la Commission pour examiner les gituations renvoyées 3 la
Commission par le Conseil économique et social en vertu de sa réso-

Tution 150% (XLVIII) et les situations que la Commission a décidé de garder
a 1'étude

36, Aux termes du paragraphe a de sa décision 4 (XXXIV), la Commission a décidé,
sous régerve de l'approbation du Conseil économigue et social, de créer un groupe
de travail composé de cing membres de la Commission, gui se réunira une semaine
avant la trente-cinquiéme session de la Commission pour examiner les situations
particulidres que la Sous-Commission, & sa trente et unidme session, pourrait
renvoyer & la Commission, en application de la résolution 1503 (XLVIII) du
Conseil, et les situations que la Commission a décidé de garder & 1'étude.

37. Pour déterminer les incidences financieres de la décision, on a noté que les
frais de voyage des membres concernés seraient couverts par les dispositions
normales régissant la participation des membres & la trente-cinguidme session de
la Commission.

38, Sur la base de ce qui précéde, les dépenses & prévoir sont estimées comme
gsuit

I

979
(Dollars des Etats-Unis)

Services de conférence (interprétation et
technicien du son -~ anglais, espagnol, 09/
frangais) 9 80
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&

Notes de 1'ammexe IIT

Ces dépenses seront imputées sur le chapitre 18 du budget.

Ces dépenses seront incluses dans le premier rapport sur 1lfexécution du
budget en 1978 et il sera alors précisé dans quelle mesure elles peuvent
&tre comprises dans les crédits existants.

- Ces dépenses seront imputées sur le chapitre 23 du budget.

A imputer sur le compte des dépenses imprévues et extraordinaires.
Ces dépenses seront imputées sur le budget pour 1l'exercice biemnal 1980-1981.

Au cas ol les réunions se tiendraient pendant deux semaines & Genéve, les
montants correspondants devraient &tre augmentés de 2 500 dollars au
chapitre 18 et de 45 000 dollars au chapitre 23. Au cas ol les réunions
se tiendraient au Sidge plutdt qu'a Genéve, pendant deux semaines, les

dépenses correspondantes sont estimées & 26 500 dollars au chapitre 18 et
a 90 000 au chapitre 23.

En classe économique si la durée du vol est inférieure & neuf heures
(résolution 32/198 de 1'Assemblée générale).

Ces montants sont calculés en se fondant sur l'hypothése que le personnel

de conférence sera recruté localement. Au cas oll il ne serait pas possible
de recruter ce persomnel localement, les montants correspondants devraient
8tre augmentés de 84 800 dollars en ce qui concerne la mission sur les lieux
au Chili et de 82 500 dollars en ce qui concerne la mission locale dans un
autre pays d'Amérique latine, au titre des frais de voyage et des indemnités
de subsistance du personnel des services de conférence & Genéve.

Ces dépenses seront financées & l'aide des crédits globaux ouverts au titre

des services de conférence & 1'Office des Nations Unies & Genéve et au
Siege de 1'ONU, au chapitre 23 du budget pour l'exercice biennal 1978~1979.

Montant non compris dans le total général des dépenses.
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Annexe IV
LISTE DBS DOCUMENTS DISTRIBUES POUR LA TRENTE~QUATRIEME SESSION DE LA COMMISSION

Doint de
Documents & distribution générale 1tordre
du jour

E/CN.4/907/ReV.14 Rapports périodiques sur les droits de 17
1'homme. Situation des traités multilatéraux
conclus sous les auspices des Nations Unies
dans le domaine des droits de l'homme : note
du Secrétaire général ‘

E/CN.4/923/Add.1 Décisions prises par des organes de 1'ONU 12
' ou figurent des dispositions relatives 3
la question de la violation des droits de
1thomme et des libertés fondamentales,
y compris la politique de discrimination
raciale et de ségrégation et la politique
d'apartheid dans tous les pays, en parti-
culier les territoires coloniaux et les
autres territoires dépendants [douzidme
supplément au document E/4226]

E/CN.4/1223/144.3 Rapport du Secrétaire général : additif 15

E/CN.4/1235/Add.1 les droits de 1'homme et les mécanismes - 13
nationaux de décision en matiére de poli-
tigque scientifique, notamment pour
1'évaluation des options technologiques
(prospective technologique) : additif au
rapport du Secrétaire général

E/CN.4/1259 Note verbale datée du T avril 1977, adressée 5
au Secrétaire général par la Mission
permanente du Chili auprés de 1'Office des
Nations Unies 3 Genéve

E/CN}4/126O lettre datée du 9 mai 1977, adressée par 4
le Directeur général de 1'Organisation
éducative, culturelle et scientifique de
la Iigue des Etats arabes au Président
de la Commission des droits de 1thomme

E/CN.4/1261 Rapport de la Sous-Commisgion de la lutte 20
contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités sur sa
trentiéme session

E/CN.4/1262 Ordre du jour proviscire : note du 2
Secrétaire général '
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Point de

Documents 3 distribution générale 1'ordre
du_jour
E/CN.4/1262/Add.1 Ordre du jour provisoire annoté établi par 2

le Secrétaire général

E/CN.4/1262/Add.2 Décisions prises par le Conseil économique ‘ 2
‘ et social au sujet de 1l'ordre du jour
provisoire : note du Secrétaire général

E/CN.4/1263 et Add.1, Note dﬁ Secrétaire général 4
et Add.1/Corr.l

E/CN.4/1264 Rapport du Secrétaire général 4
E/CN.4/1265 ‘ Note du Secrétaire général 4
E/CN.4/1266 Rapport du Groupe de travail spécial créé 5

par la résolution 8 (XXXI) de la Commission
des droits de 1'homme et chargé d'enquéter
sur la situation concernant les droits de
1'homme au Chili

E/CN.4/1267 Etude des répercussions de 1l'aide et de 5
1l'agsistance économiques étrangéres sur
le respect des droits de 1'homme au Chili :
rapport intérimaire de M. Antonio Cassese,
rapporteur nommé par la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités

E/CN.4/1268 et Add.1 Rapport du Secrétaire général 5

E/CN.4/1269 Suggestions concernant la création d'un 5
fonds bénévole conformément 3 la :
résolution 11 (XXX) de la Sous-Commission :
rapport du Secrétaire général

E/CN.4/1270 Rapport d'activité du Groupe spécial d'experts 6
| établi conformément % la résolution 6 (XXXIII)
de la Commission des droits de 1'homme et &
la décision 236 (LXII) du Conseil économique
et social

E/CN.4/1271 Moyens de procéder & une mise 3 jour de 8
1'étude sur la mise en oeuvre des droits
économiques, sociaux et culturels : note du
Secrétaire général
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Documents & distribution générale

E/CN.4/1272

E/CN.4/1273 et
Add.1 3 4
E/CN.4/1274
E/CN.4/1275

E/CN.4/1276

E/CN.4/1277 et
Add.1 3 16
E/CN.4/1278 et Add.l
E/CN.4/1279

E/CN.4/1280 et
Corr.l

E/CN.4/1281 et Add.1,
Add.1/Corr.1 et
Add.2 3 5

E/CN.4/1282 et Add.1

E/CN,4/1283

Vues et observations des organes économiques
des Nations Unies présentés en application du
paragraphe 5 de la résolution 4 (XXXITI) de
la Commission : note du Secrétaire général

Rapport établi par le Secrétaire général
conformément & la décision 4 (XXXIII) de la
Commission des droits de 1l'homme

Rapport intérimaire présenté par 1!'UNESCO

-Rapport du Secrétaire général présenté

conformément & la décision 6 (XXXIII) de la
Commission des droits de 1'homme

Faits nouveaux survenus dans les autres
organismes des Nations Unies et présentant
un intérét pour la Commission : nouveau
rapport du Secrétaire général

Rapports présentés par les Etats parties
conformément aux dispositions de 1'article VII
de la Convention : note du Secrétaire général

Note du Secrétaire général
Note du Secrétaire général

Rapport du Secrétalre général

Note du Secrétaire général

Rapports annuels sur la discrimination raciale
présentés par 1'0IT et 1!'UNBSCO conformément
3 la résolution 1588 (L) du Conseil é&conomique
et social et 3 la résolution 2785 (XXVI) de
1'Assenblée générale : note du Secrétaire
général

Renseignements transmis conformément 3 la
résolution 1159 (XLI) du Conseil économique
et social, concernant la coopération avec

les organismes intergouvernementaux régicnaux
gui s'occupent des droits de l'homme : note
du Secrétaire général
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Point de
1'ordre

du_jour

8 .

11

11

12 a

13

14

1
19
26

28



Point de

Docuncnts 5 distributbtion générale ltordre
du jour
E/CN.4/1284 Iettre datée du 17 janvier 1978, adressée au 2

Directeur de la Division des droits de 1'hormne
par le représentant permanent de la Pologne
auprés de 1'0ffice des Naticns Unies & Genéve

E/CN.4/1285 Iettre datde du 18 janvier 1978, adressée & la 10
Divisicn des drcits de 1'hompme par la Mission
permanente de la Suede auprés de 1'0ffice des
Nations Unies 3 Geneve

E/CN.4/1286 Rapport du groupe de troeis membres de la Commission 14
créé confornément & la Conventicn.

E/CN.4/1287 Note du Secrétaire général 4

E/CN.4/1288  lettre datée du 31 janvier 1978, adressée au 6

Président de la Commission des droits de 1'homme
par le Président du Groupe spécial d'experts
chargé d'enquéter sur les violations des droits
de l'homme en Afrigue australe

E/CN.4/1289 . Iettre datée du 2 février 1978, adressée au 6
Président de la Commission des droits de 1'homme
par le Président du Comité spécial contre

1'apartheid
E/CN.4/1290 Note du Secrétariat 5
E/CN.4/1291 Note verbale datde du 20 février 1978, adressde 12

au Secrétaire général par le Ministére des
relations exbérieures de Pananma

E/CN.4/1293 Documents de travail de la trente-quatriénme
session
E/CN.4/INF.24 IListe des participants & la trente-quatriéme

session de la Commission des droits de 1'homme

E/CN.4/SR.1428, 1429, Comptes rendus analytiques de la trente-quatriéme
1431 & 1458, session de la Commission des droits de 1'homme
1466/A33.1 et

1467 & 1475 a/

é/ Ies 1459 & 1465e séances et la premidre partie de la 1466e sdéance se
sont tenues en privé.
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h/ Point de
Dcecuments 3 distribution linmitée 1'ordre

du jour

E/CN.4/1.1366 Pologne : projet de résolution 22

E/CN.4/L.1366/Rev.1 Autriche, Bulgarie, Colombie, Jordanie, Pologne, 22
République arabe syrienne et Sénégal : projet de
résclution révisé

E/CN.4/1.1366/Rev.2  Autriche, Bulgarie, Colombie, Jordanie, Pérou, 22
Pclogne, République arabe syrienne et Sénégal :
prcojet de résolution révisé

E/CN.4/1.1367/Rev.1 Prcjet de déclaration proposé par la Yougoslavie 21
E/CN.4/L.1368 Jordanie : projet de résolution 1
E/CN,4/L.1368/Rev.1 Jordanie : projet de résclution révisé 11

E/CN.4/L.1369 Chypre, C8te d!'Ivoire, Cuba, Inde, Nigéria, 4
. Pakistan, Rwanda, Sénégal et Yougoslavie
projet de réscluticn

E/CN.4/L.1370 et Projet de rapport de la Commissicn sur sa 30
Add.1 & 20 - trente-quatriéme session

E/CN.4/L.1371 et Idem 30
Add.1 & 4

E/CN.4/L.1372 08te d'Ivoire, Cuba, Egypte, Inde, Jamahiriya arabe 9

libyenne, Nigéria, Pakistan, République arabe
syrienne, Rwanda, Sénégal et Yougoslavie :
projet de résolution

E/CN.4/L.1373 Projet de décision présenté par le Président 6

E/CN.4/L.1374 Chypre, Cuba, Egypte, Jamahiriya arabe libyenne, 9
Jordanie, Nigéria et République arabe syrienne

E/CN.4/L.1375 Egypte, Jamahiriya arabe libyenne, Jcrdanie, T
lesotho, Nigéria, Ouganda, République arabe
gyrienne, Rwanda et Sénégal : projet de
résolution

E/CN.4/1.1376 Egypte, lesotho, Nigéria et Bwanda : projet 18 b
de résolution

p/ Parmi les auteurs des projets de résolution ou des amendements figurent
les pays qui se sont joints aux auteurs postérieurement 3 la distributicn du texte
desdits projets cu amendements.
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Point de

Documents 3 distribution limitée 1! ordre
‘ du_jour
E/CN.4/L.1377 et Add.1 Lettre datée du 14 février 1978, adressée au 5

Dirvecteur de la Division des droits de 1'homme
par le représentant permanent du Chili auprés
des organisaticns internationales a Genéve

E/CN.4/1.1378 Chypre, Egypte, Jamahiriya arabe libyenne, 6
" Jordanie, lesotho, Wigéria, Ouganda, Pakistan,
République arabe syrienne et Sénégal : projet
de résolution

E/CN.4/L.1379 Egypte, Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, 14
Iesotho, Nigéria, Ouganda, Républigue arabe
syrienne et Sénégal : projet de résolution

E/CN.4/L.1380 Chypre, Egypte, CSte d!'Ivoire, Jamahiriya arabe 6
libyenne, Jordanie, Lesctho, Nigéria, Ouganda,
Pakistan, Bwanda et Sénégal : projet de résolution

E/CN.4/L.1381 Rapport du Groupe de travail officieux sur le 21
point 21 de 1l'ordre du jour

E/CN.4/1..1382 Incidences administratives et financidres du
projet de résolution E/CN.4/1.1378 : état soumis 6

par le Secrétaire général conformément 3
l'article 28 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique

et social
E/CN.4/1.1383 Bulgarie : projet de résolution 19
E/CN.4/L.1384 Incidences administratives et financigres du 6

projet de résolution E/CN.4/L.1373 : état

soumis par le Secrétaire général conformément 3
1l'article 28 du réglement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et social

E/CN.4/1.1385 Incidences administratives et financidres du 11
projet de résolution E/CN.4/L.1368 : état
soumis par le Secrétaire général conformément
3 l'article 28 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique
et social

E/CN.4/1385/Rev.1 Incidences administratives et financidres du 11
projet de résclution E/CN.4/L.1368/Rev.1 :
état soumis par le Secrétaire général confor-
mément 3 1'articlé 28 du réglement intérieur
des commissions techniques du Conseil
économique et social
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Documents & distribution limitée

E/CN.4/L.1386

E/CN.4/1.1387
E/CN.4/1.1388

E/CN.4/1.1389

E/CN.4/L.1390

E/CN.4/1.1391

E/CN.4/L.1392
E/CN.4/L.1393

E/CN.4/L.1394

E/CN.4/L.1395

E/CN.4/L.1396

E/CN.4/1.1397

Canada, Chypre, Colombie, Egypte, Inde, Iran,
Nigéria, République arabe syrienne et Sudde :
projet de résolution

Autriche : projet de résolution

Suéde : amendement au projet de résclution

E/CN.4/L.1383

Incidences administratives et financiéres

du projet de résolution E/CN.4/L.1375 : état
soumis par le Secrétaire général conformément
3 1'article 28 du réglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique
et social

Incidences administratives et financigres

du projet de résolution E/CN.4/1.1376 : &tat
soumis par le Secrétaire général conformément
34 1'article 28 du reéglement intérieur des
commissions techniques du Conseil économique
et social

Incidences administratives et financiéres

du projet de résolution E/CN.4/L.1379 :

état soumis par le Secrétaire général confor-
mément & 1l'article 28 du réglement intérieur
des commissions techniques du Conseil
économique et social

Canada : projet de résolution

Autriche, Inde, Iran, Jordanie, Nigéria et
Suéde : projet de résolution

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord : amendement au projet de
résolution E/CN.4/L.1383

Egypte, Iran, Sénégal et Yougoslavie : projet
de résolution

Incidences administratives et financiéres du

projet de résolution E/CN.4/L.1393 : état soumis

par le Secrétaire général conformément &

Point de
1'ordre

du_jour
11

11

19

18 b

14

11
26

19

26

1'article 28 du réglement intérieur des commissions

techniques du Conseil économique et social

Bulgarie, Cuba et Pologne : projet de résolution
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Point de

Doéuments 3 distribution limitée 1'ordre
‘ du_jour
E/CN.4/L.1398 ‘Chypre, Cuba, Suéde et Yougoslavie : 5
projet de résolution
E/CN.4/L.1399 Suéde : projet de résolution 5
E/CN.4/L.1399/ReV.1 Autriche, BEtats-Unis d'Amérique, 5

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord et Suede : projet
de résolution révisé

E/CN.4/L.14OO Rapport du groupe de travail officieux 10 a
E/CN.4/L.1401 Rapport du groupe de travail officieux 16
chargé d'examiner le point 16 de l'ordre
du jour ‘
B/CN.4/L.1402 Australie, Autriche, Royaume-Uni de 12

Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et
Suéde : projet de résolution

E/CN.4/L.1403 Incidences administratives et financiéres 5
du projet de résolution E/CN.4/L.1399/Rev.l :
état soumis par le Secrétaire général
conformément & l'article 28 du réglement
intérieur des commissions techniques du
Conseil économique et social

E/CN.4/L.1404 Jordanie : projet de résolution 11
E/CN.4/L.1405 Australie, Colombie, Etats-Unis d'Amérigue, 12
Inde, Sénégal et Sudde : projet de
résolution
E/CN.4/L.1406 Cuba, Egypte, Inde, Sénégal et Yougoslavie : 12 a
projet de résolution
E/CN.4/1.1407 Canada : projet de décision 12
E/CN.4/L.1408 Australie, Canada, Cuba, Inde, Lesotho, ‘ 10 b

Rwanda et Suéde : projet de résolution

E/CN.4/1.1409 Autriche, Canada, Colombie, Egypte, 16
Btats-Unis d'Amérique, Jamahiriya arabe
libyenne, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord et Sénégal : projet de
résolution ‘
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Documents 3 distribution limitée

E/CN.4/L.1410

E/CN.4/L.1411

E/CN.4/L.1412

E/CN.4/L.1413

E/CN.4/L.1414

E/CN.4/L.1415
E/CN.4/L.1416

Autriche, Canada et Sugde : projet de
résolution

Rapport du groupe de travail

Chypre, Egypte, Lesotho, Nigéria, Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Noxd,
Sénégal et Suede : projet de résolution

Rapport du groupe de travail créé pour
examiner les questions visées dans la
décision 4 (XXXIII) de la Commission et
dans la résolution 32/130 de 1'Assemblée
générale

Etats-Unis d'Amérique : amendement au projet
de résolution recommandé par le groupe de
travail (E/CN.4/L.1413, par. 9)

Note du Secrétaire général

Incidences administratives et financigres du
projet de résolution B/CN.4/L.1408 : état
soumis par le Secrétaire général conformément
a4 l'article 28 du réglement intérieur des
comnissions techniques du Conseil économique
et social

Documents présentés par les organisations non gouvernementales

E/CN.4/NGO/209

E/CN.4/NG0/210

E/CN.4/NGO/211

Déclaration écrite présentée par 1'Union
interparlementaire, organisation non gouver-
nementale dotée du statut consultatif
(catégorie I)

Déclaration écrite présentée par 1'Union
interparlementaire, organisation non gouver-
nementale dotée du statut consultatif
(catégorie I)

Déclaration écrite présentée par 1'Union
interparlementaire, organisation non gouver-
nementale dotée du statut consultatif
(catégorie I)
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Foint de

- 1'ordre

du Jour

11

23

11

11

11

29

10 b

10 et 12 b



Documents présentés par les organisations non gouvernementales

E/CN.4/NGO/212

£/CN.4/NGO/213

E/CN.4/NGO/214

et Corr.l

E/CN.4/NGO/215

E/CN.4/NG0/216

E/CN.4/NGO/217

Déclaration écrite présentée par 1'Union
interparlementaire, organisation non gouver-
nementale dotée du statut consultatif
(catégorie I)

Déclaration écrite présentée par 1l'Association
internationale de droit pénal, organisation
non gouvernementale dotée du statut consul-
tatif (catégorie IT)

Communications écrites présentées par les
organisations non gouvernementales ci-apres
qui sont dotées du statut consultatif :
Alliance internationale des femmes, Conseil
international des femmes, Mouvemewtt inter-
national de la jeunesse et des étudiants pour
les Nations Unies (catégorie I); Alliance

universelle des unions chrétiennes de jeunes

gens, Association intermationale pour le
progrés social, Commission internationale de
juristes, Conférence des femmes de 1'Inde,
Conseil intermational des femmes juives,
Entr'aide universitaire mondiale, Fédération
internationale des droits de 1'homme,
Fédération internationale des femmes de
carridres libérales et commerciales, Fédé~

ration internationale des femmes dipldmées des

universités, Fédération internationale des
femmes juristes, Fonds lntesmaitiiondl 4'échanges
universitaires, Ligue internationale des femmes

pour la paix et la liberté, Mouvement universel

pour une fédération mondiale, Pax Romana,
Société anti-esclavagiste, Union des avocats
arabes et Union internationale de protection de
1l'enfance (catégorie II)

Communication écrite présentée par 1'Union

internationale humaniste et laIque, organisation

non gouvernementale dotée du statut consultatif
(Liste)

Déclaration écrite présentée par le Conseil
mondial de la paix, organisation non gouverne-

mentale dotée du statut consultatif (Liste)

Communication présentée par Amnesty Inter-

national, organisation non gouvernementale dotée

du statut consultatif (catégorie II)
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Point de
1'ordre
du jour

11 et 19

10

16

15 b



Documents présentés par les organisations non gouvernementales

E/CN.4/NGC0/218

E/CN.4/NG0/219

E/CN.4/NGO/220

E/CN.4/NG0/221

E/CN.4/NCO/222

E/CN.4/NG0/223

E/CN.4/Nco/224

Déclaration écrite présentée par Amnesty
International, organisation non gouvernemen-—
tale dotée du statut consultatif

(catégorie IT)

Déclaration présentée par la Fédération
démocratique internationale des femmes,
organisation non gouvernementale dotée du
statut consultatif (catégorie I)

Communication écrite présentée par les orga-
nisations non gouvernementales ci-aprés, qui
sont dotées du statut consultatif : Conseil
international des femmes, Mouvement inter-
national de la Jjeunesse et des étudiants pour
les Nations Unies (catégorie I); Commission
des Eglises pour les affaires internationales

du Conseil oecuménique des Eglises, Commission:
internationale de Jjuristes, Consell international

de femmes juives, Entr'aide universitaire

mondiale, Fédération internationale des droits

de l'homme, Fonds international d'échanges uni-
versitaires, Internationale des résistants a la
guerre, Ligue internationale des femmes pour la
paix et la liberté (catégorie II); Bureau inter-
national de la paix et Service civil international

(Liste)

Déclaration écrite de la Commission des Eglises

pour les affaires internationales du Conseil

cecuménigue des Lglises, organisation non gouver-

nementale dotée du statut consultatif
(catégorie II)

Déclaration présentée par le Mouvement inter-
national de la Jeunesse et des étudiants pour

les Nations Unies, organisation non gouvernemen-
tale dotée du statut consultatif (catégorie I)

Communication présentée par le Conseil inter-
national de traités indiens, organisation non
gouvernementale dotée du statut consultatif
(catégorie II)

Déclaration écrite présentée par le Conseil

mondial de la paix, organisation non gouverne-

mentale dotée du statut consultatif (Liste)
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Documents présentés par les organisations non gouvernementales

E/CN.4/NGO/225

E/CN.4/NG0/226

E/CN.4/NGo/227

Communication écrite présentée par les orga-
nisations non gouvernementales ci-aprés, gui
sont dotées du statut consultatif : Conseil
international des femmes, Fédération inter-
nationale pour le planning familial

(catégorie I); Alliance interhationale

Sainte Jeanne d'Arc, Alliance mondiale des
unions chrétiennes féminines, Association
mondiale des guides et des éclaireuses, Bureau
international catholdque de l'enfance,
Conférence des femmes de 1'Inde, Congrés juif
mondial, Conseil international des femmes
juives, Fédération internationale des droits
de 1l'homme, Fédération internationale des femmes
de carriéeres juridiques, Fédération inter-
nationale des femmes de carriéres libérales et
commerciales, Fédération internationale des
femmes juristes, Mouvement mondial des méres,
Service social intermational, Société anti-
esclavagiste, Union internationale des orga-
nismes familiaux, Union internationale de
protection de l'enfance, Union mondiale des
organisations féminines catholiques, Union
mondiale des organismes pour la sauvegarde de
1tenfance et de 1'adolescence (catégorie II),
Pédération internationale pour 1'éducation des
parents (Liste)

Déclaration écrite présentée par la Fédération
internationale des droits de 1l'homme, organi-
sation non gouvernementale dotée du statut.
consultatif (catégorie II)

Déclaration écrite présentée par le Mouvement
international de la jeunesse et des étudiants
pour les Nations Unies, organisation non
gouvernementale dotée du statut consultatif
(catégorie I)
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales
Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Infortnez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous
a : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Geneve.

KAK IMNOJIYYMTH H3IIAHHA OPTAHH 3ANHN OB BEANHEHHBIX HAILMHA

H3aaHusa Oprannszauun Q6begdHeHHLHIX HalMid MOXHO KYIHTh B KHUWXKHBLIX MAarsa-
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BaIlleM KHIDKHOM MAarajs)iHe HAN [HUIHTe No aapecy: Oprasuzanua O6beAuHeHHLIX
Hanwnil, Cexilunn no npoaake nagauil, Hbio-Vlopk unn JKenesa.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones 1/nidas estAn en venta en librerias y casas distri-
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijase a: Naciones
Unidas. Seccion de Ventas, Nueva York o Ginebra.
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